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ABSTRACT

Planck, B., 2014: Kirlekens sprik: adel, kirlek och dktenskap 1750—1900. (Language of
love: aristocracy, love and marriage 1750—-1900). Ph.D. dissertation, Department of
Historical Studies, University of Gothenburg, Sweden. Written in Swedish, with

an English summary.

ISBN: 978-91-628-9009-4

This thesis examines the attitudes towards marriage for love among the Swe-
dish aristocracy from 1750 to 1900. It also explores how the expression and ex-
perience of love transformed during the same period. According to previous
research, the ideal of marrying for love emerged in the 18th century and result-
ed in fundamental changes in how romantic love was perceived. These changes
are generally credited to the middle class, due to their foundation of wealth on a
monetary economy rather than on landed estates. The aristocracy was consid-
ered to have held onto a more pragmatic system, which viewed birth and estate

as more important than the feelings of individuals.

This thesis is comprised of two main surveys. The first is a macro-historical analysis
of how love and marriage were understood by the Swedish aristocracy. The source
materials consist primarily of printed diaries, memoirs and autobiographies. The
purpose of this study is to analyze the relationship between family and the individ-
ual, and to explore how factors such as money, titles and love were ranked when
choosing a spouse. In conclusion, though nobility often had to take factors such as
wealth and titles into account, marrying for love was the ideal state throughout the

entire period studied.

The second survey is a micro-historical analysis of the correspondence between
aristocratic lovers, one set dates from 1756 and the other from 1858/59. The purpose
of this study is to analyze how and why the expression and experience of love trans-
formed. The method assumes that the intent of love letters was twofold: first, to
develop and deepen the feeling of love between the writer and the recipient and,
second, to develop and deepen the relationship between the writer and the recipi-
ent. The study shows that while emotions were the focus of the letters from 1756,
the relationship was at the fore in the letters from 1858/59. This sheds new light on

the importance of sentimentalism in the development of romantic love.

Keywords: aristocracy, elite, love, marriage, cultural history, history of emotions, the
eighteenth century, the nineteenth century, letters, auto/biography, Sweden






FORORD

Nir min man disputerade fick han en avhandling frdn 1842 av sin far. Den
avslutas med féljande ord:
Innan jag nu ldgger ifrdn mig min ovana och i synnerlighet mot slutet
bradskande penna, fir jag hembira min férbindligaste tacksigelse till alla
dem, som haft godheten g& mig tillhanda med upplysningar, litteratur o.s.v.,

samt utbedja mig af de sakkunnige ett skonsamt omdéme 6fver min nu slu-

tade athandling.

Ehuru f3 beréringspunkter i 6vrigt — studien ifrdga behandlar en njursjukdom
—ir igenkinningsfaktorn stor i just de orden.

En avhandling ir inte en soloflygning, utan 1 hégsta grad ett lagarbete. Vid
min sida har jag haft min huvudhandledare professor Géran Malmstedt och
min bitridande handledare docent Lars Nystrém. Att siiga att samarbetet alltid
har varit smirtfritt 4r kanske att ta i, men det har alltid varit stimulerande.
Framfor allt uppskattar jag det stora fortroende ni visade mig nir jag efter
mycken vdnda idntligen bestimde mig for vad jag egentligen ville skriva om. Ni
gav mig fria tyglar att kasta mig ut i det okiinda, och jag tror att ni hiller med
om att resultatet blev de bista delarna av avhandlingen. Stort tack for det! Jag
uppskattar ocksd all den tid och energi ni lade ner pd mig och mina texter un-
der vdren 2014 — utan det engagemanget hade jag aldrig hunnit klart fore
sommaren.

Att texten nu foreligger i (forhoppningsvis) lisbart skick, har jag inte enbart
mina handledare att tacka for. P4 mitt slutseminarium kommenterades texten
av professor Christer Ahlberger. Stort tack f6r dina konstruktiva synpunkter!
Med Christer har jag ocksd haft flera stimulerande diskussioner om vart ge-
mensamma intresse kognitionshistoria. I ett sent skede erbjod sig docent Ken-
neth Nyberg att lisa och kommentera delar av avhandlingen. Jag uppskattar
det oerhort — liksom alla vara trevliga samtal i fikarummet och pd Twitter.

Avhandlingens summary har 6versatts av Ingrid Eng, som tog sig tid att
gora detta under en resa frdn USA till Sverige. Ett stort tack frin en fd kollega!
Docent Richard Sérman har granskat mina franska 6versittningar — och dir-
med riddat mitt skinn nir jag varit helt fel ute. Stort tack for dettal Eventuella
fel som kvarstdr dr helt mina egna.

Doktorandkollektivet pd Institutionen for historiska studier pd Géteborgs
universitet dr en sillsamt gemytlig grupp att tillhéra. Tack for alla skratt ge-
nom dren! Manuset har korrekturlists av doktorandkollegorna Frida Wik-



strom, Terese Zachrisson, Daniel Zachrisson, Ann-Sofie Andersson, Sari
Nauman, Anna Locke, Jakob Winther Forsbick och Sara Ellis Nilsson. Stort
tack! Utan er hade skénhetsfelen varit mdnga fler. Under mina &r pd institu-
tionen har ocksd flera rumskamrater hunnit passera revy. Helene Castenbrant,
Linus Karlsson, Jakob Winther Forsbick, Ole Christian Aslaksen, Anna Ihr,
Anna Wessman och Frida Wikstrém — ni har alla bidragit till att det alltid har
varit roligt att gora resan till Géteborg. Hir skulle jag kunna fortsitta att rikna
upp alla de fantastiska minniskor som huserar pd institutionen, men férordet
skulle d bérja likna en personférteckning i paritet med bilaga 1. Kort sagt:
Institutionen for historiska studier ir en sillsynt trevlig arbetsplats.

Inom akademien finns stora mojligheter att triffa mianniskor frdn andra li-
rositen med samma, snarast fanatiska, intresse som man sjilv fér nigon obskyr
del i historien. Ibland triffar man individer som bara ir genuint underbara och
som man dirfor aldrig vill slippa kontakten med. Nigra som pi olika sitt {6r-
gyllt min doktorandtid genom att dela mina intressen, lyssnat nir jag behovt
gnilla av mig och stéttat nir jag kort fast ir My Hellsing, Stina Karlgren, Ma-
rie Steinrud och Per Widén.

Slutligen vill jag rikta ett stort tack till Fredrik von Essen som litit mig hu-
sera 1 arkivet pd Kaflds inda sedan jag skrev c-uppsats. Din generositet och
stindiga entusiasm 6ver mitt utdragna projekt har varit fantastisk — och en
forutsittning for att den hir avhandlingen alls skulle komma till stdnd. Likasd
vill jag tacka Fredrik Posse, som lika generdst latit mig ta del av hans brevsam-
ling. Jag hoppas att ni kinner att jag gjort era forfider rittvisa.

Riddarhuset har haft viinligheten att ansld medel f6r att bekosta tryckning-
en av avhandlingen. Jag vill ddrutéver rikta ett tack for ekonomiskt stéd under
avhandlingsarbetet till Helge Ax:son Johnsons stiftelse, Kungl och Hvitfeldtska
Stiftelsen, Per Lindecrantz’ fond och Torsten S6derbergs stiftelse.

Aktenskap har haft en viss betydelse i den hir avhandlingen, och disputa-
tionen infaller av ett 6dets nyck pd min tjugodriga bréllopsdag. Dirmed be-
kriftas dterigen min tes om att ett lyckligt dktenskap ir, om inte en forutsitt-
ning, s& dtminstone till stor nytta fér framging. Anders, Agnes och Jonas, er
tillignar jag denna bok.

Skara i april 2014
Brita Planck



INNEHALL

INLEDNING ...etiitiiieieeieeteere sttt et et eane st e e eneesnesaneseeesaeesneenneennesnnesneens 13
Kirleksiktenskapet, ett nytt eller gammalt ideal? ... 14
Evig kirlek eller skiftande innebSrder? ...........ccociiiiiiiniiiiniiiiince 17
KAnslornas historia........oviieveceieiiie ettt ettt et 20
Syfte 0ch diSPOSIEION .c..euviuerieiiiriiicrcc e 24
Kallor 0ch MEtod ....cuviieuiiieiiiceiie et et et 26

ARRANGERADE AKTENSKAP OCH FRIVILLIGA FORBINDELSER .....ccocvvvvviverenenens 29
OVEITalNing ....ceveeveeciieeieisisei ettt 31
ALACT e 35
OVEIVAKNING ..ot 39
Forbjuden KarleK......ooveueenieiinieiiinieiinciccnececee e 42
Makten 8ver ZKtenskapet ........ceeevveueiniericinieeineecnecee e 45

ATT VALJA DEN RATTA ..ctertiienieetteitetetestesie sttt ettt sbesae s et tesaenneneeas 49
BOI oot et e e te e s ra e e be e staeearaeens 50
BeSUTEENRET. .. .iiviiiiiiecie et 55
P& GIlJATSTIAL. v euiveveirierciicicerec et 61
Kinsla med fOrnuft .....coviivviiiiieiceecieeeeeeeeeee et 66

BREV OCH BIOGRAFICA ....eeuviiiiiriiniieieeieientenienieestetetenseseesse st eseeseensenseneennes 69
1756 — Carl Sparre och Ulrika Stromfelt......c.ccvveveeinreecnnccneecnineinnnes 71
1858/59 — Fredrik von Essen och Aurore Brahe .........ccccooevviiviiiiiiiiiniene.. 79
Brevvaxlingarna .........ccocciiiiiiiiiiiiii e 84

BREV SOM RELATIONSARENA .....cuuuuiiiiiiiiiiiiieeeeeeettiiaeeeeesesesssnneeseseresnnnneeeeees 91
Det vardagliga samtalet...........cocoiiiiiiiiiiiiiiiiiiciccc s 93
Nyheter och skvaller ......cooivieinineiiiiiccc e 96
D3 0Ch SEdan ...ccviiiiieciii e 101
Gudomliga vin och fortréstan pd Gud........occevciiiiiiiiiiiiiice, 107
Du och jag — och vi tillsammans ..........ccocccoeiiiiiiini, 111

BREV SOM KARLEKSMEDIUM.....ccuuuiiiiiiiiiiiieeeeeeeiiuieeeeeetesssneeeesssssannneeeeees 115
Svenska som kirlekens sprak......c.coceerevrininniiniinne e 116
Nirhet och fortrolighet ..o, 120
Sma ord av KirleK. .. cooooiiiiiicii e 123
...och svallande KANSIOr .......cceoouieviiiiiiiieecececeeeece e 126
Frin utanpd till inUtie..c.coeveecnineiicccceecee e 132

MEN STORST AV ALLT AR KARLEKEN?....cccutttrieeniieenireenieeenieeenieeesiresnreeenaeesnnes 139
Adel, kiirlek och dktenskap.......cccovvveeieinieerinieinniccicceceeeeee 139
Fran emotion till relation .........c.cooveevieiiieirieiieieceececce e 145



KARLEKENS SPRAK

SUMMARY we.utteetteeteeeteesteesteesseessseessseessseessseessseesssesssseesssessssessssesssssesaesnns 153
Nobility, love and marriage ..........ccccceuciiiniiiiiiiiniiiccccce, 154
From emotion to relation ..........covvuveeiiieiieiiiiiie e 156

BILAGA 1 Aktenskapskatalog........curvueuueuiueiiinimeiniinieieieieiscieeesesseeesesaeenes 161

BILAGA 2 Férteckning 6ver slikeer i dldersstudien.........cccoocciniiiiiiinnan. 184

BILAGA 3 Statistiska data for studien av alder vid forsta giftermdl................... 186

BILAGA 4 Statistiska data for studien av unga brudar.........ccccveceneccnnnae. 187

KALLOR OCH LITTERATUR ...oooiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ee e 188

10



Bilder

1. Fritz von Dardel, Lt f7ieri......cccuueuecineueciniiccinieiiiniecinieeineeeneeeeseeesaeneaes 43
2. VWilliam Hogarth, Marriage a-la-mode (1743—1745).......ccccovcvecinvinnicccnnnnnan. 58
3. Knut Ekwall, Frieriet (1880—1889) ...cveivuiiiriieeeieiieeeeeetee et ereeeenee e 64
4. Lorens Pasch d.y., Carl SParre ..........c.cceueecenvueinnecnnreinnreeeneieeseeeneeneaes 72
5. Gustaf Lundberg, Ulrika Stromfelt................ccoocvceiiiiiinniiiniiiniciinicn, 74
6. Johan Pasch, Hinstavian (1747) ....cueceeceeceeeeeeeeeeee e eceeeeeere e 78
7. Gustaf Silfverstrile, Skird pa Kaflis (1802)....cc.eueeevieuecererirnreeenererenenennaenenes 80
8. Aurore Brahe och Fredrik von Essen ar 1859.......cccecvviiiiniieniiciecieeieceeeeveeen 82
9. Aurore och Fredrik von Essen omgivna av familj och sliktingar.......c.cccoueueeenne. 84
10. Teckningen ur Carl Sparres brev till Ulrica Stromfelt.......cccocveveeinecnniecnnnes 104
11. En volym av Carl Sparres brev till Ulrika Stromfelt....cccovveverininiincnninenne 127
Diagram

1. Medianalder vid forsta giftermal 1600—1899 ......c.cccoeeirieueeinmereineeinrercireenenes 36
2. Unga brudar (<18 &r) 1600—1800.......c.ccesvereermrreiriereirrereinrereereereennereeereenenes 37
3. Adliga giften utom stindet.........ccceiviiiiiiiiiiiiicic e 51
4. Andel svenska i Carl Sparres brev 22/5 — 26/10 1756 .....ccooveveervrecnercennenee. 116
5. Andel svenska ord i Ulrika Strémfelts brev 26/6 — 19/10 1756 .....cccveeveevennnen. 118
Tablier

1. Oversikt av brevvixlingen mellan Carl Sparre och Ulrika Stromfel................... 86
2. Oversikt av brevvixlingen mellan Aurore Brahe och Fredrik von Essen.............. 88

11






KAPITEL 1

INLEDNING

Den 9 juli 1756 satte sig baron Carl Sparre ner for att forfatta ett kirleksbrev
till fistmén Ulrika Stromfelt. Det var det sjitte brevet pd tvd veckor, och
liksom de 6vriga var det pd franska. Han inledde den sexton sidor linga
episteln pd ett for honom typiskt sitt:

Overvildiga dock inte virlden, bedirande vin, lt det hjirta som avgudar

er andas, mitt ir alltfor besatt av er, alltfor livligt och alltfér uppfyllt

begravt under en hég av orsaker till tacksamhet och 6mhet, den ena storre

och sannare in den andra, det forblir kvivt och férlorar allt hopp om att
kunna trida fram att for er skildra och uttrycka allt vad det kiinner.!

Det svulstiga och sentimentala tilltalet kinns frimmande for oss, men var av
allt att déma meningsskapande fér Carl Sparre och Ulrika Stromfelt, ty Ulrika
skrev ett svar med vindande post dir hon bland annat beriittade hur lycklig
hon var &ver sitt val av fistman.?

Carl Sparre hade friat till grevinnan Ulrika Strémfelt i slutet av maj. Efter
ett uppmuntrande svar reste han till godset Landsj6 i Ostergétland dir hon
befann sig. Hans vistelse fick emellertid ett bradstortat slut, d planerna for en
statskupp avsléjats. Sparre, som var ledamot av Sekreta utskottet och tillhérde
lantmarskalken Axel von Fersens innersta krets, maste bege sig till Stockholm.
Vil dir fick han genast fullt upp med utredningar, patrullering och rdds-
méten. And4 tog han sig tid att skriva minga och linga brev till fistmén. Han
skrev om den misslyckade statskuppen, om sitt férakt f6r kuppmakarna och
sin avsky mot doédsstraffen de démdes till — men framforallt skrev han om
kirlek. I december 1756 stod bréllopet.

Aktenskapet mellan Carl Sparre och Ulrika Strémfelt framstir som
limpligt ur alla synvinklar. De tillhérde bidda eliten inom den svenska

'carl Sparre till Ulrika Stromfelt 9/7 1756. N’accablez donc pas le monde, adorables amie, lessez respirer le
Ceour qui vous idolatre, le mien est trop occupé de vous, trop vif et trop remplis ; ensevelis sous un tas de
sujets de reconnoisance et de tendresse I'un plus grand et plus vrais que l'autre, il reste suffoqué et perd
tout esperance de pouvoir s’y faire jour pour Vous depeindre et Vous exprimer tout ce quil sent. (Min
oversattning.)

2 Ulrika Strémfelt till Carl Sparre 11/7 1756. j’ai a tout moment sujet de me feliciter de mon choix.
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KARLEKENS SPRAK

aristokratin och de var bida hattpartister. Kanske idr det detta som féranlett
senare skribenter att uppfatta deras iktenskap som ett resonemangsparti?’
Carl Sparre och Ulrika Stromfelt tillhorde ocksd en grupp i samhiillet som
tidigt fick lidra sig att skriva och komponera galanta brev. Det for den moderna
lasaren overlastade uttryckssittet i 1700-talets sprdk har ibland tolkats som
inévade formuleringar snarare in uppriktiga kinslor. Det ir litt att instimma
i Oscar Levertins "hvem kan kinna sig riktigt siker ifriga om 1700-talets
abstrakta franska, dir samma stereotypa uttryck betecknar de varmaste och de
tommaste kiinslor”. Men miste vi kinna igen oss? Kanske skiljer sig den
kirlek de gav uttryck for frdn det vi kallar kirlek i dag.

Den hir avhandlingen utforskar de sociala och kulturella sammanhang dir
den svenska adeln navigerade f6r att hitta en iktenskapspartner under
perioden 1750-1900. Den foérdjupar sig ocksd i hur och varfér kirlekens

uttryck och forstdelsen av kirlek férindrades under samma period.

Kirleksaktenskapet, ett nytt eller gammalt ideal?

Den internationella forskningen om kiirlek och dktenskap ir omfattande. Tva
huvudfrigestillningar kan dock urskiljas. Den forsta frigan handlar om
huruvida kirlek var en faktor vid iktenskapsbildningen i ildre tider, medan
den andra i stillet kretsar kring kiirlekens beskaffenhet.

Nir det giller den forsta frigan menar méanga historiker att det nigon
ging mellan 1600- och 1800-talen ska ha skett en revolution i synen pi
iktenskapet; att kiinslan och det individuella valet kom att {3 allt storre
inflytande.” Den utvecklingslinje man tinker sig di ir att dktenskapet fran
bérjan var en ekonomisk och social uppgorelse mellan tvd slikter, dir indi-
videns vilja var underordnad familjens 6nskemal. Aktenskap handlade enligt
denna syn frimst om att sikra sliktens ekonomiska tillgingar i form av
jordinnehav samt att férse sig med nya och inflytelserika sliktférbindelser.
Huruvida de tvd parterna som skulle ingd iktenskap hyste nigra varmare
kinslor f6r varandra kom i andra hand. Under 1600- och 1700-talen skulle

3 Tex Lindskog 1932, s. 306 och Stromfelt, slakt, http://sok.riksarkivet.se/sbl/artikel/34602, Svenskt
biografiskt lexikon (art av Roger Axelsson), hamtad 2014-01-16.

* Levertin 1908, s. 17.

°T.ex. Ambjérnsson 1978, s. 165-166, Bjurman 1998, s. 138—-140, Coontz 2005, kap 9-10, Frykman &
Léfgren 1979, s. 79-83 och Stone 1990, kap. 6.
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INLEDNING

enligt denna riktning en ny syn pd individen och en uppvirdering av kirleken
som grund for dktenskap ha vixt fram. Som viktigaste faktorer f6r denna
forindring framhélls oftast den framvixande medelklassen och penning-
ekonomin.® Medelklassens ekonomiska bas var inte bunden i jord och inte
heller utgjorde hushdllet i denna grupp den arbetsgemenskap som kinne-
tecknade bondehushillet. Ekonomiskt uttryckt kan man siga att dktenskapet
gick frdn att vara en produktionsenhet till att vara en reproduktions- och
konsumtionsenhet. Det behévdes di ett nytt kitt f6r att hilla ihop kvinna och
man — och det kittet var kiirlek. Adel och bénder som hade sitt kapital bundet i
jord skulle diremot haft ett fortsatt pragmatiskt synsitt lngt in i modern tid.

Uppfattningen att dktenskapet i forsta hand var en ekonomisk och social
institution dir kinslor hade en underordnad roll, i synnerhet inom de besuttna
grupperna, ir forhdllandevis vanlig bland svenska dktenskapsforskare. Syn-
sittet lyser ocksd ofta igenom i forskningen kring den svenska adeln.
Historikern Géran Norrby, som i en Bourdieuinfluerad studie undersékt den
svenska hégadeln under 1800-talet, ser framférallt dktenskapet som en av de
strategier som hjilpte adeln att bibehilla en framskjuten position i samhillet.”
Adelskapet betraktas som ett kapital som kan bytas mot andra kapital pd
iktenskapsmarknaden. Norrby infogar visserligen en brasklapp om att dkten-
skap kanske inte bara handlade om pengar, men férhdllandet kirlek — dkten-
skap problematiseras inte i ndgon storre utstrickning.®

Samma utgdngspunkt har historikern Johanna Ilmakunnas som har
undersokt adelns livsstil och konsumtionsménster utifrin familjen von Fersen.
Hégadliga iktenskap var enligt denna studie primirt politiska allianser och
ekonomiska uppgorelser, dir individens kinslor var underordnade familjens
(faderns) nskemal.” Studien belyser en hel del av de problem man kan stéta pd
nir man underséker kirlek och iktenskap utifrdn enskilda individer. Familj-
en von Fersen uppvisar sdvil dktenskap som ingdtts av kirlek, som dktenskap

som tycks vara helt arrangerade partier. Kirleksiktenskapen forklaras med att

® Nagra undantag &r Randolph Trumbach (1978) som férfaktar tesen att den romantiska karleken forst
utvecklades i aristokratin samt Edward Shorter (1976), som i stallet menar att karleksaktenskapets ursprung
bor tillskrivas arbetarklassen; den som inget d&gde hade heller inget att forlora pa att bejaka kanslan.

7 Norrby 2005, kap. 4.

® Norrby 2005, s. 133—134.

® limakunnas 2012, s. 68-83.
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“ingendera familjen skulle ha accepterat ett kiirleksiktenskap om det inte hade
varit férenligt med bida familjernas intresse”."

Det finns dock andra som tvirtom menar att kirlek alltid har varit
betydelsefull vid dktenskapsbildningen. Enligt historikern Pieter Spierenburg
kan man se en grins omkring 1980 i familjeforskningen. Fore 1980 var en
vanlig utgdngspunkt att dktenskap i ildre tid var arrangerade uppgorelser dir
individernas kinslor spelade foga roll, direfter hivdar allt fler forskare att
romantiska kinslor alltid har haft betydelse."" Férindringen kan sannolikt
forklaras historiografiskt; det vixande intresset f6r kulturhistoria och
inflytandet fridn vetenskaper som antropologi dppnade for nya tolkningar av
killmaterial som tidigare avfirdats som subjektiva och tendentivsa. En som
tidigt lyfte fram den hir uppfattningen var antropologen Alan Macfarlane som
i en artikel 1979 kritiserade idén att knyta kirleken till moderniserings-
processen.'” Senare foljde han upp tankegdngarna i ett inflytelserikt verk, dir
han drev tesen att kirlek dven inom iktenskapet funnits som en oférinderlig
storhet i England dtminstone sedan medeltiden."

I Sverige ir det framférallt historikern Malin Lennartsson som fort en
diskussion utifrdn det hir synsittet. Hon har undersokt hur min och kvinnor
argumenterade infor ritten, sdvil den kyrkliga som den virldsliga, i fall som
roérde trolovningar och skilsmissor i 1600-talets Sméiland." Hon visar att det
inte sillan var kinslan som stod i centrum av argumentationen; det var for
kirleks skull man ville leva tillsammans eller brist pd kirlek som gjorde att
man ville gd isir. Och ritten lyssnade och visade att man inte var likgiltig infér
dessa kinslor, utan tvirtom virderade dem hogt och ofta fillde utslag till
fordel for dem. Aven historikern Kekke Stadin har lyft fram att det tycks ha
funnits en forestillning om att romantisk kirlek skulle utgéra en grund for
dktenskap i alla samhillsskikt redan under 1600-talet.”

Oavsett om man menar att kirleksiktenskapet dr ndgonting nytt eller om
det alltid har varit ett ideal, dr det dock fd historiker som skulle pdstd att

"% limakunnas 2012, s. 72.

" Spierenburg 1991, s. 225 och s. 246.

"2 Macfarlane 1979.

1 Huvudsyftet med Macfarlanes studie verkar emellertid vara att befasta att individualismen i England som
ett evigt fenomen — nagot som gor att han i sin stravan efter detta positionerar sig pa samma séatt mot
manniskor fran andra kulturer som de féregangare han kritiserat gér mot manniskor i historien. Macfarlane
1987.

' Lennartsson 1999.

'S Stadin 2004, s. 56.
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minniskor forr inte blev forilskade. Vad som skiljer dr forskningens syn pd
kirlekens betydelse for individen och iktenskapet. Till stor del forefaller
skillnaden 1 synsiitt bero pd vilken typ av killmaterial som historikern anviint.
Den som studerar stora kvantitativa material, ser ménster som verkar tyda pd
att kiirlek hade en underordnad roll vid #ktenskapsbildningen.'® Den som i
stillet tar del av killor dir minniskor uttrycker sig sjilva och sina kinslor,
finner forestillningar om att kirlek skulle utgora en grund for dktenskap i alla
samhillsskikt och 1 alla tider."”

Det finns alltsd en livaktig diskussion om vilken betydelse man i ildre tider
gav kirlek vid dktenskap. Mdnga av dem som diskuterat frigan har dock inte
problematiserat kirleken 7 sig i ndgon storre utstrickning. Man har sokt efter
uttryck som pdminner om vdra samtida, och niir dessa har saknats har man
tolkat det som att kirleken var mindre viktigt. Kirlek har sdledes uppfattats
som en tidlds kinsla, som varit densamma 6ver tid och rum. Mot detta synsiitt
har emellertid invindningar riktats frdn dem som menar att kirleken ir

bunden till tid och rum, och dirmed beroende av historiska och kulturella

forhallanden.

Evig kirlek eller skiftande inneborder?

En historiker som sett kirleken som kulturellt konstruerad och dirmed
forinderlig 6ver tid dr John R. Gillis. Han menar att vi bor rikna med att vira
forfider var helt kapabla tll kirleksfulla relationer 7si som de definierade
dem”." Men om man ser kiirleken som en forinderlig storhet, miste man
ocksi definiera vad som kinnetecknar den moderna, visterlindska kirleken,
eller den sd kallade romantiska kirleken. Idéhistorikern Ronny Ambjérnsson
menar att den romantiska kirleken kinnetecknas av bland annat foljande

kriterier:"”

— Kirleken idr ett frivilligt forhillande mellan & sjilvstindiga

individer.

'8 T.ex. Dribe & Lundh 2005.

' T ex. Lennartsson 1999, Macfarlane 1987 och Stadin 2004.

'8 Gillis 1988, s. 89.

1 Ambjoérnsson 1978, s. 116f. | liknande banor resonerar de flesta som undersokt karlekens kulturhistoria, se
t.ex. Bjurman 1998, s. 16—17, Giddens 1995, s. 41-48, Luhmann 2003, kap. 13, Reddy 2012, s. 1-38 och
Sanner 2003, s. 47 for liknande resonemang.
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— Kirleken utspelas i en intimitet.

— Kirleken syftar till en ldngvarig forbindelse, med fi undantag
garanterad av iktenskap.

— Kairleken idr ett andligt-sinnligt samspel dir émhet och forstielse
spelar storre roll dn sexuell attraktion, diven om denna forutsitts finnas
med.

— Kairleken forenar tvd individer, vilka tinktes vara “som skapade for

varandra”.

Sammanfattat med nigra {3 ord ir siledes den romantiska kirleken 6msesidig,
intim, monogam, idealistisk och exklusiv.

En intressant aspekt med den romantiska kirleken ir det spinningsfyllda
forhallandet till sexualiteten. Den som idlskar trinar efter bdde den ilskades
kropp och sjil, men som sociologen Anthony Giddens formulerat det: I
forbindelser baserade pd romantisk kirlek tenderar den sublima kirlekens
element att dominera 6ver den sexuella glédens.” For att nigot ska vara “ikta
kirlek” i visterlindsk tappning, boér den sdledes domineras av en osjilvisk
dyrkan, “kirlek”, framfor ett sjilviskt begir, “lust”. Motsittningen mellan
kirlek och lust har historikern William M. Reddy utforskat 1 en komparativ
analys, dir han jimfor den hoviska diktningen under den europeiska
medeltiden, med liknande killor frin de samtida sydostasiatiska kunga-
démena Bengalen och Orissa (Choladynastin) samt Heianperiodens Japan
(dren 794-1185).”" Jimforelsen ligger flera intressanta skillnader i dagen, dir
den frimsta ir den kristna virldsbildens sirskiljande mellan kropp och sjil, en
dikotomi som inte alls dr lika framtridande i de hinduiska respektive
buddhistiska virldsbilderna.

Tankarna om att den romantiska kiirleken gér tillbaka till den hoviska
kirleken och den kristna virldsbildens betydelse ir inte nya, utan har
diskuterats ingdende av dem som intresserat sig for kirlekens kulturhistoria. I
ett inflytelserikt verk frdn 1982 utvecklar sociologen Niklas Luhmann en teori
kring hur kirlekens semantik forindrats och dirmed ocksd sjilva kinslan.”

Aven han forligger den romantiska kirlekens ursprung till medeltidens

% Giddens 1995, s. 43.

' Reddy 2012.

22| jebe als Passion: zur Codierung von Intimitéat, pa svenska 2003 som Kérlek som passion: om kodifiering
av intimitet.
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hoviska kirlek, men det centrala resonemanget kretsar kring att de om-
vilvande forindringar som dgde rum vid 6vergdngen till det vi kallar modern
tid ocksd medférde grundliggande foérindringar i vart sitt att konstruera och
forma intima relationer. Kirleken kopplades dd loss fran hushéllets ekonomi,
och blev sjilvmotiverande. Luhmanns karakteristik av den moderna kirleken
skulle kunna sammanfattas si hir: Kirleken ir ett mysterium, en bjudande
naturkraft som inte ser till pengar eller klass.” Kirleken motiveras av det
(oférklarliga) faktum att man ilskar, och silunda rittfardigar kirleken sig
sjilv. Kirleken ir reflexiv, den riktar in sig pd ett jag och ett du som har en
relation till varandra, inte for att de dger vissa limpliga egenskaper utan dérfor
att de ilskar. Romantisk kirlek skulle alltsd, enligt Luhmann, kunna ses som
ett gemensamt sjilviorverkligande projekt.

Luhmann, liksom andra som utvecklat hans resonemang, kopplar dessa
forindringar till egendomsforhdllanden, och menar att det dr 6vergdngen till
penningekonomi som skapar méjligheter f6r individen att etablera relationer
for deras egen skull, och dirmed kan den romantiska kirleken sld igenom som
grund for dktenskapet.”* Resonemangen piminner siledes i stor utstrickning
om dem som forts bland dem som menar att kiirlek inte var en grund for
dktenskap i1 formodern tid. Skillnaden ir att dessa menar att kirleken var en
kinsla som undertrycktes och inte fick utlopp, medan de som diskuterar
kirleken som kulturell konstruktion menar att kiirleken forindrades och
anpassades till nya forhdllanden. Bdda dessa riktningar ser dock kirleks-
dktenskapet som ndgot modernt, och att dktenskapsbildning i dldre tid hand-
lade mer om egendom in om kinslor. Aktenskapet forknippades alltsi inte
med kirlek i forsta hand, utan minniskor fick utlopp for sitt behov av
intimitet i andra relationer, som till exempel vinskap.”

Att kirlekens uttryck forindras éver tid och att uttrycket skapar en
forestillning av kinslan som man forhdller sig till, 4r enligt min mening en
betydligt mer fruktbar tanke in kirleken som en tidlos essens. Det ir sdledes
skillnaderna som kommer att std i fokus i min undersékning. Men om
kirlekens uttryck och forstdelsen av vad kirlek dr férindras éver tid, pdverkar

det dd ocksd upplevelsen av kirlek? Frigan idr rimlig, problemet dr hur man

2 Luhmann 2003, kap. 13.
24 Luhmann 2003, kap. 13.
% Gillis 1985, s. 34f., Luhmann 2003, s. 117f. Se ocksa Wolff 2004, for ytterligare perspektiv pa vanskap.
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ska komma fram till svaret. Kan man ndgonsin férstd upplevelsen av kinsla

hos en annan minniska i en annan tid?

Kainslornas historia

Hittills har det som ger firg 4t
tillvaron inte haft nigon historia:
eller var hittar man en kirlekens,
girighetens, avundens, samvetets,
fromhetens, grymhetens historia?

Friedrich Nietzsche Den glada
vetenskapen 1882

Intresset for kinslor i historien ir inte ndgot nytt. I den historiografiska
artikeln "Worrying about emotions in history” frdn 2002 sparar historikern
Barbara Rosenwein intresset f6r omridet tillbaka till Norbert Elias och Lucien
Febvre. P4 ett annat stille pdpekar hon att historiker alltid talat om kiinslor
och att historieskrivningen ir full av "ofokuserat kiinsloprat”.” Nir man i dag
talar om Aistory of emotions — kinslohistoria — menar man dock inte ett allmint
nimnande av kinslor, utan ett vixande forskningsfilt med ett flertal olika
teoribildningar och ingen innu fastlagd kanon.”” Det finns till och med
historiker som bérjat tala om en emotional turn®® Si vilka teoretiska och
metodologiska 6verviganden gors och vilka historiska problem kan kiinslornas
historia 16sa?

Historikern Hugo Nordland menar i en artikel avsedd att introducera
forskningsfiltet i Sverige att det gir att urskilja tvd riktningar inom det
kinslohistoriska filtet; en som betonar kinslornas kontinuitet och en annan

som i stillet tar fasta pid deras diskontinuitet.” Den forsta skulle ta sin

% Rosenwein 2006, s. 1.

" Det kan vara vart att papeka att vi i svenskan dversatter saval emotions som feelings med “kanslor”, men
det finns en viktig distinktion mellan begreppen. Emotions ar de tankar och varderingar som i sin tur utléser
en emotionell reaktion pa en handelse eller ett objekt. Feelings &r den fysiologiska reaktionen som blir
resultatet av en emotion. Historikern har saledes ingen méjlighet att studera feelings da dessa syftar pa
sjalva den inomkroppsliga upplevelsen av t.ex. en handelse. | den man distinktionen &r av intresse kan man
pa svenska anvanda "emotioner” respektive "kanslor’, men da detta séllan ar fallet torde det inte vara nagot
problem att anvanda "kanslor” fér bada foreteelserna. Man bor dock vara medveten om att skillnaden finns,
nar man anvander sig av begreppet kanslor. Se t.ex. Goldie 2000, s. 50-83.

% Se t.ex. Biess 2010, s. 67 och Plamper 2010, s. 237.

% Nordland 2012.
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utgdngspunkt i minniskan som biologisk varelse och att kinslor dr en del av
miinniskans kognition. Kunskap och forstdelse f6r hur minniskans hjirna
fungerar, skulle d& kunna hjilpa tll att avticka aspekter 1 historien som
tidigare forbigdtts. Den andra utgdr frin kinslornas skiftande innehdll och
begrepp 6ver tid och fokuserar pd samtidens medvetna attityder till kiinslor.
Nordland ir kritisk till det férsta forhallningssiittet, som han menar utgér
frdn en universalistisk minniskosyn och en oproblematiserad forstdelse av
kinslor. Foljden av det blir, menar Nordland, att empirin underordnas den
teoretiska foérklaringsmodellen. I stillet férordar Nordland den andra
riktningen, det vill siga den som ser kinslor som kulturella konstruktioner.
Som exempel pd en bra utgdngspunkt fér detta férhéllningssitt lyfter han fram
historikern Thomas Dixon, som har diskuterat hur kinslor gdtt frin en
teologisk och moralfilosofisk diskurs till att allt mer definieras utifran
vetenskapliga ansprik.”’ Den kategorisering av kinslor som tog form under
1800-talet innebar en sammanslagning av en rad begrepp som anvints tidigare,
sdsom “affekter”, "passioner”, “drifter” och “begir”. Det centrala i slutsatsen
blir att den som vill skriva om kinslornas historia méste foérhélla sig till de
skillnader som féreligger mellan nutida och datida kinslokategorier.
Nordland har flera viktiga poinger, och om jag forstir honom ritt
foresprikar han ett forhdllningssitt hos historikern att inte soéka det
allminminskliga och spekulera i psykologiska forklaringar. Vi bér enligt
Nordland utgd frin en modern férstdelse av kinslor nir vi diskuterar likheter
och skillnader i ett historiskt samhille med en helt annan begreppsapparat in
var. En grundliggande friga varje historiker bér stilla sig dr siledes om vi
verkligen vet att det ir kiinslor vi studerar.’’ Detta ir viktiga pipekanden om
att forskare méste inta en 6dmjuk hillning infér dem som studeras och deras
forestillningsvirld och att man bér ha ett kritiskt foérhallningssitt mot
kinslobegrepp 1 en historisk kontext. Jag delar ocksd Nordlands tvekan infér
att psykologisera dem vi underssker. Men om kinslohistoria i férsta hand ska
handla om att utreda kinslobegrepp, vad skiljer d& kinslohistoria fran
begreppshistoria? Nog borde vil kinslohistoria kunna ha stérre ansprak dn s&?
En historiker som antagit utmaningen att anvinda kinslor som
forklaringsmodell dir William M. Reddy, som tidigare nimndes i diskussionen

om den moderna kirleken. Han fir ocksd exemplifiera den riktning som

% Dixon 2003.
3" Se Rosenwein 2010 for utférligare diskussion kring detta.
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Nordland benimner kinslornas kontinuitet. I verket The Navigation of
Feeling: a Framework for the History of Emotions (2001) presenterar Reddy
ndgot som vil snarast kan betecknas som en systemteori dir kinslomissigt
lidande pekas ut som en historisk drivkraft till férindring. Teorin gér i
korthet ut pd att existensen av mer eller mindre rigida kinsloregimer
(emotional regimes) verkar normerande f6r vilka kinslouttryck — och didrmed
ocksd kinslor — som ir tillitna. I en string och sniv kinsloregim uppstdr
kinslomissigt lidande (emotional suffering) och individer soker sig till
kinslofristider (emotional refugees) tor att dir kunna ge utlopp for icke tillitna
kinslor. Nir tllrickligt stort lidande uppstitt och fristiderna vuxit sig
tillriickligt starka, kan i stillet dessa ta 6ver som kinsloregim. Reddy
exemplifierar sin teori genom en ny tolkning av franska revolutionen. Enligt
denna gav ancien regimes strikta kinsloregim upphov tll fristider i form av
salonger och teatrar, dir en sensibilitetskult odlades. Inom denna ansdgs
dygden ha sitt upphov i kinslor, och ju kraftfullare en kinsla uttrycktes, desto
sannare och dygdigare bedémdes den vara. Denna sensibilitetskult drevs under
jakobinernas ledning till sin spets, och blev den nya kinsloregimen. I sin tur
kom den att orsaka lidande eftersom det blev farligt att visa riddsla for
terrorvildet. D3 kinslor ansdgs alltid vara sanna, méste den som visade ridsla
vara en fiende till revolutionens ideal; annars fanns ju ingenting att frukta. Det
lidande som detta gav upphov till ledde senare till att jakobinerna kunde
stortas.

Reddys teori har kritiserats, bland annat av Barbara Rosenwein, som lagt
fram en egen teori som dock pid minga sitt dr en modifiering av Reddys.”
Reddys 6vergripande modell ir problematisk och svir att operationalisera,
men dirmed inte sagt att Reddys teori saknar intressanta och tankevickande
inslag, tvirtom.

I en uppgorelse med socialkonstruktivismen, som han menade ledde till
relativism och inte kunde férklara historisk f6rindring, foreslog Reddy att den
som sysslade med kinslornas historia borde vinda sig tll kognitions-
psykologin.** Med inspiration frin sprikfilosofen J.L.. Austin talaktsteori
lanserade han begreppet emotives — emotiv. Austins resonemang gir ut pd att

sprakliga yttringar inte enbart kan ses som utsagor om sakférhdllanden

%2 Rosenwein véljer begreppet emotional communities i stallet for emotional regimes. Teorin utvecklas i
Rosenwein 2006.
% Reddy 1999.
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(konstativer) utan ocksd som handlingar eller talakter som medfor faktiska
forindringar (performativer). Ett emotiv som “jag dr glad” skulle enligt Reddy
kombinera sdvil konstativernas funktion (ett konstaterande om att jag kinner
mig glad) som performativernas (ett yttrande som “jag dr glad” kan ocksd
pdverka mig och den som hér det att bli lite gladare). Begreppet kan anviindas
for att beskriva hur kiinslor hanteras och formas, inte bara av omgivningen och
dess forvintningar utan ocksd av individerna sjilva, nir de férsoker beskriva
det obeskrivliga, nimligen hur man kinner.* Emotiv ir siledes pistienden
om hur vi kiinner oss, men samtidigt som vi siger dem forstirker vi kiinslan.

Emotivbegreppet skulle kunna 6ppna for ett nytt och spinnande siitt att ta
sig an kinslor 1 historien. Historiker som analyserar kinslouttryck skulle inte
lingre vara begrinsad av begreppshistoriska analyser eller av att bara kunna
utlidsa allmint forekommande férestillningar. Med hjilp av emotivbegreppet
finns enligt Reddy en tredje vig, dir vi kan anta att kinslouttryck bekriftade
och forstirkte existerande kiinslor hos sdvil den som uttryckte dem som hos
den de riktades mot. Hur dessa emotiv utformades for att skapa de 6nskade
effekterna blir d4 avhingigt den rddande kinslokulturen. Emotivbegreppet
har alltsd ansprdk pd att inte bara siga ndgot om hur kinslor uttrycktes, utan
ocksd om hur de upplevdes.

Det férhéllningssittet innebir dock att historikern maste anta att det finns
nigot som kan kallas “allmidnminskligt” och att kinslor dr en del av
minniskan som biologisk och kognitiv varelse. Detta innebir emellertid inte
detsamma som att férkasta antagandet om att kinslor dr kulturellt betingade.
Till exempel betonar Reddy att kinslor i hogsta grad dr en produkt av
kulturen.” Enligt kognitionsvetenskapen ir kinslor rationella och del av en
perceptions- och utvirderingsprocess.” Den fysiska och mentala kapaciteten
for kinslor ir sdledes universell, men hur kinslorna upplevs och uttrycks beror
pd kulturella normer sdvil som pd individuell liggning.

Hur kan di en sddan utgdngspunkt vara tll nytta f6r historikern? Ett
anvindningsomrdde skulle kunna vara att det hjilper oss att forstd hur kiinslor

kan manipuleras. Som exempel kan nimnas “priming”, ett uttryck som ofta

3 Reddy 2001, s. 96—111

% T, ex. Reddy 2001, s. 164. Det finns fler historiker an William M. Reddy som menar att en 6kad forstaelse
for manniskans kognitiva funktioner kan vara anvandbart. En historiker som pa ett underhallande och
fantasieggande satt funderat pa om detta kan vara en fruktbar vag for historieamnet ar Smail 2008.

% T.ex Olofsson 2012.
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anvinds inom kognitionsvetenskapen.”’ Detta innebir att hjirnan reagerar
snabbare pd ett stimulus om den utsatts for liknande stimuli innan, vilket i sin
tur beror pd att neuronerna har littare att aktiveras om de varit aktiverade
tidigare.”® Man kan exempelvis se att forsokspersoner som fir se bilder av djur,
reagerar snabbare om det ir flera bilder pd djur i rad (dven om det ir olika
djur). Repetition ir sdledes en kraftfull form av priming, och ett emotiv som
upprepas kommer att bidra till att forma kinsloliget ytterligare. Dirfor ar
ritualer betydelsefulla; att be en bon morgon och kvill kommer att verka
stirkande i tron.”

Om kinslohistoria ska fértjina att betraktas som en egen inriktning inom
historievetenskapen, bér den enligt min mening ha anspriken att underséka
just kinslor 1 historien, inte bara hur minniskor skrev om kinslor. Kiinslorna i
sig ska ses som dynamiska faktorer for historisk forindring och inte enbart

betraktas som nigot som forindras i och med storre samhéllsférindringar.

Syfte och disposition

I avhandlingens inledning métte vi Carl Sparre och Ulrika Stromfelt som
forfattade sina kinslosamma brev i upptakten av den tid dir manga historiker
anser att kiirleksiktenskapet blev ideal. Det svulstiga och sentimentala spriket
har ofta tolkats som retorik, dirfor att vi inte kan kinna igen oss. Vi uttrycker
inte “dkta kirlek” s8. Men kanske kan det, som jag var inne p4 tidigare, tolkas
som uttryck for upplevelse av en annan sorts kiirlek?

Sévil Carl Sparre som Ulrika Strémfelt var adliga; han var friherre och
hon grevinna. Just adeln framhélls ofta som den grupp dir kirleksiktenskapet
tog lingst tud att sld igenom. Ofta betonas vilken komplicerad process
giftermdl var, d& dktenskapets funktion var att utéka en slikts sociala och
ekonomiska kapital, snarare dn att frimja enskilda individers lycka. Aven
historiker som férfiktar tesen att kiirleksiktenskapet tidigt var ett ideal, menar

)

att just inom adeln fick andra hinsyn viga tyngre.’ Den potentiella

spinningen mellan att dels forhdlla sig tll alla de 6verviganden som mdste

% Foren populérvetenskaplig diskussion kring priming, se Kahneman 2013, kap 4.

%8 T .ex. Ahlsén & Eklund 2012, s. 444.

% Reddy 2009, s. 23.

0 T ex. Lennartsson 1999, s. 183-184. Ett undantag ar dock Kekke Stadin, som framhaller att romantiska
ideal tycks ha funnits inom adeln redan under stormaktstid. Stadin 2004, s. 58.
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goras vid dktenskapsbildning, dels dgna sig dt att forfatta kinslosamma brev
gor adeln till en sdrskilt intressant grupp att undersoka. Att utreda hur adeln
hanterade den hiir balansgidngen mellan det rationella och det emotionella blir
d4 ett sitt att komma at hur kirleken férindrades.

Det 6vergripande syftet med min avhandling ir att genomlysa den svenska
adelns instillning till kirlek och iktenskap under tiden 1750-1900 samt att
visa hur och varfor uttryck for och upplevelse av kirlek foérindrades under
samma period.

Avhandlingen bestdr av tv8 delar. Den forsta delen genomférs pé
makronivd, diir sivil kvantitativ som kvalitativ metod anvinds fér att komma
dt de normsystem som omgav adelns dktenskapsbildning. Studien bestdr av tvd
kapitel. I det forsta utforskas vilka informella och formella regler som rddde
kring giftermal. I det andra kapitlet ligger fokus pd hur dktenskapspartnern
valdes ut. Till dessa undersékningar har foljande frigestillningar formulerats:

— Vem hade makten 6ver dktenskapet inom adeln? Hur stort inflytande
hade individen 6ver valet av dktenskapspartner?

— Hur valde man idktenskapspartner inom adeln? Hur resonerade man
och vilket virde gav man faktorer som bérd, besuttenhet och kirlek?

Avhandlingens andra del genomférs pd mikroniva."

Hir star tvd forlovade
par 1 centrum, och det dr deras uttryck f6r och upplevelse av kirlek som
utforskas. Denna del bestdr av tre kapitel. I det férsta introduceras de fyra
individerna samt deras brevviixlingar. Det andra kapitlet utgérs av en
komparativ studie som fokuserar pd hur kirleksrelationerna konstrueras och
rekonstrueras genom brevvixlingarna. I det tredje utforskas hur kirleken
uttrycktes och upplevdes utifrdn de bdda parens kirleksbrev. Dessa under-

sokningar utgdr frin foljande frigestillningar:

— Hur konstruerades en kirleksrelation 1 mitten av 1700-talet respektive
mitten av 1800-talet? Hur kan skillnaderna férklaras?

— Hur férindrades kirleksemotiven 6ver tid? Hur pdverkade det
upplevelsen av kirlek?

— Hur kan férindringarna férklaras ur ett kinslohistoriskt perspektiv?

*! Om mikrohistoria, se t.ex. Gétlind & Kaks 2004, s. 25-31, Jarrick 1992, s. 177-185 och Liljewall 1995, s.
20-24.
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Killor och metod

Det ir tacksamt att bedriva kulturhistoriska studier pd adeln, da det dr en
grupp som har efterlimnat stora mingder killor. I avhandlingens forsta del
undersoks framforallt tryckta memoarer och dagbécker, i den andra delen
brev ur tvd omfattande brevvixlingar.

Att en stor mingd Killor finns tryckta gor det méjligt att gd igenom
omfattande material relativt enkelt. Utgivningen medfér dock killkritiska
problem. Dels betriiffande representativiteten — vems material trycktes och
varfor?® Dels dirfor att det som givits ut har redigerats och censurerats, och
niir det giller 1700-talet dessutom ofta 6versatts fran franska.” Killkategorin
medfor ocksd metodiska problem. Rent arbetsmiissigt handlar det om att gé
igenom stora mingder text. En persons memoarer kan vara ett flerbandsverk,
dir varje del omfattar 400-500 sidor — utan att f6r den skull innehdlla mycket
mer dn enstaka fragmentariska uppgifter till nytta fér min undersékning.”

Nigra av metodproblemen med Killpluralistiska undersékningar har
diskuterats i en artikel av Janken Myrdal. Fér min studie ir framfor alle det
som diskuteras under titeln "de sillsynta beliggens krav” relevant.” Titeln
syftar pd undersokningar dir stora genomsdkningar ger fi beligg och hur
forskaren ska hantera de killkritiska kraven nir det dr svart att 6ver huvud
taget finna beligg. Den diskuterar ocksd de svérigheter som uppstdr nir
beliggen ska bedémas i forhdllande till varandra. Ett stort problem nir det
giller viirderingen, pdpekar Myrdal, ir att det Litt att fastna i enstaka och mer
detaljrika beligg. De behovs eftersom de pd ett utmiirkt sitt belyser det som
diskuteras, men riskerar att framsti som anekdotiska och unika, eftersom de
ges en oproportionerlig tyngd pd mer fragmentariska beliggs bekostnad. For
att med viss sannolikhet kunna gora ansprik att de monster som urskiljs dr

“2 En stor del av materialet gavs ut kring ar 1900, da intresset for politisk historia var stort. Eftersom tryckaret
gor det svart att veta nar en uppgift ursprungligen skrevs ner, har jag for att underlatta for lasaren dar det har
varit mdjligt antingen angett artal nar det skrevs (om det ar en dagbok eller brev) eller skribentens livstid (om
det ar memoarer eller annan typ av kalla).

3 En stor del av de dagbdcker, memoarer och brevsamlingar fran 1700-talet som finns i tryck, gavs ut runt
sekelskiftet 1900 da man hade en helt annan syn pa till exempel sexualitet. Det finns alltsa risk for att sadant
som uppfattades som stoétande eller alltfor frisprakigt har tagits bort. | vissa fall papekas uttryckligen att sa
skett, t.ex. Wachtmeister 1915, s. VII. En 6versattning som utsatts for mycket kritik &r den av Hedvig
Elisabeth Charlottas dagbok. De tre forsta delarna, som Oversattes av Carl Carlson Bonde, anses allmant
vara relativt tilliforlitiga, medan Cecilia af Klerckers 6versattning av de senare anses undermalig. Manga som
anvander dagboken har darfor valt att ga till originalet. Se Sjoblad 1997, s. 219 och Hellsing 2013, s. 19.

“ De mest patagliga exemplen ar Hedvig Elisabeth Charlottas dagbok och Axel von Fersens memoarer, som
bestar av nio respektive atta band.

45 Myrdal 2007, s. 500f.
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generella, foresldr Myrdal att man sammanstiller en katalog dir alla beligg
noteras. I mitt arbete har en katalog omfattande cirka 300 iktenskap
upprittats, dir sdvil lingre kommentarer som mer fragmentariska uppgifter
om dessa iktenskap antecknats.” For att stiirka representativiten i de exempel
som forekommer i I8ptexten, redovisas ytterligare beligg for foreteelsen i
fotnoterna.

Undersokningen i avhandlingens forsta del bedrivs pd tva plan. I det forsta
ligger fokus pd hur forfattaren funderar 6ver sin egen situation och sin egen
instillning tll kirlek och idktenskap. Men de flesta individer ingér trots allt
mycket fi dktenskap 1 sitt liv och mdnga memoarforfattare har dessutom
medvetet avstitt frdn att diskutera sina privatliv; memoarerna dr frimst
skrivna for att forfattaren skulle kunna ge sina synpunkter pd historiska
skeenden och prominenta personer. For att fi bredd i studien, undersiks
dirfor ocksd hur forfattaren reflekterar kring andra individers idktenskap.
Dirmed bor man dven indirekt kunna komma 4t normer och ideal kring
kirlek och dktenskap.

[ avhandlingens andra del, som undersoker relationen mellan uttryck for
och upplevelse av kirlek bestir killmaterialet av tvd brevvixlingar mellan
torlovade par. Att fokusera pd ndgra fi enskilda individer motiveras av en
onskan att férsoka utforska hur miinniskor 1 en annan tid och med en annan
forstdelse for kirlek uttryckte och upplevde kirlek. Férhoppningen ir att
dessa fallstudier genom att de forankras i den undersdkning av sociala och
kulturella férhdllanden som gjorts i avhandlingens forsta del, indd ska kunna
sidga nigot om generella férhillanden.

De tvd brevvixlande paren dr Carl Sparre och Ulrika Stromfelt (1756) och
Fredrik von Essen och Aurore Brahe (1858/59). Bdda brevvixlingarna dr som
tidigare nimnts omfattande — den frin 1700-talet omfattar 71 brev och den
frdn 1800-talet 87 brev. Paren uppvisar ocksd inbordes flera likheter. Alla
kontrahenterna tillhér hégadeln, kvinnorna dr hovdamer, minnen officerare.
Bida dktenskapen beskrivs dessutom som lyckliga av samtiden."’

Min utgdngspunkt dr att kirleksbrev har samma grundliggande syfte,

oberoende av nir de dr skrivna. Detta syfte dr att genom att uttrycka sin kinsla

46 Katalogen over de undersokta aktenskapen samt deras foérekomst i kéllorna redovisas i bilaga 1.

" Om Sparre — Stromfelt se t.ex. Ehrensvard 1l 1878 [1780], s. 174, Hedvig Elisabeth Charlotta 1l 1903
[1785], s. 82 och Hochschild | 1908 [[1780], s. 43. Aktenskapet mellan Essen och Brahe omtalas fortfarande
som ovanligt lyckligt i slakten. Se ocksa Forsstrand 1928, kap. 6 och Wrangel 1924, s. 71-72
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for den andra skapa och utveckla en relation med denna. Brevvixlingarna ir
valda utifrdn att de befinner sig pd varsin sida av den “brytpunkt” som minga
historiker har identifierat runt &r 1800. Genom en nirlisning av breven
studeras hur kinslan uttrycks och hur kirleksrelationen konstrueras i ett
komparativt perspektiv. En liknande ambition har historikern Marie Douglas,
som i sin avhandling utforskar just upplevelsen av kiirlek hos tva par pd 1800-
talet. Hon betonar vikten av ett historieempatiskt férhdllningssitt, dir man ser
historien och dess aktdrer pd deras egna villkor och strivar efter att ta det de
uttrycker pd allvar.*® Det forhallningssiittet har varit vigledande dven for mig
nir jag har forsokt forstd frimmande uttryckssite 1 édldre kirleksbrev, i
synnerhet i 1700-talsbreven.

Men 14t oss bérja med att undersdka hur normer och praktiker sdg ut. Vem

gifte man sig med — och varfor?

8 Douglas 2011, s. 55.
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KAPITEL 2

ARRANGERADE AKTENSKAP OCH FRIVILLIGA
FORBINDELSER

I mars 1788 viickte en férlovning stor uppstindelse vid det svenska hovet.”
Den blott sextondriga Charlotta Eleonora De Geer, dotter till den rike Charles
De Geer som var en av riddarhusoppositionens ledande min, hade férlovats
med kungagunstlingen och hovstallmistaren Hans Henrik von Essen. Det
hela hade gitt snabbt, ena dagen begirde han flickans hand, och nista dag ”pd
kvillen kl. 8 sig han flickan for forsta gingen och blef genast forlofvad”.”

Genom giftermdlet blev Hans Henrik von Essen en f6rmégen man — och
kungen hade fitt en bundsforvant nira lierad med en av sina frimsta kritiker.
En p4 alla sitt lyckad allians kan tyckas. Men dven om ett bréllop naturligtvis
alltid piggar upp, var det inte trolovningen i sig som var uppseendevickande
utan de minga omstindigheterna som omgav den. Det var allmint kint att
Charlotta Eleonora hade uppvaktats intensivt av greve Adolf Ludvig Ribbing,
men ocksd att hennes far skulle ha sagt sig inte vilja gifta bort dottern fore 20
ars alder, och att Ribbing dirfor bidade sin tid. Upprérd uppsokte Ribbing von
Essen och anklagade denne for nesligt beteende. von Essen ska ha svarat att
om det var sd att froken De Geer ilskade Ribbing och lovat honom sin hand
skulle han ridderligt dra sig tillbaka, men 1 motsatt fall imnade han pd inga
villkor avstd henne. Ribbing fick medge att han inget sddant 16fte hade fitt,
och det hela urartade tll en duell som de bida undkom med blotta
forskrickelsen. Men 1 detta drama fanns inte bara en férsmadd friare, dven
Hans Henrik von Essen hade en kiresta. Hon hette Augusta Léwenhielm och
var visserligen gift pd annat hill, men hon och von Essen var ett etablerat par 1
hovkretsarna och hade levt tillsammans i uppemot tio &r.

Forlovningen orsakade en hel del férundran i sin samtid, och de olika
parternas bevekelsegrunder diskuterades ingdende. Hur kunde Charlotta

49 Framstallningen bygger pa foljande kallor: Erdmann 1926 [1788], s. 355-359, Fersen VII 1871 (Axel von
Fersen 1719-1794), s. 10-12, Forsstrand 1914 [1788], s. 200, Hedvig Elisabet Charlotta Il 1903 [1788], s.
213-216 och Hochschild | 1908 [1788], s. 125-126.

 Hedvig Elisabeth Charlotta Il 1903, s. 213.
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Eleonora tacka ja till en man hon aldrig triffat — och som dessutom var kiir i
en annan kvinna? Hur kunde Charles De Geer acceptera en friare frin
motstdndarligret? Hur skulle det gd f6r den stackars férsmidde Adolf
Ludvig? Och hur kunde Hans Henrik svika den vackra Augusta?

Férlovningen mellan Charlotta Eleonora De Geer och Hans Henrik von
Essen innehéller alla de faktorer vi brukar férknippa med dktenskapsbildning
inom aristokratin foérr: pengar, makt och bérd. Det anknyter ocksd till
forestillningen att aristokratiska dktenskap forr i férsta hand var ekonomiska
och sociala angeligenheter dir personliga kinslor fick std tillbaka. Men de som
var med d&, tycks inte ha uppfattat det hela som ett normalt férfarande —
annars hade férlovningen inte vickt sidant uppseende. S& vad ansigs da vara
normalt férfarande?

Historiker som intresserat sig for familj och iktenskap beskriver ofta
utvecklingen som en framgingsberittelse dir man gdtc frin att ha varit
bunden vid slikt och materiella begrinsningar till frihet och sjilv-
bestimmande. Utifrdn denna forskning skulle féljande schematiska utveckling

over tid kunna konstrueras:”'

Aktenskap var en affirsmissig 6verenskommelse mellan forildrarna.

2. Aktenskap arrangerades av forildrarna, men med vetoritt for de
unga.

3. Aktenskap var en overenskommelse mellan de unga, men med
vetoritt frin férildrarnas sida.

4. Aktenskap ir en 6verenskommelse mellan de unga, och férildrarna

meddelas om beslutet.

Fér att {8 en bild av hur stort handlingsutrymme individen hade i férhdllande
till familjen, bor forst klargoras hur detta reglerades i1 lagen. Att dktenskap
skulle ingds med bdda parternas samtycke var en viktig tanke inom
kristendomen, och har siledes varit tankegods i1 Sverige dtminstone sedan
medeltiden. Den katolska kyrkans inflytande ledde ocksa till att det inférdes
térbud i de senare landskapslagarna mot att tvinga kvinnan till giftermal mot

sin vilja.?

51 T.ex. i Stone 1990 s, 181-182, men aven hos t.ex. Ambjérnsson 1978, s. 165—-166, Bjurman 1998, s. 138
och Astrém 1993, s. 147.
52 Hafstrom 1969, s. 23 och Melby, Pylkkanen, Rosenbeck & Carlsson Wetterberg 2006, kap. 1.
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I kyrkoordningen frdn 1571 framhalls att det ér fordldrarnas rite och plikt
att ha auktoritet 6ver vem barnen gifte sig med, men direkt direfter
rekommenderar den att barnens 6nskemdl bér beaktas: "Doch skola férildrar
eller malsmin icke nighot handla i thenna sakenne med vold och trugh. Ty
thet tagher siellan gott lahg, nir ndghor warder noédgat til at tagha then som
han icke hafuer lust eller kirleek til.”? 1 1686 ars kyrkolag handlar det inte
lingre om en rekommendation, utan nu slas fast att "Ingen ma3 trolofvas, emot
sin egen fria vilja och vederbérandes samtycke.” 1734 irs lag ir lika tydlig
och stadfister att: ’Ej m8 ndgor til giftermal twingas; utan bor s qwinnans
som mannens friwillige ja och samtycke giftermélet fista.” Frivilligheten
betonas ocksd i sjilva vigselritualen genom att sdvil kvinna som man uttalar
orden "jag tager dig N” och genom att kvinna och man gemensamt gir fram
till altaret.>®

Friheten fridn tving var sdledes lagstadgad under hela den undersokta
perioden, men det siiger ingenting om hur praktiken sig ut eller hur man
forholl sig till detta. Kapitlets syfte dr att utforska vilket handlingsutrymme
individen hade i valet av dktenskapspartner och vilka ramar familj och normer

satte upp runt detta handlingsutrymme.

Overtalning

I sin undersékning av fabriksigare i Norrképing har historikern Anita
Goransson  hittat exempel pd flickor som inte tillfrigats innan ikten-
skapsplanerna gjorts upp.” Det skulle kunna vara exempel pi steg 1 i den
utvecklingsmodell som skissades 1 inledningen, det vill siga arrangerade
iktenskap. I min undersékning har jag funnit tv fall dir kvinnor férlovats pd

8

det sittet.”® Det forekom siledes, men tycks ha uppfattats som ndgot

anmirkningsvirt av dem som skildrar det hela.” De som berittar om dessa

%3 Laurentius 1571, s. L[v].

5 Rydholm 1902, s. 77.

%1734 ars lag § 1.5.

%6 Carlsson 1972, kap. 4.

" Géransson 1990. s. 538.

%8 Dels Vivika Trolle (f. 1721) som 1740 gifte sig med Gustaf Bonde af Bjornd (f. 1682), dels Ulrika
Cederhjelm (f. 1758), som dock aldrig gifte sig med den hon ofragad férlovats med.

% Skildring av Vivika Trolles férlovning aterfinns i Barfod 1976 [1788] s. 38—39. Den ar dock nedtecknad
nastan 50 ar efter handelsen. Ulrika Cederhjelms férlovning finns skildrad i hennes styvdotter Malla
Montgomerys (1782-1861) memoarer. Montgomery-Silfverstolpe | 1914, s. 30.
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forlovningar betonar kvinnornas f6rvadning nir de fick besked, vilket tyder pd
att det inte var ett vanligt férfarande.”” Dessutom papekas i bida skildringarna
att flickorna efter den initiala férvdningen kommit fram till att de inte hade
ndgot emot de pdtvingade fistminnen — det vill siga en antydan om att de
kanske trots allt haft en méjlighet att tacka nej.

Arrangerade dktenskap ir ett begrepp som ofta kommer upp nir giftermal
i dldre tider diskuteras. Det kan dirfor vara en poing att utreda vad som avses
med arrangerade dktenskap och hur dessa skiljer sig frdn resonemangs-
iktenskap (ocksd kallade konvenansiktenskap). Arrangerade idktenskap gérs
upp av tredje part, till exempel forildrarna, och godkinnes av den som ska
gifta sig.”! Resonemangs- och konvenanspartier handlar i stillet om dktenskap
som ingds av andra skiil dn kirlek — vilket dock inte kriver ndgon tredje part.
Det kan dirfoér vara intressant att notera att nir den hir typen av dktenskap
kommer pd tal i killorna, dr det nistan alltid begreppet resonemangsparti som
anvinds. Nir ett dktenskap uppges vara arrangerat, ir det ofta en betraktare
som bedémer dktenskapet som sddant. Det dr dessutom inte sillan en senare
skildrare som filler omdomet, vilket kanske kan tolkas som ett uttryck for en
forestillning om att “det var virre forr”.”

I den mén arrangerade iktenskap forekom, tycks de ha handlat om
uppgorelser mellan kvinnans férildrar och friaren (som sannolikt fatt
klartecken fran sina férildrar — om de var i livet — att g vidare). Ska man
dterknyta till modellen i inledningen verkar sdledes utgdngspunkten snarare
ha varit ett steg 2,5; dir iktenskapet var en éverenskommelse mellan kvinnans
forildrar och friaren, men dir hon hade vetoriitt. Ett typiskt exempel i den hir
kategorin ir férlovningen mellan Hans Henrik von Essen och Charlotta De
Geer 1 kapitlets inledning, dir killorna dr samstimmiga om att hon
tillfrigades. Kvinnor tackade ocksa nej till frierier.” Som exempel kan nimnas
att nir Carl Johan Aminoff (f. 1733) &r 1774 hittat en kvinna att fria till, vinde

han sig till hennes far som girna skulle se honom som svirson. Hon lit dock

% "Fraken Vivika blev saledes ej lite forundrad att oatspord se sig férlovad” i Barfod 1976 s. 38 och "den

stackars flickan var néra att dana af hapnad och férundran” i Montgomery-Silfverstolpe | 1914, s. 30.

%" Om den som ska gifta sig tvingas till detta kallas det tvangsaktenskap. Aven om det givetvis finns en
grazon har, ar det viktigt att halla isar begreppen. Modée & Bohlin 2009, s. 11.

%2 Gerard De Geer ansag till exempel att hans fraldrars dktenskap var arrangerat. De Geer 1977, s. 28-29.
Liknande exempel i Hamilton 1927 s. 48 och Horn 1931, s. 218.

% T_.ex. Montgomery-Silfverstolpe (1782—1861) Il 1914, s. 41 och Erdmann 1925 [1768], s. 78-79. | det
senare fallet &r dock brevskrivaren Adolf Lowenhielm (f. 1743) dvertygad om att det &r flickans mor som
ligger bakom. "Modern pinade i bérjan dottern, som gjorde motstand, men hon gav slutligen vika och éverlat
skenbart valet at dottern, ehuru pa ett satt som tydligt 1at henne kénna av den moderliga myndigheten.”
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inte beveka sig, utan den besvikne fadern fick meddela Aminoff hennes avslag:
“iag kdnner For Vil min Doters Romaneska Tinkesitt For at hoppas ndgon
Forindring diri”.* Fadern respekterade alltsi dotterns 6nskan att fi gifta sig
av kiirlek.

Aktenskap i min undersokning som skulle kunna tolkas som arrangerade
ir f3, men forekom under hela perioden. Den sparsamma frekvensen kanske
kan forstds som att man faktiskt var medveten om att arrangerade dktenskap
dir kontrahenterna inte kinde nigon form av sympati for varandra lopte risk
att misslyckas.” Ett harmoniskt idktenskap, dir makarna samarbetade mot ett
gemensamt mdl, var kanske om inte en férutsittning, si dtminstone en stor
tillgdng for karriiren, och siledes gynnsam Zdven fér den &vriga slikten.®
Lagens bestimmelse att ingen skulle tvingas till iktenskap, tycks alltsd ha varit
respekterad. Men dirmed inte sagt att framfér allt unga kvinnor kunde
utsittas for patryckningar att tacka ja till 6nskvirda friare.

Ett bra exempel pd det slags 6vertalning en ung kvinna kunde & utstd
skildrar Malla Montgomery (f. 1782) i sina memoarer. Under en period &r 1803
uppvaktades hon av Adolf Mérner (f. 1773) — en uppvaktning som inte
uppskattades. Malla bodde hos sin mormor pd Edsbergs gird utanfor
Stockholm. Mormodern var gammal och innan hon dog ville hon se sin
dotterdotter gift. Adolf Morner uppfyllde mer dn vil vad mormodern
onskade. Vid ett ullfille, d8 Mérner friade i mormoderns nirvaro, gav hon
ocksd Mérner sin vilsignelse.

Nu sig Malla sig pd vig att blifva férlofvad utan att hafva yttrat ett ord, och
utan att blifva tillspord. Sirad och uppbragt uppsteg hon med en viss
hogtidlighet och sade bestimdt at den redan liksom segrande friaren: "Herr

grefve, det forundrar mig att ni tyckes gldmma, att jag har ett ord med att
siga hir och att endast detta ord kan blifva afgérande.””

Mérner hade svart att acceptera Mallas nej, och intensifierade sin uppvaktning,

vilket hon tyckte var mycket enerverande. Och det var inte bara Mérner och

5 Aminoff 1994 [1774], s. 275.

% Det finns flera exempel i kallorna pa vad som forefaller vara arrangerade aktenskap och som slutar med
skilsmassa. T.ex. Gustaf Trolle-Bondes aktenskap med kusinen Charlotte Bonde (i Bonde 1945, s. 138—141
och Wrangel 1927, s. 13—-15), Bror Cederstroms aktenskap med Catharina Woltemat (i Ahnfelt VI 1882
[1799], s. 38-39), Carl Anders Leuhusens aktenskap med Vivika Sofia Bonde af Bjérnd (Leijonhufvud 1927,
s. 68 (Ebba Bonde 1776—1851) och Carl Julius Gustaf Hastesko af Malagards aktenskap med Christina
Eleonora Leijonhielm (i Liljencrantz 2003 [1817], s. 2).

% T ex. Norrhem 2010.

&7 Montgomery-Silfverstolpe | 1914 (1782-1861), s. 337-338.
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mormodern som utsatte henne fér patryckningar. Mérners far skrev ett brev
till Mallas mormor, dir det framgick att han sig det hela som mer eller mindre
klart, och det kom iven brev frin Mallas vinner med gratulationer till
forlovningen. Inte ens guvernanten kunde ldta bli att ligga sig i, utan foreslog
att Malla skulle fira sin mormors fodelsedag med att ”pd denna dag forklara
sig villig att gifva grevfe Morner sin hand”.®

Till slut visste Malla varken ut eller in. Hon éverhopades med émsom
gratulationer och émsom bannor. Hon férebrddde sig for att hon hade bett
Moérner om att de trots allt kunde vara vinner. Kanske hade hon di
uppmuntrat honom? ”"Det férekom henne ibland som vore hon pd sitt och vis
tvungen att gifta sig med Mérner for att bibehilla sitt goda namn och rykte.””
Till sist avtog uppvaktningen, och Malla fick en kort respit innan nista
kavaljer uppenbarade sig och det hela upprepades. Aterigen forsokte sivil
mormor som vinner och bekanta pdverka henne genom att diskutera de olika
kandidaternas f6retriden, men efter ett av dessa moten sigs att “denna
rddpligning — som alla andra — slutade med, att Malla limnades fullkomlig
frihet att sjilf bestimma”.”

Det idr inte svirt att tinka sig att den som var mindre envis in Malla
Montgomery kunde ge efter for massiva kampanjer av den hir typen med
omvixlande vidjanden till férnuftsargument och kinslomissig utpressning.”!
Ett exempel pd en kvinna som till slut gav efter fér pdtryckningarna och
accepterade den av familjen utvalde friaren var Sophie von Fersen (f. 1757),
dotter till Axel von Fersen d.i. och den vininna som hertiginnan av
Sédermanland riktade breven i sin berémda dagbok till. Ar 1776 hade prins
Fredrik forilskat sig i henne och planerna for en enlevering var lingt gingna.”
Fadern hade dock ingen lingtan efter att bli befryndad med kungafamiljen
och lyckades 6vertala dottern att i stillet gifta sig med greve Adolf Piper (f.
1750). Historikern Johanna Ilmakunnas, som undersékt slikten von Fersens
ekonomi, visar att Sophies brudutstyrsel var nistan dubbelt s dyr som den

systern ftt vid sitt brollop ndgra ar tidigare, vilket méjligtvis kan tolkas som

68 Montgomery Silfverstolpe | 1914, s. 345. "Denna idé, att for att fira en fédelsedag skanka bort en hel
framtid, revolterade Mallas hela kénsla!”

69 Montgomery-Silfverstolpe | 1914, s. 347.

™ Montgomery-Silfverstolpe 11 1914, s. 7.

& Ytterligare skildring av hur detta kunde ga till finns i Sjoblad 1997 s. 155-213 om Christina Charlotta
Rudbeck.

2 yon Fersen Il 1869, s. 196 och Hedvig Elisabeth Charlotta | 1902 [1776], s. 4346, 446—-449.
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att fadern hade déligt samvete for att han visste att dottern inte ville gifta sig
med Piper.” Att tvinga pa sitt barn ett odnskat giftermal forefaller inte har
varit ndgot som gjordes med litt samvete, vilket ocksd talar f6r en 6nskan om
att barnen skulle vara vilvilligt instillda till den blivande gemalen.

Det forefaller siledes som om forildrar aktivt forsokte pdverka sina barn, i
synnerhet dottrarna, att vilja efter deras 6nskemadl. Samtidigt betonas 1 dessa
resonemang hur sista ordet alltid 1ag hos den som skulle gifta sig.”* Aven om
forildrarna girna ville styra barnens val, tycks det sdledes inda ha varit viktigt

att det tminstone skenbart verkade som om den fria viljan fick rdda.

Alder

Charlotta Eleonora De Geer i det inledande exemplet var vid férlovningen bara
16 &r, den blivande maken Hans Henrik von Essen var di 33 &r. Det ir inte en
orimlig tanke att en s& ung flicka var littare att 6vertala till dktenskap, in en som
hunnit bli ndgra &r idldre. Det vore i s fall fordelaktigt f6r forildrar som ville
styra dottrarnas val av make att f6rsoka f4 dem bortgifta sd tidigt som mojligt.
En tondring hade sannolikt svdrare att hivda sig mot forildrars och omgivnings
onskemal in en kvinna som nitt en mer mogen alder.” I detta avsnitt ska vi titta
niarmare pd hur gamla min respektive kvinnor var nir de gifte sig, och hur
vanligt det var att adelskvinnor var mycket unga nir de gifte sig.

Sverige kdnnetecknades under den undersékta perioden av det som brukar
benimnas det viisteuropeiska giftermalsmonstret. Detta innebir att man gifte
sig sent, att dlderskillnaden mellan makarna var liten och att mdnga inte gifte
sig alls.”® Orsakerna till detta var att man inte kunde gifta sig férrin man hade
mojlighet att forestd ett hushall, det vill siga nir férildrarna var beredda att
limna 6ver. Detta giftermdlsmonster anses emellertid utmirka bondebefolk-
ningen; inom adeln framhills ofta i stillet ett annat giftermalsmonster som

dominerande, nimligen att kvinnorna giftes bort timligen unga och att dlders-

" limakunnas 2012, s. 233.

" Axel von Fersen (1719-1794) skriver till exempel i sina memoarer hur han vid hertig Fredriks frieri "efter
samrad med min hustru och min dotter afslog detta nadebevis”. von Fersen Il 1869, s. 196.

7% Se ocksa Persson 2007, s. 53-54.

7% Lennartsson 2012, s. 87. Allra flest som inte gifte sig alls var det inom adeln. Omkring 30 % av adelns mén
(fédda 1700—1859) gifte sig aldrig och detta férandrades tamligen lite dver tid. Elmroth 1981, s. 49. For
adelns kvinnor sag monstret nagot annorlunda ut. Bland kvinnor fédda i undersékningsperiodens bérjan var
det omkring 25 % som aldrig gifte sig. | slutet av perioden hade andelen ogifta 6kat till omkring 35 %.
Carlsson 1977, s. 32.
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skillnaden var stérre mellan makarna.”” En adelsfréken skulle inte enbart bli
en duglig hustru, hon var ocksi en formedlare av sin familjs sociala och
ekonomiska kapital. Att gifta sig med en kvinna frin en framstdende familj
kunde sdledes vara en genvig till rikedom och inflytande.

Aldern ir ndgot som relativt enkelt gdr att undersdka med hjilp av
Riddarhusets stamtavior. Till denna undersokning har jag sammanstillt en
mindre databas bestdende av 38 slikter (23 grevliga, 11 friherrliga och 4
adliga). Sammanlagt handlar det om 1 679 iktenskap under perioden 1600—
1899.7® Undersokningen omfattar cirka 10 procent av de ingingna iktenskapen
inom adeln under perioden.” Som framgar i diagram 1 var genomsnittsildern
forhéllandevis stabil under hela undersokningsperioden. Mediandldern var

med sm4 variationer 30 r f6r min och 23 ir f6r kvinnor.
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Diagram 1: Mediandlder vid férsta giftermal 1600—1899, férdelad efter tidpunket f6r vigsel, 1 343

kvinnor och 1 341 min. Killa Riddarhusets stamtavior.

Mediandldern siger dock ingenting om andelen riktigt unga brudar. Enligt
1734 &rs lag skulle en kvinna ha fyllt 15 &r for att {3 gifta sig, var hon yngre in

7 T.ex. Stadin 2004, s. 178.
"® Databasens statistiska underlag aterfinns i bilaga 3 och 4..
79 Antagande efter antal adelsman som gifte sig under perioden 1680-1879 i Carlsson 1973, s. 188.
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sd, fick man s6ka dispens hos Kungl. Maj:t.*” Det fanns bara tva brudar i de
undersokta slikterna som var yngre in 15 dr, och ingen av dem var adlig.*! Det
forefaller siledes ha varit ovanligt med barnbrudar under den undersékta
perioden och historikern Malin Lennartsson har i en undersékning av
barniiktenskap under stormaktstiden ocksd visat att dessa oftast var en
n6dlsning pa ett forsérjningsproblem.®

Men idven en femtondring dr dock mycket ung, och det kan dirfér vara
intressant att undersdka hur vanligt det var att gifta sig i den dldern. I diagram
2 nedan redovisas andelen brudar som var under 18 ar niir de gifte sig. Att 18

ar valts som &vre griins motiveras av att det dr dagens myndighetsilder.*
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Diagram 2: Unga brudar (<18 &r) 1600-1800, andel 1 % férdelade efter tidpunkt for vigsel. 1429
adliga brudar varav 94 var under 18 ar (7 %). Killa Riddarhusets stamtavlor.

80 Man maste ocksa soka tillstand for att gifta sig om de var under 21 ar, det hade till exempel Carl Fredrik
von Blixen-Finecke (f. 1822) fatt géra, nar han 1842 gifte sig med den ett ar aldre Sofie Ankarcrona. Horn
1928, s. 148.

81 Lilly Persson-Henning var 14 ar nar hon 1889 gifte sig med den 23 ar aldre Hans von Essen och Marianne
Tomkins var bara 12 ar nar hon 1790 gifte sig med den 25 ar aldre Carl Gustaf Oxenstierna af Eka och
Lindd. Det bor dock noteras att det finns gott om felaktiga uppgifter i Riddarhusets stamtavior. Nar bada
parter ar adliga ar det relativt enkelt att kontrollera markliga uppgifter genom att sla upp den andra parten,
men det gar inte att gora i Lilly Persson-Hennings och Marianne Tomkins fall. Den senare ar dessutom ett
extra besvarligt fall, eftersom hon ar engelska och darfor inte sa latt later sig kontrolleras i till exempel
kyrkbdcker.

82| ennartsson 2012, s. 118.

8 Aktenskapsaldern for kvinnor héjdes till 17 ar 1892 och till 18 &r 1915 — 15 &r var alltsa det som gallde
under i stort sett hela undersdkningsperioden.

37



KARLEKENS SPRAK

Diagrammet visar att andelen mycket unga brudar lig pd omkring 10 procent
fram till 1800-talet. Mellan 1800 och 1850 var 4 procent av brudarna under 18
ar och efter 1850 var endast en brud 1 undersskningen under 18 &r. Det var Ida
Bonde af Bjorné (f. 1868) som 1885 gifte sig med den tio dr dldre Ernst Gustaf
Florman.* Aktenskapsildern hojdes till 17 ar 1892, men redan innan dess
tycks det alltsd ha blivit en allmiin uppfattning att kvinnor borde vara minst 18
ar nir de gifte sig.

Asikten att kvinnor borde vara ildre in 15 ar forekommer emellertid i
killorna under hela undersékningsperioden. Carl Tersmeden (f. 1715) fick till
exempel lova sin femtondriga fistmo Inga Dorotea Malmskéld (f. 1733) att inte
ndmna giftermdl f6rrin hon fyllt 18 &r, "férmodligen af sin moder instruerad
hvad hon som alltfér ung skulle risquera genom att taga en man af min taille
och complexion”.® En inte orimlig tolkning ir att dldern ocksd kunde vara en
praktisk ursikt att ta till nir man hade férbehdll mot en viss friare.* Flera
vittnesmdl 1 killorna tyder pd att en alltfér stor dlderskillnad ocksd verkar ha
uppfattats som nigot negativt.”

Unga brudar forefaller siledes inte ha varit nigot som ansdgs vare sig
onskvirt eller efterstrivansviirt, trots att yngre flickor formodligen var littare
att forma efter forildrarnas vilja dn idldre. Hypotesen om att adelskvinnor
giftes bort unga tycks sdledes inte haft fog for sig. Det fanns emellertid andra
SAtt att styra processen.

8 Att detta giftermal inte tillkom av dynastiska skél kan man ana av brudgummens namn. Han var son till en
fotograf, och férlovningen med en froken fran en av Sveriges forndmaste adelséatter (den enda som kan stata
med en kung i sina led) fick en bordsstolt adelsman att rasande utbrista i sin dagbok att "pa nasta adelsmote
tror jag mig skola motionera, att vi sla sonder vapenskoldarne!”. Fleetwood | 1968 [1884], s. 622.

% Tersmeden 1917 (Carl Tersmeden 1715-1797), s. 10. Over huvudtaget férefaller 18 &r vara en grans som
manga foresprakade, trots att lagen tillat giftermal fran 15 ar. Se ocksa Norrhem 2007, s. 136 for ytterligare
exempel.

% Som exempel kan ndmnas Fredrik Sparres systerdotter Charlotta Augusta Adlerfeldt (f. 1765) som ar 1782
uppvaktades av Adolf Ludvig Stierneld (f. 1755). Nar denne begarde hennes hand av riksradet Sparre fick
han till svar att Sparre "aldrig &mnade Iagga band pa sin niéces val; men att hon annu vore for ung att
bestamma sig”. Fersen V 1870 (Axel von Fersen 1719-1794), s. 81. Likasa hade Charles De Geer sagt till
dotterns friare Adolf Ludvig Ribbing att han ville att dottern skulle vanta tills hon var 20 ar med att gifta sig.
Fersen VII 1871, s. 10.

8 *Dessutom &r er syster ung och han en gammal man; sadana aktenskap aro ej lyckliga hvarken for den
ena eller den andra”, kommenterades till exempel det tilltankta dktenskapet ar 1767 mellan Beata Charlotta
Ekeblad (f. 1748) och Lorentz Vilhelm Creutz (f. 1728). Ahnfelt V 1882 [1768], s. 124. Om Johan August
Meijerfelts (f. 1664) dktenskap med Brita Barnekow (f. 1700) sags att ” detta gifte mellan en ful och gammal
herre och en 16 ars munter froken synes ej ha varit det bast avpassade; ocksa blev det icke lyckligt”. Barfod
1976 [1788] s. 259. Se ocksa Edholm 1919, s. 87 och Steyern 1960, s. 218 for liknande resonemang. Likasa
oroade sig Georg Adlersparre for alderskillnaden mellan honom och hustrun (han var fédd 1760, hon 1784),
Adlersparre 1960 [1809], s. 53. Aven Sophia Elisabeth Brenner argumenterade mot stor alderskillnad i sina
bréllopsdikter, se Lindgarde 1999, s. 57-60.
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Overvakning

Ett aktivt men &vervakat deltagande 1 sillskapslivet kunde medféra storre
mojligheter att triffa limpliga kandidater. Etnologen Angela Rundquist, som
undersokt adelskvinnors liv under senare delen av 1800-talet, beskriver hur
“dverklassen férsikrade sig om att den sociala reproduktionen skedde inom
den egna kretsen genom att aktivt styra sina dottrar mot de platser dir de
acceptabla minnen hade tilltride”.*®

[ Malla Montgomery-Silfverstolpes memoarer kan man i en inblick i hur
umgiingeslivet sig ut i slutet av 1700-talet. Mallas hem, godset Edsberg, lig
nira Stockholm och titt som titt kom herrar och damer vandrande frin
Stockholm, och man dgnade sig &t teater, musik, dans och héglisning. Ibland
reste man in till Stockholm for att delta i olika tillstillningar ddr. En ung
kvinna limnades ytterst sillan ensam med en man, men pitagligt dr att
ungdomarna ofta férefaller ha umgétts med varandra utan ildre forkliden
nirvarande.” Det till synes fria umginget under 1700-talet hade tvi
forutsittningar, enligt etnologen Eva Lis Bjurman. Fér det forsta att de hade
tid, plats och gjinstefolk som sorjde for att det fanns eld 1 kakelugnarna, olja i
lamporna, mat pd bordet, rena klider i garderoben och singlinne i singarna,
och for det andra att s3 gott som alla ungdomarna tillhérde samma klass och
rorde sig inom ett givet revir och dirfor kunde tillatas en viss frihet.”

For den som bodde lingre ifrdn storstaden kunde det vara problematiskt
att ordna méteplatser. P4 landsorten, dir urvalet var begriinsat, blev det alltsd
in viktigare att delta 1 vad som erbjéds och 1700- och 1800-talets adel verkar
ha befunnit sig p4 stindigt resande fot.”! De unga miinnen reste for att studera,
f8 militir utbildning och pd bildningsresor i Europa. Lings resvigarna 13g
godsen som ett pirlband dir man stannade och hilsade p8, ofta anférande
olika former av sliktskap.

Eftersom avstidnden var stora kunde det hiinda att ungdomarna inte hann
triiffas sirskilt minga gdnger innan de férlovade sig. Till exempel beriittar
Ebba Bonde (f. 1776) hur hon under ett besok pd Kulla-Gunnarstorp ar 1797
triffade Gustaf Adolf Sparre af Sofdeborg (f. 1760). Atta dagar senare
forfattade han ett friarbrev dir han hérde sig for att hon inte redan var

8 Rundquist 2001, s. 85.

8 T.ex. Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 184 och s. 202.

% Bjurman 1998, s. 171.

" En skildring av hur en sadan resa kunde gestalta sig finns i Forsell 1914 [1842]. Se ocksa. Rundquist
2001, s, 265.

39



KARLEKENS SPRAK

bortlovad. Ebba stilldes infor ett livsavgorande beslut: “Detta kostade mig
tdrar —att tinka pa nigot s allvarsamt — jag kiinde honom s4 lite.””

Under 1800-talet forefaller évervakningen av ungdomarna ha tagit sig
andra uttryck; i stillet f6r den “kamratévervakning” som skildras i Malla
Montgomerys memoarer, flyttades funktionen allt mer 6ver till den ildre
generationen.” Det var framférallt de unga kvinnorna som 6vervakades, "pa
bjudningarna hade flickorna oftast sina modrar med sig, och skulle det vara
riktigt fritt och 16sslippt ndgon ging, kunde en enda mamma bli anfértrodd
fem eller sex flickor”, beskriver en man tillstillningarna i slutet av 1800-talet.”
Balsalarna kantades av 4skidare dir de ildre kvinnorna, ”sittfruarna”,
bevakade varenda rérelse i rummet.” Kvinnor hade frihet inom vissa ramar pa
platser dir adeln hade makten, som den egna egendomen, men kanske ingav
de stora bostiderna och de stora lantegendomarna kvinnorna en illusion av en
storre frihet in de faktiskt hade.” P4 andra omriden mirktes 6vervakningen
tydligare, som p& gatorna i huvudstaden. En ung kvinna limnade sillan
bostaden ensam, och den stindiga 6vervakningen blev ocksd ett klassmirke.
Ensamma kvinnor kunde inte vara fina flickor, dessa hade ju alltid sillskap.
Nir landsortsflickan Anna Bergenstrile (f. 1858) &r 1875 kom till Stockholm
for att studera musik, fick hon inte g& ut om kvillarna utan forklide. Hon var
dock hon glad att hon ej holls sd stramt som ett par flickor Wrangel, som
aldrig ens mitt pd dagen fick g ut utan att ha en betjint eller en tjinarinna
som foljde dem hack i hil”.”

En anledning till de mer slutna tillstillningarna kan ha varit att en ny
samhillsgrupp borjat tringa sig in pd de arenor dir adeln tidigare haft
monopol. Medan risken for att en ung adelsdam skulle triffa och forilska sig i
olimpliga individer var timligen liten i mitten av 1700-talet, 6kade den under
1800-talet. Allt mer av societeten "infiltrerades” av den framvixande borger-

ligheten, men adeln gjorde sitt bista for att bevaka sina bastioner. Till exempel

92 Leijonhufvud 1927 (Ebba Bonde 1776-1851), s. 78. Ebba Bondes och Gustaf Adolfs Sparres aktenskap
blev lyckligt, sémre gick det for systern Vivika Bonde (f. 1770) som pa liknande sétt traffade sin man Carl
Anders Leuhusen (f. 1765). "Jag tror det ej var nagot passande — lyckligt — parti pa nagot séatt, och de talte ej
10 ord med varandra fore brollopet. Jag tror aven de ej voro gifta mer an nagot éver ett ar.” Leijonhufvud
1927 s. 68.

% Lindgren 2011, s. 28.

% Bonde 1943, s. 50.

% Rundquist 2001, s. 88.

% se Bjurman 1998, s. 171-172 och Rundquist 2001, s. 77 for resonemang kring detta.

" Bergenstrahle 1980, s. 120. Se ocks4 t.ex. Bonde 1945, s. 50 och Steyern 1960, s. 257 for liknande
resonemang.
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berittas hur man f6r att hilla adel och ofrilse dtskilda pa baler spinde upp ett
rep over balsalen, dir de adliga fick dansa pd en sida och de borgerliga pd den
andra. Om en adelsman bjéd upp en borgartés fick hon krypa under repet och
dansa p4 adelssidan.”

Aristokratin borjade ocksd soka sig till andra arenor for att kunna hilla
distans och bibehdlla sin sirstillning. Agneta Rundquist har visat hur
salongsfihighet, alltmer elaborerad etikett, l&nga anor, nobla titlar och
sliketnidtverk kom att lyftas fram som allt 6verskuggande virden, vilket
kamouflerade tomrummet efter férlorad politisk och ekonomisk makt.” Allra
mest kunde man hélla pd sirskiljandet genom att flytta in i de privata
hemmen.'”

Sillskapslivet handlade siledes 1 lika hég grad om att stinga ute olimpliga
kandidater, som att ordna métesplatser fér de egna ungdomarna.'” "Att i
sillskapslivet triffa *folk man inte kiinde’ roade inte aristokratin.”'” Overvak-
ningen ledde till samma resultat som de l&nga avstinden; det vill siga att det
fanns sm& mojligheter att hinna lidra kiinna varandra pd djupet. Att dansa mer
in en dans med en kvinna ansigs inte passande, och att dansa kotiljong med
samma dam tv4 eller tre baler i rad var nistan liktydigt med forlovning och
"panelhénsen héllo noga reda pa sidant.”'”

Hur ska man d& férklara forindringen frin relativt fritt kamratumginge
till mer institutionaliserat och évervakat sillskapsliv? Férmodligen var det
flera faktorer som spelade in. Den absolut viktigaste och mest centrala ir
sannolikt den allmint 6kade sedligheten (ibland uttryckt som den fram-
vixande borgerlighetens sitt att formera sig mot den amoraliska aristo-

kratin).'™

En andra forklaring ligger nog i adelns énskan att markera skillnad,
nigot som framhills av de forskare som sysslat med adlig kultur.!” Agneta

Rundquist pdpekar att borden tycks ha blivit allt betydelsefullare for

% Stadstraditioner i Kristianstad, LUF 13066.

% Rundquist 2001, s. 265.

1% Fleetwood | 1968 (1882), s. 244 berattar till exempel om hur friherrinnan Palins salong fungerade som en
"giftermalsbyra”.

9" »Det fanns da for tiden dnnu vad man kallar en ’societet’ i Stockholm, d.v.s. en bestamd avskild krets, dar
alla kénde varandra, och dit ingen egentligen fick tilltrdde utan den tysta men dock avgérande domen 'regu’
fallit 6ver honom.” Weidenhielm 1926, s. 206.

%2 Steyern 1960, s. 141.

'3 T ex. Bonde 1943, s. 52 och Bonde 1945, s 174.

104 T ex. Frykman & Lofgren 1979, s. 185f.

105 T ex. Norrby 2005, s. 270f., Rundquist 2001, s. 269f.
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identiteten, allteftersom adelns politiska och ekonomiska makt urholkades.'”

Att institutionalisera sillskapslivet blev dd ett sitt hdlla oonskade friare
utanfér. Samtidigt dgde dessutom en forindring i synen pd kirlekens visen
rum, dir en av de centrala innebérderna i sann kirlek var att den inte sig till
pengar eller bord. "Mannen av bérd och kvinnan av folket” eller tvirtom blev
ett populirt tema fér romaner, och kunde sikert locka romantiska sinnen.
Séledes blev det dnnu viktigare att se till att ungdomar i giftasvuxen alder bara

triffade limpliga personer att forilska sig i.

Forbjuden kirlek

Trots 6vertalning och évervakning kunde det naturligtvis hinda att ndgon
ind4 forilskade sig i fel person. I min undersdkning har jag funnit exempel
frin hela perioden pd ungdomar som nekades att gifta sig med den de ville ha.
Det giller savil min som kvinnor, ibland med tragiska resultat, som niir Carl
Adam von Gertten (f. 1812) &r 1839 tog livet av sig efter att hindrats frin ikta
en torpardotter.'”

Skilen till varfor forildrar forbjod de unga tu att gifta sig varierade.
Ekonomi forefaller ha varit ett inte ovanligt skil. Nir Carl Jedvard Bonde (f.
1813) ville gifta sig med Mina Lewenhaupt (f. 1817) ogillades det av badas
fider, eftersom bigge familjerna hade ekonomiska svirigheter. "Unge Carl
skickades utomlands med order att se sig om efter en rik brud.”'™ Detta
misslyckades emellertid och nir Carl dtervinde till Sverige kunde han gifta sig
med sin Mina.'” Religion kunde ocksi vara en anledning. Ar 1841 gav sig
Hans Henrik von Essen (f. 1820) ut p4 en ling medelhavsresa med foregivande
av hjirtfel — eller snarare hjirtesorg, eftersom han foérbjudits att ikta den
kvinna han férilskat sig i. Kvinnan ifrdga var Eugenie Montgomery (f. 1824),
och skilet till att de inte fick gifta sig var att hon var katolik."’ Sliktskap

"% Rundquist 2001, s. 265.

%7 Meijer-Granqvist | 1931, s 69, 85.

108 Klercker 1944, s. 17-18. Se ocksa Wrangel 1927, s. 231-242 och Bonde 1936, s. 39 och 43 om samma
aktenskap.

199 Ett liknande exempel ar att Adolf Fredrik Barnekows (f. 1744) frieri 1765 till Florentina Henrietta Hamilton
(f. 1750), avslogs av hennes far faltmarskalken Gustaf David Hamilton, eftersom denne ogillade Barnekows
oordnade afférer (Barfod 1976 [1788] s. 272).

"0 Essen 1894, s. 4 och Gustafsson 1974, s. 36. Nar det portugisiska sandebudet Anténio de Souza Botelho
friade till hovdamen Marianne Pollet pa 1790-talet forbjod hennes foraldrar henne inte att tacka ja, men
skramde sa upp henne med varningar att hon sjalv beslutade att tacka nej. Ahnfelt | 1880 (Mariana Pollett
gift Ehrenstrom 1773-1863), s. 136.
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Bild 1: E#t frieri av Fritz von Dardel (1817-1901). Texten under bilderna lyder: 1. "Fér att visa
sin fallenhet f6r lantbruket, bessker han firhuset.” 2. "Nu forklarar han sig — Jag soker

egennyttigt ett hierta som vill klappa emot mitt.” 3. "Men se! Pauverstrdhles hjerta blir forkastat

af hela familjen.” 4. ” Afresans initial hastighet.”
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uppges 1 ndgra fall som motiv, vilket kan tyckas mirkligt eftersom kusingiften
forekom frekvent inom adeln.""! Bérd kunde ocksi vara ett skil att motsitta
sig iktenskap. Om Charlotta De Geer af Leufsta (f. 1814) sigs det att hon i sin
ungdom varit forilskat i poeten och sedermera akademiledamoten Carl
Wilhelm Bottiger (f. 1807) “vilken dock sisom varande en fattig informator
ansetts allt for ringa parti fér den férnima froken De Geer”.'"?

Det var inte ovanligt med dktenskap 6ver stdndsgrinderna och de forekom
under hela undersékningsperioden, vilket diskuteras nirmare i nista kapitel. I
de allra flesta fall tycks det dock dd handla om giften med individer som hade
ekonomiskt eller kulturellt kapital som vigde upp avsaknaden av adelskap. De
som gifte in sig 1 adeln, tillhorde sdledes oftast ocksd eliten. Det férekommer
dock nigra fall i kiilllorna dir individer forilskat sig i personer lingt under
deras stind, som Carl Adam von Gertten i avsnittets inledning.

Ar 1788 berittade anekdotforfattaren Johan Christoffer Barfod om Marga-
reta Sofia Silfverskisld (f. 1755) som var kind f6r “hiiftigt sinne och ostyrda
begirelser” och som "fattade olovlig kiirlek fér sin mors betjint”.'” Hennes
anhoriga gjorde sitt bista for att stivja det hela, bland annat genom att ordna
en klockaretjinst it betjinten mot att han gifte sig med féretridarens inka,
dock utan framgdng. Till slut hotade den d& trettiodriga Margareta Sofia
Silfverskisld att ta livet av sig om hon inte fick gifta sig med sin idlskade. ”"Den
stackars modern nodgades sdledes att dirtill samtycka och var dessutom nog
flat att utbetala dotterns arvslott”, vilket hon enligt lagen inte hade behovt
gora.™ En motesplats gjordes upp, dir Margareta Sofia i hemlighet skulle
forenas med sin idlskade, men tyvirr var landsvigen just dir "uppfylld med en
mingd med viglagning sysselsatta personer, vilka alla kinde igen det férnima

herrskapet”. Paret begav sig genast till Danmark dir de lit viga sig medan

"' Som exempel kan namnas Rutger Barnekow (f. 1695) som ar 1726 gifte sig med Mariana Lovisa Maclean
(f. 1701) mot sin mors vilja, eftersom hon ogillade att de var kusiner. (Barfod 1976 [1788] s. 259-260). Ett
mer ovanligt avslag for slaktskap fick Gustaf Ridderstolpe (f. 1785) och Henrietta Sofia Wachmeister (f.
1796) nar de ville gifta sig, de fick namligen veta att de var halvsyskon. (Steyern 1960, s. 26-27) For
diskussion kring adelns ambivalenta instéllning till kusingiften, se Rundquist 2001, s. 267—268.

"2 Horn 1928, s. 144. | manga fall slutade det dock med att foraldrarna foll till féga, som i det foljande
exemplet om Carl Bonde och Mina Lewenhaupt. Liknande exempel i Barfod 1976 [1788] s. 280-281,
Dahlgren 1931, s. 105-111 och 166, Meijer-Granqvist 1l 1932, s. 24 och 30, Rinman 1983, s. 366 och
Skjoldebrand (1757—-1834) 1903, kap. 5.

"3 Barfod 1976 [1788] s. 101.

"4 Barfod 1976 s. 102. § 6.1 i giftermalsbalken stipulerade att "Gifter sig mé mot faders wilja, eller moders;
hafwe fader, eller moder, wald at giéra henne arflos”.
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modern forgives forsokte hdlla det hela hemligt genom att hivda att dottern
avlidit i en sjukdom."”

Ett annat fall dr Johan Gabriel Oxenstierna (f. 1750) som 1766 forilskade
sig 1 familjens hushdllerska, den dtta ar dldre Anna Kinwall. I hans dagbok
besjungs hon som "Themire, kirlekens och glidjens gudinna” och de upplevde
en sommar tillsammans innan hon till Oxenstiernas fortvivlan limnade hans
hem for att gifta sig."!® Aven om kirleken till "Themire” var intensiv for
Oxenstierna och han sérjde hennes avfird djupt, ger dock dagboken inte
uttryck for nigon tanke om att de kunde ha en framtid tillsammans. Det kan
jaimforas med Carl Adam von Gertten, vars forilskelse i en torpardotter ledde
till hans dod.

Margareta Sofia Silferskiold, Johan Gabriel Oxenstierna och Carl Adam
von Gertten dr nigra enskilda fall, och dirfor vanskliga att dra generella
slutsatser ifrdn, men man kan fundera pd om de kanske dnda visar pd en
forindring. Till exempel dr Margareta Sofia Silferskiolds kirlekssaga
egentligen en hogst romantiskt berittelse om hur kirleken 6vervinner allt,
men i Barfods skildring framstir den mest som ganska drdplig. Nir liknande
skildringar forekommer i memoarer och sliktkronikor frin slutet av under-
sokningsperioden, framstills de snarare som vackra kirleksberittelser, det
romantiska motivet med en av bérd och en av folket verkar ha lockat.!” Man
kan tinka sig att framstillningssittet speglar tvd olika férhdllningssitt. P32
1700-talet var tanken att gifta sig med en underlydande [6jevickande, medan

det i slutet av 1800-talet blivit ett romantiskt motiv.

Makten 6ver aktenskapet

Vem hade di den egentliga makten 6ver dktenskapet? I kiillorna férekommer
ofta uttalanden om att valet 1dg i de ungas hinder, samtidigt som det framgér
att det fanns metoder att f8 dem att vilja "ritt”. Forildrar och férmyndare som
stilldes infor istadiga barn hade ett miktigt vapen i form av ekonomiska
styrmedel, och dven en mer eller mindre subtil anvindning av kinslomissig

utpressning tycks ha fdrekommit f6r att f8 de unga att ritta in sig i ledet, vilket

"5 Till viss del tycks dock modern ha lyckats; i Riddarhusets stamtavlor anges att hon avled 1785.

18 Oxenstierna 1965 [1766], s. 44f.
"7 Ibland far de egna kapitel, som "Maja Ugglas karlekssaga” i Dahlgren 1909, s. 51-87 och "Gamla Annas
karlekssaga” i Wrangel 1927, s. 147-149.
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gor att den fria viljan” naturligtvis skulle kunna ses som en chimir. Lydnad
mot forildrarna var ocksi djupt inprintad."™® Si hur stort inflytande hade
individen 6ver valet?

Forst kan man konstatera att det fanns en viktig kénsskillnad, dir unga
min hade ett stérre handlingsutrymme 4n unga kvinnor. I kapitlets inledning
presenterades en modell 6ver den 6vergdng man tinkt sig inom forskningen
frdn dktenskapet som en ren affirsuppgorelse mellan férildrarna tll en
overenskommelse mellan de unga tu. Om vi anknyter till denna finner vi att
utgdngspunkten vad giller den svenska adeln under den undersékta perioden i
praktiken befann sig ndgonstans emellan steg 2 (iktenskap arrangerades av
forildrarna, men med vetoritt for de unga) och 3 (iktenskap var en
overenskommelse mellan de unga, men med vetoritt frin foridldrarnas sida).
Det tycks ofta ha varit de unga minnen som gjorde upp med kvinnans
torildrar. Men innebar det att kvinnor var helt styrda i sina val?

Litteraturvetaren Christina Sjéblad, som studerat kvinnors dagbécker,
konstaterar att en ung kvinna i mitten av 1700-talet inte kan vilja sin man
och bestimma nir eller om hon skall ingd idktenskap. Hon drivs dithin,
6vertalas och hotas.”™” Den hiir synen pi kvinnor som passiva objekt i
iktenskapshandeln har ifrdgasatts av historiker, som pekat pd vilket komplext
spel dktenskapsférhandlingarna kunde vara.'” Den bild jag fir av min under-
sokning dr att kvinnor trots allt hade ett visst handlingsutrymme. I vissa fall
kunde det bero pa formdgan att st emot starka 6nskemdl fran sdvil friare som
slikt. I andra fall pd skickligheten i att lyckas 6vertala férildrarna om att f3
gifta sig med den de ville ha. Av allt att déma krivdes att alla parter var
overens. Sdvil brud, brudgum som de bida kontrahenternas forildrar méste
ge sitt godkinnande for att dktenskapet skulle komma till stind.

Viktigt 1 sammanhanget ir ocksd att diskutera forildrarnas bevekelse-
grunder nir det gillde att styra framfér allt déttrarnas giftermal. Mitt intryck
ir att dessa (inom vissa givna grinser) ofta var férhdllandevis fria att vilja sin

partner; det val som saknades var att avstd dktenskap. Normen att gifta sig var

18 Kekke Stadin tar till exempel upp hur den 35-arige anklingen Johan Oxenstierna dgnade ett ar till att

Overtala sin far Axel Oxenstierna att han skulle fa gifta sig med Margareta Brahe. Att fadern motsatte sig
aktenskapet berodde pa att Margaretha Brahe var drygt 40 ar, och darmed troligen for gammal for att fa
barn. Stadin 2004, s. 58 och 74. Aven Eva Lis Bjurman diskuterar denna lydnad, och hur den mer intima
foraldrarelationen under slutet av 1700-talet mdjliggjorde en ny styrning som byggde pa tillgivenhet och en
Onskan att vara till lags i stéllet for blind lydnad. Bjurman 1998, s. 112-113.

"9 Sjsblad 1997, s. 173.

120 T ex. Vickery 1998, kap. 2.
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hérd, och livet som ogift gav f8 mojligheter till egen f6rsérjning, vilket kunde
i otdliga fordldrar att driva pd for dktenskap nir en gynnsam mojlighet
oppnade sig. I en studie av adelsfroknar och iktenskap under svensk
stormaktstid lyfter historikern Fabian Persson fram exemplet Charlotta
Christina Cedersparre som 1790 avled pd en inrittning for fattiga kvinnor av
bittre bord — hennes 6de utgjorde en varning.'”!

Malla Montgomery-Silfverstolpe, som kontinuerligt utsattes for pdtryck-
ningar av sliktingar och vinner att anta de friarbud hon fick, tycks ha varit
inforstddd med att detta snarast gjordes av omtanke; att hennes mormor
framférallt ville se henne gift och f6rsérjd innan hon dog. Malla Montgomerys
morfars faster Christina Rudbeck (f. 1722), som av sin mor dr 1744 pressades
att tacka ja till ndgon av de tv& friare som uppvaktade henne, beskriver vilken
vinda detta gav i sin dagbok.'”” Men av dagboken kan man ocksi ana moderns
besvirliga situation. Hon var dnka med fem barn att forsorja, med Christina
gift skulle &tminstone ett av dem ha sitt pa det torra.

Jag skulle alltsd vilja nyansera bilden av varfor foridldrarna ville ha
inflytande 6ver sina barns val av dktenskapspartner och lyfta fram andra motiv
in ekonomiska och sociala tillgdngar. I manga fall kan det givetvis diskuteras;
dven despoten som tvingade sina barn till giften som gynnade familjen, skulle
sannolikt hivda att det var for barnens bista.'” Samtidigt 4r det inte en bild av
pragmatisk egennytta som framtrider nir man tar del av de diskussioner barn
har haft med sina forildrar och férmyndare om idktenskap, utan i stillet oro
och omtanke, ibland uttryckligen med kirleksfrigan i centrum. Etnologen
Marie Steinrud, som underskt familjen Tersmeden under 1800-talet, har till
exempel noterat ett fall dir fadern hade invindningar mot ett dktenskap
dirfor att han ifrigasatte de unga tus kiinslor fér varandra.'” Det tycks siledes
som det 18g i sdvil forildrars som barns intresse att det skulle finnas ndgot s&
nir varma kinslor fér den blivande gemadlen. Dirfor 6vervakade forildrar att
ungdomarna — framfé6ralle de unga kvinnorna — inte triffade och fick
mojlighet att forilska sig 1 olimpliga kandidater, snarare dn gjorde upp om

iktenskap 6ver deras huvuden.

2! persson 2007, s. 58.

22 Sjoblad 1997, s. 164—174.

23 Till exempel ar Axel von Fersen noga med att papeka att han vid de tva tillfallen han avslagit hertig
Fredriks frierier till dottern Sophie, gjort detta i samrad med hennes. von Fersen Il 1869, s. 196.

12 Steinrud 2008, s. 92-93.
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Onekligen forekommer exempel i undersékningen pd ungdomar som pd
olika sitt uttryckte att de inte ville forlika sig med forildrarnas/formyndarnas
onskemadl, men det dr svirt att veta hur vanligt det var. Pieter Spierenburg
framhaéller i sin kulturhistoriska syntes att friheten att vilja partner forefaller
ha varit férhdllandevis stor i det férindustriella Europa, dven om variationer
forekom.'” Men, papekar Spierenburg, iven om ungdomar hade en relativ
frihet, behovde inte deras 6nskemal skilja sig i ngon storre utstrickning fran
forildrarnas.”” Man kan ocks vinda pd det pastiendet, och tinka sig att om
den kandidat barnet valt inte var behiiftad med allvarliga brister (i férildrarnas
dgon), skilde sig inte forildrarnas 6nskemdl frdn barnens. Men vad kinne-

tecknade d& en limplig dktenskapskandidat?

125 Spierenburg 1991, s. 239.
126 Spierenburg 1991, s. 240.
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ATT VALJA DEN RATTA

Aktenskap ir ett viktigt steg i en minniskas liv, och som vi sig i foregiende
kapitel var det ndgot som ofta angick hela familjen. Funderingar kring
iktenskap dr ocksd dterkommande i dagbdcker och brev. Att gifta sig ville de
flesta, det svdra var att hitta en kandidat som levde upp till sdvil de egna som
forildrarnas énskemal. Ar 1819 trodde sig den tjugosexdrige Hans Wacht-
meister ha funnit den ritta, och beskrev henne pd féljande vis i ett brev till en
slikting:
Jag tror mig hafva funnit foremilet f6r mina drémmar: 16 ir, ingen

skénhet, men mycken dlskvirdhet, intet tillgjordt siitt, talanger, bérd — om

du s3 vill: rikedom, inga systrar och bréder.'”

Han kiinde visserligen inte ”den minsta gnista af de kiinslor man har beskrifvit
for mig under namnet kirlek” men hon var ju i hégsta grad limplig och vem
visste nir nista mojlighet skulle yppa sig?'*® Nir hon sedan avfirdade honom
innan han ens hunnit fria tycks han snarast ha blivit littad. Ett par r senare
konstaterade han att ett resonemangsparti nog inte var nigot fér honom,
eftersom han “ir idlskande 1 méjligaste grad och foljaktligen har behof af att
vara ilskad”.'” Foérst 1825 hittade han en kvinna som uppfyllde hans krav —
och som var villig att ta honom till make.""

De faktorer som Hans Wachtmeister funderade kring — bérd, rikedom och
kirlek — ir dterkommande 1 diskussionerna kring valet av dktenskapspartner.
Verkligheten var ofta krass. En rik brud av hég bérd kunde vara en genvig till
toppen fér en fattig adelsman och for kvinnor var giftermal ofta den enda
forsorjningsméjlighet som stod till buds. Wachtmeisters funderingar fingar
dilemmat mellan nédvindigheten att gifta sig fordelaktigt och énskan att folja

127 Wachtmeister 1915 [1819], s. 86.

128 \Wachtmeister 1915, s. 88.

129 Wachtmeister 1915 [1821], s. 128.

30 Hans Wachtmeister gifte sig 1825 med Agathe Wrede (f. 1799). Hans friarbrev och hennes svar finns att
lasa i Wachtmeister 1915, s. 219-244.
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sitt hjirta. Som vi sdg i foregdende kapitel behévde detta inte nédvindigtvis std
i motsats till varandra, men hir fanns indd en potentiell konflikt. I detta

kapitel utforskas hur adeln hanterade detta spinningsfilt.

Bord

Bordens innebord genomgick stora féridndringar under underséknings-
perioden. 1750 innebar adelskap politiska, juridiska och ekonomiska privi-
legier som samtliga var avskaffade vid undersskningsperiodens slut. Dirmed
inte sagt att adelns reella inflytande minskade, tvirtom har historikern Géran
Norrby visat att adeln fortsatte ha en framskjuten position under hela 1800-
talet."”! Boérden var ocksd under hela perioden en viktig faktor vid ingdende av
iktenskap, och fram till 1809 var den delvis reglerad i lag; kvinnor som ville
gifta sig med en ofrilse miste ansdka om tillstind for detta."** Trots detta gifte
sig sdvil kvinnor som min regelbundet 6ver stdndsgrinserna under hela
perioden, hégadeln dock i betydligt mindre omfattning 4n adeln i sin helhet.
Adelns iktenskaplighet har kartlagts av historikern Sten Carlsson, och
hans resultat redovisas 1 diagram 3 nedan. Man kan konstatera att det fore-
ligger en intressant skillnad mellan kvinnor och min nir det giller giften

133

utom stdndet.”” Fore 1800-talet gifte sig adelskvinnor i hogre (ligadel) eller
lika hég utstrickning (hégadel) som adelsmin med ofrilse. Under 1800-talet
var det i stillet adelsmin som i stoérre utstriickning gifte sig med icke-adliga
kvinnor. Flera av dem som undersékt den svenska adeln under 1800-talet har
velat forklara den hir skillnaden 1 gifterméalsfrekvens med att adelskvinnor var

134

mindre benigna dn adelsmin att gifta sig utom stindet.”* Denna mindre

3" Norrby 2005.

32 Tillstanden beviljades i princip undantagslost, och endast ett avslag ar kant. Det var Bengta Eleonora Natt
och Dag (f. 1701), som 1741 anhdll om att gifta sig med frélseinspektor Svante Safstrom. Hennes bror,
livdrabanten Nils Georg Natt och Dag, férklarade sig vara emot att hans syster gifte sig med en man som
man inte visste nagot om. En av landshdvdingen gjord utredning visade att Safstrom i sjalva verket var en
bonddrang vars ratta namn var Sven Svensson, och avslaget motiverades med att den tilltankta
brudgummen var av "nedrigt stand” och giftet darfér "oansténdigt’. Carlsson 1973, s. 190.

"33 Det var for dvrigt inte sjalvklart att man hittade nagon att gifta sig med. Omkring 30 procent av adelns
man (fédda 1700-1859) gifte sig aldrig och detta férandrades tamligen lite 6ver tid. ElImroth 1981, s. 49. For
adelns kvinnor sag monstret nagot annorlunda ut. Bland kvinnor fédda i undersékningsperiodens bérjan var
det omkring 25 procent som aldrig gifte sig. | slutet av perioden hade andelen ogifta 6kat till omkring 35
procent. Carlsson 1977, s. 32.

'3 Carlsson 1977, s. 110, Norrby 2005, s. 122-124 och Rundquist 2001, s. 24-25 och 44.
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benigenhet tycks, om man ska tro diagrammet nedan, dock bara omfatta

1800-talet.
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Diagram 3: Adliga giften utom stdndet for hégadel respektive ligadel 1680-1869. Andel 1
procent av alla dktenskap, fordelad efter tidpunkt f6r vigsel (inklusive omgiften). Killa:
Carlsson 1973, s. 183—186.

Men vem gifte dd in sig i adeln? Frimst rorde det sig om individer som kan
benimnas som ofrilse stdndspersoner, det vill siga individer med hogt
kulturellt, socialt och ekonomiskt kapital, men som saknade adelskap. Under
1700-talet, nir nyadlingen fortfarande var aktiv, var det inte ovanligt att de
som gifte in sig i adeln sjilva erhéll adelskap senare.'” Diagram 3 ovan bor
sdledes frimst ses som en illustration av Sveriges 6verging frin stindssamhiille
till klassambhiille, dir makten f6rskots fran bord till férmogenhet.

Bérdsstolthet och bérdsmedevetenhet saknas inte i de tidigare killorna,
men det dr framfor allt de senare forfattarna som gor nigra mer medvetna
reflektioner kring bord.”® Man kan jimféra tvd min, greve Johan Gabriel

'35 Som t.ex. barnen till kommersradet Thomas Plomgren (1702—1754). Samtliga gifte sig adligt, och familjen
adlades von Plomgren 1752.

36 Detta ar framforallt tydligt i Carl Fleetwoods omfattande dagbok, dar bordsreflektionerna Iéper som en réd
trad. Men daven manga memoarforfattare funderar kring detta, t.ex. Adelborg 1954, s. 15, De Geer 1977, s.
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Oxenstierna (f. 1750) och friherre Carl Fleetwood (f. 1859) som befann sig i
samma situation att sakna nddvindigt ekonomiskt kapital och dirfor
overvigde mojligheten att komma over detta genom giftermdl. Oxenstierna
gjorde flera forsok att fa tll dktenskap med formogna borgardéterar, dock
utan framging. "Maitte fan ta denne maruffel tll Séderling, som inte tar
hinsyn till mina anor” skrev han frustrerat i sin dagbok, om en istadig
grosshandlare som tydligen inte vederborligen imponerats av en grevetitel.'
Att Oxenstierna ansdg sig vara former dn grosshandlaren stir utom tvivel, men
det finns varken hir eller pd nigot annat stille dir iktenskapsplaner
diskuteras, funderingar pd hur livet med en grosshandlardotter skulle bli.
Reflektioner kring att de tvd skulle ha haft skilda sociala identiteter och
virderingar saknas.

Hundra &r senare befann sig Carl Fleetwood i samma situation som
Oxenstierna, och stora delar av hans omfingsrika dagbok innehdller just det
som saknas i Oxenstiernas, nimligen grubblerier dver identitet och virde-
ringar. For Fleetwood 13g en stor del av problemet med att séka sig en hustru
utanfor stindet 1 det samliv som vintade.

Det ligger i blodet och uppfostran, att jag ir aristokrat och den stillning
som passar en sidan bist ir en rik godsigares. Odet har bland mycket annat
nekat mig att bliva detta, och enda sittet for att uppnd denna plats ir att
gora ett rikt parti. Men f6r att bo pd landet méste jag tminstone vara kir i
min hustru, annars bleve det ett resonnementsparti, som skulle géra mig
livet olidligt. Vara fullblodsaristokrat och réra mig med en f.d. handels-

mans sammanskrapade penningar ir en motsigelse som jag icke kan sluta
dgonen for.'*

Nir Sverige 6vergick frdn att vara ett stindsambhiille till att bli ett klassamhiille
forefaller sdledes bérdens innebord att ha 6vergdtt fran att vara politiskt och
juridiskt legitimerad till att vara identitetsskapande.””” Géran Norrby, som
undersokt hur adelns sociala identitet férindrades med stindsambhillets fall,

pdpekar att det som tydligast identifierar och sirskiljer stindsidentiteten frdn

84, Trolle 1 1944, s. 167 och Weidenhielm 1926, s. 206. Typiskt for dessa senare memoarforfattare var
dessutom en stor medvetenhet om att de beskrev en svunnen tid, vilket speglas i titlar som Farvél gamla
tider (Bonde 1945), Fran flydda tider (Weidenhielm 1926) och Férgangen glans (Klercker 1944).

%7 Oxenstierna 1967 [1780], s. 6.

'3 Fleetwood | 1968 [1882], s. 187.

'3 Detta ar framforallt tydligt i Carl Fleetwoods dagbok, som r fylld av funderingar av den har typen.
Liknande tankegangar finns i t.ex. Adelborg 1954, kap 1 (som dock snarast &r en uppgorelse med den adliga
identiteten) och De Geer 1977 [1895], s. 84. Se ocksa Norrby 2005, s. 104—109 for ett fordjupat
resonemang.
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modernare sjilvbilder ir den starka motviljan mot stdndscirkulation.'*

Foljande r3d kunde till exempel en ung ogift kvinna fi av en gammal onkel i
slutet av 1800-talet: "Fér det férsta, gift dig inte under ditt stdnd! For det
andra, gift dig medan du dr ung! Jag vill slippa se att du med dina anor
kommer dragande med en herr Andersson eller Pettersson, det har ju blivit sd

" Att denna motvilja

modernt 1 vdra férnima familjer pd senare tiden.
paradoxalt 6kade efter det att stdndssamhiillet formellt gtt i graven i och med
avskaffande av stdndsriksdagen, kan sannolikt férklaras just av att samhiillet
genomgick en omvandling. Sivil Goéran Norrby som etnologen Agneta
Rundquist diskuterar denna tendens att klamra sig fast vid en tro pd eviga
essentiella virden och tillstind.'*

Under 1700-talet, niir aristokratin var i ohotad ledande position, kunde
man relativt oproblematiskt fraternisera med den lilla ofrilse elit som fanns —
en elit dir en timligen stor andel forr eller senare sjilva kom att bli adlade,
eftersom nyadlingen var i hégsta grad aktiv. Nir till exempel Fredrik Horn af
Aminne (f. 1725) 4r 1758 enleverade Anna Margareta Plomgren (f. 1734) var
det inte bara en god ekonomisk affir (hon hade “nigra tunnor guld i
mdodernearf”); familjen blev dessutom &r 1770 adlad Plommenfelt.'*

Nir adeln under den senare delen av 1800-talet forlorat sina formella
privilegier och borjade anta en alltmer blygsam position i samhiillet, samtidigt
som nyadlingen 1 princip helt upphort, blev bérden det enda som kunde
anvindas for att markera skillnad. Den bordsstolte Carl Fleetwood
konstaterade till exempel uppbragt nir han 1884 fitt hora talas om

férlovningen mellan Ernst Gustaf Florman (f. 1858) och Ida Bonde (f. 1868):

Pi nista adelsméte tror jag mig skola motionera, att vi sld sénder
vapenskéldarne! Fotografen Flodmans son férlovad med fréken Ida Bonde
fran Horningsholm! Det ir visserligen sant, att herrskapet Bonde-Marryat,
betraktat som individer, icke ir aristokratiskt i ordets riktiga mening, men

0 Norrby 2005, s. 270. Se ocksa Rundquist 2001, s. 269f. for liknande resonemang. Med social identitet

avses en persons syn pa sig sjalv som medlem i olika grupper, det vill sdga det man har gemensamt med
andra. Personlig identitet syftar i stallet pa synen pa sig sjalv som individ, skild fran andra.

" Holmgren 1927, s. 21.

"2 Norrby 2005, kap 8 och Rundquist 2001, s. 264—275.

43 Ahnfelt VI 1882 [1799], s. 28. Ytterligare ett exempel pa giftermal med en rik kdpmansdotter som adlats ar
greve Hugo Hamiltons giftermal 1777 med Johanna Maria Petersen, dotter till Herman Petersen, direktor for
svenska ostindiska kompaniet och som adlades af Petersens.

53



KARLEKENS SPRAK

--. Gor sd gott jag kan for att modernisera mig, men det ir vissa fall, dir det
icke kommer att lyckas mig.'*

Anmirkningen om herrskapet Bonde-Marryat syftar pd Ida Bondes férildrar.
Fredrik Bonde (f. 1842) blev 1862 "hiftigt forilskad” i engelskan Ida Marryat
(f. 1843) och hans forildrar hafva om ocksd motvilligt mast gifva sitt
samtycke”." Dagen efter det att han fyllt 21 r stod bréllopet i London.
Genom giftermélet gick Fredrik Bonde miste om fideikommisset Trolleholm
eftersom villkoren i fideikommissbrevet stadgade att innehavaren méste ingd
frilse gifte."*® Fredrik Bonde blev dock inte alls stilld pd bar backe; det fanns
fem ytterligare fideikommiss i slikten som tillféll honom. Det kan for 6vrigt
vara virt att notera att Fredrik Bondes son Carl inte hyste nigra betink-
ligheter mot att gifta sig utom stindet. Detta kan sikert delvis férklaras med
att hans mor var ofriilse, men den egna formégenheten bidrog sikert ocksi.'
Det kan jimforas med den fattige Carl Fleetwood, som inte hade nigra fem
fideikommiss att vinta. Bordshogfird blev helt enkelt det enda en pdver
aristokrat kunde slésa med, som i den hiir beskrivningen av en fattig dinka:

Nir man ir rik och férnim behdver man ej vara hogfirdig, men dd man ir

gammal och fattig och ej har annat in sina férnima forfider att komma
med ir det nog ej sa ldtt att icke verka hogfirdig.'®

Som diskuterades i féregdende kapitel var brist pd bord ett skil for foridldrar
att neka sina barn att ingd dktenskap. Det kunde ocksd som vi sett 1 detta
kapitel vara ett skl att avstd iktenskap. Det finns ocksd gott om exempel dir
forildrar, ofta efter visst grumsande, indd fogade sig 1 barnens giftermal éver

stindsgrinserna.'” Bord verkar dock sillan i sig utgjort ett motiv till dkten-

' Fleetwood | 1968 [1884], s. 622.

S Dardel 1l 1912 [1863], s. 51-52.

146 Meijer-Granqvist | 1931, s. 118-120 och Wrangel 1927, s. 137-138. Ida Marryats var bade rik och hade
hogférnama slaktingar, men den tva ar langa rattsprocess som inleddes vid Fredrik Bondes fars dod, kom
fram till att hon inte kunde réknas som fralse.

"7 Carl Bonde (f. 1872) gifte sig sedermera med tva ofralse miljonarsdéttrar. 1896 gifte han sig med Blanche
Dickson (f. 1875) och efter skilsméassa fran henne gifte han sig 1920 med Ebba Wallenberg (f. 1896).

'*® Bonde 1936, s. 85.

%9 T ex. som nar Arvid Trolle (f. 1724) omkring 1755 foralskat sig i Liboria Harmens (f. 1738). ” Detta
behagade vél icke sardeles hans herr fader, men da saken ej stod att hjalpa, emedan sonen var orygglig i
sin foresats, att gifta sig med detta fruntimmer, som i anseende till sina egenskaper var denna ara val véardig,
maste aven fadern bekvéma sig till att antaga henne till svardotter.” Barfod 1976 (1788) s. 43. Liknande
exempel i Barfod 1976 [1788] s. 280-281, Dahlgren 1931, s. 105-111 och 116, Dardel Il 1912 [1863], s. 51—
52, Hamilton 1923 s. 47, Hamilton Geete 1926, s. 150—155, Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 8-9 och
Wrangel 1927, s. 83.
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skap.” Det som attraherade mest tycks snarare in borden i sig ha varit det
bérden kunde féra med sig, i form av nya inflytelserika sliktingar — och

pengar.

Besuttenhet

“It is a truth universally acknowledged, that a single man in possession of a
good fortune, must be in want of a wife.” S inleder Jane Austen sin Pride and
Prejudice (1813), ett verk som kanske mer dn ndgot annat firgat var bild av
dilemmat att gifta sig for pengar eller av kirlek. Meningen fingar ocksd en
hdrd realitet. Som historikern Ingvar Elmroth har visat fanns ett samband
mellan mins besuttenhet och méjligheten att gifta sig. Enlig Elmroth ingick ca
90 procent av de besuttna adelsminnen (fodda 1680-1870) dktenskap mot bara

B! ”Besutten” var enligt Elmroths definition

cirka 60 procent av de obesuttna.
den som igde jord.”® Min behévde siledes en ekonomisk grund for att kunna
gifta sig alls under hela den undersékta perioden."

Hur betydelsefullt jordinnehav kunde vara fér en adelsmans {6rsérjning
och méjlighet att leva ”stdndsmiissigt” har Johanna Ilmakunnas visat i sin
kartliggning av familjen von Fersens ekonomi under 1700-talet.” Det var
jordbruksavkastningen och intikter fr&n bruken som utgjorde de huvud-
sakliga inkomsterna f6r familjen; den 16n som dmbeten och officerstjinst
kunde inbringa var om inte férsumbar, s dtminstone inte tillricklig for att
uppritthilla den standard ett framstiende adelshushéll forvintades ha.'”

Aven for kvinnor hade besuttenheten betydelse. Sten Carlsson har visat att
kvinnor vars fider var jordbrukare (vilket torde kunna likstillas med Elm-

roths definition av besuttenhet) gifte sig 1 nigot storre utstrickning dn kvinnor

150 Aven om detta sékert férekom. Om Henriette von Platen (f. 1818) som 1840 gifte sig med Alaric
Wachtmeister (f. 1804) ségs det: "Henriette von Platen var inte vidare fortjust i sin Alaric, har Amelie Ramel
berattat mig. Hon hade sagt: 'Men se, jag blev sa glad att bli Grevinnan Wachtmeister.” Steyern 1960, s.
147.

> Elmroth 1981, s. 95.

"% Elmroth 1981, s. 83-86.

53 Detta ar givetvis en forklaring till att medianaldern for man var sa hég som 30 ar vid giftermal (se kapitel
2); de maste helt enkelt ha natt en viss ekonomisk status for att kunna gifta sig. Att bristen pa pengar satte
hinder i vagen for giftermal finns atskilliga belagg for i kallorna, t.ex. i Ankarcrona 1926, s. 181, Horn 1928, s.
204 och 206 och Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 59 och 68-69.

"> limakunnas 2012, s. 340-348.

' limakunnas 2012, s. 337 .
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vars fider inte var jordbrukare.” Skillnaden var dock sillan mer in 10 pro-
cent. Diremot medférde faderns besuttenhet storre mojligheter for adels-
kvinnor att gifta sig inom stindet.”’

En kvinna med tillgingar var sdledes sannolikt attraktivare pd ikten-
skapsmarknaden, och férmégenhet kunde uppenbarligen uppviga andra

B8 ”Ett fullt penningeskrin ir en vacker och mycket

negativa egenskaper.
uppskattad egenskap”, som en ung kvinna i avsaknad av detsamma prosaiskt
konstaterade.” Den besuttna kvinnan hade rad att vara kriisen — eller till och
med att avstd dktenskap om det inte lockade.'” Fér den obesuttna kvinnan var
kanske dktenskap enda utvigen for att slippa hamna pd bar backe. Henrietta
Montgomery (f. 1771) hade inget arv att vinta, hennes far var landsférvisad till
S:t Barthélemy efter sitt deltagande i Anjalaférbundet, och hennes styvmor var
i knappa omstindigheter med ménga barn att ta hand om. Nir inklingen
Johan Gustaf von Bahr (f. 1751) friade &r 1793, erbjéds en ldsning. “Ej
tvungen, men 6fvertalad av omstindigheterna, gaf Henriette sin hand 4t en
man som hon ej dlskade”.'"!

Under den undersokta perioden dék dessutom en ny aktér upp pd scenen:
den formégne kdpmannen.'” Flera déttrar till dessa képmiin kom att gifta in
sig 1 den svenska adeln, vilket fick en dagboksforfattare att 4r 1780 konstatera
att "[hlovet uppfylles af sidane personer”.!”® Vid foérhillandevis minga av
giftermédlen mellan 1750 och 1799 tas den ekonomiska aspekten upp i killorna,
vilket skulle kunna vara ett tecken pa skeppsbroadelns intdg pa arenan.'”

Den franske sociologen Pierre Bourdieu har formulerat en inflytelserik
teori for att analysera hur individer upptrider i den sociala virlden och hur

sociala skrankor hanteras och reproduceras.'” I korthet gir dennes teori ut pd

'%® Carlsson 1977, s. 111.

"7 Carlsson 1977, s. 37.

58 Kommentarer av den har typen inte ovanliga: "Wachschlager 6nskade gifta sig med M:lle Wahlstierna for
hennes pengar, ty i parantes ar hon sallsynt ful, men fadern nekade.” Erdmann 1926 [1767], s. 27. Se ocksa
Oxenstierna 1881 [1769], s. 32 for liknande resonemang.

"% | iliencrantz 2003 [1817], s. 24.

60 Som t.ex. Ulrica Barbara Wachtmeister af Bjérké (. 1734) som aldrig gifte sig “eftersom hon for sin
utkomsts skull inte behoéfde det”. Steyern 1960, s. 13.

'8! Montgomery-Silfverstolpe | 1914, s. 67.

82 Dessa képméns giftermalsstrategier diskuteras i Agren 2007, kap. 4.

163 Ehrensvard Il 1878 [1780], s. 84.

164 T.ex. Ahnfelt VI 1882 [1799], s. 28, 33 och 38-39 Engestrém (1751-1826) | 1876, s. 57, Engestrom
(1751-1826) 11 1876, s. 191, Ehrensvard | 1878 (1779), s. 436, Erdmann 1926 [1767], s. 27, Gyllenborg
(1731-1808) 1885, s 59, Hedvig Elisabeth Charlotta | 1902 [1779], s. 180-1810ch Ristell 1820, s. 64—65 och
190.

1% T.ex. Bourdieu 1984.
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att varje individ har tillgdng till vissa kapital som kan placeras och férvaltas pd
olika omrdden. Ett av dessa dr naturligtvis ekonomiskt kapital, men till detta
kan ocksd liggas socialt kapital och symboliskt kapital av olika slag. Ett
grundliggande antagande inom denna forskningstradition idr att det finns en
marknad dir dessa kan vixlas mot andra kapitalformer, vilket leder till att den
sociala reproduktionen fortgdr trots indrade sociala férhdllanden. Ett
dktenskap mellan en fattig adelsman och en férmogen képmansdotter skulle
d& kunna ses som en transaktion dir ekonomiskt kapital byts mot symboliskt
kapital i form av en adelstitel.

Ett cyniskt exempel pd den hir typen av dktenskapshandel hittar vi r 1885
d& ett dktenskap ingicks mellan dnkan Hilda Ahlstrém (f6dd Lindgrén) (f.
1823) och baron Marten Gabriel Leijonskéld Oxenstierna af Eka och Lindé (f.
1834). Paret skildes efter bara ett halvars dktenskap och mot en arlig betalning
pa 5 000 kronor kunde Hilda titulera sig friherrinnan Oxenstierna.'® Se dir ett
ekonomiskt viirde pd en adelstitel 1 slutet av 1800-talet!

Det var alltsd dyrt att uppritthdlla ett hogrestdndshushall. 1 bérjan av
perioden kunde ndgra fi dmbeten forvisso innebira en hég 16n, men denna

1."” Aven mot

betalades bara ut nir kronan hade tillgdng till ekonomiska mede
slutet av perioden tycks inkomsterna frdn dmbeten och officerstjianster
(traditionella yrkeskarridrer for adelsmin) sillan varit tllrdckliga for att
forsorja en familj.'® Efterstrivansvirda dmbeten kunde dessutom innebira
stora utgifter, till exempel forvintades att en landshévding pd egen bekostnad
inredde residenset stdindsmissigt. Att landshévdingeimbetet handlade mer om
symboliskt kapital dnnu dr 1900, visar Hugo Hamiltons invindningar om att
han saknade de ekonomiska férutsittningarna nir han blev tillfrigad om att
bli landshévding i Givle. Han blev tll slut 6évertalad och “dngrade mig
verkligen aldrig, ehuru jag minga ginger i ekonomiskt avseende fick det

bekymmersamt nog”.'”’

166 Palmgren 2000, s. 166. Ett liknande exempel ar nar Per Erik Skjoldebrand (f. 1769) ar 1826 gifte sig med
Ulrika Magdalena Levin (f. 1745). "Skjoéldebrand har i dag kommit hit for att meddela mig sin férlofning. Han
doljer ej den afsmak, den inger honom. Men 9 barn att placera i varlden &r ett skal, som nertystar manga
beténkligheter.” Wachtmeister 1915 [1826], s. 257.

' Elmroth 2001, s. 14, limakunnas 2001, s. 196, limakunnas 2012, s. 363, Persson 1999, kap. 7.

1% Norrby 2005, s. 119.

1% Hamilton 1928, s. 276.
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Bild 2: William Hogarths Marriage a-la-mode (1743—1745) ir en satir 6ver dktenskapet mellan bérd
och pengar. Brudgummens far visar upp sin antavla och utanfér fonstret ser man byggstill-
ningarna kring corps-de-logiet som brudens far férvintas bekosta. De unga tu kunde inte vara
mer ointresserade av varandra, och de ithopkedjade hundarna i férgrunden speglar det unga parets

situation.

Johan Gabriel Oxenstierna (f. 1750) dr en typisk representant for en ung
hégadlig man med fértvivlat behov av penningmedel. Han sokte sig en
imbetsmannakarriir, iven om hans hig lig it skaldekonsten.”” Men det ville
sig inte riktigt att hitta en rik hustru:
Jag har linge satt mig fore att bli kiir i unga froken, men den kirlek man
beslutar att f§ kommer ej, nir man vill. Den yra guden stjil sig in 1 hjirtat,

nir han behagar, men infinner sig ej pd befallning, ock ehuru jag alltid
funnit froken Palbitzky vacker, kunde jag ej blifva kiir, som jag velat

70 johan Gabriel Oxenstierna ar ocksa en av Sveriges mest framstaende 1700-talsskalder.
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klagade han i sin dagbok angdende ett limpligt parti 1770."”" Att gifta sig enbart
for pengar och utan att hysa varmare kinslor for den tilltinkta verkar ha varit
frimmande for Oxenstierna. Han hade ocksi svart att férsti den som valde
rikedom framfér kirlek.”? Ambetsmannakarriiren blev inte sirskilt
framgangsrik. Gustav III ville girna likt sin forebild Gustav II Adolf ha en
Oxenstierna vid sin sida, men Johan Gabriel Oxenstierna verkar ha saknat
forutsittningar for att bli mer #n en dekoration vid hovet."” I f6rsk att hyilpa sin
skyddsling foérde Gustav III samman Oxenstierna med den grosshandlare
Soderling som nimndes i diskussionen om bord."”* Férhoppningarna om ett rikt
gifte gick dock om intet och Oxenstierna gifte sig frst 1791 med Lovisa Christina
Wachshlager (f. 1767) — av kirlek om man ska tro hans biograf Martin Lamm.'”

En annan man med liknande funderingar var Hans Wachtmeister som vi
motte i kapitlets inledning. Ar 1821 skrev han i ett brev till kusinen Hans
Gabriel Trolle-Wachtmeister:

Det stora steget ir for stort att tagas obetinksamt och utan inre kallelse. Jag har
alltd trott det vore litt att ingd ett konvenansiktenskap, d.v.s. att jag, om jag
triiffade en ung flicka med vackert utseende, godt siitt, virdad uppfostran, snill,
nigot lite formogen och limpliga forildrar, skulle kunna anpassa mig utan
kiirlek. /.../ T teorin gor sig ett sddant dktenskap mycket bra, det ir klart som
dagen, men i praktiken vill det sig ej, &tminstone har det inte velat det for mig.'”

Wachtmeister var forvisso arvtagare till fidetkommisset Johannishus, men han
hade inte vuxit upp dir, eftersom stiftelseurkunden stipulerade att godset
skulle fungera som dnkesiite. Ar 1808 fick han tilltrida som fideikommissarie,
om in omyndig. Johannishus befann sig d& i ett "om ej vanvirdadt, dock
hipnadsvickande efterblifvet skick och torde ej ha renderat nigot kontant

netto att tala om”."”” Wachtmeister stod siledes infor ungefir samma bekym-

' Oxenstierna 1881 [1770], s. 87.

"2 "Hennes syster ful, halt, dof ock kopparrig skall bli gift, ocK Ulla s& skén som Venus valdes ej af den
ororliga menniskjan, som kunnat utan tvifvel fa hvilkendera han begért. Nagot mera penningar som foljde
den aldsta systern hafva dragit denna dumma friares hjerta, och tillslutit hans 6gon 6fver hennes stygghet.
Jag fragade min Ulla, huru nagon kunde vélja sa illa, som sedt henne, men hon svarade mig, att hennes
systers tillkommande man var ganska dum och likasa ful sjelf som hans fastmo.” Oxenstierna 1881, s. 32.
'" Ekenstam 2001, s. 31.

74 "Grefve Oxenstierna, som nu ser at han ar destinerad til stora &mbeten, borjar nu at tanka pa en solidare
etablissemment. Han har med Hans Maj:ts samtycke och bitrade borjat en giftermalsnegociation med
commerceradet Séderlings dotter. Séderling, en af de slugaste, forsigtigaste och rikaste man i landet, torde
dock bli intagen af hedren at bli svarfar at en gref Oxenstierna.” Ehrensvard | 1878 [1779], s. 436.

"% amm 1911, s. 327-328.

178 Wachtmeister 1915 [1821], s. 128.

7 Wachtmeister 1915, s. 8. Hans Wachtmeister dog ung och hans anka kom att besitta Johannishus i hela
63 ar.
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mer som Oxenstierna. Han behévde pengar for att kunna gora den efter-
strivansvirda karriiren, men liksom Oxenstierna hade han svirt att férena
kraven p4 formdgenhet och kirlek. Ar 1825 gifte han sig med Agathe Wrede
(f. 1799)."® Lyckan blev dock kortvarig, d4 han avled redan tva ir senare.

Sextio &r senare hittar vi ytterligare en ung man som grubblade pd
iktenskap och med samma bekymmer som de bida tidigare. Ar 1881 skrev
Carl Fleetwood (f. 1859) i sin dagbok:

Ar gifta sig framférallt en kirleksfraga? — Somliga pastd det. Eller ir gifta
sig framforallt ett rikneproblem? — Andra pdstd det. Kunna bigge syn-
punkterna férenas dr det endast s& mycket bittre. Vilkendera ir den vik-
tigaste beror pd personernas individualitet. Dock ges omstindigheter som
forbjuda hjirtat tala, planer, vilka aldrig kunna realiseras utan att huvudet,
kallt och lugnt, behirskar hjirtat, dess sir mé svida hur mycket som helst.
Vill man nd ett mél, m&d man villja medlen ocksd, och det finnes ett medel

att forma alle i virlden. M4 var och en vilja, som han vill och — kan.'”

Carl Fleetwood var ambitiés och dregirig, han efterstrivade en karriir pd hogsta niva. [
likhet med Oxenstierna och Wachtmeister saknade han de ekonomiska medel som
kriavdes, men dll skillnad frin dem hade han varken gods eller det politiska inflytande
en adelsman hade haft foére stindsriksdagens avskaffande. Detta var ndgot han ofta
bittert beklagade."™ Pengar behévdes och ett sitt att komma 6ver en formogenhet var
att gifta sig. Aktenskapsfrigan ir dirfor terkommande i dagboken.'' Samtidigt satte

182

sdvil bordsstolthet som hjirtats krav kippar 1 hjulet f6r hans planer.'* Han tvingades

konstatera att han méste vara kir — men han var inte beredd att avsti de andra 6nske-
malen.'® Ar 1886 gifte han sig av kirlek med societetsskénheten Clara Sandstromer (f.

1861), som inte heller hon var sirskilt formogen.'**

78 Wachtmeisters friarbrev samt Wredes svar finns atergivna i Wachtmeister 1915, s. 219-221.

"7 Fleetwood | 1968 [1881], s. 155—156.

'80 T ex. "Detta allt under den omdjliga forutsattningen, att man skulle hinna invaljas i Riksdagen. Vore jag
herr Andersson i stallet for baron Fleetwood — kanhénda méjligt.” Fleetwood | 1968, s. 64.

'®" Se t.ex. Fleetwood | 1968, s. 82, 155-156, 187-188, 329, 393-394 och 596.

182 Ett exempel ar nar han en kvall 1881 stannar till utanfor L.O. Smiths bostad och konstaterar att: "Sag ut
att vara mer an magnifikt, men sa ar ock brannvinskungen rik. Vore han icke forste potentaten inom svenska
humbugen, vore hans miljoner lika goda att fa genom dottern.” Och det hade kanske gatt — om han varit ryss
eller amerikan, men "Ingen &r profet i sitt eget land och mésalliance med en svenska ar tio ganger varre an
med en utlandska”. Fleetwood | 1968, s. 82.

83 il icke ett resonemangsparti i den meningen, att giftermalet ar en foljd av mina berakningar, men vél i
den, att aktenskapet ar ett sddant som forenar hjartats med huvudets berdkningar. Endast i detta fall kan det
bliva lyckligt.” Fleetwood | 1968, s. 393.

'® De hade lange "parats ihop” av societeten, men Fleetwood menade att ett &ktenskap inte kunde vila pa
sa svaga ekonomiska grundvalar. Sommaren 1885 befann de sig emellertid bada som konvalescenter i
Norge och betankligheterna évervanns. Fleetwood | 1968 s. XlIl och s. 706.
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Onskan om att hjirtat skulle f3 sitt — och svarigheten att avstd fran kiirlek —
gdr som en rod trdd genom dessa mins dagbocker. Men ir det uttryck for
enskilda individers uppfattningar, eller handlade det om en generell norm?
Ett samlat intryck ir att det fanns en forstielse f6r att den som var fattig inte
kunde vara alltfér nogriknad." Trots detta forekommer ofta pipekanden om

"% T nigra fall misstinkte

att kirlek saknas niir ett sidant dktenskap ingdtts.
samtiden att vissa slikter gjort det till en strategi att gifta sig till pengar.'’

Men trots allt verkar det ha funnits en instillning om att dktenskap borde
bygga pd mer dn bara ekonomiska grundvalar. Ett exempel hittar vi i ett brev
fran Carl Sparre till fistmon Ulrika Stromfelt ddr han berittar att vinnen Carl
Hierta (f. 1719) hade férlovat sig med dottern till kommersrddet Tomas
Plomgren, Charlotta Plomgren (f. 1735). Kommersridet verkar dock ha haft
vissa betiinkligheter, eftersom han fitt Hierta att skriva pd ett kontrakt om att
ge rintan pa sitt kapital till hustrun. Men

det skrivna revs och hon har dtminstone kvar tillfredstillelsen att gifta sig
med en man av ira och redlighet, som hon nu kan rikna med utan nigra
tarvliga betinkligheter frin en advokat. Jag forldter ett kpmanshus att ha

tinkt pd detta, men jag forldter det inte for att ha si orittfirdiga tankar om
dktenskapet och om pa vilken grund det ska vila.'®

Pi giljarstrat
Hur virderades da kirlek 1 forhillande till andra faktorer? For att undersoka
detta har en studie gjorts av hur ndgra framgdngsrika friare motiverade sin

onskan att gifta sig med en viss kvinna. I f6ljande avsnitt kommer vi att méta

'8 T ex. Ehrensvard | 1878, s. 436, Gyllenborg 1885, s. 18, Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 67, Ristell
1820, s. 64—65 och Wachtmeister 1915, s. 257.

'8 Om bréderna Carl Fredrik och Ulrik Scheffer heter det ill exempel "[E]huru han var utomordentligt partisk
for skonheten, och afven visserligen kunnat gora de basta val, blef likval hans giftermal snarare ett
conveniencens verk, an foranledt af karlek & nagondera sidan” och "[G]refve Uric Scheffer ingick, liksom
dess broder, snarare ett pa ekonomiska skal, an pa karlek, grundat aktenskap.” Ristell 1820, s. 180 och s.
190. Carl Fredrik Scheffer (f.1715) gifte sig med Gustava Sabina von During (f. 1721) ar 1757 och Ulrik
Scheffer (f. 1716) gifte sig med Christina Piper (f. 1734) ar 1773. Se ocksa Hedvig Elisabeth Charlotta | 1902
[1779], s. 180—-181, Hedvig Elisabet Il 1903 [1785] s. 86 och Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 67 for
liknande resonemang.

'87 Om Hugo Vilhelm Hamilton (. 1741) och Johanna Maria Petersén (f. 1760): "Hugo Hamilton ville sdsom
far och farfar gifta sig till penningar och begarde froken Jeanne Marie af Petersens, dotter af direktdren for
ostindiska kompaniet Joh. Abr. Pettersson, 1770 adlad af Petersens, och Charlotte Bedoire. Hon ville blifva
grefvinna, saledes var saken snart afgjord.” ). Engestrom | (1751-1826) 1876, s. 57.

188 Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 9/8 1756, I’ecrit fut déchirés et il en est reste du moins la satisfaction a la
fille d’epouser un home, sur I'’honeur et la probité du quelle elle a maintenant le plaisir de compter sans de
viles précautions d’advocat. Je pardonne a une maison marchande d’y avoir pencés mais je ne pardonne
pas a lui d’avoir eu de si injustés idees du mariage et d’en qu’en fait la base et le fondement.
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tre min, och se hur de formulerade sig och argumenterade for sin sak nir de
friade.

Nir Carl August Ehrensviird (f. 1745) &r 1784 ville gifta sig med Sophie
Sparre (f. 1761) skickade han forst ett friarbrev till henne."” Hon svarade en
smula undvikande, men bad honom skriva till hennes férildrar ”som ir de
ritta att avgora mitt 6de och vilkas vilja jag lydigt fogar mig efter”, vilket han
omedelbart gjorde.” I brevet till forildrarna berittade han att han férst nu
“kommit i den stillning, d4 jag kunde viga drbjuda att dela ett 6de”."”! Nir
detta var gjort gick han raskt 6ver tll att vidja om att "Herr Grefven
Genneral Lieutenanten och Comendeuren tickes vara gracieuse och gifva sin
Alskansvirda Dotter det rid, som utgjor min sillhet, i fall jag ir s lycklig och
anses henne virdig”. Direfter fortsatte han lovsjunga Sophie, och intyga att
han bara vintat pd att uppnd en sidan stillning att han kunde viga sig pé att
fria. Ehrensvird forefaller ha varit en acceptabel friare, eftersom fadern
svarade att

Ju mera émhet forildrar hysa f6r deras barn, ju mindre béra de generera
dem uti deras urval, sedan de meddelt dem de r3d som férnimligast linda
till minniskors sillhet och vilgang, hilst sedan barnen hunnit den &lder och
stadga att de kunna fatta beslut. Jag hafver f6r den skull hiinskjutit detta till

min dotters fria vilja, som sd fullkomligen ir 6fvertygad om all vir kirlek
for henne. /.../ Hon vet bist hvad hon bér vilja.'”

Det idr intressant att stilla det hir citatet mot den diskussion om den fria viljan
som fordes 1 féregdende kapitel. Hur hade férildrarna svarat om friaren hade
misshagat dem? Hade han fatt respass, eller hade det fortfarande varit Sophie
som hade sista ordet — efter det att hon meddelats rdd som "férnimligast linda
till ménniskors sillhet” (i det fallet sannolikt att hon borde tacka nej)? Nu vet
vi inte om hon fick nigra rdd av férildrarna hur hon borde géra, men

betoningen 18g pd att beslutet var hennes. Fadern avslutade med att

'8 Brevet finns atergivet i sin helhet i Ehrensvard 1971, s. 23. Brollopet dgde rum 1785 och finns beskrivet i

Hedvig Elisabet Charlotta Il 1903 s. 74. Nar Carl August Ehrensvard friade till Sophie Sparre hade han
nyligen utsett till Gveramiral "en utndmning, som slog ned som en bomb i det datida Karlskrona och
framkallade gamla flaggmans kritik, emedan hans sjomilitdra erfarenheter voro i ringaste laget. Hur E. sjalv
tankte framgar av brev till J. G. Oxenstierna (19/3 1784): 'Var ar nu det ljuva hoppet att en gang leva i frid
med sina bocker, sina vanner och sig sjalv. Jag far val aldrig se i mina. bocker, aldrig raka vanner och aldrig
aga mig.” Carl August Ehrensvérd, http://sok.riksarkivet.se/sbl/artikel/16733, Svenskt biografiskt lexikon (art
av Bengt Hildebrand. O. Nikula. Med bidrag av Gunhild Bereh.), hdamtad 2014-03-24.

190 Sophie Sparre till Carl August Ehrensvard 30/6 1784, Tosterupsamlingen RA, comme les vrais arbitre de
mon sort et a la volonté des quelles je me soumit entierement.

"' Brevet finns atergivet i sin helhet i Ehrensvard 1916, s. 89.

'%2 Brevet finns delvis atergivet i Warburg 1898, s. 173-174.

62



ATT VALJA DEN RATTA

foridldrarna skulle std bakom vilket beslut hon in fattade. Ehrensvird hade
alltsd forildrarna pd sin sida, men han hade det svdrare att 6vertyga Sophie
Sparre. Forst efter det att han lovat att sdvil skota sina affirer som att ligga
band pé sina blasfemiska &sikter gick hon med p4 att gifta sig med honom.

Ur brevvixlingen mellan Ehrensvird och familjen Sparre kan tvd teman
urskiljas: ekonomi och kiirlek. I sitt brev till férildrarna intygade Ehrensvird
att hans ekonomi tillit honom att gifta sig och han framhivde sin kirlek till
Sophie. Forildrarna betonade & sin sida att beslutet ldg hos henne. Virt att
notera dr ocksd att han vinde sig till henne i férsta hand och ull férildrarna
forst efter det att hon bett honom om det.

25 &r senare hade Georg Adlersparre (f. 1760) under sin marsch mot
Stockholm ar 1809 triffat froken Louise Linroth (f. 1784) som tydligen slagit
an en string i honom, s mycket att han mitt under statskuppen 1 Stockholm
forfattade ett friarbrev till henne."” Samma dag skrev han ocksa ett brev till
Carl-Axel Linroth, Louises far. I brevet betonade Adlersparre att hans
“verkeligen varma 6nskningar for fiderneslandet, dro skiligen kyliga i
jimforelse med dem att vinna godhet, dmhet och fértroende af froken Louise,
att med henne evirdeligen férenas”."”* Brevet var ocksd ett svar pd ett tidigare
brev frin Linroth, dir denne forefaller ha antytt att Adlersparre skulle tas vil
emot som mdg. Han tycks ocksd ha diskuterat sin ekonomiska situation,
eftersom Adlersparre forsikrade att det faktum att Louise Linroth hade ett arv
att vinta var “vigtigt afseende pd hennes framtida vilfird, i afseende pd
mojliga olyckshindelser”. Dock intygade Adlersparre, skulle detta inte
behévas till deras uppehiille; han skulle kunna férsérja en hustru.

Adlersparres friarbrev innehéll sdledes ocksa l6ften om hans kirlek till dottern
samt forsikringar om att han var solvent. I sitt svar skrev Louise Linroth att hon
“fritt, villigt och o6fvertalat gifver det begirda ja”.'”” Adlersparre skrev till dottern
och fadern samma dag. Han bad alltsd inte férildrarna om hennes hand forst —
dven om det mycket vil kan tinkas att det uppmuntrande brevet frin fadern var

det som fick honom att gora slag i saken och forfatta friarbrevet.

'% Friarbrevet samt Louise Linroths svar finns atergivet i sin helhet i Adlersparre 1960, s. 23-25. Brollopet
agde rum 1809. Anders Isaksson menar att Adlersparres mote med Louise Linroth var "en av dessa
handelser som ter sig alltfor osannolika for att kunna hittas pa i romaner och filmer, de kan bara intraffa i
verkligheten” och att detta kom att paverka Adlersparres fortsatta agerande under statskuppen. Isaksson
2009, s. 186-188. Detta pastaende har dock métt invéandningar. Alm 2010, s. 56.

1% Brevet finns atergivet i sin helhet i Adlersparre 1960, s. 166—167.

198 Adlersparre 1960, s. 24.
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Bild 3: Frieriet av Knut Ekwall (1880—1889) visar att dven om friaren frigade

kvinnans férildrar om hennes hand, sa tycks det hela vara uppgjort dem emellan;
pé stolen bakom den tjuvlyssnande kvinnan ligger de tofflor hon broderar till

fistmannen in spe.
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I det tredje exemplet hittar vi Gésta Posse (f. 1823)."”° Nir han 1850 ville
gifta sig med Anne-Charlotte von Essen (f. 1828) var hans situation ndgot mer
prekir dn fér de andra minnen. Han hade nimligen inte helt ordning pa sin
ekonomi, vilket han ocksi maste erkinna:

Redan linge har jag varit fistad vid er dotter med hjertats starkaste band.
Sedan ett halft ir tillbaka hafva vi varit medvetena om men ej uttalat
hvarandras kinslor. D4 jag icke dnnu ir i den stillning att jag ansett mig
kunna erbjuda henne min hand, var det alltid min foresatts att ej dppet
forklara mig for dn jag blef det. Ett obevakat 6gonblick omintetgjorde

detta; ty d& jag sista gdngen var hos eder kunde jag ej motstd att séiga henne
hur innerligt jag héller utaf henne.'””

Han fortsatte med att beritta att hans ekonomiska framtid var beroende av en
investering han nyligen gjort, men att han var évertygad om att utfallet skulle
bli bra."”® Posse insdg dock att han av ekonomiska skil inte kunde begira ndgot
annat in hoppet att en dag ha tllrickligt god ekonomi for ett ja. Direfter
forsikrade han att han var 6vertygad om att deras kirlek fo6r varandra var sd
innerlig, att de kunde utstd varje prévning som Gud utsatte dem fér, och att
dessa bara skulle gora deras kirlek dnnu starkare.

Ekonomin tog sdledes stor plats i brevet, liksom i de tidigare. I likhet med
Ehrensvird och Adlersparre beriittade Posse att han var fértjust i dottern, men
hir finns en skillnad mot de tidigare. Posse pdpekar nimligen flera gdnger att
de ilskar varandra, det dir dmsesidigheten i kirleken som gor att de borde f&
varandra. Hos de tidigare friarna var det bara den egna kiirleken som lyftes
fram. I likhet med Ehrensvird och Adlersparre var Posse lyckosam i sitt frieri,
och han kunde gifta sig med Anne-Charlotte von Essen &r 1852."”

Det gir att konstatera att alla tre minnen tog upp ekonomin och att alla tre
betonade sin kirlek tll den tilltinkta. Skulle de ha gjort det, om inte
forildrarna férvintades virdera kirleken? Att Posse uppehdll sig vid kirleken
1 stérre utstrickning dn de andra kan kanske tolkas som att han forsokte
uppviga sin simre ekonomiska situation med kinslan. Det kan ocksd tolkas

1% Gustaf "Gosta” Mauritz Posse r mindre kand an Carl August Ehrensvard och Georg Adlersparre, men
aven han gjorde en framgangsrik karriar som liberal politiker och godségare. Han var yngre bror till Arvid
Posse, statsminister 1880—1883. Gustaf (Gdsta) M Posse, http://sok.riksarkivet.se/sbl/artikel/7375, Svenskt
biografiskt lexikon (art av Sven Anders Séderpalm), hdmtad 2014-03-24.

197 Gosta Posse till Anne Sophie och Fredrik Ulrik von Essen, 7/11 1850. Enskild 4go.

"% Han hade precis kdpt Agnestads egendom utanfér Falkdping.

1% Nar svarfadern ovantat dog 1855 dvertog han Vretens egendom, som ingick i det stora godskomplexet
som omgav det essenska godset Kaflas.
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som att kirleken fitt storre betydelse. Alla tre viinde sig till kvinnan f6rst (med
undantag av Adlersparre som skrev till fadern samtidigt som han friade). Det
handlade sdledes inte om ndgra uppgorelser mellan friare och férildrar, utan
kvinnan var i hdgsta grad delaktig i besluten.

Kinsla med fornuft
Syftet med den férsta delen av avhandlingen var att genomlysa den svenska
adelns instillning till kirlek och iktenskap under tiden 1750-1900. I den
historiska forskningen framstills ofta adliga dktenskap som noggrant uttinkta
allianser, dir kirlek kunde tinkas {3 spela en roll om denna l3g i sliktens
intressen.”” Ibland péstas till och med att kirlek mellan makar kunde framstd
som l6jeviickande.”” T min lisning av dagbécker och memoarer har jag snarare
mott minniskor som under hela perioden sett giftermdl som en kirleks-
manifestation och drémt om kiirleksfulla dktenskap.”” Men det har ocksd
forekommit individer som av olika skil har tvingats dagtinga med sina
onskemadl och foga sig efter en verklighet som inte alltid 1it dem félja sina
hjirtan.

Boérd, ekonomi och kirlek diskuterades under hela den undersokta
perioden. Férmégenhet och/eller bord tycks 1 en del fall ha kunnat uppviga
avsaknad av kirlek, medan kiirlek 1 andra fall tycks ha uppvigt brist pd pengar

och bord. Uppdelningen i tre komponenter dr problematisk, eftersom det

20 T ox. limakunnas 2012, s. 72, 83 och Nystrém 2000, s. 125.

21 imakunnas 2012, s. 83. Ett exempel i mitt material pa nagon som uppfattats som I6jevackande ar
maojligtvis Johan Fredrik von Nolcken (f. 1737) som 1776 gifte sig med Johanna Margareta von Manteuffel (f.
1760). Under vistelsen pa Gripsholm hdsten 1777 sags den forélskade baronen inte ett 6gonblick ha lamnat
gemalen, och nér de inkvarterades, han i Mariefred och hon pa slottet, beklagade han sig tills &ven han fick
plats i hennes rum. "Kungen tog saken allvarligt. | stallet for att le 4t Nolcken uttryckte han sitt missnéje.
Dylikt, sade han, kunde gar for sig i Ryssland, men ej hos oss. Den sortens galenskaper gjorde oss bara
16jliga.” Erdmann 1926, s. 211-212. Det &r alltsa beteendet som uppfattas som 18jligt, inte karleken i sig.

202 Byt exempel pa detta ar giftermalet 1761 mellan Georg Bogislaus Staél von Holstein (f. 1685) och Sofia
Elisabeth Ridderschantz (f. 1697). "De hade forut pa 1720-talet varit pa vag att gifta sig och skulle just till att
vigas, da hans 1:a fru, som troddes vara déd, hemkom fran rysk fangenskap och forhindrade det tillarnade
aktenskapet.” Den forsta hustrun levde sedan i 40 ar till. "Nu férlopp ej mer &n den oundgangliga nédiga
tiden, forrén det sa lange uppskjutna giftermalet fornyades, fastédn brudgummen da nalkades 80 och bruden
redan sett sina 60 ar. Det lystes anyo 3 ganger, och bréllopet firades pa Araslév med mycken stat, da dessa
grahariga alskande dansade den vanliga brudpolskan och under pukors och trumpeters klang svingade sig
in i brudkammaren. De héllo sedan ett lysande intag i Malmé och levde nagra uti det lyckligaste aktenskap.”
Barfod 1976 [1788] s. 3. Detta giftermal mellan tva till aldern komna individer, kom knappast till stand av
dynastiska skal; den enda rimliga forklaringen &r att de alskade varandra och vill befasta detta genom en
vigsel.
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oftast ir nir en av dem saknas som detta kommenteras 1 killmaterialet. Det
gér alltsd att gora antagandet att den som gifte sig utom stdndet gjorde detta av
kirlek och/eller av ekonomiska skiil, men det gdr inte att gora antagandet att
den som gifte sig med ndgon som var férmogen och av hég bord gjorde detta
av konvention eller pragmatism.

En individ kan och kunde ha olika skil att gifta sig, och 1700- och 1800-
talets adel méste ta hiinsyn till faktorer som vi i dag inte behéver fundera pa.
Den bild jag far 1 killmaterialet d4r dock att kirleken tilldts (och ansdgs béra)
spela en betydande roll vid giftermdl. Min slutsats ir att det fanns en
forestillning om att kirlek och iktenskap hérde ihop under hela den
undersokta perioden. Om den tidigare forskningen ofta haft utgdngspunkten
att giftermdl av kirlek skulle kunna tlldtas om den tilltéinkte partnern var rik
och/eller av hég bérd, skulle jag vilja féresld att man vinder pd
utgdngspunkten: Giftermdl utan kirlek kunde tillitas om den tilltinkte var
ullrickligt rik och/eller av hég bord.

I en diskussion om 1800-talets resonemangspartier lyfter Géran Norrby
fram iktenskapet mellan Fredrik von Essen och Aurore Brahe som exempel
pd hur ett genomtinkt iktenskap kunde bli avgérande for virdslig
framging.”” Deras kirlek kommer vi att f4 stifta nirmare bekantskap med i
de foljande kapitlen. Aktenskapet lade sikerligen delvis grunden for Fredrik
von Essens framgdngsrika bana. Men berodde det pd de anor och pengar
Aurore Brahe forde med sig i boet eller pd att det var ett sillsynt lyckligt
kirleksiktenskap?

203 Norrby 2005, s. 111 och 116. Dock utan att uttryckligen pasta att just detta var ett resonemangsparti.
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BREV OCH BIOGRAFICA

Den forsta delen av avhandlingen utforskade den svenska adelns instillning
till kiirlek och dktenskap. I denna andra del kommer i stillet fokus att ligga pd
kirleken i sig. Kirlek forefaller ha varit betydelsefullt f6r giftermal under hela
den undersékta perioden, men var det samma kirlek? Mycket tyder pd att
forstielsen av kirlekens innehdll forindrades 6ver tid. Till skillnad frin den
oversiktliga ingdngen 1 avhandlingens forsta del, dir en stor mingd
killmaterial av delvis olika karaktir underséktes, kommer den andra delen att
vara en hermeneutisk djupdykning i ett mer koncentrerat killmaterial. For att
komma 4t hur individer uttryckte och upplevde kirlek, har jag valt att gora en
fordjupad studie i tv brevvixlingar mellan férlovade par, en frdn 1756 och en
fran 1858/1859.

Brev ir ett unikt killmaterial eftersom det ger historikern en méjlighet att
tjuvlyssna pd en ford dialog. For ett par som var ifrdn varandra linge var
breven den arena dir deras kirlekshistoria dgde rum. Genom att f6lja dialoger
av den hir typen frin olika tider, kan vi se hur kirleksrelationer konstruerades
och hur detta eventuellt férindrades 6ver tid.

Rent historiskt har brev betraktats som en form av tal, och som sidant
omfattats av den klassiska retoriken.?® Under 1600-talet utvecklades inom
aristokratin i Frankrike ett nytt brevideal, det galanta brevet som skulle hirma
den lediga konversationen, vilket timligen snabbt spred sig till aristokratiska
kretsar i 6vriga Europa. Konversationen i breven skulle verka fri, och man
skulle skriva vad som f6ll en in. Sdledes l6per breven pd, med timligen fri
instillning tll interpunktion och utan nigon riktigt rod trdd. I 1600-
talsbrevstillaren Le Secretaire a la mode (som trycktes pd svenska 1755 med
titeln Anwisning til ritta och tydeliga brefs stillande) star det i instruktionen for
“discoursen” 1 brevet, det vill siiga den berittande delen mellan inledning och

avslutning att:

2% Om brev, se Douglas 2011, Hansson 1988, Hansson 2006, Helgeson & Nordenstam 2003, Léwendahl
2007 och Léwendahl 2013.
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Man pligar ej hiruti just binda til nigon ordning, utan man framligger
Sakerna sidane de oss forekomma, utan at s§ mycket bry sig om
meningarnes sammanfogande.””

Att associativt hoppa frdn det ena till det andra var allts§ den kompositions-
princip som var hdgsta mode, och hade ett virde i sig. Sdvil min som kvinnor
fick utbildning i att skriva brev, men med ndgra viktiga skillnader. Medan
pojkars utbildning 1 brevskrivande var inriktad pa brev som retorisk genre, var
flickors utbildning fokuserade pa den tinkta brevsituationen.”

Under 1800-talet dterkom den gamla brevretoriken, dir man 6vergav de
fria associationerna som kinnetecknat den galanta stilen och i stillet fick
breven en tydligare indelning av dess olika delar. Under 1800-talet upptridde
ocksd en ny typ av brevstillare, nimligen brevstillare for kirleken.?”” Dessa
verkar inte ha varit ndgra egentliga brevstillare, det vill siga instruktioner for
hur brev skulle skrivas, utan snarare producerade for att ge ndjsam lisning.

Att breven imiterar det talade samtalet innebir att de i forsta hand
inbegriper tvd personer i kommunikationen: avsindaren och mottagaren.
Breven méste dirfor kontextualiseras. Den sentida lisaren méste ta hinsyn dill
den historiska situationen, forhillandet mellan skribenten och adressaten,
brevets genre, skribentens och adressatens férhallande till personer som nimns
i breven och si vidare.

Det dr ocksd viktigt att fundera 6ver 1 vilken utstrickning breven var
privata. Var det endast adressaten som skulle lisa breven, eller kunde det vara
fler som fick ta del av dem? Det brukar ibland pdpekas att 1700-talsbrev inte
var privata pd det sitt som senare blev sjilvklart; i en tid nir brev ofta var den
enda killan tll nyheter, var det ocksd vanligt att dessa listes upp hogt i
dtminstone den tringre familjekretsen.*”

For att undersoka hur uttryck for och upplevelse av kirlek férindrades
over tid kommer jag sdledes att fé6rdjupa mig i tvd brevviixlingar, dir jag dels
kommer att underséka hur breven fungerade som relationsarena, dels hur
kirlekens sprik sdg ut. Men forst méste breven sittas in i ett ssmmanhang. Jag

inleder diirfér med en presentation av individerna och deras brevvixlingar.

25 Giterat efter Hansson 1988, s. 48.

26 Hansson 2003, s. 41-42.

27 Hansson 1988, s. 82.

28 Ylvros 1996, s. 23-24. Se ocksa Persson 2005, s. 40-41.
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1756 — Carl Sparre och Ulrika Stromfelt
Carl Sparre (1723-1791) var son till Fredrik Henrik Sparre och hans hustru i

2 Han var bror till bland annat hov-

forsta giftet, Virginia Christina Lilliehook.
damen Charlotta Sparre, kiind som ”La Charmante Rose”, som var gift med
Carl Reinhold von Fersen, bror till Axel von Fersen d.i. Han var ocksi halvbror
med Fredrik Sparre, den senare rikskanslern. Carl Sparre var nira vin med
Carl Gustaf Tessin (vars syster blivit Fredrik Henrik Sparres andra hustru), och
f6ljde med honom till hans ambassad i Frankrike, dir han ocksi blev kapten i
det regemente som senare blev Royal Suedois. Carl Sparre tillhérde siledes
redan frin bérjan en miktig slikt, och kom genom systerns giftermal med Carl
Reinhold von Fersen och sitt engagemang inom hattpartiet att sti den
inflytelserike lantmarskalken Axel von Fersen nira. Han deltog som officer i
hattarnas ryska krig, och fortsatte sin karriir under schlesiska och pommerska
krigen. Efter krigen blev han landshévding 1 Givleborgs lin. Han var aktiv
inom hattpartiet, men efter statsomvilvningen 1772 stédde han Gustav III och
1773 utnimndes han all 6verstithillare 1 Stockholm. Det dr som 6verstdthillare
Sparre blivit mest kidnd i historien och pd denna post han gjorde sin storsta
insats. 1774 valdes han in i Vetenskapsakademien och 1775 blev han riksrdd.
Den tidigare militdra karridren kom ocksa till nytta nir Sparre fick fungera som
krigsminister under Gustav IIl:'s upprustning. Statssekreteraren Elis
Schréderheim, som vid Sparres déd talade 6ver honom i vetenskapsakademien,
karakteriserade honom s3 hir:

Med f3 ord kan sigas om honom, att sjilfa naturen danar honom till en af
de hogre platser 1 sambhiillet, att styra och befalla, och hade han varit rik,
hade han varit mera felfri in minniskor méjligen kunna vara det. Hans
uppsyn, hela hans figur, hans maintien, inda till hans organ voro impone-
rande. De kunskaper, som samlas 1 stora virlden och umginget, ersatte hos
honom bristen af andra, och hans éloquence du corps hvad som felade uti
hans tal- och skrifsitt.?"”

Ett timligen samfillt intryck ir att Sparre sjilv verkar ha haft hégre tankar

om sin skrivférmiga in omgivningen hade. "Sparren talar illa, skrifver dnnu

209 Uppgifterna om Carl Sparre ar dar inget annat anges hamtade fran Carl Sparre, http://sok.riksarkivet.se/
sbl/artikel/6173, Svenskt biografiskt lexikon (art av Rolf Hagstedt), hamtad 2014-04-19
1% Schriderheim 1892, s. 37.
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Bild 4: Carl Sparre. Portritt av Lorens Pasch d.y.
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simre, men verkstiller vil, men tror sig icke verkstilla sd vil som han talar,
och icke tala si vil som han skrifver” lit en dagboksforfattare meddela.?"
Samma dagboksforfattare noterade ocksd att Sparre vid ett tillfille fitt 1 upp-
drag att 6versitta presidenten Kurcks tal vid invigningen av Vasa hovritt. Han
hade “begitt sd stora fel bide mot sprik, ortographie, och de allminna
skrifreglorna” att en i det franska sillskapet sagt: "Kan s vara att er president
talade mycket vil pd svenska, men sannerligen, pd franska forstir man inte ett
dyft”.*?

De flesta uppgifter om Carl Sparre ir nedskrivna under den senare delen
av hans liv, och dven om han redan under hustruns levnad haft en hel del
kirleksaffirer vid sidan om verkar dessa ha eskalerat efter hennes dod 1780. I
de gustavianska memoarerna framstir han som en duglig éverstithdllare men
ocksd som en timligen liderlig sille med en forkirlek for sdvil erotiska som
ekonomiska utsvdvningar. Detta har till exempel Stockholms stadssekretare
R.F. Hochschild, som var en av Sparres nirmaste medarbetare noterat. Vid
Sparres dod antecknade Hochschild att "han var en man af stora egenskaper”
men "med dessa stora och sillsynta egenskaper férenade han hufvudsakligen
fel och svagheter”.””® En liknande beskrivning av Carl Sparre ger hertiginnan
Hedvig Elisabeth Charlotta i sin dagbok dir hon pdpekade att “han ir lite
ostadig i sitt lefnadssitt och har ej nog f6érstdnd att ihigkomma sin dlder utan
jagar, liksom han dnnu vore en ung officer, efter alla slags njen, hvarigenom
han férlorar en stor del af den aktning han onekligen fortjinar for sina manga
goda egenskaper, ty han dr mycket arbetsam och ofértrutet nitisk for sdvil
kung som fosterland”*"* Sparres utomiktenskapliga affirer var séledes
omskrivna dven under en tid som annars brukar sigas kinnetecknas av en
timligen fri syn pd dktenskaplig trohet.””

Ulrika Eleonora Stromfelt (1724-1780) var dotter till greve Johan Carl
Stromfelt och Hedvig Elisabeth Wrangel, som hade varit de kungliga barnens
guvernant. Ulrika Stromfelt blev hovfroken redan vid 12 &rs dlder hos drott-

21" Enrensvard 11 1878 [1780], s. 137.

22 Enrensvard 11 1878 [1780], s. 110, Il se peut que votre president a parlé tres bien en Suédois, mais ma foi
en frangais nous ne comprenons goutte. Det ska inte férnekas att just den meningen kéndes som balsam for
sjalen, da jag till och fran slitit mitt har med Sparres franska.

23 Hochschild 11 1908 [1791], s. 188—189.

2'* Hedvig Elisabeth Charlotta Il 1903 [1785], s. 82.

25 Som en pikant detalj kan namnas att Carl Sparre tycks ha haft en viss del i Gustav Ill:s uppbrott i
karleksforbindelsen med Charlotte Du Rietz. Gustav Il 1992 [1768], s. 79.
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Bild 5: Ulrika Stromfelt. Portritt av Gustaf Lundberg. Foto©, Nationalmuseum,
Stockholm.

ning Ulrika Eleonora, och hon kom att bli kvar vid hovet under resten av sitt
liv — med undantag fér ett avbrott d& hon fick avsked som kammarfréken

1756.'® Kvinnor brukar vara betydligt svirare att hitta information om in

218 Riddarhusets stamtavior. och Strémfelt, slékt, http://sok.riksarkivet.se/sbl/artikel/34602, Svenskt
biografiskt lexikon (art av Roger Axelsson), hamtad 2014-04-19.
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miin, men just Ulrika Stromfelt har lyckats skriva in sig i historien pd grund av
att hon 1 senare historieskrivning pekats ut som den som avslgjade den av
drottningen planerade statskuppen 1756.27 For att finansiera statskuppen hade
Lovisa Ulrika sint sina juveler till sin bror prins August Vilhelm, i avsikt att
pantsitta dem.”® Detta skulle Ulrika Strémfelt fitt kinnedom om och
meddelat till Sekreta utskottet, vilket di krivde att fi inspektera juvelerna.
Som beloning for sin underrittelse skulle Stromfelt ha fitt en &rlig pension pd
2 000 riksdaler. Varifrdn uppgiften om hennes roll i avsléjandet kommer ir
oklart. Den tidigaste notering jag har hittat dr i en tysk historiebok fran slutet
av 1700-talet dir det nimns att en hovdam ska ha spritt ut ett rykte om
pantsittningen, vilket féranledde undersékningen och for detta erhillit en

?” Vem hovdamen var framkommer dock inte dir. Den tidigaste

pension.
notering jag har hittat dir hennes namn férekommer i samband med
juvelsaken ir i anekdotférfattaren Johan Christoffer Barfods Mdarkvirdigheter
rorande Sveriges forhdllanden 1788—1794 som gavs ut 1846.2%

De samtida killorna avsldjar ingenting om hennes inblandning, men enligt
Sekreta utskottets protokoll frin 30 april 1756 hade froken Stromfelt begirt
avsked frin sin ginst som kammarfréken och frgan om en pension vickts.
Anledningen till avskedet anférs ha varit hennes hilsa, men ocksd “at hon
genom andras rinker nu blifver nédsakad at skiljas ifrin hofvet”.””! Vems
rinker det kunde vara fir vi en ledtr&d om hos Axel von Fersen, som menade
att det var en froken Diiben som 18g bakom Stromfelts avsked. Hon var 7ett
hiftigt och illistigt fruntimmer; hon monstrade ur hofvet alla, som kunde tifla
med henne uti vett och om Drottningens fértroende”.”” Ulrica Stromfelt var
diremot “ett forstindigt och artigt fruntimmer”, som behandlades s3 illa av
drottningen och den nya favoriten von Diiben att hon limnade sin tjinst.”?
Fersen nimner alltsd inte Stromfelt i samband med upptickten, utan menade
att denna gjordes genom brev som kommit presidenten i kanslikollegium
Anders Johan von Hépken tillhanda.”* Inte heller drottning Lovisa Ulrika

nidmner Ulrika Stromfelt i samband med juvelsaken, utan motiverade hennes

27 T ex. Barfod 1846, s. 75 och Fryxell, 1869, s. 198.

218 Malmstrém 1899, s. 192—201.

29 Stover 1794, s. 367.

22 johan Christoffer Barfod (1753-1829).

221 Sekreta utskottet protokoll 30/4 1756. Pensionen kom att dras in 1765. Hochschild | 1908 [1780], s. 43.
22 Ulrika Eleonora von Diiben (1722-1758), Fersen Il 1868, s. 48.

23 Fersen 11 1868, s. 48.

224 Fersen 11 1868, s. 94.
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avsked med att hon umgicks med Tessin och "alla de férndmsta af Hattpartiet,
hvilka hos denna kammarfroken, just under 6gonen pd Drottningen, etablera-
de deras rendez-vous”.**

Anledningen till avskedet tas heller aldrig upp i1 brevvixlingen mellan
Sparre och Stromfelt. Det framgér att Stromfelt (och Sparre) tyckte mycket illa
om Ulrika Eleonora von Diiben, men det ir allt. Dock vinde Ulrika Stromfelt
sig till Carl Gustaf Tessin angdende ett rdd i borjan av april. Vad hon ville ha
rdd om framkommer inte, men i svaret skrivet 5 april (ett intressant datum, i
och med att det var 6 april som sekreta utskottet begirde att fi granska
juvelerna) intygade han att ”Vilket beslut ni idn fattar, kan ni vara siker pd att
det kommer att gillas av fru Tessin och mig”.”*

Aven om det inte finns nigon samtida notering om att Ulrika Stromfelt 1ig
bakom avsléjandet, tycks ménga indicier peka i den riktningen. Att en
hovdam fick en pension var en unik hindelse, vilket noterades av Sekreta
utskottet, men eftersom “det vara forsta gdngen, at ndgon hoffréken begirt
afsked” kunde man gi med pi det.”” Summan 2 000 riksdaler var ocksi
mycket stor, till exempel invinde Johan Christoffer von Diiring vid
forhandlingen att en riksraddsinka bara erhéll halva det beloppet i pension.*®

Ulrika Stromfelt verkar ha varit en allmint aktad kvinna, som enligt en
sentida skribent utmirker sig i 1700-talets memoarer genom att alla uttalar sig
berémmande om henne.””’ Stadssekretaren R.F. Hochschild (som arbetade titt
ihop med Sparre) menade till exempel att hon hade "mycket del uti sin mans
lycka, till hvilken hon bidragit och vid flera tillfillen honom uppritthallit”.?

Tack vare den rika gustavianska memoarlitteraturen gir det sdledes att {3
en god uppfattning av hur Carl Sparre och Ulrika Stromfelt framstod mot
slutet av sin levnad, men mer intressant f6r den hir studien dr situationen

1756. Var de till exempel férilskade i varandra nir de forlovade sig? I en

% Fersen Il 1868, s. 254.

26 Carl Gustaf Tessin till Ulrika Stromfelt 5/4 1756, Quelque resolution que Vous prenniés, Vous pouvés etre
seure qu’elle sera aprouvés par Madame de Tessin et moi. Enligt en kélla kunde kan det ocksa ha varit
Tessin som slog larm om det hela. Ehrensvard | 1878, s. 463.

21 "Exemplet ar séllsynt. Och som Hennes Majt drottningen lofvat framl Hofmastarinnan pa dess soteséng at
sasom moder sorja for hennes barn, men fréken Stromfelt nu icke desto mindre nddgas skilja sig ifran
Hofvet; sa aro billigt at Riksens stédnder taga omsorgen pa sig och beléna dygd och fortienst pa et umarkt
satt.” Sekreta utskottet protokoll 30/4 1756.

228 Att rakna om historiska belopp till nutida belopp ar alltid vansklig, men enligt
http://www.historia.se/Jamforelsepris.htm skulle 2 000 riksdaler 1756 motsvara 762 000 kronor 2014.
Saledes en ganska néatt pension.

2% | indskog 1932, s. 305.

0 Hochschild | 1908, s. 43. Se ocksa Hedvig Elisabeth Charlotta 1903, s. 82.
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skildring av dem fran 1930-talet slds fast att dktenskapet frdn Sparres sida
tycks ha varit ett resonemangsparti, medan Stromfelt “djupt forilskad 1 sin
man fick uppleva hur denne bedrog henne med de mest foraktliga kvinnor,
under det att han infor henne simulerade de varmaste kinslor”.?' Formod-
ligen grundar sig forfattarens antaganden om Sparres resonemangsparti och
Stromfelts forilskelse pd féljande dagboksanteckning vid hennes déd:

Hon blef gift med riksrddet Sparre, dd han dnnu var major vid gardiet, d&

hon trodde sig béra behaga, ehuru hennes vett mera in hennes utseende

dirtil kunde hafva pretentioner. /.../ Hon ilskade hégeligen sin man,

hindrade honom ofta frin de afsteg, som hans egna béjelser ofta fért honom

til, och var honom estimerad, en kinsla mer varaktig dn kirleken bland

gifta personer. Ehuru hon styrde om alt i sitt hus, litsades hon sig icke

kinna sin mans dfventyr, och han litsades med all héflighet endast tillbedja

henne.””

Forlovningen mellan Carl Sparre och Ulrika Stromfelt verkar ha omgivits av
rykten redan i samtiden. Sparre dterkommer flera gdnger i sina brev till hur
han arbetar for att Strémfelts version av férlovningen ska bli kiind, dir det
centrala tycks ha varit att de inte forlovade sig innan Stromfelt limnade
Stockholm.”” Vad det var for rykten de férsokte bestrida framkommer inte,
men en ledtrdd kan vi méjligtvis f4 1 Lovisa Ulrikas skildring av hur Ulrika
Stromfelt fick avsked frin hovet:

Som stunden var for henne inne att, i anseende till sina &r, vara betinkt pd

ett parti, si blef ocksi Carl Sparre utsedd dertill och lit aldeles hiirtill

disponera sig.”**

Enligt Lovisa Ulrika var det alltsd hon som tagit initiativ till férlovningen. Kan
det ha varit rykten om att drottningen 1dg bakom férmilningen som Carl
Sparre dgnade sig t att avvisa? Eller ska denna notis om férlovningen snarare
tolkas som ett tjuvnyp mot en hovdam som ansdgs ha agerat svekfullt? Kanske
ir det en bitter konflikt mellan Stromfelt och drottningen som sipprar fram i

dessa rader.

21 Lindskog 1932, s. 305-306.

232 Enrensvard 11 1878 [1780], s. 174.

23 Se t.ex. Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 19/8 1756. "ni kommer att vinna ert slag alskade van genom att
overtyga varlden att ni inte visste nadgot om mina intentioner forrén efter det att ni Iamnat hovet” [vous
gagnerés Votre bate cherissime amie en persuadant ['univers de ce que Vous n’avés rien sue de mes
intentions qu’aprés votre sortie de la Cour]

%4 Fersen 11 1868, s. 254.
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Bild 6: Hénstavlan (1747) av Johan Pasch (1706-1769). Foto © Nationalmuseum, Stockholm. I
bakre raden Ernestine von Grisheim (1707—1767), Catharina Charlotta Taube (1723—1763) och
Henrika Juliana von Liewen (1710-1795). Frimre raden: Charlotta Sparre (1719-1795), Agneta
Stromfelt (1725-1760) och Ulrika Strémfelt (1724—-1780). Tuppen i bakgrunden sigs forestilla
Carl Gustaf Tessin (1695-1770). For diskussion om tavlan, se Lindberg 1999.

Vilka slags kinslor Carl Sparre och Ulrika Stromfelt kan ha hyst for varandra
vid foérlovningens ingdng ir det alltsd svart att fi grepp om, men det dr hogst
sannolikt att de kinde varandra. Ulrika Strémfelt hade varit vid hovet
tillsammans med Carl Sparres syster Charlotta under flera ar, till exempel
finns de bdda avbildade tillsammans pd Johan Paschs beromda Honstavlan fran
1747. Ulrika Stromfelt var som nimnts vin med Carl Gustaf Tessin, som 1 sin
tur var bror till Carl Sparres styvmor. Tessin limnade f6r 6vrigt en intressant
karaktiristik av Ulrika Stromfelt i den lilla bagatellen Les Audiences de
L’Amour fridn 1747, som skildrar hur Amor besoker just de hovdamer som
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finns avbildade pd Hénstavlan Dir de andra hovdamerna en efter en faller
till foga f6r Amor, skrattar Stromfelt honom rakt i ansiktet, och berittar att
kirlek inte dr ndgot obekant f6r henne. Det ir alltsd svart att tinka sig att hon,
nir hon nio ir senare gifte sig med Carl Sparre, inte hade en viss uppfattning

om vad hon gav sig in pa.

1858/59 — Fredrik von Essen och Aurore Brahe

Fredrik von Essen (1831-1921), kallad “excellensen” inom slikten, var yngste
son till Fredrik Ulrik ”generalen” von Essen och Anna Sofia Gyllenhaal och
vixte upp pa sliktgodset Kaflds i Vistergotland, som han kom att éverta
1859.%¢ Bréderna Reinhold von Essen och Gustav von Essen verkar ha 6nskat
ett mer tillbakadraget liv, och nist dldste brodern Hans Henrik von Essen
hade tidigare inképt och &vertagit Tidaholms bruk och egendom, dir han
utvecklade den industriella verksamheten. Numera riknas han som staden
Tidaholms grundare.?””

P4 Kaflds fanns ett pd sin tid berémt stuteri dir fadern Fredrik Ulrik von
Essen under sommarménaderna bedrev en ridskola fér officerare, ett slags
foregdngare till Stromsholms ridskola. Histar var ndgonting som ocksd
intresserade sonerna, vilket Hans Henrik von Essen beskrivit 1 sina memoarer
och som ocksid framgir i Fredrik von Essens brev.”® Fredrik von Essens
histintresse kom att bestd, och Kaflds stuteri hade en fortsatt betydelse f6r den
svenska histaveln bland annat genom att vara delaktig i den forsta importen
av ardennerhistar.”” Det var dock inte histarna som kom att utgéra grunden
for Fredrik von Essens karriir, utan han gjorde en helt annan livsbana.

Efter att ha genomgétt officersutbildning, bland annat vid kavalleriskolan i
Saumur, och blivit officer vid sin fars regemente, befann sig von Essen pd

Kafls, enligt uppgift "nedslagen och oviss om sin framtid”.”* Han mottog d&

2 Den lilla komedin finns tryckt i Beijer 1946.

236 Redogorelsen for Fredrik von Essens liv ar dar inget annat anges, hamtad fran Fredrik Essen, von,
http://sok.riksarkivet.se/sbl/artikel/ 15498, Svenskt biografiskt lexikon (art av Sten Carlsson.), hdmtad 2014-
04-03.

27 Hans Henrik von Essen blev dock inte sarskilt framgangsrik av flera olika skal. Se t.ex. Norrby 2005, s.
111.

%5 T ex. Essen 1895, s. 74.

9 Planck 2010.

20 Fredrik Essen, von, http://sok.riksarkivet.se/sbl/artikel/15498, Svenskt biografiskt lexikon (art av Sten
Carlsson.), hamtad 2014-03-04.
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Bild 7: Skérd pd Kaflds &r 1802. Teckning av Gustaf Silfverstrile.

ett brev frin kronprinsen med ett anbud att bli ordonnansofficer i dennes stab,
vilket Fredrik von Essen accepterade med glidje. Vil i Stockholm intro-
ducerade kronprinsen Fredrik von Essen i familjen Brahe och inbjéd ocksa
Aurore Brahe tll hovet for Fredriks rikning. Han hade svirmat for henne
ndgra dr, men trodde han, utan ndgot hopp.

Genom giftermdlet med Aurore Brahe 1859 kom Fredrik von Essen att
tillhéra en av Sveriges frimsta adelsslikter. Eftersom ingen av Aurores tvd
bréder fick ndgra barn, var det Fredrik och hans ittdingar som drvde den
utdéende Braheittens enorma godsinnehav — med Skokloster som juvelen i
kronan. Till detta kom arvet frin Aurores stormrike morbror Fritz Piper.
Fredrik tog avsked ur kavalleriet for att dgna sig 4t Kaflds och de egendomar
han kommit att foérfoga éver genom giftermalet med Aurore. Ar 1863
tilltridde han som disponent pd Salsta bruk. Han investerade ocksd 1 brodern
Hans Henriks industriféretag, som till exempel Vulkan tindsticksfabrik i
Tidaholm.

Fredrik von Essen var ocksi riksdagsman och 1888 intridde han som
finansminister 1 Gillis Bildts ministir, ndgot han kanske klarade med vissa
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frigetecken. Fritz von Dardel uttryckte det som att Essen “ehuru en full-
komlig gentleman och allmint virderad, passade bittre for histdressyr dn for
hégre finanser” ! Nir det 1891 var aktuellt med byte av regeringschef var
Fredrik von Essen en av kandidaterna, men innevarande statsminstern Gustaf
Akerhielm drev i stillet igenom att Bostrém skulle utnimnas. 1894 utsags han
till riksmarskalk, ett uppdrag som verkar ha passat honom betydligt bittre in
finansministerposten.

Aurore Brahe (1838-1924) var dotter till Nils Brahe (1812—-1850) och
Amalia Piper (1808-1886) och ildst av fyra syskon, dir den yngste brodern
Magnus kom att bli den siste Brahen. Som redan nimnts hade familjen Brahe
ett omfattande godskomplex, och somrarna verkar man ha féredragit att
tillbringa p& Rydboholm. P4 vintrarna bodde man pd Vistra Tridgdrdsgatan
11A i Stockholm, i det s kallade Banérska palatset. Adressen var viktig, pd
Vistra Tridgdrdsgatan bodde minga av Stockholms mer prominenta in-
vadnare. Forutom idnkegrevinnan Brahe bodde ocksd hennes bror hovstall-
mistaren greve Fritz Piper med hustru i samma hus; pd Vistra Trid-
gdrdsgatan 15B residerade excellensen greve Karl De Geer och i nummer 17
bodde excellensen greve Baltzar von Platen. P4 andra sidan Kungstridgarden,
kallad "Torget” av invdnarna runt om parken, hittade man bland annat
excellensen greve Nils Gyldenstolpe.**

Aurore Brahe tillhérde siledes vad man skulle kunna kalla 1850-talets
“créme de la créeme”, och deltog dirmed aktivt i societetslivet. Av hennes brev
att doma verkar detta inte ha varit en situation hon uppskattade helt; det
framgar att hon var blyg och oftast trivdes biittre 1 mindre sillskap. Mojligtvis
kunde detta berott pd att hon hérde diligt, hon blev senare dév. Carl Fleet-
wood, 1:e sekreterare pd utrikesdepartementet, beskriver henne som “[Essens]
snilla men stendéva, visserligen férnima men ytterst tillbakadragna hustru”.**
Ankegrevinnan Brahe verkar ocksi ha varit en timligen dominerande mor

som av en slikting beskrevs pd foljande sitt:

21 Dardel 1931 [1894], s. 229.
22 \Wrangel 1924, s. 59. Se ocksa Rundquist 2001, s. 279.
23 Fleetwood Il 1968 [1889], s. 905.
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Bild 8: Aurore Brahe och Fredrik von Essen ar 1859.
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Hennes anletsdrag hade mihinda intet, som angav "la grande dame”, men
hela hennes sitt, hennes nigot bestimda upptridande, oaktat hon var
mycket liten, och hennes, av en efterklang av gustaviansk esprit
kinnetecknade konversation givo genast vid handen, att man hir stod infér

en person i hog stillning.?"

Det braheska hushéllet innehsll ocksd "Magistern™:

fil. mag. J.A. Afzelius, ett original av forsta ordningen, som aldrig kunnat
besluta sig for att limna sin informatorsplats i Braheska huset. Sedan den
yngre av grevinnans [Amalia Brahe, f. Piper| soner slutat sina studier,
stannade "magistern” kvar sisom sillskap och vin 1 huset, lisande hégt om
kvillarna, liggande patience, berittande dagens “on dits” eller smégrilande

med grevinnan.**

Aurore Brahe hade ocksd en kort period varit férlovad med Carl von Platen,
en av Sveriges rikaste arvtagare — men ocksd 6kind for sina férlovningar; han

hade i tur och ordning avverkat en stor del av Stockholms unga

246

societetsdamer.”® Carl von Platen hade méjligen varit ett bittre parti, men

Fredrik von Essens frieri mottogs med glidje av den stringa modern som

beskriver eklateringen sd hir i ett brev till en slikting:

Fredrik Essen hitkom férliden torsdag afton, och fredagen d. 16 firade vi
hir de ungas férlovning, dd ringarna vixlades. Med Guds ndd och bistdnd
hoppas jag att de bliva lyckliga, mitte vir Herre ledsaga dem pd en jimn
vig genom livet — Hogst obetydligt kiinde jag Essen; han lovordades av de
flesta, och jag far uppriktigt siga, att hans sitt att vara dr mycket angendmt.
Han ir begdvad, med gott huvud, mycket rittrddig i karaktiren, ett 6ppet
visende, med ett ord, allt vittnar hos honom, att han ir en idel minniska.
Han idr omtyckt inom officerscorpsen och ansedd att vara en skicklig
officer. Aurore ir fortjust i sin fistman, lycklig och glad att se honom hiir,
och jag finner mycket néje 1 hans sillskap, ty han kan samtala i alla 4mnen,

allvarsamt och glittigt.2

Aktenskapet mellan Aurore Brahe och Fredrik von Essen varade i hela 62
ar (1859-1921) och ir fortfarande kiint som sillsynt lyckligt i slikten. Nir man
i Kavlds godsarkiv plockar fram mappen “Bref fr&n min Fredrik sisom
fistman” moéts man av en liten notering om att breven Lists av Aurore och

Fredrik 1916 och 1920

2% \Wrangel 1924, s. 67.

25 Wrangel 1924, s. 68—69.
26 Dardel 1931 [1888], s. 12.
27 Wrangel 1924, s. 71-72.
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Bild 9: Aurore och Fredrik von Essen omgivna av familj och sliktingar pd sin guldbrollopsdag.

Brevvixlingarna
Killmaterialet bestdr alltsd av tvd brevvixlingar mellan forlovade par, den
forsta fran 1756 mellan Carl Sparre och Ulrika Stromfelt, den andra frin
1858/59 mellan Fredrik von Essen och Aurore Brahe.**

Den forsta brevsamlingen bestdr av 39 brev skrivna av Carl Sparre mellan
22 maj och 26 oktober 1756 samt 32 brev skrivna av Ulrika Strémfelt mellan 26
juni och 19 oktober 1756 (med reservation for ett odaterat brev som eventuellt
ir svar pd Sparres forsta brev, friarbrevet). Den andra brevvixlingen bestar av
19 brev frin Fredrik von Essen skrivna mellan 13 juni 1858 och 8 juli 1859,
inklusive ett odaterat som ir skrivet strax fore vigseln, som dgde rum 14 juli
1859 samt 68 brev skrivna av Aurore Brahe mellan 11 maj 1858 och 11 juli
1859. Fredrik von Essen har férmodligen skrivit betydligt fler brev, men

8 RA Borstorpsamlingen E3062 och E3070 samt Kaflas godsarkiv 67 och |1 3.
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sannolikt inte fullt s& minga som fistmon (det finns flera brev dir han skriver
att han mottagit tvd brev som han nu besvarar). Att det bara finns 19 brev
bevarade, beror troligen pd att han ofta uppmanade fistmon att riva sénder
hans brev; dels bad han henne gora det i nigra av dem som finns bevarade,
dels beklagade hon sig i ett brev éver att han uppmanat henne gora detta.””
Aven Aurore Brahe bad vid négot tillfille fistmannen riva sénder eller brinna
upp hennes brev.”

Breven mellan Carl Sparre och Ulrika Stromfelt dr i huvudsak skrivna pd
franska, men breven mellan Fredrik von Essen och Aurore Brahe ir skrivna
helt pa svenska. De dr mycket olika till omfidng; breven frdn 1756 dr betydligt
lingre dn de frdn 1858/59, dock utan att innehdlla mer information av
personlig natur. Sparres brev upptar sillan firre dn tio sidor och det ir inte
sillsynt med uppemot 20 sidor, medan Stromfelt dr nigot mer dterhdllsam;
hennes brev omfattar omkring sex sidor, men dr mer tittskrivna. Breven
mellan Brahe och von Essen ligger oftast pa fyra sidor. Ett enklare sitt att mita
omfing ir att jimfora hur ldnga de blir transkriberade. D3 ligger Carl Sparres
brev pd 4-6 sidor, Ulrika Stromfelts pd 2—4 sidor, Fredrik von Essens pd 1 sida
och Aurore Brahes brev pd 1-2 sidor.

Brevvixlingen mellan Carl Sparre och Ulrika Stromfelt kan grovt delas i
tre delar. Den inleds med ett formellt friarbrev, dir svaret uppenbarligen varit
jakande. Direfter tillbringade paret ca en mdinad tillsammans innan Sparre
kallades till Stockholm f6r att hjilpa till i statskuppens efterverkningar. Den
23 juli fick han ledigt och kunde bege sig till Landsj6 for att terigen vistas i
fistmons nirhet till och med den 3 augusti, nir han tervinde till Stockholm.
Nigon ging efter 5 september triiffades de igen pa Akerd och tillbringade dir
en vecka tillsammans.” Den férsta delen (21 juni — 23 juli) av brevviixlingen
domineras av forstdeliga skil av den pdgdende statskuppen. I den andra delen
(4 augusti — 5 september) har det hela lugnat ner sig, och dven om riksdagen

och utredningen av statskuppen fortsatte, handlar breven nu mer om Sparres

249 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 12/8 1858: "Du kan forsta, att mitt stérsta noje &r att fa bref fran min

afhallne fastman, bed mig derfor ej sdnderrifva dem, ty for mig ar det en viktig njutning att fa ofta 1asa dem
om, och om igen. Du finner det kanske barnsligt och dumt, men férlat det som allt annat.”

20 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 12/5 1859. Jag kan inte lata bli att undra om det ar detta brev han
syftade pa, nar han 22/5 skrev: "Jag tackar dig hjertligen for ditt sednaste tlilla bref, som enligt dina ordres
maste sonderrifvas, hvilket ock skedde;”.

21 "Tessin har antecknat forsta gasten i roda damastkammaren, froken Ulrika Stromfelt, en av dem vilkas
vanskap forblivit sig lik &ven efter hans brytning vid hovet. Hon tilloragde en vecka pa Akerd och
sammantréffade dar med versteljtnanten Carl Sparre, en framtidsman, som hon innan arets slut skulle
trédda i brudstol med.” Leijonhufvud 1931, s. 13.
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planer att hitta en bostad it dem och hans funderingar pid den fortsatta
karridren. I den tredje delen (17 september — 22 oktober) tycks relationen ha
férdjupats.

Hur relationen utvecklades och férdjupades kommer jag att analysera
nidrmare i féljande kapitel, men att utvecklingen ir sd tydlig under den dnda
relativt korta tid brevvixlingen idgde rum, kan tyda pd att dven om
forlovningen inte ingicks av konvenansskil, hade paret ingen egentlig
kirleksrelation som féregick den. Det gér breven extra spinnande, eftersom
kirleksrelationen di delvis konstrueras i breven. Tydligast syns detta i
Stromfelts brev. Sparre eldade pd redan frin bérjan och 6verdste fistmon med
galanta epitet och glédande kirleksforklaringar, medan Stromfelt initialt var
betydligt mer &terhillsam men allteftersom uttryckte mer kirleksfullhet.
Kanske tog hon efter fistmannens sitt att skriva, kanske blev hon alltmer
forilskad allteftersom hon bombarderades med passionerade utgjutelser.

10 maj 1756 Stromfelt begarde avsked/avskedas som hovfroken
22 maj 1756 Friarbrev

bdrjan av juni? — 21 juni 1756 Carl Sparre besokte Ulrika Stromfelt pa Landsjo

14 juni "Minnesdag”. Var det denna dag hon gav sitt officiella ja?
22 juni — 23 juli 1756 Carl Sparre i Stockholm

24 juli -3 augusti 1756 Carl Sparre besdkte Landsj6

4 augusti — 5 september 1756 Carl Sparre i Stockholm

6 september — 16 september Gemensamt besok pa Akerdd. Ulrika Stromfelts
1756 fodelsedag.

17 september — 22 oktober 1756 Carl Sparre i Stockholm

14 december 1756 Bréllop

Tabli 1: Oversikt av brevviixlingen mellan Carl Sparre och Ulrika Strémfelt 1756.

Aven brevvixlingen mellan Aurore Brahe och Fredrik von Essen kan delas
upp i tre delar. Ndgon ging i bérjan av maj 1858 friade Fredrik von Essen,
men ganska omgdende méste han limna staden. I manadsskiftet maj/juni fick
de chans att tillbringa halvannan vecka tillsammans innan von Essen reste hem
till Kafl&s, for att dtervinda och tillbringa en ménad pa Skokloster tillsammans
med fistmén. I mitten av oktober var han tillbaka i Stockholm, och stannade

dir dll mitten av januari. Sedan vintade en 18ng var, dir de férlovade sigs som
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hastigast 6ver pask och pingst (dd ocksd lysningen dgde rum) innan bréllopet
gick av stapeln 14 juli 1859. En viss sordin 6ver firandet lades formodligen av
att kungen (Oscar I) avlidit nigra dagar tidigare.

Tyvirr finns det timligen i av Fredrik von Essens brev bevarade frin
period 1 (11 maj 1858 — 3 juli 1858) och period 2 (12 augusti — 15 oktober 1858),
medan de under period 3 (20 januari 1859 — 12 juli 1859) ir bevarade mer eller
mindre i sin helhet, framfor allt fr@n slutet av perioden. De ir trots detta
betydligt firre dn breven frin Aurore Brahe (15 brev frdn Fredrik von Essen
och 40 frin Aurore Brahe). Det finns dock mycket som tyder pd att Aurore
Brahe var den mer flitiga brevskrivaren av de tv3. Det hinder att hon frigar
om hon skriver fér ofta till honom och likasi ber honom inte skriva om han
inte har tid.**

Det gér inte att urskilja samma utveckling av relationen i brevvixlingen
mellan Aurore Brahe och Fredrik von Essen som det gér i den mellan Ulrika
Stréomfelt och Carl Sparre. Detta kan sannolikt férklaras med att det fanns en
utvecklad kirleksrelation innan brevskrivningen borjade, men det reser frigan
om vad en utvecklad kirleksrelation idr. Enligt uppgift hade Fredrik von Essen
svirmat for Aurore Brahe i ndgra 4r, nir han 1858 av kronprinsen
presenterades for familjen Brahe.””® Likasd framgar av Aurore Brahes brev att
hon under vdren 1858 gitt pd baler hon annars kanske avstatt ifrdn, for att
kunna triffa Fredrik von Essen.”

Den 1 maj 1859 skrev hon dock

I fjol just dessa dagar voro ritt oroliga, att lefva 1 ovisshet ilskar jag icke,
jag kinde ej ro hvarken natt eller dag, alltid tinkte jag p& hvad du sagt mig
hos Cederstréoms o undrade pd (att nir jag den gingen kunde vara si
bestimd), hvarfére du ej ville innan afresan hafva allting klart, men s kom

Mecklenburgska balen o afresan; dessa dagar skall jag aldrig forglomma, d&
vore jag otacksam o ej viird din kirlek samt min framtida lycka;”’

%2 purore Brahe till Fredrik von Essen 18/5 1858: " det plagar mig veta att du har sa mycket att géra, och
beder dig derfore ej hindra dig allt for mycket med att skrifva till mig, om du ej har tid och lust dertill, f6r mig
blir det alltid en kar sysselsattning, att en stund spraka med dig min alskade Fredrik”.

23 Fredrik Essen, von, http://sok.riksarkivet.se/sbl/artikel/ 15498, Svenskt biografiskt lexikon (art av Sten
Carlsson.), hamtad 2014-03-04.

24 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 24/1 1859: i fjol dref mig oftast hoppet att fa se dig pa mottagningar
till Daschkoffs etc: da jag rett sa gerna velat i ro sitta hemma, alltid formadde jag Mamma att promenera pa
Drottningholm, och var jag alltid vid daligt lynne, ja till och med sorgsen, da jag ej métt Baron Essen, ingen
menniska kunna atminstone, anade det, ingen plagades deraf mer an jag; och nu, da jag for alltid &r férenad
med dig, min dlskade, matte jag ratt vara tacksam for denna stora nad, och kunna i framtiden blifva dig till
nagon gladje och nytta, i framsta rummet gora dig lycklig;”.

%5 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 1/5 1859.
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vilket tyder pd en medvetenhet om 6émma kinslor frdn hans sida, men
fortfarande en osikerhet hur djupa dessa var. Kanske kan man dirfér dra

slutsatsen att iven om det inte fanns en utvecklad kirleksrelation mellan dem,

fanns det kinslor f6r den andre hos dem bida.

7 maj 1858

11 maj — 27 maj 1858

28 maj — 12 juni

13 juni 1858

15 juni 1858

24 juni 1858

15 juli — 11 augusti 1858

16 juli 1858

12 augusti- 17 oktober 1858

18 oktober 1858 — 19 januari 1859
20 januari — 10 mars 1859

12 mars — 4 juni 1859

Pask (21/4-25/4) 1859
5 juni — 19 juni
20 juni — 13 juli 1859

14 juli

"Mecklenburgska balen”, Fredrik von Essen friade till
Aurore Brahe

Fredrik von Essen borta

Fredrik von Essen i Stockholm

Fredrik von Essen pa Kaflas

Aurore Brahe pa Rydboholm

Fredrik von Essen pa Axvalla hed for truppdvningar.
Fredrik von Essen besokte Skokloster

Forlovning eklaterades

Fredrik von Essen pa Kaflas och Aurore Brahe pa
Skokloster och Stockholm

Fredrik von Essen pa besok i Stockholm

Aurore Brahe i Stockholm och Fredrik von Essen pa
Kaflas

Fredrik von Essen i Orebro (Mosas), Aurore Brahe i
Stockholm

Fredrik von Essen pa besok i Stockholm
Fredrik von Essen pa besotk pa Rydboholm

Fredrik von Essen pa (i?) Lugnet, Aurore Brahe pa
Rydboholm och Skokloster

Bréllop

Tabld 2: Oversikt av brevviixlingen mellan Aurore Brahe och Fredrik von Essen 1858/59.

De bdda brevvixlingarna har valts ut dirfér att de pd médnga sitt liknar
Bida

brevvixlingarna dr omfattande och dktenskapen beskrivs av utomstiende som

varandra, trots de omkring hundra &r som skiljer dem &t
lyckliga. Personerna tillhér samtliga hégadeln, och de hade till och med
samma yrken (minnen officerare, kvinnorna hovdamer).

En skillnad som kan vara vird att uppmirksamma ir dldern. Carl Sparre
och Ulrica Stromfelt var jimndriga (33 respektive 32 &r) dd de forlovade sig
1756. Fredrik von Essen var 27 4r medan Aurore Brahe bara var 20 ir nir de
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forlovade sig 1858. Under 1700-talet var det inte ovanligt att hovdamer
kommit upp en bit i dlder niir de gifte sig.”® Att vara hovdam innebar 16n och
frihet frdn familjens 6vervakning och det ir inte orimligt att tinka sig att
kvinnorna njot av den friheten och inte kiinde nigon bradska att gifta sig.”’

Undersokningen av brevvixlingarna bestdr av tvd kapitel. I det férsta
utforskas hur kirleksrelationen uppriitthélls och férdjupades. Kort sagt: hur
skapade man ett vz ur ett du och ett jag? I det andra utforskas hur upplevelsen
av kirlek uttrycktes i de bdda brevvixlingarna. Var det samma kinsla man
uttryckte 1 brevvixlingen frdn 1756 som den som kommer till uttryck i
brevvixlingen fran 1858/59?

26 50m jamforelse kan man ta den alder de andra hovdamerna pa Honstavlan hade nar de gifte sig:
Ernestine von Grisheim 45 ar, Catharina Charlotta Taube 25 ar, Henrika Juliana Liewen 38 ar, Charlotta
Sparre 29 ar och Agneta Stromfelt 29 ar.

%7 Om hovdamer, se limakunnas 2007, Norrby 2005, s. 251-255, Parland-von Essen 2001, s. 229-233,
Rundquist 2001, s. 149-194.
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KAPITEL 5

BREV SOM RELATIONSARENA

I avhandlingens forsta del, som utforskade den svenska adelns instillning till
kirlek och dktenskap 1750-1900, anvindes killor dir synen pd kirlek och
iktenskap skymtade fram mer en passant nir andra ting avhandlades. I andra
delen kommer fokus i stillet att ligga pd hur kirlekens uttryck férindrades
under samma tid. Undersokningen bestdr av djupstudier av de tvd
brevvixlingar som introducerades i féregdende kapitel. Syftet med detta
kapitel idr att studera vilka grepp kirlekspar anvinde for att bygga och stirka
sin relation och hur detta forindrades éver tid.

En av dem som undersokt kirlekens semantik i ett lingre perspektiv ir
sociologen Niklas Luhmann som genom studier av hur kirlek skildras och
uttrycks i skonlitteratur, tecknat en utvecklingslinje av kirleken som kulturell
konstruktion fradn medeltid till nutid. Det centrala i den medeltida hoviska
kirlekssemantiken var enligt Luhmanns modell idealiseringen av den ilskade,
och inte minst att sexualiteten kom att betraktas som en vulgir
sinnestillfredsstillelse som inte hérde den ideala kirleken till.?® Under
tidigmodern tid karaktiriserades i stillet kirleken av galanteriet, menar
Luhmann, och kinnetecknande f6r den galanta kirleken var att den syftade
endast till att behaga utan att kriva engagemang. Man kunde sd att siga
uppvakta utan att uppvaktningen var bindande.” Under 1700-talet férefaller
enligt samma teori Kkirleken 1 stillet allt mer utmirkas av att ett mer
personrelaterat vinskapsbegrepp integrerades i kiirlekskoden och att kiirleken
dirmed anpassades till vinskapsidealet”” Detta forindrade forhillandet
mellan man och kvinna. Dirmed omdanades ocksd forestillningen om hur ett
iktenskap skulle se ut, eftersom kiirlek ir en kvalitet medan vinskap ir en
relation. Kirlek kan vi kdnna till Gud och till oss sjilva, ja dven dll ting och
idéer, men vinskap dr bara méjlig i foérhallande till andra minniskor. Hir,

menar Luhmann, kan vi se upphovet till den intimitet som enligt minga av

28 | uhmann 2003, s. 60. Luhmann ser framst den hoviska karleken som en utgangspunkt, och fordjupar sig
inte i hur och varfor dessa processer agde rum. For en fordjupad diskussion kring dessa processer, se
Reddy 2012, kap. 2.

%9 L uhmann 2003, s. 113.

% | uhmann 2003, s. 118f.
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dem som dgnat sig 4t kirlekens kulturhistoria dr utmirkande f6r det moderna
iktenskapet, eftersom det idr vinskapen, inte kirleken, som ger upphov till
intimitet. Andra viktiga aspekter som ocks3 lyfts fram 1 teoribygget ir att i takt
med att en ny forstielse om minniskan som individ vixte fram, individu-
aliserades ocksa kirleken. Idén om att det fanns en “den ritte” slog rot. Under
1800-talet skedde ytterligare utveckling av kirlekskoden genom att reflexi-
viteten kom in som ndgot nytt. Med reflexivitet menar Luhman “att man
kinslomissigt bejakar och soker efter en kinsla som motsvarar den egna”.*!
Det centrala skulle alltsd vara att den egna kiinslan responderas av den andres,
och att kirleken kommer till stind dirfor att parterna dmsesidigt mojliggor en
sddan relation.

Hur den hir reflexiviteten kunde ta sig uttryck rent praktiskt i
konstruktionen av kirleksrelationer har historikern Christina Douglas under-
sokt i en studie av tvd foérlovade pars brev under 1800-talet. Hon ansluter sig
till filosofen Adriana Cavarero, som menar att vi minniskor ir “iterberitt-
ningsbara” (narratable) och dirmed beroende av andra for att fi véra livs-

2 Begiiret att f4 livsberittelsen, och dirmed ocksa

berittelser berittade for oss.
sin kirlekshistoria, dterberittad av den ilskade, dr extra starkt hos ett kirleks-
par eftersom detta dr oupplosligt sammanbundet med begiret efter den
andre.”®

Historikern Faye Bound har pdpekat att kiirleksbrev ska betraktas som
minst lika komponerade som till exempel rittsinlagor.”* Dirmed bér man
iaktta varsamhet nir det giller att utlidsa subjektiva kinslor ur dem; hur
kinslorna uttrycks i dem stdr i relation till konventioner och férestillningar
om den romantiska kirlekens natur. Dessa konventioner och férestillningar ir
kulturellt och historiskt betingade, kirleksbrev kan sdledes aldrig kopplas loss
frin sin historiska kontext. Men, poingterar Faye Bound, detta behéver inte
vara skil att forringa méjligheten av att kunna ta del av hur upplevda kinslor
uttrycktes i kirleksbrev.”” Tvirtom ger dessa oss en unik méjlighet att genom

dgonblicksbilder av hur dillfilliga och flyktiga kiinsloligen strukturerades och

bevarades férdjupa var forstielse av kiinslornas historia.

%" |Luhmann 2003, s. 203.

262 Douglas 2011, s. 19, Cavarero 2000.
%63 Cavarero 2000, s. 109—116.

%4 Bound 2002, s. 5.

%5 Bound 2002, s. 14.
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Brevvixlingarna mellan Carl Sparre och Ulrika Strémfelt frdn 1756 och
Fredrik von Essen och Aurore Brahe fran 1858/59 undersoks siledes med
utgdngspunkten att de ska ses som representationer for rddande kirleks-
diskurser sdvil som uttryck foér personliga kinslor. Nir dessa fyra individer
skrev kirleksbrev och uttryckte sina subjektiva kinslor, anvinde de
formuleringar som var meningsskapande i deras tid och kulturella samman-
hang. Hur dessa fyra individer i breven konstruerade och reproducerade sina
kirleksrelationer, bor sdledes ocksd spegla en mer generell syn pd kirlek och

kirleksrelationer.

Det vardagliga samtalet

Ett centralt syfte med kirleksbrev idr att uppritthdlla och utveckla relationen
med en annan minniska. Genom att imitera det vardagliga samtalet skapas en
kinsla av intimitet och fértrolighet, en kinsla som understryks av att brev-
skrivaren drar in lisaren 1 brevets tillkomstsituation.

Kirleksbrev (liksom andra brev) ersitter det muntliga samtalet, vilket
forfattaren fir forsska dterskapa genom att anvinda olika grepp som kan
tinkas utmirka samtalet mellan vinner, till exempel nirhet, vardaglighet och
spontanitet. For ett kiirlekspar som ir &tskilt, blir breven den arena dir
relationen genom detta vardagliga samtal kan férdjupas och utvecklas. Att
breven sdgs som ett samtal dr ocksd ndgot som alla fyra skribenterna vid ndgot
ullfille tog upp. Carl Sparres “enda trést ir att tala med Er”, och {6r Aurore
Brahe ir den “korta stund jag pd detta sitt fir samtala med min afhdllna och
innerligt ilskade fistman /.../ den roligaste och mest efterlingtade i hela
veckan” .2

De tvd brevviixlingarna har alltsd samma utgdngspunkt — att imitera ett
samtal — men anvinder sig av delvis olika grepp for att gora detta. Den mest
pétagliga skillnaden ir 1700-talets ideal av fria associationer, att texten flédar
utan styckeindelning eller dtskillnad pa vilka dmnen som avhandlas. T 1800-
talsbreven markeras det tydligt nir ett nytt stycke inleds, och @mnen avhandlas
oftast ett i taget. Kompositionen var dock fortfarande fri och iven om
styckeindelningen ir tydlig finns ingen egentlig disposition av breven.

26 Garl Sparre till Ulrika Stromfelt 20/7 1756, unique consolation est de parler de Vous och Aurore Brahe till
Fredrik von Essen 19/8 1858. Detta ar exempel, konstruktionen ar aterkommande.
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Amnena varierar mellan styckena, och det férekommer att ett imne som tagits
upp tidigare dterkommer. Detta i sig skapar en upplevelse av ett mer spontant
samtal, in ett brev med genomtinkt disposition.

Breven mellan Sparre och Stromfelt innehdller inga overskrifter eller
inledande hilsningsfraser, utan bérjar in medias res.”” Breven mellan Brahe
och von Essen innehéller diremot med nigra undantag éverskrifter av typen
"Min ilskade Fredrik!” och “Alskade Aurore!”. Bida brevvixlingarna
innehéller oftast inledningsvis en kommentar om mottagna och skickade brev,

som f6ljande tvd exempel kan illustrera:

1756 1859
Ni fick tvd av mina brev i dag Tvenne bref har jag nu obe-
pd samma ging min kire svarade att tacka Dig hjerte-
kusin, jag hade skrivit ett i ligen f6r min Kiraste lilla T6s
torsdags, forst efter att ha fatt som si ofta glider mig med
ert i hopp om att det skulle ndgra rader: oftast fir jag dina
komma fram tillrickligt 1 tid bref under pigiende lektion
till postgdngen men olyckligt- som ej far afbrytas synnerligen
vis var det for sent, och jag fick 1 Ridhuset, men da ir det bra
tillbaka det samma dag, jag svirt stoppa brefvet i fickan
har inte Oppnat det sedan och vinta med att lisa det nir

dess?

jag igentkint din stil, som jag
dessutom (oss emellan) beund-
rar sdsom sirdeles vdrdad och

2
vacker.?®

De médnga omnimningarna av hur posten utvixlades ger ocksd en bild av
parens situation. Eftersom bdda foérlovningarna inledningsvis var hemliga,
kunde inte alla brev skickas med den vanliga posten, utan formedlades via
andra personer.”’ Till exempel féreslog "Magistern” att "om det undras allt for

mycket pd hvarfore Du sd ofta skrifver till Grefvinnan Brahe, beder han dig

%7 Ett exempel pa hur brev kunde inledas finns i avhandlingens inledande kapitel. Att inte ha nagon

overskrift forefaller ha varit brukligt vid den har tiden mellan individer som var jamlikar i socialt hanseende.
Léwendahl 2007, s. 68.

%8 Ulrika Stromfelt till Carl Sparre 4/7 1756, Vous receviez aujourd’hui deux de mes letters a la fois mon cher
cousin, j’en avois écrite une jeudi passé, d’abord apres avoir regue la votre dans I'espoir qu’elle arriveroit
assez a tems till postgangen mais malheuresement il etoit trop tard, et on me la rendit le meme jour, je ne l'ai
pas ouverte depuis.

%9 Fredrik von Essen till Aurore Brahe 28/3 1859.

210 Forlovningar hélls vanligen hemliga tills alla de narmaste berdrda informerats och man hade véaxlat ringar.
Da hade forlovningen eklaterats och offentliggjorts. Se Hamilton 1923, s. 144 och Rundquist 2001, s. 94-95.
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adressera brefven till honom”.””' I brevvixlingen fran 1858/59 finns ocksa spar
av en kommunikationsrevolution; vid flera tillfillen nimns att paret har siint
telegram till varandra.””?

Ett siitt att skapa gemenskap och niirvaro med den frinvarande mottagaren
var att rekonstruera omstindigheten under vilken brevet skrivits, det vill siga
iterberiitta den situation man befann sig i.”* I breven frin 1858/59 anvindes
detta ibland redan i inledningen, som nir Fredrik von Essen skrev frin de
stora truppovningarna pd Axevalla hed sommaren 1858 att ”[J]ust nu dundrar
kanonerna och den stora utdelningen {6rsigdr, en vacker ceremonie som jag
blott frain min tiltdérr fir beskida emedan jag idag ir jourhafvande””* 1
andra fall anviindes det som avslutning i breven som i detta exempel “ad;j6
man ropar &t mig att jag méiste skynda mig {6r posten ska avgd, jag ilskar er av
hela mitt hjirta, av hela min sjil min kire vin”.?”

Gemensamt for brevvixlingarna ir ett stindigt ursiktande for att breven ir
slarviga och déligt skrivna. Som exempel beklagade Carl Sparre att hans brev
ir svarlista for att de "ir skrivna i all hast”.””® Ulrika Sparre bad om ursikt for
att "jag skriver som en katt”.*”” Fredrik von Essen berémde fistmons prydliga
brev och menade att ”Annat ir med mina dem jag nigon ging tror att du ¢j
kan ldsa” och Aurore Brahe skrev att hon trots att hon inte tinkt "besvira dig
med mina krikfotter” inte kunde l4ta bli att svara pi ett kirkommet brev.”
Dessa ursiikter {6r att brev inte dr genomtinkta och nedvirderingen av det
egna skrivandet, var ocksd ett sitt att skapa nirhet och en konvention som
tillhérde genren.?”

Litteraturvetaren Marie Léwendahl har 1 sin avhandling Min allrabésta och
ommaste vin: Kvinnors brevskrivning under svenskt 1700-tal (2007) tittat nirmare
pd hur kvinnor markerade sin kvinnlighet i sin brevskrivning och visat hur
dessa betonade det vardagliga, spontana och foga lirda. En aspekt som berérs
ir hur detta forstirks genom ett férminskande av den skrivna texten, genom

att benimna den till exempel griffonage [klotter|, nigot som ocksd Ulrika

2 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 18/5 1858.

22 Dessa finns dock inte bevarade.

773 | swendahl 2007, s. 93.

2 Fredrik von Essen till Aurore Brahe 24/6 1858.

25 Ulrika Strémifelt till Carl Sparre 18/7 1756, adieu on me crie que je dois me depecher que la poste va
partir, je vous aime de tout mon coeur, de toute mon ame mon cher ami.

28 Carl Sparre till Ulrika Strémfelt 15/10 1756, est faite au galop.

2 Ulrika Stromfelt till Carl Sparre 4/7 1756, j'ecris comme un chat.

28 Fredrik von Essen till Aurore Brahe 10/2 1859 och Aurore Brahe till Fredrik von Essen 15/10 1858.
9| swendahl 2007, s. 65, 96-97.
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Stromfelt gjorde. P4 frigan huruvida det kan anses vara ett typiskt kvinnligt
drag att férminska den egna texten gir didremot uppfattningarna inom
forskningen isir. Litteraturvetaren Ann Ohrberg undersoker i sin avhandling
Vittra fruntimmer: Forfattarroll och retorik hos frihetstidens kvinnliga forfattare
(2001) huruvida kvinnliga skribenter i hogre grad dn manliga anvinder vad
hon kallar ett 6dmjukhetstopos, men kommer fram till att s inte verkar vara
fallet.”® Litteraturvetarna Margareta Bjérkman och Christina Sjblad som
undersokt dagbdcker, menar diremot att sjilvkritik och blygsamhetstopos ir

#1 Loéwendahl drar ingen slutsats

utmiirkande f6r kvinnors skrivande.
huruvida férminskandet ir typiskt kvinnligt eller inte, utan néjer sig med att
konstatera att det hér till den spontana och informella brevgenren. Inte heller
jag kan dra ndgon slutsats utifrin dessa fyra skribenter, eftersom samtliga
ursiiktar sitt slarviga brevskrivande. En reflektion dr dock att det nog kan
ligga ndgot i att det trots allt dr ett kvinnligt sitt att skydda sig mot kritik, inte
minst dirfor att de tv8 kvinnorna i min undersdkning inte har nigot alls att be
om ursikt for, jimfért med minnen. Carl Sparres franska dr bedrévlig och
Fredrik von Essens handstil grislig, medan bida kvinnorna skriver hogst

prydligt och Ulrika Stromfelts franska ir helt begriplig.

Nyheter och skvaller

Ett av de viktigaste syftena med brev idr nyhetsférmedling. Denna kan
dessutom anvindas som ett relationsskapande grepp. Dels hills den ilskade
informerad om vad man sjilv ir med om, dels kan man relatera det som
hinder, i synnerhet nir det giller nyheter av privat natur, till den egna
kirlekshistorien.

I den mén vi skriver brev i dag ir det sannolikt nyheter av privat natur som
formedlas, men i idldre tider var brev en viktig kanal dven f6r mer officiella
nyheter, i synnerhet d& tryckt litteratur och tidningar var utsatt fér censur.”®
Fér den som bodde pd landsbygden var brev ofta enda méjligheten att 3 reda
p& vad som hint i den stora virlden. Vissa brevvixlingar handlade sdledes
enbart om informationsutbyte, och hélls ofta i en opersonlig ton. En férmégen
godsigare pd landet kunde hélla sig med en korrespondent i Stockholm, och

20 Shrberg 2001, s. 100, 153—154, 282.
281 Bjsrkman 2006, s. 219 och Sjéblad 1997, s. 278.
22 5p t.ex. Hennings 1928, s. 9 for utforligare diskussion.
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pd samma sitt kunde en skribent som till exempel Johan Christoffer Barfod
forsorja sig pa att formedla nyheter.®

Men idven det intima kirleksbrevet hade denna informativa roll, och
sirskilt under en hindelserik period som statskuppen 1756, nir sdvil Sparre
som Stromfelt hade beréring med det som skedde. Det dr av forklarliga skil
frimst Carl Sparre som hade den nyhetsférmedlande rollen i brevviixlingen.
Det var han som befann sig i hiindelsernas centrum, medan Ulrika Strémfelt
satt mer isolerad pd Landsj6. 1858/59 var situationen den motsatta — dd var det
Aurore Brahe som befann sig 1 Stockholm, medan Fredrik von Essen antingen
var pd Kaflas eller pd ndgon excercisplats. Nyhetsformedlingen var sdledes inte
kopplad till kén, vilket till exempel Marie Lowendahl ocksd visat i sin studie
av Hedda De la Gardies brev till maken Gustaf Mauritz Armfeldt. Som
nyhetsférmedlare var man och kvinna jimlikar; den som hade ndgot att

% Didremot ir det stor skillnad mellan vad som

rapportera gjorde det.
rapporteras i de tvd brevvixlingarna. Ar 1756 var tack vare statskuppen en
hiindelserik period, och Sparre befann sig i maktens innersta krets. 1858/59 var
inte fullt s& hindelserikt, men dven om det pdgick spinnande saker d& ocks3,
hade Brahe inte tillgdng till de rum dir politiska frigor dryftades och beslut

fattades. Ett bra exempel pd skillnaden i nyhetsrapportering ger dessa utdrag:

1756 1858/59

Att Kungen hade utsett Henning Ditt sista bref var sindt med Axel
Gyllenborg till riksrdd, pd forslag Rosen, vilkomet och ilskligt som
frin Carl Hopken och Overste alla, Axel helsar mycket, jag tror
Mannerheim : Jag fick ocksi uill han ej trifves hir ritt vil, emedan
min stora forvdning veta att fred han blifvit commenderat att
miklats mellan Fredrick Gyllen- tjenstgora hos en brigadchef i
borg och Pechlin, med uteslutande stillet fér hos Kronprinsen och
av Frisendorff och andra artiklar sdledes bade idter illa och har
vars innehdll huvudsakligen gick mindre angenimt, utan trifvsel
ut pd att sinka Fersens och hans var detta ej ritt dd han fite 16fte
vinners Anseende; Det ir sanner- om bittre; som vi emedlirtid iro
ligen Fred mellan Dragonerna och upptagna.’®

Husarerna, Dessa skojare som sig
att de Omsesidigt odelade var-

23 T ex. Léwendahl 2007, s. 108.
24| swendahl 2007, s. 107f.
26 Fredrik von Essen till Aurore Brahe 24/6 1858.
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andra, att det inte var méjligt att
plundra och dela upp staten mel-
lan sig s linge som rittridigheten
och rittvisan behdll sin makt 6ver
sinnena, de blev tvungna att kom-
ma samman, och eftersom de sdg
att Fersen var den ende man som
genom  sitt exempel inspirerade,
till var nation, kirlek till det sanna
och det rittvisa och den ritta
andan for riksdagarna, som lirde
Medborgarna att Riksdagarna ir
skapta for det allmidnnas Bista och
for staten, och inte for regelvidrig-
heter, for plundring och fér en-
skildas férdelar, var det klokt ur
deras synpunkt att sinka honom.
Andamalet har sedan bérjan av
riksdagen varit att ur ridet ute-
sluta Henning Gyllenborgs svage
forstfodde, det var enkelt eftersom
Pechlin var pd kant med morbror
[Tessin], men det blev littare pd
sittet som jag just sagt, och inte
bara genom att han kom pid for-
slag men man har ocks3 sett till att
placera Mannerheim for att van-
hedra nationen, en man som ir
stupfull pd eftermiddagarna och
som inte vet vad han siger efter-
som han inte idter ndgot, ett djur
med andra ord. Hade Drott-
ningen varit i stan ir jag siker pd
att han hade utsetts.”®

Thorsdagens musikaliska soaré
var ¢j langrandig, blott tre tim-
mar, att sjunga forefaller ritt
svdrt, dd man ¢j kinna sig dertill
higad. Fredagen bérjade jag af-
tonen hos fru Due, men souperade
hos Friherrinnan Nauckhoff, der
talade jag med Baron Akerhjelm,
som pd férmiddagen varit hir att
fa underrittelser fran dig, 16jtnant
Peyron var ledsen att ej fatt siga
sig farvil, lérdagen dansade vi hos
Falkenbergs, balen tycktes varit
ritt animerad, jag hvilade en
francaise och dansade cotillon med
Baron Akerhjelm (flottan), con-
versationen var nistan lifligare in
dansen; galoppen lemnade vi 4t de
oférstindiga.

Minga baler omtalas, om lérdag
tinker jag fi uppséka det Dasch-
koffska huset.”’

%85 Carl Sparre till Ulrika Strémfelt 19/9 1756. que le Roy vennoit de nommer Henning Gyllenborg pour le
Senat, d’un férslag on il etoit avec Carl Hépken et Mannerheim le Colonelle : J’apris pour ma grande surprice
encore que la paix etoit faite entre Fredrick Gyllenborg et Peckelin, a I'exclusion de Friesendorff et autres
articles dont le contenue en substance est d’abbaiser le Credit des Fersen et de ses amis ; C’est la vrais
Paix entre les Pandours et les Housards ; Ces coquins qui ont vue quils se ruinoient mutuellement qu'il ny
avoit pas moyen de grapiller et de partager I'état tout que le quité et la justice gardoit son pouvoir sur les
esprits, ont esté necessité de s’unir, et voyont que Fersen estoit le seul home qui inspiroit par son exemple a
la nation 'amour du vrais et de la justice, et le vrais esprit des des diettes, qui enseignoit aux Citoyens que
les Diettes etoient fait pour le Bien publique et I'etat, et non pour des difformités, pour les pillages et pour les
avantages des patrticuliers, il estoit de la prudance de I'abbaiser. L’objet a esté depuis le comencement de la
diette d’exclure du senat I'aine foible de Hen : Gyllenborg, cela estoit facile tout que peckelin estoit brouiles
avec l'oncle, mais cela devenoit aisé de la fagon que je viens de dire et non seulement en I'avoit mis sur le
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Det sociala livet fungerade emellertid inte bara som en killa till nyheter utan
dven tll skvaller, och grinsen var flytande. Ett brevs funktion var sdvil att
informera som att roa lidsaren, och ofta ssmmanfoll det underrittande med det
underhdllande. Men skvallret balanserade ocksd mellan det offentliga och det
privata. Man skvallrade om personer som upptridde pd den sociala arenan,
men skvallret férmedlades privat frdn en person till en annan i en intim
talsituation. Didrmed kunde skvaller skapa en intimitet och fortrolighet i
brevet, som ju ocksd var ett ideal att efterstriva i det familjira brevet. Skvaller
kan ocksd tinkas fylla ytterligare en funktion. Om skvallret avhandlade andras
kirleksliv — vilket skvaller ofta har en tendens att géra — kunde skvallret ocksd
relateras till den egna kirlekshistorien, vilket férekommer i bada brev-

vixlingarna. Nedan finns ett exempel dir brollop och férlovningar skildras:

1756 1858/59
Froken Diiring tog emot kom- Det ir Dig troligen redan be-
plimanger for sitt kommande kant, att Aurore Koskull nu ir
brollop med riksrddet Scheffer forlofvad med kapten Palin, Gud
som eklaterades forra onsdagen gifve det skett i en for dem bada
vid Hovet; hennes Far ville ekla- lycklig stund.?®

tera den pd grund av sjukdomen
som han inte riknar med att bli

frisk frdn, han skinker all sin Om thorsdag stir Aurore Ko-
egendom till sin svirson vare sig skulls bréllop, matte hon ej med
han &verlever eller inte, och man allt fér tungt hjerta svara "ja” i
siger att hon snart kommer att brudstolen, en framtid som ej
vara Grevinnan Scheffer: Min grundas pd omsesidig kirlek kan
Gud varfor stdr inte jag pd tros- blifva tung nog.*”

keln till att se Er som Grevinnan
Sparre, for att aldrig mer i mitt
liv skiljas frdn er, min for-
tjusande ilskade, min kira och
min enda vin®®

férslag mais on y a voit encore placé Manerheim pour des honorer la nation, un home qui est ivre mort les
aprés dinés et qui ne sait ce qui dit etant a jeun, une bete en un mot. Si la Reine eut esté en ville il auroit
esté nomé j’en suis sur.

%7 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 24/1 1859.

28 Garl Sparre till Ulrika Stromfelt 2/9 1756. De som beskrivs i brevet ar Carl Fredrik Scheffer och Gustava
Sabina Diring. Madlle Dyring regoit les compliments sur son prochain mariage avec le senateur Scheffer
eclaté mecredy passé a la Cour; son Pere I'a voulue faire eclater a Cause de la maladie d’ou il ne compte
pas lui meme echaper, il donne touts son bien a son genre bien qu'il survive ou non, et I'on dit qu’elle sera
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Man har bett mig att vara
marskalk pd Greve Rosens brol-
lop som ska idga rum idag kloc-
kan &tta, jag accepterade dock
inte utan viss tveksamhet, en
sddan Ceremoni ir knappast vad
jag behéver for att muntra upp
mig; han ska paradera sin
féormenta lycka infér universums
ansikte. Han ldter méla sin ka-
ross med tvd vapenskéldar pd
varje dorr; han kommer att
nicka 8t mig f6r att siga din tur
en annan ging, vinta dnnu ett

tag _min kire vin, tll slut
kommer han att fi idga infor
Gud det han dyrkar, och jag
kommer att 3 vinta ling td
innu pd denna for evigt vilsig-

nade dag: Ah min kira och

6mma vin jag kommer inte att
gd pd detta bréllop, jag skulle
lida fér mycket, eller lova mig
dtminstone att vi ska dta julegrét
med mina forildrar hir i1
Stockholm?®”!

Med den snilla Ebba talar jag
ofta om vinnen i Wien, hon ir
for sina dr ritt for sig kommen o
forstindig, ehuru innu mycket
barn; ja emellanit pojkaktig, for
mycket; jag hoppas &ren o
erfarenheter hjelper det; Tante
Elise vill ogerna att Baron
Gustaf kommer hem tll vért
bréllop, ty hon tycker att han
derigenom bryter mot Farbror’s
onskan att ej nigon férlovning
fir ega rum innan hésten o detta
moéte mdojligen kunde pdskynda
eller ock gifva fart till en mingd
ryckten; d& jag sist besokte
henne dlade hon mig siga dig
detta o idfven réra dervid di du
skrifver till Wien, men jag beder
dig derned gora som du fér godt
finner.

Gifve Gud de och alla hade sina
hjerteangelidgenheter pd sd redi-
ga fotter som o jag; innan du
ndgonsin hade talat vid mig,
visste jag bestimmt hvad jag
ville; intet 1 verlden kunde f6rm3
mig ilska nigon annan in dig;

ack! Hvilken ljuf kiinsla att ilska

o veta sig ilskad tillbaka!*”

bien tot la Comtesse de Schefer: Mon Dieu que ne suis-je a la veille de Vous voir la Comtesse de Sparre,
pour ne plus etre separé de Vous de ma vie, mon adorable amante, ma chere et ma seule amie.

289 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 27/5 1858.

20 Ayrore Brahe till Fredrik von Essen 13/9 1858. Understrykningarna i utdragen ar atergivna fran originalen.
1 Car Sparre till Ulrika Stromfelt 13/7 1756. I'on ma priés detre marechal aux nopces de Comte Rosen qui
le seront aujourd’hui en huit, je I'ai accepte non sans quelque poine, une Ceremonie pareils n’etant guere
propre a m'égayer ; Il va promenner s’en pretendue bonheur a la fase de I'univers. Il fait peindre son carosse
a deux ecussons de jaque portiere ; il me faira un inclination de tete pour me dire a toi une autre fois,
attendez encore mon cher, enfin il posedera devant Dieu et les homes ce qu'il adore, et je serés encore
longtems a attendre ce jour a jamais beni : Oh ma Chere et tendre amie je n’y viendrais pas a ces nopces,
J'y aurés trop a soufrir, ou du moins promettez moi que nous mangerons le julegrét avec mes parents ici a
Stockholm.

292 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 6/5 1859.
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Den hir typen av sociala nyheter dr dock betydligt vanligare i Aurore Brahes
brev, sd ocksd de dterkommande kopplingarna till och jimférelserna med den
egna kirlekshistorien. Reflektionerna kring skvallret fyller en viktg
relationsskapande funktion. Genom att infoga personliga virdeomdémen
skapas fortrolighet med lisaren; en illusion om ett intimt 6gonblick for de tvd
brevvixlarna uppstir. Aven om Sparre liksom Brahe kopplade skildringar av
forlovningar och bréllop till den egna relationen, finns det en viktig skillnad,
som illustreas vil av ovanstiende exempel. Fér Sparre tycks skildringen av en
férlovning eller bréllop ha utgjort ett avstamp mot en galant kirleksforklaring
som uttryckte saknad och en drém om framtiden. Fér Aurore Brahe verkar
formedlingen av liknande nyheter snarare ha varit ett sdtt att poingtera
styrkan 1 de egna kinslorna, men ocksd ett sitt att dterberitta och dterskapa

an gemensamma relationen.

D3 och sedan

Att dterberitta gemensamma minnen och att planera f6r den gemensamma
framtiden kan vara ett siitt att stirka en relation och gora ett vz av ett jag och
ett du. I sin studie av kirleken som existentiellt skeende poingterar Marie
Douglas att dterberittandet av kirleksberiittelsen inte bara har funktionen att
konstruera en gemensam livsberittelse utan att konstruera sjilva parrelationen
i sig”” Genom Aiterberiittande av det gemensamma minnet reproduceras
tanken att ett jag och ett du som gemensamt blir ett vi. Aterberittande
forekommer i bida de brevviixlingar jag har undersokt, men de tog sig olika
uttryck, och verkar ha fyllt olika funktioner. Eventuellt dr det hir, i
konstruktionen av den gemensamma livsberittelsen, som vi hittar de storsta
skillnaderna mellan brevviixlingarna frin 1700-talet respektive 1800-talet.
I ett brev till fistmén berittade Carl Sparre om en middag hos “fru
Diicker” diir han fitt redogora f6r alla detaljer om sitt frieri:
att jag inte sa ndgot till Er forrin kvillen fére Ni for till Landsid, att Ni inte

svarade ndgot, och kort att jag lovade mig till Er vid min senaste resa: Hon
hade ftt veta det sista sa hon, alla hade sagt henne det, trots att hon borde

23 Douglas 2011, s. 80-81.
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varit ledsen eftersom hon inte hade hért nigot av Er sjilv, gick hennes
forvaning inte till vrede. Hon gav oss sina vilsignelser.””*

De hir typen av rekapituleringar av gemensamt upplevda hindelser ir
emellertid timligen sillsynta i breven mellan Carl Sparre och Ulrika
Stromfelt; exemplet hir ovan idr egentligen enda gdngen det finns en lingre
dterberittelse av en gemensamt upplevd hindelse. Sparres skildring hor till
den galanta retoriken, dir hindelser skulle beskrivas sd att lisaren uppfattade
sig som ett 6gonvittne. Den fru Diicker som Sparre besdkte var grevinnan
Hedvig Vilhelmina Oxenstierna, dnka efter riksrddet Carl Gustaf Diicker och
en av de mer framstdende personerna i Stockholm, till exempel kan nimnas att
det var hon som fick dran att bira kronprins Gustaf till dopet. Hennes hem
verkar ocksd ha utgjort ett slags “skvallercentral”, vilket gjorde att Sparre
linge drog sig for att gora visit, eftersom forlovningen helst skulle héllas
hemlig ett tag.”” Till sist krivde dock konvenansen att han méste besoka
henne och “for att for forsta gdngen i mitt Liv fi avnjuta fru Diickers
Pladder”.” Detta dngrade han senare, dd damen ifriga synnerligen indiskret
talade bredvid munnen pd en middag hos sin sviirson, vilket Sparre ocksd
berittade och forargat kommenterade ”Se dir var hemlighet i goda hinder”.*”
Aven Fredrik von Essen drog sig till minnes hur frieriet gick till, i ett brev
skrivet ett &r efter forlovningen:
Min kiraste; under dessa dagar dkallas stindigt 1 mitt minne, liksom hos
dig, den for oss bida s betydelsefulla tid i fjol d& jag stindigt med hjirtat i
halsgropen, full af fruktan o hopp tvekade att nalkas din kira moder, allt i
den tron att det skulle méta ett afslag huru hjertans glad och tillika

ofverraskad blef jag ej dd hon ej nekade mig sin dotters hand; och dnnu
mer; genast mottog mig med moderlig vilvilja;*®

Det finns emellertid en viktig skillnad mellan Carl Sparres roande beskrivning

av besoket hos den gamla grevinnan, och Fredrik von Essens higkomster av

24 Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 19/8 1756, que je ne Vous en avois dit mot que la veille de Votre depart

pour Landsié6, que Vous ne me repondois rien, et bref que je fut promis a Vous a mon dernier voyage : Elle
estoit informée disoit elle de ce dernier, tout le monde le lui avoit dit, bien qu’elle devoit en douleur n’en
ayant rien attendue de Vous meme, cet etonement n’alloit cependant pas jusqu’a la colere, Elle nous a
donnés ces benedictions.

295 Varningar fér hennes skvallrande hade ocksa utfardats av svarsonen Gustav Fredrik von Rosen, enligt
Carl Sparres brev till Ulrika Stromfelt 6/7 1756.

2 Garl Sparre till Ulrika Strémfelt 19/8 1756, pour la premiere fois de ma Vie goutté la Babil de madme
Dykert.

7 Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 19/8 1756, Voila notre secret en bonne main.

2% Eredrik von Essen till Aurore Brahe 5/5 1859.
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frieriet. Denna distinktion kommer fram i anknytningen till lisaren. Sparres
skildring var visserligen skriven pd ett sitt som skulle 6ka nirvaron, men
ldsaren forblev trots allt endast en betraktare, medan von Essens forefaller ha
forsokt gora lisaren delaktig genom att beritta att fistmén mindes samma sak
som han. P4 s3 sitt blev lisaren involverad i den gemensamma livsberittelsen,
och skribentens kinsla speglades i mottagarens. Skildringen forefaller alltsd
vara ett bra exempel pd den reflexivitet som till exempel Luhmann menar
kidnnetecknar den moderna kirleken, det vill siga att man kinslomissigt
bejakar och soker efter en kinsla som liknar den egna.””” P4 samma siitt som
Fredrik von Essen mindes drsdagen drog dven Aurore Brahe sig hindelsen till
minnes: ’] morgon torde vdra tankar motas, drsdagen af Mecklenburgska
balen, nog kommer jag ihdg den dagen!”*"

Carl Sparre och Ulrika Stromfelt hann inte vara férlovade ett helt &r,
friarbrevet var skrivet 22 maj 1756 och brollopet dgde rum i december samma
ar. Av brevvixlingen framgar dock att dven de verkar ha haft en minnesdag,
nimligen 14 juni. Vad som hinde mer exakt den dagen framgér inte av deras
brev, men en gissning idr att det var den dagen de riknade som sin
forlovningsdag eftersom Ulrika Strémfelt 14 juli skrev:

Det ir 1 dag exakt en ménad sedan jag blev den lyckligaste personen i

virlden, ni minns det sikert som jag min kiire Kusin, denna stund kommer
alltid att finnas med mig och jag kommer fér alltid vilsigna dess minne.*!

[ Ulrika Stromfelts text finns samma grepp som hos Fredrik von Essen, en
dterknytning till ett gemensamt minne av en viktig hindelse. Till skillnad fran
Fredrik von Essen talade hon inte om vilken hindelse det gillde, vilket
egentligen inte dr av ndgon vikt; minnet ir ju gemensamt och den tilltinkte
ldsaren visste vad hon anspelade pd. Denna skillnad ir dock betydelsefull.
Genom att Fredrik von Essen dterberittade en hindelse som idven Aurore
Brahe rimligtvis méiste kinna tll konstruerade han den gemensamma
livsberiittelsen. Om man tittar p& det svar Carl Sparre skickade en vecka

senare blir monstret tydligare:

2% yhmann 2003, s. 203.

3 Aurore Brahe till Fredrk von Essen 6/5 1859.

" Ulrika Stromfelt till Carl Sparre 14/7 1756, Il y a aujourd’hui précisement un mois que je suis devennue la
personne du monde la plus heureuse, vous vous en souvenir sans doute comme moi mon cher Cousin, ce
moment me sera a jamais present et j’en benirai a jamais le souvenir.
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Det ir jag min avgudade och 6mma vin, som bér rikna den 14 dennes som
mirkesdagen foér en ny epok i mitt liv, det var jag som di blev den
lyckligaste bland dédliga. Det ir jag som vann mest dirutav och vars lycka
€j gar att beskriva.*"

Sparres svar var i forsta hand artigt och galant (vilket inte ska tolkas som att
det inte skulle vara uppriktigt menat), och fokus lig pa den egna kinslan, inte
pé ett gemensamt vi. Det finns inget forsok att skapa en gemensam berittelse,

utdver “jag blev lyckligare in du den dagen”.

Bild 10: Denna teckning ldg bland
Carl Sparres brev till Ulrica
Stromfelt. Den ir daterad 14 juni
1756, den dag som enligt breven
skulle ha varit minnesviird.
Forestiller den kanske Ulrika
Stromfelt tecknad av Carl Sparre?

%2 Carl Sparre till Ulrika Strémfelt 20/7 1756, C’est moi adorable et tendre amie qui doit comter le 14 du
Courant pour le jour marque de I'epéque de ma vie, C’est moi qui en suis le plus heureux mortell. C’est moi
qui en a tiré les plus grands avantages, et dont le bonheur n’est pas definisable.
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En ménad senare mindes dterigen Ulrika Stromfelt deras minnesdag:

Dagens datum ir detsamma som det f6r den lyckligaste dagen i mitt liv, jag
kunde inte min mycket kiire viin, avhilla mig frin att piborja mitt brev,
dven om jag inte avslutar det férridn i morgon efter att ha mottagit ert, jag
finner en oindlig tillfredsstillelse att svira er att den émbhet jag lovade er
f6r tvd minader sedan och som redan di var hogst uppriktigt, nu dock ir

tusen och tusen ginger starkare, min tillgivenhet 6kar i varje 6gonblick, jag

kinner det med en oindlig tillfredsstillelse®*

Ocksa i detta saknades detaljerna, de som var s viktiga i breven frin 1858/59.
Fokus forefaller ha legat pd den egna kinslan och den egna upplevelsen, inte
pé ett dterskapande av en gemensam kirleksberittelse. Talande ir ocksd att de
ovan angivna exemplen ir de enda tillbakablickarna p& vad man skulle kunna
kalla gemensamma minnesdagar som férekommer i brevvixlingen fran 1756.
Aurore Brahe och Fredrik von Essen verkar diremot ha haft en mingd
gemensamma minnesdagar, som var och en var vird att tas upp:

1 dag jemt ett &r sedan borjade du din férsta vackt hos Kronprinsen, di vi

tillsammans intogs i Orden s3 lifligt som det hindt i gir ihigkomme jag

det, det kinndes ritt underligt intrida aldeles ensam, utan forklide,

lemnad &t sig sjelf redan linge innan dess tinkte jag pd min vin i

Westergothland, tordes likvil aldrig friga ndgon eller nigot om dig, jag

tror ingen af de mina anade nigonting di.*"

Som tidigare nimnts var Aurore Brahe och Fredrik von Essen férlovade
betydligt lingre in Carl Sparre och Ulrika Stromfelt, vilket naturligtvis
oppnar fér storre mojligheter till fler minnesdagar. Carl Sparre och Ulrika
Stromfelt skrev dock minst lika mdnga brev under sin tid som férlovade som
Brahe och von Essen, men utan att nimna ndgonting om tiden fére
férlovningen. Det finns inga spdr av att de skulle ha haft 6gon for varandra
eller ens umgitts fore férlovningen.”” Som sentida lisare fir man egentligen

inte veta ndgonting av hindelser som foregitt frieriet. Detta kan jimféras med

3% Ulrika Strémifelt till Carl Sparre 14/8 1756, La Date de ce jour etant la meme que celle du jour le plus

heureuse de ma vie, je n’ai pas pu mon tres cher ami, m’empecher de commencer ma lettre, quoique je ne
I'acheverai que demain apres avoir regue la votre, je trouve un satisfaction infinie a vous jurer que la
tendresse que je vous ai promise il y a aujourd’hui deux mois, et qui etoit deja bien sincere alors, est
cependant apresant mille et mille fois plus vive, mon attachement augmente a chaque instant, je le sens
avec un plaisir infini.

304 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 1/3 1859.

3% Vilket de rimligen borde ha gjort, i och med att de umgicks i samma kretsar.
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den senare forlovningen, didr en bal pd “Daschkoffska huset” fick Aurore

Brahe att minnas tidigare besok:*"
i fjol dref mig oftast hoppet att fa se dig pd mottagningar till Daschkoffs etc:
d& jag rett s gerna velat i ro sitta hemma, alltid f6rmadde jag Mamma att
promenera p& Drottningholm, och var jag alltid vid diligt lynne, ja tll och
med sorgsen, di jag ej mott Baron Essen, ingen menniska kunna
dtminstone, anade det, ingen pldgades deraf mer in jag; och nu, dd jag for
alltd ir forenad med dig, min dlskade, mitte jag ritt vara tacksam for
denna stora ndd, och kunna i framtiden blifva dig till nigon glidje och
nytta, i frimsta rummet gora dig lycklig; jag frukta att mangen ging under
den nu férflutna tiden jag fororsakat dig sorg, forlit mig! Gud skall veta,
att ingen i verlden jag sd gerna gor ledsen, som dig; jag hiller dig ju af sjil
och innerst hjerta kiir.>"””

Det forefaller alltsd ha varit viktigare att dtervinda till den gemensamma
kirleksberittelsen i den senare brevviixlingen, att tillsammans &terskapa
gemensamma minnen och pa s sitt forstirka relationen. De skillnader vi ser
kan tyda pd ett forindrat forhallningssite bdde till individen och till
forestillningen om vad kirlek ir.

Om §terblickarna var sillsynta i breven frdn 1756 finns dir 1 stillet ett
fokus pd nuet och den gemensamma framtiden, sirskilt i Carl Sparres brev.
Under vistelserna i Stockholm arbetade han hért p4 att férst finna en framtida
bostad f6r dem och senare med att inreda densamma.

Jag sdg er varje égonblick med mig, vi ordnade tillsammans virt lilla hem,

ni sig beldten ut, och ni néjde er med lite, och av det skiilet saknade ni

ingenting.*%

Hur v&ningen skulle inredas beskrevs noggrant, och det betonades att det

verkligen var potre demeure [vr bostad|, notre maison [virt hem] och

Det kinns som om jag redan betraktar mitt gamla skrivbord med vilbehag
eftersom det star bland vira mébler och under vart tak®”

% Greve Jakob Daschkoff var rysk envoyé i Stockholm och huserade i Fersenska huset pa Blasieholmen.
Wrangel 1916, s. 30.

%97 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 24/1 1859.

38 Car Sparre till Ulrika Stromfelt 25/9 1756, Je vous voyois a jaque instant avec moi, nous arrangions
ensemble notre petite maison, vous aviés l'air contente, et vous vous accomodois du peu, et par cette raison
rien ne vous manquoit.

% Carl Sparre till Ulrika Strémfelt 30/9 1756, je regarde ce me semble deja mon bureau, mon vieux bureau
avec complaisance puisqu’il est parmis nos meubles et sous notre toit.
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Liknande diskussioner om det gemensamma hemmet saknas i brevvixlingen
fran 1858/59. Det finns en trolig férklaring till detta; Fredrik von Essen var
den i syskonskaran som skulle ta éver familjegodset Kaflds. Bostad till de unga
tu var alltsd redan ordnad. Aurore Brahe, som ofta gav uttryck for att hon inte
trivdes 1 stadens intensiva sillskapsliv, verkar ha sett fram emot lugnet pd
landet:

Lingtan till landet ir stor (med mera intresse foljer jag Magisterns afthand-

lingar om sparrisodling och annan tridgdrdsskotsel) blott vid tanken, att

om Gud vill, snart sjelf borja ett nytt verksammare och nyttigare lif, viljan

ir stark men férmagan dnnu helt klen. '’

Och nir en efterlingtad resa till Kaflds blev instilld d& Fredrik ftt frossan och
méste resa till Soderképing for ett kurbesok, sérjde Aurore att inte 3 se det
blivande hemmet och triffa sin blivande svirmor:

Huru innerligen kirt for mig att hafva fitt gora Svirmor bekantskap och

syskonens, samt sett mitt blifvande hem der f6r mig ett helt nytt lif komma
att borja fullt af verksamhet och nytta.*!!

Enligt filosofen Adriana Cavarero har kirlekspar ett behov av att stindigt
dterberitta den gemensamma kirleksberittelsen for att konstruera den

312 Historikern Christina Douglas utvecklar detta

gemensamma livsberittelsen.
med att det inte enbart handlar om den gemensamma livsberittelsen, utan att
det handlar om att konstruera sjilva parrelationen i sig.*"> Men sivil Cavarero
som Douglas diskuterar utifrn minniskor med en modern virldsbild. 1T de
brev jag har undersskt kan man se en betydande skillnad mellan
brevvixlingen frin 1700-talet och den fridn 1800-talet, dir det i den senare
framstdir som betydligt viktigare att &terberitta och konstruera den

gemensamma relationen in i den tidigare.

Gudomliga vin och fortréstan pa Gud
Gud hade en pdtaglig nirvaro i de bdda brevviixlingarna, men pd mycket olika
sitt. I Carl Sparres brev frdn 1756 férekommer otaliga galanta epitet med

gudomliga motiv, den tillkommande kallas adorable amie |avgudade vin],

3% Aurore Brahe till Fredrik von Essen 14/6 1858.
31" Aurore Brahe till Fredrik von Essen 9/9 1858.
32 Cavarero 2000, s. 93.

%3 Douglas 2011, s. 80-81.
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divine amie [gudomliga vin| och idole [avgudabild]. Ocksa kirleken i sig var av
gudomligt slag, och Gud hade skapat den ilskade enbart fér Sparre:

Det iir inte ett mirakel, varje dédlig som skulle ha fitt Ert Hjirta, skulle

vara 1 min situation, Gud har skapat er sidan, er sjils fullkomlighet reser

hyllningar av detta slag: Gud har skapat er f6r mig, jag erhiller er direkt ur
hans hand, hur skulle jag kunna lita bli att ilska Er intill tillbedjan!*"*

Gud forekom siledes i hogsta grad i breven frin 1756, och dkallades sdvil i

utrop som mon Dieu que je vous aime |Herregud vad jag ilskar er], som nir

Sparre viinde sig till hogre makter f6r att be om skydd for den dlskades hilsa:
Min férsta omsorg var att tacka Gud f6r hans Gudomliga beskydd vilket sd

uppenbart visade sig vid detta tillfille, och be honom att vaka &ver alla era
dagar vid vilka mina egna ir sd nira forbundna®®

I breven frin 1858/59 saknas de galanta epiteten och diskussioner om
kirlekens eventuellt gudomliga viisen, men Gud var lika nirvarande nir det

gillde skyddet for den dlskades hilsa:

Mitte vdr herre bevara dig; jag idr sd orolig for din helsa, tink pi din
Fistman, du sig sjelf pd honom fér ndgot ir sedan hvad 6fverantringning
verkar pd sjdl och kropp bidde tankging och kroppskrafterna blifva
forslappade, en gifven f6ljd af nerfvsystemets forsvagande genom nattvak
mm 3!

Aven om Gud férekom i de bida brevvixlingarna, var skillnaden stor niir det
gillde religionens nirvaro. Nigon egentlig religionsutévning nimns aldrig i
breven frin 1756, mer in ett kort omnimnande av att det skulle héllas en
tacksigelsegudstjinst for att fira att statskuppen avvirjts.*”” I breven frin
1858/59 ir emellertid religionsutévningen mycket nirvarande, och nir Aurore
Brahe vintade pd att Fredrik von Essen skulle komma pd besék 6ver pask
skrev hon

nu ir det férbi med baler o Soiréer, hvar o en bereder sig till den
forestdende hogtiden hvars orsak ir s rik pd betraktelser, just till denna tid

$4Carl Sparre till Ulrika Stromfet 2/7 1756, Ce n’est pas un miracle, tout mortel qui aurait regu Votre Coeur,
seroit dans mon Cas, Dieu vous a crée telle, la perfection de votre ame erige des homage de ce genre :
Dieu vous a crée pour moi, je vous regoit de sa main, le moyen de ne Vous aimer a I'adoration!

¥ Ulrika Stromfelt till Carl Sparre 30/6 1756, Mon premier soin fut de rendre grace a Dieu de sa protection
divine que a parue si visiblement dans cette occasion, et de le suplier de continuer a veiller sur des jours aux
quels les miens sont attachés.

%16 Fredrik von Essen till Aurore Brahe 10/2 1859.

17 Carl Sparre till Ulrika Strémfelt 25/6 1756.
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kommer du hit, d vi tillsammans kunna uppsinda vira béner o 6ppna vira
hjertan for Gud.*'®

Nir brollopet nirmade sig forsokte Fredrik von Essen skjuta upp lysningen
for att kunna hinna g3 till nattvard, eftersom detta inte blivit av pa Linge.*”

[ brevvixlingen frdn 1756 kan man emellertid se en férindring i
forhillandet till Gud efter vistelsen pd Akerd i bérjan av september. Dir Gud
och den religiésa tematiken tidigare snarast varit ett retoriskt forhdllningssitt,
tridde nu ett nytt slags gudomlighet fram. Tidigare hade kirleken tll den

dlskade framstillts som jimbordig med frilsningen, som i detta brev frin juli

1756:

Var den lyckligaste sésom Ni dr den mest ilskade, och var det tack vare mig
s& att jag infér Gud och minniskor kan &tnjuta den obeskrivliga
tillfredsstillelsen, allena jimférbar med frilsningen, att ha orsakat den
sanna lyckan f6r Henne som jag ilskar och som ir den enda for vilken jag
vill leva och dé for.**

Nu framtridde i stillet en gud som kunde kidnna sig hotad av den kirlek de
tva hyste f6r varandra och som man borde inta en férsiktig hdllning till:

Ta sjilv tillbaka om ni idlskar mig, min ilskade vin, det 16fte ni ger att offra
ert liv for att forlinga mitt, kan ni tro att jag inte skulle féredra att tusen
gdnger utstd den grymmaste déd framfor fasan att dverleva er ett endaste
dgonblick. Bara denna idé fir mig att darra och fir mig att drinka detta
papper med mina tirar. En oférsiktig 6nskan blir ibland bénhérd av Gud

nir han vill straffa oss for att ha vigat diktera lagar for Honom.**!

Aven Carl Sparre kinde samma sak, och kinslan 6vervildigade honom till
den grad att han hir tar till svenska for att uttrycka vad han kinde:

Gud willsigna Ehr deremot min séta wiin, Edra willsignade tirar kunna
giutas for mig men aldrig 6fver mig, ty min 6mhet ir med min trohet lika
oindelig, och utan behag, emot begrep kan Jag Gud ndde mig, i ringa méhl
thela emot mitt jordiska alt, [men aldrig, aldrig i min vetskap och mitt

%18 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 15/4 1859.

%1% Eredrik von Essen till Aurore Brahe 28/5 1859.

320 Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 22/7 1756, Soyez la plus heureuse comme Vous ete la plus aimée, et
soyez le par moi pour que je jouisse devant Dieu et les homes de l'inexprimable la satisfaction et la seule
comparable au salut, d’avoir fait le vrais bonheur de Celle que j'aime et pour qui seulle je veut vivre et
mourir.

321 Ulrika Strémfelt till Carl Sparre 22/9 1756, Retraitez vous meme si vous m’aime mon cher ami, le voeux
que vous faites de vouloir sacrifier vos jours pour prolonger les miens, pouvez vous croire que je ne
preferasse de souffrir mille fois la mort la plus cruelle a I'horreur de vous survivre un seule instant, cette
seule idée me fait fremir, et me fait baigerer ce papier de mes larmes un voeux temeraire est quelquefois
exaucé de Dieu, quand il veut nous punir d’oser lui préscrire des loix.
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Hjirta, ty han ilskar er: Jag fruktar aldrig att dlska er for lite, men oss
bevare Gud] at ¢j forsjuda oss emot honom i fér hogt idlskande af en dédlig
menniskia sd at wij eij 1 exés af Passion eij sitia kiéte till wir arm och tro
ingen ting i wirlden af hans wihlgidrningar bora achtas, blit vij iga

Hvarannan:**

Ulrika Stromfelt viinde sig direkt till Gud, for att be om att slippa straff for att
hon ilskade s 6vermdttan:

min Gud, min frilsare, férbarma er 6ver mig, och straffa mig inte for att

jag omattligt dlskar ert mest perfekta verk, h min ilskade hur ska jag viga

erkinna for er att jag var tillrickligt orittvis, tillrickligt tokig for att till en

borjan bli ledsen for den ridsla ni visar att vdr mittlésa kirlek skulle kunna

vicka anstot®?

Reflektioner kring att kirleken till en annan minniska pd nigot siitt skulle
fortorna Gud saknas helt i breven frin 1858/59. Tvirtom andas de breven
endast fortrostan pd Gud och kirleken:
maétte var glidje hir pd jorden vara gemensam 6fver att vi iro férenade och
mitte virt hopp vara sddant att vi en efter detta lifvet miga Ater vara
férenade och detta genom den tro som vi hysa till vir kire Herre och
Frilsare att vi endast genom honom kunne f3 frid och ett godt slut pd det
timliga.***
I Aurore Brahes och Fredrik von Essens forestillningsvirld fanns ingen
motsatsstillning mellan kirleken dem emellan och kirleken till Gud; deras
Gud kinde ingen svartsjuka for att de dlskade varandra. Tvirtom var deras
kirlek ett bevis pd kirleken till Gud:
du fir ej tro att jag gér o ser ledsen ut, nej tviirs om, jag tinker pd bréllopet
o huru lyckliga vi skola bli, om Gud s vill, o sikert tinker Han i nider

ifven pd oss, som sd godhetsfullt dagligen tinker pd alla sina skapade verk,
blott vi fértrosta uppd Honom.*?

De olika férhéllningssitten till Gud och religionen speglar naturligtvis de olika
personernas instillning till religion; Aurore Brahe och Fredrik von Essen tycks

bdda ha varit varmt troende. Men forhdllningssitten reflekterar ocksd

%22 Carl Sparre till Ukrika Stromfelt 4/10 1756 , [mais jamais jamais de mon sue et de mon Ceour car il vous
adore: Je ne crains jamais de vous aimer trop peu, mais nous precerve le Ciel].

%2 Ulrika Strémfelt till Carl Sparre 9/10 1756, o mon Dieu, mon sauveur, prennés pitié de moi, et ne me
punissez point d’aimer excessivement votre plus parfait ouvrage, ah mon cher amant comment oserois-je
vous avouer que j'ai eté assez injuste, assés déraisonable pour me chagriner d’abord de la crainte que vous
temoignez que notre amour poussé a I'excés pourroit offenser.

%24 Eredrik von Essen till Aurore Brahe 5/5 1859.

%25 purore Brahe till Fredrik von Essen 27/6 1859.
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sekulariseringsprocessen, dir religionen gick frin att vara en statsangeligenhet
till vara individens angeldgenhet.

Framférallt speglar de hir skillnaderna en férindring i férestillningen om
kirleken och dktenskapet. Den kirlek som Carl Sparre gav uttryck for i sina
brev passar in pd det som enligt Niklas Luhmann kinnetecknar den galanta
kirleken, en kirlek som i grund och botten var konstruerad som ett spel, en
kamp som handlade om att erévra kvinnan, och dir det var mannens
overdrift, excessen, som rittfirdigade att kvinnan gav sig hin.””* Luhmann
framhéller att den galanta kirlekens amour passion korresponderar mot ett
dldre “passivt” passionsbegrepp, dir man gav sig hin tills man férlorade sin
identitet.*” En sidan hiingivenhet kunde inte tillignas en annan minniska,
den var endast férbehdllen Gud. Manga av dem som diskuterat det modernare
kirleksbegreppet, menar att den moderna kirleken kinnetecknas av att den
blivit alltmer sakraliserad. Tvirtemot hur man tidigare hade uppfattat det, far
man enligt den nya synen identitet genom att ilska.*® Christina Douglas har
ocksd pdpekat att tanken att det var Gud som sammanférde kirlekspar kan ses
som en variant av den romantiska kirlekens idé att kirleken l3g bortom
individens kontroll **

Kanske var Carl Sparres och Ulrika Stromfelts sjilskval bara retorik och
ett sitt att uttrycka “ingen har dlskat som vi”, men det kan ocksa ha varit rester
av ett dldre forhéllningssitt till kirlek som vi ser spir av. Aurore Brahes och
Fredrik von Essens brev dr diremot skrivna i en tid nir det inte lingre fanns
ndgon konflikt mellan att dlska en annan minniska och att dlska Gud, utan
dir kirleken till en annan minniska snarast var en manifestation av Guds

kirlek, ddrfor finns heller ingen konflikt eller ruelse 6ver detta i breven.

Du och jag — och vi tillsammans

Att skriva och ta emot kirleksbrev ir en social handling, brevens funktion ir
att uppritthélla och utveckla relationen mellan tv3 individer. Ett du och ett jag
ska sammansmiltas till ett vi. Som jag visat i kapitlet ligger det betydligt mer
in “bara” kirleksbetygelser i detta relationsskapande. Kirleksbetygelserna

32 |_uhmann 2003, kap 6 och 7.

32" Luhmann 2003, s. 91.

328 | ystra 1989, kap. 8 och Sanner 2003, s. 50.
%2 Douglas 2011, s. 178.
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formar och reflekterar upplevelsen av kirlek, men det dr de mer informativa
delarna av breven som formar och utvecklar relationen. Det ir ocksi 1 delarna
dir man berittar om vad man gjort och vad man varit med om som
personlighet och individualism skymtar fram, liksom i de delar nir man
relaterar till den andre och kirleken som ett gemensamt projekt. Det ir just i
forhillandet mellan informativa delar och kiirleksbetygelser som breven frdn
1756 skiljer sig som mest frdn breven fran 1858/59. I Carl Sparres och Ulrika
Stromfelts brev dominerar kirleksbetygelserna helt, och de tvd personerna ir
ganska svdra att f grepp om. I synnerhet giller det Ulrika Stromfelt, vilket
kan bero pd att Sparres brev ir betydligt lingre och for att det hinder mer
omkring honom. Fredrik von Essens och Aurore Brahes brev domineras av
dtergivandet av hindelser som de varit med om eller hort talas om, vilket gor
att de pa ett helt annat sitt trider fram som individer. Ofta kopplas ocksd dessa
hiindelser till den gemensamma kirlekshistorien.

Forestillningen om att det moderna sambhillet kinnetecknas av att ha
genomgdtt en individualiseringsprocess halls ofta som mer eller mindre
sjalvklar.*® En utgdngspunkt ir att det moderna sambhillet, dir identiteten
konstrueras av individen sjilv, kontrasteras mot ett férmodernt samhille som
byggde pd kollektiva och sjilvklara identiteter. Denna individualisering
framtrider i breven, i synnerhet i de partier som verkar relationsskapande. Ju
starkare jag:et utvecklas och individualiseras, desto stérre kraft méste liggas pd
att svetsa samman tvi individer till ett vi. Rekonstruktionen av den
gemensamma kirlekshistorien tar dirfoér betydligt stérre plats i den senare
brevvixlingen. Sparre och Stromfelt diskuterade sivitt jag kan se mycket
sillan tidigare hindelser, hur de upplevde dem och kinde infér dem. Nir de
ndgon gdng nimns, dterberittas inga detaljer. Hos Brahe och von Essen
forekommer 1 stillet dessa aterblickar rikligt, ofta med detaljer, som ger en
utomstdende ldsare en god bild av vad som hint.

Guds funktion i kirleksekvationen ir ytterligare ett omrdde dir det
forefaller finnas en tydlig skillnad mellan 1700-talets och 1800-talets fore-
stillningar om kirlek. Sekulariseringens innebérd ir inte med nédvindighet
att minniskan tror mindre pd Gud, utan snarare att tron pluraliseras och
privatiseras. Kanske ir det detta som syns i de tvd brevvixlingarna, dir Gud
och religion hade en betydligt mer framtridande roll i brevvixlingen 1858/59

330 Beck & Beck-Gernsheim 2002, s. xxi.
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dn 1756. Detta kanske kan tolkas som att den religidsa tron 1858/59 snarast var
ett privat intresse som de tvd brevskrivarna delade, medan religionen 1756 var
en sd institutionaliserad och sjilvklar sak att man inte ens tinkte pd den —
ungefir som att vi knappast skulle dgna vdra kirleksbrev at att diskutera
demokrati. Men ocksd kirleken sekulariserades. En viktig bestindsdel i den
romantiska kiirleken framhélls ofta vara forestillningen att det f6r var och en
finns en enda ”den ritte”. Denna myt, pdpekar historikern Malin Lennartsson,
verkar inte ha férekommit hos 1600-talets bondebefolkning, "den ende riitte
var 1 sd fall Gud”.*" Det man tinker sig ir att i och med sekularise-
ringsprocessen fanns Gud fortfarande kvar och intog en viktig plats i
miinniskors medvetande, men hade flyttats till en annan plats i kosmos. Det
var inte lingre Gud som var den ritte, utan den positionen intogs av en annan
miinniska. Det var dock inte lingre en hidisk tanke att lita en annan
miinniska f3 inta den hir platsen, eftersom kirleken i sig blivit sakraliserad; att
idlska en annan minniska var ocks3 att dlska Gud.*?

Det kanske till och med ir si att vi ska tacka den romantiska kirleken for
sekulariseringen. Det menar i alla fall historikern Karen Lystra som papekar
att religionen och virldsbilden kanske ir de omrdden som paverkades mest av
den romantiska kirlekens genombrott.**® Aven om det sannolikt ir att gi lite
vil l&ngt, finns det tinkvirda aspekter i pdstiendet. Som diskuterades i
inledningen av kapitlet kan kiirleksbrev aldrig kopplas loss fran sin historiska
kontext. Nir 1700-talets kirlekspar forfattade sina kirleksbrev, vinde de sig
till vilkinda narrativ for att siitta ord och begripliggéra det de kinde.”** I den
religidsa litteraturen fanns ett sprdk som var direkt applicerbart pd kirleks-
relationen. Litteraturvetaren Stina Hansson har till exempel visat att de
kinslostimningar och de sprikbruk som 1700-talets utlevande vickelserorelser
anviinde sig av har stora likheter med ett ildre religiést sprikbruk, som
forekom i bonbocker och andaktslitteratur fran 1600-talet och framit.** I dessa
finns, pidpekar Hansson, en stindig dterkoppling till den kirleksallegori som
fanns gestaltad i Hoga visan, det vill siga att relationen mellan Gud och

miinniska uttrycktes som en kirleksrelation mellan man och kvinna. Under en

331 ennartsson 1999, s. 186.

%2 Sanner 2003, s. 48-51.

333 Lystra 1989, s. 237.

33 5e Bound 2002 for utférligare diskussion.
5 Hansson 1991, s. 294f.

113



KARLEKENS SPRAK

period anvindes sdledes samma sprik for att betyga sdvil Gud som den
ilskade sin kirlek.

Det hir kapitlet har diskuterat hur kirleksbrev fungerade for att
uppritthdlla och utveckla en kirleksrelation. Men kirleksbrev har ytterligare
en funktion, nimligen att férmedla och fordjupa kinslan av kirlek mellan
skribent och mottagare. Hur det gjordes ska vi utforska nirmare i nista
kapitel.
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BREV SOM KARLEKSMEDIUM

For att kirleksbrev ska vara effektiva, miste de pd samma ging vara
personliga och konventionella. De méste évertyga mottagaren om styrkan i
kinslorna, samtidigt som de for att vara meningsbirande mdste ingd i ett
gemensamt kulturellt sammanhang. Det gor att vi enkelt kan se den “ikta
kirleken” i ett modernt kirleksbrev, men det blir besvirligare 1 brev skrivna i
forgangen tid. Det passionerade kirleksbrevet var en genre och hade sina fasta
uttryck.” Nir Carl Sparre meurs de languer [dér av trdnad]| efter Ulrika
Stromfelt var det en utgjutelse typisk f6r genren. Men pdpekandet att stilen ir
genremissig och foljer ett visst ménster ska inte tolkas som att det inte lig dkta
kinsla bakom innehédllet, iven om den fo6r den moderna ldsaren ger ett
overdrivet och konstlat intryck.

En méjlig 16sning pd dilemmat om vad man egentligen kan fa fram ur ett
kirleksbrev kan vi hitta hos historikern William M. Reddy, som intro-
ducerades i forsta kapitlet. Nyckeln ligger i begreppet emotiv.*” Utgings-
punkten ir att uttalanden om kinslor — till exempel 7jag dr glad” — inte bara
beskriver ett tillstind hos den som siiger det utan ocksd aktivt medverkar till
att forindra detta kinslotillstind. Emotiv dr kort sagt pdstienden om hur vi
kinner oss — som ocksd pdverkar hur vi kinner oss. Kirleksforklaringar kan
sdledes ses som en form av emotiv. De uttrycker en kinsla, men formar
samtidigt som de skrivs eller lises den kiinsla som uttrycks. Emotivbegreppet
skulle enligt Reddy sdledes kunna 6ppna for ett nytt alternativ, dir vi kan anta
att de emotiv som dterfinns 1 breven bekriftade och férstirkte existerande
kinslor hos sdvil skribenten som lidsaren. Hur dessa emotiv utformades fér att
skapa de 6nskade effekterna blir dd avhingigt den rddande kinslokulturen.

Detta kapitel kommer att visa vilka likheter respektive skillnader som
fanns mellan kirleksuttryck 1 de tv8 brevvixlingarna frdn 1756 respektive
1858/59 samt utifrdn detta diskutera skillnader i forestillningar om kirlekens
visen. Lat oss borja — bokstavligen — i spriket.

3% 5e Léwendahl 2007, 42f. och Bound 2012 for vidare diskussion kring kérleksbrev som genre.
37 Reddy 2001, kap 3.
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Svenska som kirlekens sprak

Breven mellan Carl Sparre och Ulrika Stromfelt dr skrivna pd franska, och
man kan fundera pd i vilken utstrickning spriket skapade distans mellan de
skrivande. Man kan jimféra med att det kan vara littare att séiga fula ord pd
ett frimmande sprik dn pd sitt modersmdl; kanske idr det ocksd littare att
hiinge sig at kirleksyttringar pd ett frimmande sprdk pa ett sitt som vore svart
pd modersméilet. Men bdda tvd skrev ocksd di och di pd svenska. Kan
anvindningen av svenska i breven vara en vig att utforska hur nirhet och
intimitet konstruerades i breven? Det var frimst Sparre som skrev pd svenska;
Stréomfelt gjorde det mer ogiirna eftersom hon som hon uttrycker det "inte alls
kan skriva pi svenska”® Vad hon sannolikt menade var att hon inte
behirskade den tyska skrivstilen, vilket speglar skillnaden i utbildningsniva
mellan kvinnor och min. Sparre hade gétt i1 skolan och lirt sig skriva sdvil
tysk som latinsk stil, medan Strémfelt sannolikt haft en fransk guvernant.’”

Forekomsten av svenska ord i Sparres brev redovisas i diagram 4 nedan:
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1756-10-26

Diagram 4: Andel svenska i Carl Sparres brev 22/5 —26/10 1756. Brevet fran 25/6 1756 ir ¢j

medtaget.

38 Ulrika Strémfelt till Carl Sparre 1/9 1756, ne sai pas du tout écrire en Suedois.
3% Om undervisning i franska, se Hammar 2006, s. 444.
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I de forsta breven finns siledes knappast nigra svenska ord alls, sedan blir de
allt fler. Som synes ir det ytterst lite av breven som ir pd svenska. Férutom
brevet fridn 25 juni, dir 20 procent av brevet utgors av en 1dng redogorelse for
statskuppen och som dirfér inte tagits med i diagrammet ovan, ir det som
hogst ca 5 procent av breven som ir pé svenska.

En stor del av de svenska partierna i Sparres brev ir citat av vad andra har
sagt, som nir systern Brita Sparre (gift Tornflycht) hade varit pd besoék och
Sparre berittade att

[Hon sade mig med storasysterlig ton] ja Gud tréste dig om du och icke sd

omt ilskar och wardar i all din dar en s sensible, m och wird hustru! det
skulle du wara ansvarig forr infor Gud.**

I brevvixlingen mellan Carl Sparre och Ulrika Stromfelt kan som tidigare
nimnts anas en utveckling av férhallandet, i synnerhet efter bessket pd Akerd
1 borjan pd september. Den utvecklingen kan ocksd urskiljas i den 6kade
anvindningen av svenska i breven. Men in viktigare dn kningen, ir vad som
skrevs pd svenska. I breven fore Carl Sparres besok pa Landsjé i slutet av juli
forekommer till exempel det senare vanligt férekommande attributet 7s6t”
endast en ging i "Gud viillsigna Ehr s6taste min Cousin”.**' T de tidiga breven
ir det frimst enstaka ord, dir Sparre kanske inte kint tll det franska ordet,
och citat som dr pd svenska.’* I breven efter vistelsen pd Landsjo blir
konstruktionen "min séta vin” dterkommande 1 breven, men i de brev som
utmirker sig for en hog férekomst av svenska ord (som till exempel i breven 19
augusti och 30 augusti) ir det fortfarande citat som ligger bakom den dkande
forekomsten.

Efter vistelsen pi Aker i borjan pa september dndrar de svenska partierna
karaktir. Fortfarande forekommer citat och enstaka ord pd svenska, men
ocksd lingre meningar som i detta brev frin 25 september 1756:

Jesus Christus, ir det méjligt min aldra sétaste viin at nij kan imaginera Ehr

det wirdet Jag sitter pd din 6mhets forsikran, pd det ordet, pd det hiertadt
som det kiindt, och pd den oindliga lycka och betydelse de innehéller!**#

0 Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 24/9 1756, Elle me disoit d’un ton de seour ainée.

1 Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 6/7 1756. Ordet "s6t” kan tyckas markligt fér en modern lasare, men ska
forstas i en aldre betydelse, dar det enligt SAOB anvands om en person som man haller mycket av, satter
stort varde pa; alskad, (innerligt) avhallen och kar, och det ar vanligt forekommande i fortrolig brevstil.
Svenska akademins ordbok http://g3.spraakdata.gu.se/saob/ uppslagsord "s6t”, hamtad 2014-04-10.

342 Nagra exempel pa sadana ord ar kammarfréken (2/7) och julegrét (13/7).

343 Nagot senare i samma brev kommer en liknande &kallan: "Jesus hvad nij 3r s6t, ock jag bedréfvad de ne
pas etre avec vous [att inte vara med er] mitt aldra s6taste hierta, min enda liv och sial och mitt jordiska alt.”
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Det dr svirt att inte tolka det som att Sparre anviinde svenska nir han ville
markera nirhet och pd nigot siitt 6vervildigades av kinslor.

Ulrika Stromfelt anvinde inte svenska lika mycket som Sparre, men iven i
hennes brev 6kade anvindningen av svenska allteftersom, vilket vi kan se i

diagram 5 nedan.
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Diagram 5: Andel svenska ord i Ulrika Strémfelts brev 26/6 — 19/10 1756.

Ulrika Stromfelt skrev emellertid inga lingre stycken pd svenska, férutom nir
hon anviinde konstruktionen ”min séta vin” med smirre variationer. Ett
undantag idr brevet frdn 22 september dir hon bad Gud att ”f6r sin sons doéd
och pina, att Hindigt vilsigna och bevara er, min séta vin”.** Okningen mot
slutet kan ocksa till viss del forklaras med att dessa brev diskuterade det
framtida hemmet och bréllopet, och att det di férekommer ord som hon
eventuellt inte kunde pa franska.** Det ir siledes en mycket liten andel som ir
pé svenska, men denna lilla mingd ir ind3 intressant. Till exempel ir det forst
efter den gemensamma vistelsen pd Landsjo som det alls finns ndgon svenska

med 1 breven. I det f6rsta brevet uppmanades Sparre att siiga till herr Palmfelt

3 Ulrika Strémfelt till Carl Sparre 22/9 1756.
345 Exempel pa ord som forekommer har ar sdngséck (25/9) och érngottsvar (28/9).
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“att Stina skal bira en béssa till honom”, ndgot som speglar det fortfarande
oroliga liget i Stockholm.** Direfter dterkommer konstruktionen ”min séta
vin” 1 nistan varje brev (med varianten “min egen vin” 3 september), efter
vistelsen pd Akerd var Sparre “min aldra sétesta vin” och ”mitt aldra sétesta
hjerta”. Ofta kommer dessa epitet i slutet av breven vid avskedet, som i
féljande exempel:

adieu min aldra sitesta vin la poste part dans I'instant il faut que je vous

quitte /.../ adieu adieu, il me semble qu’on me dechire le coeur chaque fois
que je vous quite mitt séta hierta *V

Att anvindningen av svenska kommer i slutet av breven, kan méjligen ocksd
tolkas som ett slags crescendo, en retorisk avslutning.

Anvindningen av svenska genomgick siledes inte enbart en kvantitativ
férindring under brevviixlingens ging, utan ocksi en kvalitativ, vilket kan
tolkas som att det speglar relationens utveckling. Under den férsta fasen, fram
till Sparres visit pd Landsj6 efter 22 juli anvindes svenska sparsamt (hos
Stromfelt inte alls), och nir det forekom var det i férsta hand enstaka ord samt
citat som dtergavs. Efter besoket 6kade anvindningen, och den var dessutom
nu primirt inriktad pd den andra, i form av epitet av typen “min sdta vin”.
Efter den gemensamma vistelsen pi Akeré dkade anvindning ytterligare, och
hos Carl Sparre fordes snarast existentiella resonemang pd svenska, som i
diskussionen rérande om Gud straffar den som ilskar for mycket.

Det ir sdledes rimligt att anta att det som skrevs pd svenska hade betydelse
och att svenska valdes nir franskan inte riktigt "rickte dll” {6r att uttrycka
djupet av kinslorna. I foregdende kapitel diskuterades Niklas Luhmanns
modell, dir han menar att kirleken gick fran att vara “galant” tll att vara
“intim”.**® Det kan tinkas att det skulle kunna vara begrepp som ir appli-
cerbara pd spriket i dessa brev; att det dr litt att vara galant pd ett frimmande

sprik, medan intimitet kriver att man tar till det egna spréket.

36 Ulrika Stromfelt till Carl Sparre 8/8 1756. Gustaf Erik Palmfelt var ceremonimastare, och gift med
hovdamen Ernestine von Grisheim, som verkar ha varit en av Strémfelts nara vanner. Stina var, savitt jag
kan forsta, Ulrika Stromfelts tjansteflicka, som nu fanns hos Sparre i Stockholm.

37 Ulrika Strémfelt till Carl Sparre 14/10 1756, farval min aldra sétesta vén posten ska avga om ett gonblick
jag maste lamna er /.../ farval farval, det tyckes mig som om mitt hjarta slits itu varje gang jag lamnar er mitt
séta hjerta.

38 _Luhmann 2005, kap. 7.
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Nirhet och fortrolighet

I diskussioner om moderniseringsprocessen lyfts ofta intimitet upp som en av
de foreteelser som forefaller genomga stora omvandlingar.**” Men vad innebir
intimitet? Enligt ordboken definieras det som “personlig niirhet och fértrolig-
het”. Men ir niirhet och fortrolighet verkligen synonyma? Eller kan man
tinka sig att de ir olika kvaliteter, dir nirhet med nédvindighet inte innebir
fortrolighet? Jag tror att den distinktionen kan finga en av skillnaderna i mina
tva brevvixlingar.

Litteraturvetaren Marie Lowendahl som undersokt kvinnors brevskrivning
under 1700-talet menar att dessa brev karakteriseras av att de ir intimitets-
skapande.” Det intima ligger dock frimst i forsoken att dterskapa det var-
dagliga samtalet genom sivil sprdk som innehdll. Lowendahl viljer att
fokusera pd innehédllet och menar att det var den privata nyhetsférmedlingen
som skapade intimitet. Historikern Marie Douglas som undersdk pars brev-
skrivande under 1800-talet lyfter i stillet fram f6rtroligheten i breven, men d&
handlar det snarare om diskussioner om kinslor och drommar om fram-
tiden.”" Skillnaden mellan 1700-talets intima brevstil och 1800-talets fortroliga,
skulle alltsd karakteriseras av att den forra fokuserade pd de yttre skeendena —
nirheten, medan de senare i stillet dignade sig t de inre — fortroligheten, nigot
som ligger i linje med antagandet att en férutsittning for den moderna
kiirleken ir sjilvreflexion.*

Ett effektivt sitt att skapa intimitet och nirhet som anvindes i bdda de
undersokta brevvixlingarna var att konstruera illusionen att man drog sig
tillbaka till ett privat rum f6r brevskrivandet. Ibland kunde det vara svért, som
nir riksdagen pagick mellan sex pd morgonen och nio pd kvillen, vilket Carl
Sparre klagade 6ver, men “kiirleken finner en vig”.** P4 samma sitt skapade

sig Fredrik von Essen ett enskilt rum, dir han befann sig pa truppévningar pd

Axevalla hed:

39 T ex. Giddens 1995 kap 3 och Luhmann 2003, kap 7.

%0 swendahl 2007, s. 130f.

%' Douglas 2011, s. 81f. Som exempel har tas framférallt parets respektive brevvéxling med en tredje
person, men citeringar ur den undersékta korrenspondensen visar att ven parets brev var fortroliga.
%2 Giddens 1995, s. 43 och Luhmann 2003, s. 202.

3 Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 30/9 1756, I'amour trouve moyen.
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1756 1858
P4 eftermiddagen i utskottet. Just nu dundrar kanonerna
Kan jag ta pd mig att inte och den stora utdelningen f6r-
skriva inom politiken och 14ta sigr, en vacker ceremonie
mina fria hinder vila utan att som jag blott frdn min tiltdorr
skriva till er mitt Kira Hjirta: fir besoka emedan jag idag ir
man grilar till hoger och jourhafvande 1 hégqvarteret.
vinster var och en pryder sig Sillan ser man ett mera lysan-
med kirlek till fosterlandet, de tdg dn Kronprinsens, med
och jag hivdar 6ppet infor sin suits bestdende af dussin-
Gud och minniskorna att jag tals utlinningar i de mest bro-
endast tillhér min kira Ulrica kiga uniformer, den stora hop
Stromfelt®™ af svenska adjutanter att for-

tiga; all denna stdt fingsla mig
dock foéga, huru mycket heldre
sitter jag nu och fir for nigra
ogonblick samtala med min
hjertas vin.*®

Bidda dessa beskrivningar handlar emellertid om illusionen av ett fysiskt privat
rum. Ett annat privat rum ir det inre rummet, dir man gémmer de tankar
man inte vill visa pd ytan och som kan vara svira att tala om, dem man bara
delar med en fortrogen. Just hir tycker jag mig se en av de stora skillnaderna
mellan brevviixlingarna. I breven frdn 1756 férekommer inga anspelningar pd
att det skulle finnas tankar under ytan, som omgivningen inte fir del av.
Forklaringen till detta kanske finns i det som William M. Reddy menar att
1700-talets sentimentala kinslokultur kinnetecknades av, nimligen att den
dygdiga "ikta” kiinslan var den man visade — ju mer kiinsla, desto mer dkta.”®
Som tidigare diskuterats verkar kirleken mot slutet av 1700-talet ha blivit mer
reflexiv, vilket ska forstds som att den ilskande bejakar och soker efter en
kinsla som motsvarar den egna. Men man kan tinka sig att det hir finns en
inbyggd osikerhetsfaktor; nir kirlekens fokus ligger pd att spegla sig i den
andres kinsla uppstdr en oro fér om man verkligen har en plats i den andres

34 Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 12/10 1756, I'aprés midy dans la comité. Puis-je prendre sur moi de ne
pas ecrire dans la politique est rester les mains libres sans vous ecrire mon Cher Ceour: on se chamaille a
droit et a gauche jaqu’un se pare de lamour de la patrie, et moi je me porte devant Dieu et les homes d’etre
uniquement a ma chere Ulrica Strémfeldt.

%5 Fredrik von Essen till Aurore Brahe 24/6 1858.

36 Reddy 2001, s. 168.
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innersta, om den andre verkligen kinner lika mycket som man sjilv. Fokus
skulle alltsd ha flyttats fran ett yttre uppvisande av kinslor, till en vidjan om
att avsléja de innersta tankarna.

Just detta, tanken att det som finns under ytan, det som man inte visar utdt,
ir det sanna och det dkta, forefaller skilja breven fran 1858/59 frdn de tidigare.
Ett stycke dir Aurore Brahe skrev om sin stora saknad efter fistmannen
avslutades “du kan med skil i dag ej igenkidnna din s8 lugna och med allting sd
nojda fistmo, som alltid s& gerna héller inne med sitt hjertas innersta kinslor o
tankar”.* Fortroligheten, att dela hur man kinner inuti med bara den
utvalde, forfaller vara ndgot nytt. Orden ”fértroende” och “fértrolighet”
forekommer dven i brevvixlingen frdn 1756, men nir Ulrika Stromfelt skrev
“glém alltsd inte, jag ber er att jag dr er fortrogna” var det de politiska
hiindelserna hon 4syftade, inte Sparres kiinslor.”® Fértroende i brevvixlingen
1756 verkar alltsi handla om att beritta om hemliga ting, som sekreta
utskottets arbete eller att ndgon anfértrotts nyheten om deras férlovning. Det
handlade dock alltid om yttre skeenden. I brevvixlingen 1858/59 tycks snarare
de inre tankarna stdr i fokus. Ett brev didr Fredrik von Essen uppfattade att
Aurore Brahe "mera in ndgonsin latit hjertat tala fritt sprdk och dictera dir
ord” var det ” mihinda mest vilkomna jag emottagit af Din hand”.*”’

For att atergd till ordboksdefinitionen som togs upp i inledningen av
avsnittet, menar jag att breven frdn 1756 kinnetecknas av en nirhet eller
snarast ett forsok att skapa en kinsla av fysisk nirhet. Breven frin 1858/59
kinnetecknas i stillet av att fortroligheten stdr i centrum, det var vad man
kinde och tinkte innerst inne som var det viktiga. Det jag tycker mig se i de
undersokta brevvixlingarna ligger i linje med de skillnader mellan 1700-talets
intima brevstil och 1800-talets fortroliga sprdk som diskuterades tidigare, dir
1700-talets brev verkar ha strivat efter att dterskapa en samtalssituation,
medan 1800-talets brev i stillet verkar ha varit inriktade pd diskussioner kring

kinslor och tankar.

%7 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 30/3 1859.
8 Ulrika Strémfelt till Carl Sparre 21/8 1756, noubliez donc pas je vous prie que je suis votre confidente.
%9 Fredrik von Essen till Aurore Brahe 25/1 1859.
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Smi ord av kirlek...

Kirlek idr av forklarliga skil ett 8terkommande dimne 1 bdda brevvixlingarna.
Breven idr dock mycket olika, sdvil stilistiskt som i omfing. Som tidigare
nidmnts ir breven frdn 1756 l&nga och ordrika, medan breven frin 1858/59 ir
dterhdllsamma till omfinget. De senare ligger ocksd niira vrt moderna sitt att
uttrycka oss, medan breven frin 1756 innehdller ett 6verflod av kirleks-
betygelser som for den moderna lisaren ger ett konstlat och ytligt intryck. En
viktig utgdngspunkt i kinslohistoria ir dock att se dessa texter som menings-
skapande f6r dem som skrev och liste dem. I anslutning till emotivbegreppet
handlar det om att forséka forstd den férestillningsvirld dir dessa emotiv
uttryckte och forstirkte existerande kiinslor.

Ett grundliggande emotiv mellan idlskande dr "jag ilskar dig”, pa franska "je
vous aime”. Det dr mycket rikligt férekommande 1 brevvixlingen frin 1756,
men anvinds betydligt mer sparsamt i den frdn 1858/59. En god illustration av
denna skillnad ger féljande utdrag. Exemplen frdn 1756 dr himtade frin tvd
brev, dir Carl Sparre (25 juni 1756) respektive Ulrika Stromfelt (11 juli 1756)
anvinder konstruktionen "jag ilskar dig”. Exemplen frin 1858/59 ir didremot
himtade frin flera brev. Fredrik von Essen anvinde inte konstruktionen "jag
dlskar dig” i ndgot av de brev som finns bevarade, medan Aurore Brahe endast
skrev det tvd gdnger, 12 augusti 1858 och 20 juni 1859.

1756 1858/59

Hela livet ska jag ilska er*® di du 1 alla fall vet huru kir

. . jag hall in vin*®
Det ir Ni som idlskar mig och Jag hidfler mun van

jag som ilskar Er tills den du dr mig af hjertat kar®*
stund man siger om mig: Han
finns ej lingre®!

Min Gud kommer ni ndgonsin

forstd hur mycket jag ilskar
Er .3

30 Garl Sparre till Ulrika Stromfelt 25/6 1756, C’est pour la vie que je vous aime.

*1 Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 25/6 1756, C’est Vous qui m’aimez et c’est moi qui Vous aime jusqu’au
moment que I'on dit de moi. Il n’est plus.

%2 Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 25/6 1756, Mon Dieu connoitrés vous jamais a quel point je Vous aime.
%3 Fredrik von Essen till Aurore Brahe 25/1 1859.

%4 Fredrik von Essen till Aurore Brahe 6/2 1859.
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1756

1858/59

Om min frid och min lycka
endast grundades pa franvaron
av ett farligt foremdl skulle
detta e¢j synas mig tillrickligt.
Men i stillet d&r min lycka for
nirvarande helt siker eftersom

Annu har lugnet ej fullkom-
ligt dterkommit vid tanken pd
Dig, som jag af sjil och in-
nersta hjerta ilskar, slar hjert-
at sd oroligt, och svdrt dr hélla
tankarne samlade vid nigot

den grundas pé er irlighet och annat foremal*®

pd tusen anledningar som jag

5 du dr mig sd innerligt kir o
o . 365 g g
har att dlska och hogakta er*® 269

min biste vin

dlska mig som jag dlskar er®®

1 friskt minne har jag dina
vinliga ord tll ”din t6s” som
dlskar dig om méjligt mer o
mer for hvarje dag®”

[Er kurir] kommer att se er,
min Gud vad han ir lycklig,
vad skulle jag inte ge for att f3
njuta samma férmdn, och for
att med munnen kunna for-
sikra er hur mycket jag idlskar

er%/

Aven om emotivet “jag dlskar dig” forekommer sparsamt i brevvixlingen fran
1858/59, saknas inte formuleringar som uttrycker just detta. Fredrik von Essen
formulerade kanske inte frasen 7jag ilskar dig”, men lit ind4 detta framg3,
framfor allt 1 tlltalen tll fistmén. Breven inleddes ofta med variationer av
“Min ilskade Aurore!”. Denna inledande hilsning saknas helt i breven frin
1756, som enligt d& rddande konvention inleddes in medias res. Aterigen kan
jag, niir jag betraktar citaten ovan, inte lata bli att fundera pd det paradoxala,
att den sparsamma men variationsrika anvindning av “jag ilskar dig”-
emotivet i brevvixlingen frdn 1858/59 tycks framstd som innerligare och
irligare dn det stindiga upprepandet som férekommer 1 brevvixlingen frdn
1756. Den distinktion mellan nirhet och fértrolighet som diskuterades tidigare

%5 Ulrika Strémfelt till Carl Sparre 11/7 1756, Si ma tranquilité et mon bonheur. n’etoient fondé que sur

I'absence d’un objet dangereux cela ne me sembleroit pas suffisant, au lieu qu’a presant ma felicité est bien
certaine, etant fondé sur votre probité, et sur mille raisons que j’ai de vous aimer et de vous estimer ;

%6 Ulrika Stromfelt till Carl Sparre 11/7 1756, aimez moi comme je vous aime.

%7 Ulrika Strémfelt till Carl Sparre 11/7 1756, [Votre courrier] vous verra, mon Dieu qu'il est heureux, que ne
donnerois-je pas pour jouir du meme avantage, et pour pouvoir vous assurer de bouche combien je vous
aime.

%8 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 12/8 1858.

%9 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 8/4 1859.

%70 Aurore Brabhe till Fredrik von Essen 20/6 1859.
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kan ocksd skénjas hir; Stromfelt ville siiga “jag édlskar dig” direkt till Sparre,
medan Brahe i stillet framholl att det var von Essen hon ilskade av 7sjil och
innersta hjirta”.

Just hjdrtat dr for 6vrigt en av de mest livskraftiga symbolerna for kirlek
genom historien. I ordet "hjdrta” kan en mingd olika betydelser liggas; det ir
sitet for vira innersta tankar och vira kinslor, det dr dir vi finner mod och
virt sanna jag. Hjirtat dr helt enkelt vdrt centrum. Inget annat ord kan pd
samma sitt innefatta savil kropp som sinne.”! I dag vet vi att mycket av det
som tidigare forknippades med hjirtat sker i hjirnan. Trots detta, att vi rent
intellektuellt vet att det dr i hjdrnan som vdra kinslor finns och dven virt
"jag”, forblir hjirtat starkt symbolladdat.*”

Ingen ikta kiirlekskorrespondens verkar siledes sakna ordet hjirta, och det
forekommer ocksa rikligt i de bida brevvixlingarna. Allra vackrast dr kanske
denna framstillning av Ulrika Stromfelt:

Men all min 6mbhet ir for er, det ir blott er jag ilskar och som jag ndgonsin

kan idlska, vdra hjirtan dr gjorda for varandra, det kan jag siga utan

fifinga dven om ert dr det mest framstdende i virlden; men eftersom mitt

inte lingre tillhér mig har jag ritt, tror jag, att hyra er egendom;*”

Den konstruktion som Stromfelt anviinde i citatet, det vill siga att man ger sitt

hjirta till den man dlskar, férekommer i bidda brevvixlingarna.

37" Se Erickson 1997, "Introduction”.

32 50m exempel kan namnas att nar Sverige 1988 inférde begreppet hjarndod i stallet for hjartdod orsakade
det en debatt, dar argumenten inte sallan var mycket kansloladdade Brante & Hallberg 1989. Se ocksa
Alberti 2010, s. 1-15.

373 Ulrika Strémifelt till Carl Sparre 22/7 1756, Mais toute ma tendresse est pour vous, il n’y a que vous que
J'aime et qui je puisse jamais aimer, nos coeurs sont fait I'un pour I'autre, je puis le dire sans vanité quoi que
le votre soit de plus excellant du monde ; mais comme le mien ne appartient plus, il m’est bien permis je
crois de louér votre bien;
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1756

1859

Ja, vad skulle hela virlden be-
tyda utan Er mitt kira Hjirta,
eftersom jag blir den mest olyck-
lige av alla min om jag forlorar
Er precis som jag nu idr den
lyckligaste och den mest for-
nojde eftersom jag idger Ert
Hjirta.”

Du min snilla fistmd, som skrif-
va mig si& hjertliga ord, som
tringa sig igenom hela min va-
relse, och komma mig att skim-
mas och finna mig ovirdig all
denna tillgifvenhet mot en sddan
som jag, men pd samma ging
erfar jag ock i djupet af min sjil

den stora glidje att veta mig ega
375

ditt hjerta, liksom du eger mitt.

I textutdragen ovan kan man ocksid notera en av de skillnader mellan
brevvixlingarna som diskuterades i1 féregdende kapitel, nimligen att breven
fran 1858/59 i betydligt hogre grad verkar vara inriktade pd 6msesidigheten i
kinslorna. Carl Sparre gladde sig at att veta att Ulrika Stromfelts hjirta
tillhérde honom, medan Fredrik von Essen i en liknande formulering lade till
att dven hans hjirta tillhérde Aurore Brahe, det vill siga att kirleken var

besvarad.’”

...och svallande kinslor

Ett av de storsta problemen i redovisningen av det undersokta killmaterialet
ir att gora rittvisa 8t den enorma kinsloflod som brevvixlingen frin 1756
utgor. Aven om breven ir forfattade under en forhallandevis kort tid, utgor de

en forsvarlig bunt.

374 Carl Sparre till Ulrika Stromfelt 22/7 1756. Oui que m’importerés le monde entier sans Vous cher Ceour,

etant le plus malheureux des homes si je Vous perd, comme je suis maintenant le plus heureux et le plus
content par la pocession de Votre Ceour.

%75 Fredrik von Essen till Aurore Brahe 5/5 1859.

€ Den Omsesidiga konstruktionen forekommer aven i brevvaxlingen fran 1756 (som till exempel Ulrika
Stromfelt till Carl Sparre 25/9 1756: je jouis de I'inexprimable felicité de savoir que je possede sans partage
votre coeur, qu'il est a moi aussi entierement que le mien est vous [jag njuter den outségliga sallheten att
veta att jag ager ert hjarta odelat, att det ar helt mitt liksom mitt ar ert]. Det &r dock férhallandevis séllsynt,
medan konstruktionen ar aterkommande i brevvaxlingen fran 1858/59.
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Bild 11. En volym av Carl Sparres brev till Ulrika Strémfelt. Den &vre bunten ir breven skrivna

under forlovningstiden.

Som modern ldsare hipnar man éver den tid och energi som méste ha lagts ner
pd att forfatta dessa brev, skrivna minst var tredje dag och i1 Sparres fall i
princip alltid 6ver tio sidor 18nga — inte sillan uppemot tjugo sidor. De bestdr
dessutom till stdrre delen av forsikringar om evig kirlek. Om man gér en
jimforelse av hur kirlek uttrycktes i de bdda brevvixlingarna, ir det inte svart
att hitta relevanta textutdrag. En stor skillnad dr dock att i den senare
brevvixlingen (1858/59) fir man soka for att hitta bra citat, medan man i den
tidigare (1756) kan ta en slumpvis vald sida i vilket brev som helst. Men det
finns ocksd ndgra andra viktiga skillnader som &skadliggérs av foljande
utdrag:
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1756

1859

ni vet att frdn det lyckliga
dgonblick ni gav mig ert hjirta,
och jag gav er mitt, fick min s;jil
som en ny existens, och jag tror
att jag bara har levat sedan dess
att jag blott lever for att ilska er,
ja min Kire vin, jag ryste nyss d3
jag talade om den tid jag till-
bringade utan att intressera er,
intressera er. Ah! min Gud vad
jag var olycklig d& jag trottnar
aldrig pa att upprepa att upprepa
att jag inte forstdr hur jag kunde
leva utan att dlska er och bli
ilskad av er, min kire, min biste
vin, min kiire dlskade”

Min Gud vad jag dlskar Er mitt livs
kira vin och hur tllfredsstillande
det dr att svira det for Er, Ja, jag
svir infér Gud att jag blott ilskar
Er i virlden, att jag kommer att
dlska endast Er, och att endast
déden kan réva mitt hjirta frin er;
om en sannare, renare och mer
levande kinsla vore mojlig for en
dodligs  Hjirta  skulle  mitt
sikerligen inte finna det f6r mycket
for att tillhéra er, och in mindre for
mycket for att dtergilda er, kira
Hjiirta, f6r er 6mhet, men jag har
endast mitt liv och mitt Hjirta, jag
har vigt dem dll Er infér Gud, de
tillhér Er med oinskrinkt ritt’”

Det ir vil 6fverflodigt upprepa det
jag si minga ginger forut sagt,
men, det ir sd roligt siga dig huru
innerligt jag dlskar min Fredrik, du
ir o blir innu mera oumbirlig f6r
mig, jag kan ej tinka mig en fram-
tid utan dig, huru skulle den se ut,
mina ifrigaste bemédanden skola
blifva, att gora allt det i min makt
star, for din lycka o trefnad samt
soka dn mer vinna din kirlek o ditt
fortroende; jag tinker mycket pd
vér f6rening bide med glidje o oro,
ty mahinda motsvarar jag ¢j
fullkomligt din f6rviintan, men jag
vet, att du har 6fverseende med din

s

Min aldra kiraste vin!

Tack min innerligt ilskade for
de sednaste stunder du skinkt
mig pd Sko; Gud vare tack att
jag eger dig, sd snidll — vir
skilsmissa blir ¢j 13ng ¢j minga
timmar hirefter dr du min Brud
for alltid. Matte Herren af Nad
helga vért dktenskap tll ett
fridfullt lif honom till dra hir pa
jorden, och efter detta till en evig
glidje och lycksaligheter.*®

7 Ulrika Strémfelt till Carl Sparre 28/8 1756. vous savés que depuis le moment fortuné que vous m’avez
donné votre coeur, et que je vous ai donné le mien, mon ame & comme regue un nouvel etre, et que je crois
n’avoir vecu que depuis que je ne vis que pour vous aimer, oui mon chere ami, j'ai fremi tout a I'heure en
parlant du tems que j'ai passé sans vous interesser, sans vous interessez. ah! mon Dieu que j’etois
malheureuse alors je ne saurrois me lasser de vous repeter que je ne comprens pas comment j'ai pu vivre
sans vous aimer et sans etre aimé de vous, mon cher, mon meilleur ami, mon cher amant

%78 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 19/5 1859.

37 Car Sparre till Ulrika Strémfelt 9/8 1756, Mon Dieu que je vous aime chere ame de ma vie et que j’ai de
satisfaction a Vous le jurer, Oui je Vous le jure a la face de Dieu que je n’aime que Vous au monde, que je
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De flodande kirleksemotiven i brevvixlingen frdn 1756 kinns inte sillan
timligen opersonliga. Aven om det forekommer direkta tilltal till mottagaren,
finns det inga anspelningar pd privata férhallanden och det finns mycket lite
som pekar ut mottagaren som unik. Breven skulle utan stérre redigering
kunna &teranvindas till en ny kirlek. Man kan jimféra dessa med utdragen
frin 1859, dir skribenterna pd olika sitt lagt till markérer som gor breven
privata och unika. Dessa senare brev ir inriktade pd ett jag och ett du som
dlskar varandra, medan de ildre breven dr mer “enkelriktade”. Den egna
kirleken till det dlskade foremalet stir 1 centrum i de sistnimnda, inte den
omsesidiga relationen. I foregdende kapitel argumenterades for att denna
skillnad sannolikt tyder pd en 6kande individualitet; nir du och jag blir mer
individualiserade, krivs mer arbete f6r att sy thop detta du och jag till ett vi.
Men detta f6r oss ytliga rabblande kanske ocksd visar pd ndgot centralt i 1700-
talets syn pa kinslor.

Enligt Willlam M. Reddy kinnetecknades 1700-talets sentimentala
kinslokultur av att grinserna mellan fantasi/verklighet och mellan offent-
ligt/privat var mycket diffusa, vilket kan férklara att stilen pd samma ging

3L Att breven skrevs som om

framstar som personlig, kinslosam och abstrakt.
de vore gjorda for att ldsas upp for en publik kan tas som ytterligare bevis for
den uppriktiga kinslan i dem. Reddy menar att en kinsla enligt 1700-talets
sentimentala ideologi alltid sdgs som uppriktig; ju mer intensiv, desto mer
naturlig och sann var den. Dessa naturliga kinslor ansigs delas av alla
minniskor och det fanns alltsi en tanke om att alla minniskors innersta
kinslor var lika, en viktig grund fér idéerna om minniskors lika virde och
minskliga rittigheter.*®

Vid tiden f6r den andra brevvixlingen, 1 mitten av 1800-talet, forefaller
synen ha varit en annan; varje minniska sdgs som en unik individ med ett
unikt kinsloliv. Kinslolivet hade privatiserats, och ett behirskat upptridande
kunde mycket vil tinkas dolja ett sjudande inre. Med ett sddant synsitt blir
den sanna kinslan den man biir inom sig och kanske inte visar utdt. Det skulle

n’aimerés que Vous et que mon Ceour ne peut vous etre ravie que pas la mort ; si un sentiment plus vrais,
plus pure et plus vit estoit du ressort du Ceour d’un mortel le mien assurement ne le trouveroit pas de trop
pour Vous etre voués, et bien moins encore de trop pour Vous payer chere Ceour de Votre tendresse, mais
Je n’ai que ma vie, et mon Ceour, je Vous les ai consacrés devant Dieu, ils Vous appartiennent en droit de
souverainité

30 Fredrik von Essen till Aurore Brahe mandag afton (11/7) 1859.

%' Reddy 2001, s. 168.

%2 Hunt 2007 s. 39.
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siledes vara viktigt for tvd ilskande att f3 veta vad den andre innerst inne
kinner och att bedyra den ilskade att man idr uppriktig. Onskan att dela sina
tankar med den andre och fi veta dennes onskningar dterfinns dven i

brevvixlingen frdn 1756, men mer for att de faktiskt ville ha reda pd nigot

specifikt, dn att det fanns en misstanke om att kiinslor doldes:

1756

1858/59

jag har samma tanke di jag
sinder er mina [verser], jag ir
overtygad om att de inte alls dr
vackra; men jagvill att ni
ska veta allt jag dréommer om,

allt jag tinker p3.**

Jag kommer aldrig att lida av
att fi veta era onskemdl Kira
idlskade men jag skulle lida om
ni ofta lit mig gissa, det ir er
smak som kommer att vara
min eftersom jag inte har ni-
gon annan omsorg i denna
virld dn for er och den att géra
ert liv lyckligt dven genom des-
sa smisaker, jag kommer ock-
sd bara att kunna vara lycklig
s& linge jag fir hora och veta
med sikerhet ert Hjirtas som
era tankars minsta 6nskemal:**

Férldt om jag mot dig ej varit
nog uppriktig och ej sagt allt
hvad jag tinkt och kinnt, jag
erkinner s gerna detta stora
fel, hvilket jag uppriktigt
dngrar, och ber Gud om kraft
och bistind, att o6fvervinna
detta hinder f6r en sann lycka.
Gud gifve jag maitte bli s
uppriktig och meddelsam mot
Dig, som Du ir mot mig.**

du ma3 likvil betinka att just
detta bref upprinna mest
okonstlat av ditt hjerta och idro
mig derfére dubbelt kira mot
dem som med den stdrsta om-
sorg iro forfattade och utfér-
da, det ir ju dig sjelf jag vill
triffa och se i brefvet!**

383

pense.

%4 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 12/8 1858.
%5 Carl Sparre till Ulrika Strdmfelt 30/9 1756, je ne soufrirés jamais en apprennants vos volontés ma Chere
amante, mais j’en sentirés si vous me lessiez a deviner souvent, Ce sonts vos gouts qui seronts les miens,

Ulrika Stromfelt till Carl Sparre 18/8 1756, j'ai la meme idée en vous envoyant les miens, je suis tres
persuadée qu'il ne sont pas jolis du tout ; mais je veux que vous sachiés tout ce que j'imagine, tout a que je

n’ayant au monde dautre attention que Pour vous, et elle de vous rendre la vie heureuxe meme par ces

riens, je ne pourois etre heureux aussi qu’autant que j'aprenne et que je Sache avec sureté, Les moindres

mouvement de votre Ceour comme ceux de vos pences:

%6 Fredrik von Essen till Aurore Brahe 10/2 1859.
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En av de storsta skillnaderna mellan utdragen ovan ir de ssmmanhang i vilka
onskemadlen forekommer. Sdvil Stromfelts som Sparres undringar handlar om
konkreta situationer. Strémfelt hade sint nigra egenhiindigt férfattade verser
(som jag tyvirr inte hittat i arkivet) till Sparre och Sparre i sin tur héll pa att
inreda det gemensamma hemmet och ville ha synpunkter pd detta. I
brevvixlingen frdn 1858/59 ir det den inre “sanna” personen som efterfrigas.
Typiskt f6r de bdda brevvixlingarna ir ocksd att det var mdnnen som vidjade
om att fi veta vad den andra tinkte — dven om det i brevvixlingen 1756
genomgdende handlar om konkreta saker som till exempel inredningsdetaljer
— medan kvinnorna anvinde sig av det 6dmjukhetstopos som diskuterades i
forra kapitlet.*’

De f6r oss 6verdrivna kiinslosvallen 1 brevvixlingen frdn 1756 kan alltsd
forstds i ett sammanhang dir de kiinslor man visade ansigs sanna och dygdiga,
och ju mer storvulna desto sannare och dygdigare.”® Det kan férklara varfor
iven de partier som i sig ir informationsférmedlande tryfferats med
kinslosamma utbrott. En liknande kinslosamhet 1858 skulle sannolikt ha
betraktats som raka motsatsen, det vill siga falsk. Bara den som hade ndgot att
délja skulle kunna tinkas g till sdidana éverdrifter. I de senare breven verkar
kinslan snarare ha uttryckts pd grund av en striivan efter att infoga den andre i
sin livsberiittelse, vilket kan tolkas som att relationen, snarare in kiinslan, stod
1 centrum. Men lingtan efter att kommunicera med den ilskade uttrycketes lika
starkt i brevvixlingen frdn 1859 som i den frin 1756 — och omgivningen synes
som alltid vara oférstdende infér forilskade minniskors upptagenhet med
varandra:

von der Maas frigade mig hiromdagen huru ofta vi skrifver till hvarandra,

o d& jag svarade tvd ginger 1 veckan oftast, pastod han sig ¢j forstd att man

kunde hafva si mycket siga hvarandra och tillrickligt vore emellanit blott
> 389

pé en bit papper skrifva ’jag dlskar dig’.

Denna skillnad i om kinslorna finns utanpd eller inuti speglas ocksd i sjilva
hanteringen av breven. Nir Sparres hjirta “flodar 6ver” vidjade han till

Stromfelt att inte bli generad eller arg om han skulle ha “tanklésheten att lisa

37 Marie Douglas, som undersokt karleksbrev pa 1800-talet, noterar ocksa hur mannen i en brevvaxling

ligger pa for att han anser att kvinnan avsléjar for lite av sina kanslor. Douglas 2012, s. 210-215 och 267.
38 Reddy 2001, s. 168. Se ocks& Johannisson 2009, s. 95.
%9 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 16/3 1859.
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Ert brev fér en sann vin som min Far”*” Detta for att Stromfelt reagerat nir
han berittat att han gjort just detta. Anledningen till att hon blivit generad
verkar dock inte ha varit att breven ansdgs privata utan att “de inte alls ir
vilskrivna” eftersom “de inte skulle ses av ndgon annan in er”. I nista mening
betygar hon dock att ’Om ni vill visa dem, eller om ni tror att era forildrar vill
se dem, samtycker jag dirtill av hela mitt hjirta”.*!

I den senare brevvixlingen finns i stillet upprepade uppmaningar om att
forstéra breven, sannolikt for att de inte skulle hamna 1 oritta hinder. "Du
vore bra snill om detta oticka bref snart blifve sonderifvet” uppmanade
Fredrik von Essen i ett av de mer kinslosamma breven av hans hand.*”? Aven
Aurore Brahe vidjade i ett brev: “rif sénder eller brinn upp dessa krik-
fotter”.*” Eftersom breven bevisligen finns bevarade, har dessa 6nskningar inte
uppfyllts. Varfor sd inte har skett, svarar Aurore Brahe sjilv pa:

Du kan forstd, att mitt stdrsta néje ir att fi bref frin min athillne fistman,
bed mig derfér ej sonderrifva dem, ty f6r mig ir det en viktig njutning att

f ofta lisa dem om, och om igen. Du finner det kanske barnsligt och dumt,
men férlit det som allt annat.®”

Fran utanpa till inuti

I avhandlingens inledning diskuterades vad ett kiinslohistoriskt perspektiv kan
innebira. Enligt min uppfattning handlar det om mer in synen pd kinslor
eller undersokningar av kinslobegrepp. Ett kiinslohistoriskt perspektiv borde
innebira att kinslan 1 sig stdr i fokus. Dessutom bor kinslor ses som historiska
drivkrafter. Kinslouttryck ska alltsd inte betraktas som ytliga representationer

for en tids normer. I stillet bor man utgd frn att de i sig bir en f6rind-

0 Car Sparre till Ulrika Stromfelt 15/7 1756, Si dans un debordement du Ceour j’ai 'indiscretion de lire
Votre lettre a un vrais ami comme mon Pere, n’en soyez n’y embarassée n’y fachée, ma cherissime amie.
3" Ulrika Strémfelt till Carl Sparre 11/7 1756, mais je suis un peu embarrassée de savoir que vous lirés mes
lettres a monsieur votre pere, malgré ce que vous avez la politesse de me dire la dessus, je sai qu’elles ne
sont pas du tout bien ecrites, je ne m’en suis pas mise fort en peine jusqu’a presant, esperant que vous les
liriés avec un peu de prevention, et qu’elle ne seront vues que de vous, c’est a dire d’un autre moi-meme,
cependant mon tres cher ami, comme je preferois toujours votre satisfaction a tout. Si vous en trouvés a les
montrez, ou que vous croyés que vos parents puissent en trouver a les voir, j'y consens de tout mon coeur.
%92 Eredrik von Essen till Aurore Brahe 25/1 1859.

%93 purore Brabhe till Fredrik von Essen 27/4 1859.

%4 Aurore Brahe till Fredrik von Essen 12/8 1858.
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ringspotential och att uttryck for kinsla och upplevelse av kinsla dr intimt
sammanbundna.

Kirleksbrev bér naturligtvis, som historikern Faye Bound pdpekat, ses som
meningsskapande i skribenternas kulturella ssmmanhang.”” Att Carl Sparre
dgnade tio sidor i ett brev till att pd olika sitt uttrycka "jag dlskar dig” bor inte
tolkas som att hans kirlek till Ulrika Strémfelt var stérre in Fredrik von
Essens till Aurore Brahe, trots att von Essen aldrig skrev 7jag dlskar dig” i
ndgot av de brev som finns bevarade. Men det ska heller inte tolkas som ytligt
och artificiellt. I avhandlingens inledning citerades Oscar Levertin, och det ir
ldtt att kdnna igen sig i hans klagan att "hvem kan kinna sig riktigt siker
ifriga om 1700-talets abstrakta franska, dir samma stereotypa uttryck

betecknar de varmaste och de tommaste kinslor”3”

Det problematiska med
Levertins uttalande ir att han ansdg sig kunna bedéma vad som ir en tom
kinsla. Sannolikt utgick han fran sin tids syn, dir kinslor bedémdes som ikta
i relation till en psykologiskt definierad grundrepertoar.’”” I dag ser vi snarare
kinslor som kognitiva bedémningsprocesser, och méjligen kan det vara ett
mer fruktbart angreppsitt om man vill férklara historisk férindring.’”

Vart utgdngslige ir alltsd 1750, en tid da det forefaller som om forstielsen
av vad kirlek ir skiljer sig frdn den moderna férestillningen. Sentimentalism
var hogsta mode, och att skriva brev, girna kirleksbrev, var ndgot man dgnade
sig &t, bdde av behov och f6r néjes skull. Vi kan till och med spekulera i att det
kanske 18g ndgot i Lovisa Ulrikas ansprdk att ha arrangerat idktenskapet

3 De var kanske inte alls sirskilt

mellan Carl Sparre och Ulrika Stromfelt.
forilskade nir Sparre limnade Strémfelt pd Landsjs, och de frossade i att
skriva och lidsa kirleksbrev, med ett sprikbruk som i méngt och mycket

40 Kanske tyckte de initialt att det

himtats frdn religis vickelselitteratur.
snarast bara var roligt att riktigt fi hiinge sig it ndgot som hade hég kulturell
status, det vill séiga att skriva kirleksbrev.

Men hade de kunnat fortsitta 1 samma takt om de inte dtminstone kint
ndgon form av sympati f6r varandra? Att skriva kirleksbrev var tredje dag till

ndgon som man inte hyste ndgot slags béjelse fér torde vara en timligen

%% Bound 2002, s. 5.

% | evertin 1908, s. 17.

37 Se Rosenwein 2002 for mer ing&ende diskussion om olika tiders syn pa kanslor.
3% Se diskussion i kapitel 1.

3% Se kapitel 4. Fersen Il 1868, s. 254.

40 Se diskussion i kapitel 5.
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pldgsam uppgift. Man kan ocks3 tinka sig att den som 6veroses av kirleksbrev
litt drabbas av avsmak for avsindaren, om denne ir oilskad. Men om vil
sympatin fanns dir, hur pdverkades man d& av kirleksbreven? Av att stindigt
sdvil formulera som {3 ytterst kirleksfulla brev?

Det dr hir William M. Reddys emotivbegrepp kan erbjuda en l6sning.
Kirleksforklaringar kan betecknas som emotiv, vilka uttrycker en kinsla, men
som medan de skrivs eller lises ocksd formar den kinsla som uttrycks.
Hypotetiskt skulle d& en dylik intensiv utvixling av kirleksbrev, dven om
parterna inte var djupt férilskade i varandra niir den inleddes, leda tll att
kirleksrelationen férdjupades och utvecklades under brevvixlingen — nigon-
ting som ocksd verkar g att utldsa i brevvixlingen frdn 1756. Detta "mode”
hos adeln att skriva glédande kirleksbrev skulle d& ha betydelse {6r f6rind-
ringarna i forstdelsen och forestillningarna av kirleken i den gruppen.

Nir Carl Sparre och Ulrika Stromfelt hingav sig 8t att skriva ldnga
kinslosamma brev, gjorde de det enligt sin tids konvention och norm, men de
deltog ocksd i en process dir forestillningarna om kirlekens visen verkar ha
borjat fi nya kvaliteter. De som studerat kirlekens kulturhistoria pdpekar ofta
att den moderna kirleken 1 visterlandet till viss del verkar ha tagit religionens
plats och ge samma slags sjilvférverkligande som tidigare generationer sokt
genom religivsa upplevelser.*”! Det ir talande att dessa brev, som i mingt och
mycket bygger pa ett religiost sprik, skrevs samtidigt som pietistiska vickelse-
rorelser anvinde samma sprakbruk for att tillbe Gud.*”

I Sparres och Stromfelts brev kan vi alltsd se ett experimenterande med
forstdelsen av vad kirlek dr. De befann sig i bérjan av den process som gav
upphov till den kirleksforstielse som kom att rdda pd Fredrik von Essens och
Aurore Brahes tid. Att von Essens och Brahes brev ir s mycket mer prosaiska,
kan tyda pd att de befann sig i en annan process, dir det centrala var att odla
och utveckla relationen, att skapa ett 7 av ett du och ett jag."”

Men det finns ytterligare funktioner av kirleksbrev som kan vara intres-
santa att lyfta fram. Bida brevvixlingarna var ju mycket tita, det skickades
brev med varje postgdng och inte sillan hade de skrivits under flera dagar.

Brevskrivningen verkar ha varit ndgot man ignade sig it si ofta man fick

40" T ex. Sanner 2003, 11-16, kap. 8.

“2 Hansson 1991, s. 294-297.

403 Det bor naturligtvis tillaggas att brev ocksa speglar personligheter. Fredrik von Essen och Aurore Brahe
verkar bada ha varit relativt stilsamma personer. Det finns brevvaxlingar som ar betydligt mer kdnslosamma,
men anda langt ifran nivan i brevvaxlingen mellan Carl Sparre och Ulrika Stromfelt.
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mojlighet. Detta speglar sannolikt det allmidnminskliga i forilskade min-
niskors upptagenhet med varandra, men dven rent psykologisk torde det ha
fyllt en funktion. Inom psykologin anvinder man begreppet “priming” som
handlar om att minniskor har littare att kinna igen och tolka hindelser som
man nyligen har varit med om, eller tinkt pd nyligen, nir man méter dem
igen.*™ Att skriva och f4 kiirleksbrev bor ha varit en kraftfull form av priming,
didr man kan tinka sig att det kontinuerliga repeterandet av kirleksuttryck
och mottagande av desamma, forstirkte den redan existerande kinslan.
Innebir det att “kiirleksbrevsmodet” pd 1700-talet inte enbart forindrade hur
kirleken uttrycktes, utan ocksd hade en direkt pdverkan pd upplevelsen av
kirlek?

I ménga studier av idktenskapets kulturhistoria framhélls kirleksikten-
skapets genombrott som en férutsittning for att kirlekens kvaliteter skulle
forindras. Penningekonomin och den nya medelklassen anges som de centrala
drivkrafterna bakom kirleksiktenskapets uppkomst och den dirmed for-
indrade kirleksuppfattningen. De jordigande klasserna behéll enligt samma
synsitt ett mer pragmatiskt dktenskapsmonster. Enligt ett sidant antagande
skulle man alltsd inom adeln forhdlla sig pragmatisk 1 valet av make lingre
fram i tiden. Samtidigt har vi i den hir undersékningen bevittnat hur man
skrev glodande kirleksbrev till denna férmodat pragmatiskt valda gemél. Med
ovanstiende synsitt blir det svdrt att se kiinslorna 1 1700-talets kirleksbrev som
”ikta”, 1 stillet hiinvisas man till att tolka dem som konvention och retorik.

Min undersékning av adelns normer och forestillningar om iktenskap
talar dock for att kirlek var en viktig faktor for dktenskap under hela den
undersokta perioden, men ocksd att det finns fog for antagandet om att
forestillningarna om kirlekens visen fériandrades.

Jag skulle dirfor vilja foresld ett alternativt synsitt, didr kirleksbrevs-
retoriken utgor en del av den process genom vilken forstdelsen av kirlek
forindrades. Nir unga adelsmin och adelskvinnor ndgon ging i slutet av
1600-talet borjade experimentera med nya uttryck for kirlek i brev, inspi-
rerade av brevstillare och religids retorik, kan detta 1 forlingningen ha
bidragit till en férindring i upplevelsen av kirlek. Upplevelse av kirlek ska da
inte forstds som ndgot som sker enbart inuti enskilda individer, utan detta ir

ocksd ndgot som kommuniceras och uttrycks. Uttryck for kirlek och

%4 Ahlsén & Eklund 2012, s. 444
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upplevelse av kirlek kan ses som en stindigt pigdende dialog, sdvil for den
enskilda individen som pd ett mer normerande plan. Kortfattat skulle man
kunna uttrycka det som att ju kirleksfullare uttryck, desto intensivare
upplevelse av kirlek, vilket i sin tur gav upphov tll dn innerligare
kirleksuttryck.

1700-talet kan ocksd tinkas vara ett drhundrade nir mojligheterna till
forindringar i kinslokulturen var stérre idn tidigare; dels genom det
omfattande brevskrivandet, dels dirfér att midnniskor borjade lisa romaner i
allt hégre utstrickning. Rousseaus roman Julie, ou La Nouvelle Héloise (1761)
ir ett intressant exempel. Robert Darnton menar att den kan ha varit 1700-
talets mest silda bok.*” Den var dessutom kind i Sverige redan samma &r som
den utgavs.*” Romanen ir en brevroman, vilket var pd modet, och bestar bland
annat av kirleksbreven mellan den unga Julie och informatorn Saint-Preux.
Dessa brev pdminner i hog grad om den brevvixling som jag har undersokt
frdn 1756. Julie och Saint-Preux blir hett forilskade, men Julies slikt tvingar
henne att ingd ett fornuftsiktenskap med en dldre man. Boken slutar med
Julies déd och Saint-Preuxs fortvivlan. Julie och hennes ilskade fick aldrig
varandra, men den erfarenhet av kiirlek som de bida dlskande gav uttryck for,
kan tinkas ha pdverkat lisarnas forvintningar av hur kiirlek skulle upplevas.

Varfor finns di inget av denna glédande sentimentalitet i den senare
brevvixlingen? Flera historiker har lyft fram att det verkar finnas en
ambivalens kring sentimentalismens grinser i de offentliga rummen kring
sekelskiftet 1800."” En skarpare griins mellan offentligt och privat forefaller ha
varit pd vig att dras upp. Kinslosamheten beskrivs som att den feminiserades
och flyttades in i det privata rummet — liksom kirleken.*® Liser man
brevvixlingen frdn 1858/59 finns det mycket som tyder pd att kirleken
uppfattades som privat — det framgir i breven att de bara var avsedda for
mottagaren.

Man kan ocks3 tinka sig att Aurore Brahe och Fredrik von Essen levde i en

tid nir forestillningarna om kirleken som “slump och 6de” slagit igenom,

4% Darnton 1987, s. 279 och Hunt 2007, kap. 1.

406 Nordberg 1983, s. 26. T.ex. antecknar den 19-arige Johan Gabriel Oxenstierna 30/9 1769 i sin dagbok att
han “storgratit vid Julies dod”. Oxenstierna 1881, s. 53. Darnton karakteriserar for 6vrigt boken som "olaslig —
om inte for alla sa atminstone for atskilliga ‘alldagliga’ 1asare av den moderna typen, manniskor som inte
orkar ploja igenom sex band kanslosamhet utan uppiggande inslag av vald, oférblommerade sexskildringar
eller nagon namnvard intrig”.

407 T ex. Johannisson 2009 s. 201 och Reddy 2001, s. 326-328.

4% Coontz 2005, s. 170 och Frykman & Lofgren 1979, s. 77.
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vilket kan ha minskat behovet av de vdldsamma kinsloutgjutelserna som
forekom i den tidigare brevvixlingen. Genom till exempel romanlidsning var
de ”impregnerade” med en kirleksuppfattning, som gjorde att de var
forberedda att kinna det, som Ulrika Strémfelt och Carl Sparre hundra ar
tidigare behovt betydligt mer stimulans fér att kidnna. De var s att siga
”primade” med en ny kirleksforstielse.

Jag skulle alltsd vilja foresld att man ser de sentimentala och kinslosamma
kirleksbreven pd 1700-talet som en viktig del i forindringsprocessen mot en
ny forstdelse av kirlekens visen. Inte bara pd en spriklig nivd, dir kirleks-
breven bidrog till ett nytt sitt att uttrycka kirlek, utan ocksd att genom de
bidrog till en ny férvintan pd hur kirlek skulle kinnas och upplevas.
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KAPITEL 7

MEN STORST AV ALLT AR KARLEKEN?

Min avhandling bestdr av tvd delar. Den forsta delen utgérs av en makro-
historisk studie, som syftar till att pa ett mer 6vergripande plan utforska den
svenska adelns instillning till kirlek och dktenskap under perioden 1750-1900.
Killmaterialet har utgjorts av frimst tryckta dagbécker och memoarer. De
kvalitativa killorna har kompletterats med kvantitativa sammanstillningar
utifrdn uppgifter i Riddarhusets stamtavlor och tidigare forskning. I under-
sokningen har jag visat att kirlek var en viktig faktor i valet av dktenskaps-
partner under hela den undersokta perioden, och sdvil den som stod i begrepp
att gifta sig som dennes omgivning virderade kirleken hogt.

Den andra delen utgors av en mikrohistorisk studie, med syfte att utforska
hur uttryck f6r kirlek och upplevelse av kirlek forindrades under samma
period. Killmaterialet har utgjorts av tvd brevvixlingar mellan férlovade ur
den svenska adeln. Den férsta dr frdn 1756 och den andra fridn 1858/59.
Studien har en komparativ ansats, dir brevvixlingarna analyserats utifrin hur
kirleksrelationen konstruerades och hur kirleken uttrycktes. Skillnaderna i de
bide brevvixlingarna har diskuterats utifrdn sdvil samhilleliga forindringar
som forindringar i1 kirlekens innehall.

Overgripande har undersokningen forsokt besvara tvi frigestillningar.
Den férsta avhandlar kirlekens betydelse for dktenskapsbildningen. Hur
virderades kirleken nir det gillde dktenskap inom den svenska adeln och hur
forindrades detta 6ver tid? Den andra frigestillningen dgnas i stillet kiinslan
och kirleken i sig. Hur férindrades kirlekens uttryck under den undersékta
perioden? Varfor férindrades det?

Adel, kirlek och dktenskap

De flesta historiker som pd olika sitt berort adelns instillning till kirlek och
iktenskap har menat att kirleken hade en underordnad betydelse vid
giftermdl. Man har d& velat betona den ofta komplicerade process adliga
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iktenskap kunde innebira, dir parametrar som bérd och besuttenhet maste
liggas i vigskdlen. Resultaten beror dock ofta pd utgdngspunkten. Den som
soker efter resonemang om bérd och besuttenhet, kommer att finna
diskussioner om dessa och kan di kanske dra slutsatsen att kirlek bara
forekom 1 undantagsfall. P& samma sitt kan den som liksom jag soker
vittnesbérd om kiirlek riskera att underskatta andra faktorers betydelse.
Resultaten i min undersékning av den svenska adelns forhdllningssitt till
kirlek och dktenskap tyder dock pd att kirleksiktenskapet var ett ideal under
hela undersskningsperioden. Miinniskor talade och dréomde om att gifta sig av
kirlek — iven om det ocksd fanns en insikt om att man av olika skil kunde bli
tvungen att agera p4 andra sitt.

Men om kirleksiktenskapet var ideal samtidigt som bord och besuttenhet
vigde tungt, uppstar tvd potentiella spinningsfilt som har stitt i fokus f6r den
férsta delen av min avhandling. Det férsta utgérs av relationen mellan slikt
och individ. Vilket handlingsutrymme och vilket inflytande hade individen
respektive familjen 1 valet av dktenskapspartner? Det andra giller relationen
mellan bérd, besuttenhet och kirlek 1 valet av dktenskapspartner. Hur
resonerade man kring dessa faktorer och vilka virden gav man dem?

1734 ars lag slog fast att ingen skulle "til giftermal twingas; utan bor sd
gwinnans, som mannens friwillige ja och samtycke giftermalet fista”. Kvinnor
maéste dock dven ha giftomannens tillstind och omyndiga kvinnor kunde géras
arvslosa om de gifte sig mot forildrarnas vilja. For myndiga min saknades den
sanktionsmdjligheten, men eftersom unga adelsmin ofta var ekonomiskt
beroende av sina férildrar hade inte heller de ett helt fritt handlingsutrymme.
Hir fanns sdledes en potentiell konfliktarena, och det férekom ocksd exempel i
min undersékning p& ungdomar som efter hot om ekonomiska repressalier
fogat sig efter forildrarnas vilja. Det finns ocksd enstaka exempel pd kvinnor
som inte fogat sig, och dirfor gjorts arvslosa, liksom flera exempel pd forildrar
som motvilligt accepterat ungdomarnas val.

Samtycke till dktenskap var lagstadgat, men framfér allc unga kvinnor
utsattes for olika typer av 6vertalning, som kunde variera mellan vidjanden till
fornuftsargument och kinslomissig utpressning. I forskningen brukar detta
ofta forklaras med att déttrarna fyllde en viktig funktion f6r adelsfamiljens

1 409

mojligheter att 6ka sitt ekonomiska och/eller sociala kapita Mitt intryck ér

409 T ex. limakunnas 2012,s. 77.
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snarare att det handlade om en oro 6ver att inte f& dottrarna gifta alls. Nir en
limplig friare vil uppenbarade sig gillde det att smida medan jirnet var
varmt, sirskilt f6r en kvinna som bérjade bli lite dldre. Men 1 minga fall
forefaller processen ha varit timligen konfliktfri. Det dr sdledes inte osannolikt
att barnens énskemadl ofta sammanfoll med forildrarnas.

Aldern hos dem som gifte sig har ocksi undersokts. En hypotes som
formulerades var att det kunde vara férdelaktigt for foridldrar som ville styra
sina déttrars val att f4 dem bortgifta s tidigt som mojligt. Den lagstadgade
dldern att ingd dktenskap var 15 &r for kvinnor och 21 r {6r min enligt 1734
ars lag. Inom adeln var det emellertid ganska fi kvinnor som var si unga som
15 &r nir de gifte sig, 4ven om det férekom. Det forefaller ha funnits en allmin
uppfattning om att kvinnor skulle vara minst 18 &r nir de gifte sig, eftersom
den &sikten dterkommer pé flera stillen i killorna. Under hela underssknings-
perioden var det ocksd en timligen liten andel av brudarna som var under 18
ar, och efter 1850 var den obefintlig. Antagandet om att adelskvinnor giftes
bort mycket unga hade siledes inte fog for sig. Mediandldern vid férsta
giftermélet 18g under hela undersokningsperioden pd cirka 30 &r for min och
cirka 23 4r t6r kvinnor, vilket ligger 1 linje med tidigare iakttagelser av att
aldersskillnaden mellan makarna vara storre inom adeln. "’

Det tycks sdledes ha funnits en tanke om att dktenskap borde priglas av
omsesidiga kinslor, men dessa kinslor skulle naturligtvis riktas mot ett
limpligt f6remal. Detta kunde tillgodoses genom att tillhandahélla arenor dir
passande individer kunde triffas. Hir forefaller dock en forindring ha igt
rum under den undersokta perioden. P4 1700-talet umgicks man timligen fritt
och besokte varandra utan storre arrangemang. I slutet av perioden var
diremot sillskapslivet mer organiserat, med tillstillningar dir det krivdes
sirskild inbjudan. En méjlig forklaring som diskuterats ir att den
framvixande medelklassen bérjat tringa in pd arenor som tidigare dominerats
av adeln. Didrmed 6kade risken for att triffa en olimplig dktenskapskandidat.

Vad utmirkte dd en limplig dktenskapskandidat? Ja, allra helst skulle
denna givetvis vara av hég bord, besutten och nigon man var kir i. Men de
individer dir detta sammanfsll var sannolikt timligen fitaliga, s de flesta
tvingades att kompromissa. I bérjan av den undersokta perioden hade bérden
ett politiskt, juridiskt och ekonomiskt innehdll som nistan férsvunnit i slutet

“1° Carlsson 1977, s. 85 och Stadin 2004, s. 178.
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av perioden. Bérdens symboliska betydelse var dock intakt, och forefaller pd
vissa sitt ha 6kat nir de andra inneborderna urholkades. Etnologen Agneta
Rundquist har tolkat detta som att "1&nga anor, nobla titlar och sliktnitverket
lyftes fram som allt 6verskuggande virden, vilka kamouflerade tomrummet
efter de facto forlorad politisk och ekonomisk makt”.""" Men dven om
bérdsstoltheten fick stort utrymme i resonemangen om iktenskap, motsades
detta till viss del av praktiken, dd andelen giften med ofrilse tkade stadigt
under 1800-talet.

Det ir 1 detta sammanhang virt att notera vilka ofrilse som gifte in sig i
adeln. I stor utstrickning handlade det om vad som kan betecknas som ofrilse
stdndspersoner. Under undersékningsperiodens bérjan, nidr nyadlingen
fortfarande var omfattande, erhdéll ocksd manga av de ofrilse som gifte in sig i
adeln forr eller senare adelskap. Det handlade allts i forsta hand om individer
med stort ekonomiskt, socialt och kulturellt kapital som ocksd kunde sigas
tillhéra eliten. Den 6kande andelen giften utom stindet ska alltsd snarast ses
som en illustration av en 6vergdng frin stindssamhille till klassamhille, dir de
som gifte in sig i adeln ocks3 tillhérde dverklassen.

Besuttenheten framstir pd méinga sitt som in mer central in borden.
Formégenhet kunde uppviga mindre ddla anor, medan hég bérd inte tycks ha
haft samma kompensatoriska effekt. Det finns flera resonemang i killorna om
hur bord och kirlek kunde offras for ett rikt giftermél, medan liknande
resonemang om bord saknas. Framfor allt mdnnen verkar ha resonerat i de hir
banorna, vilket férmodligen snarare speglar killmaterialets sammansittning
in en reell konsskillnad. Som tidigare nimnts fanns en stark press pi kvinnor
att gifta sig, och det ir vil inte orimligt att tinka sig att en formdgen man var
intressantare dn en fattig. Besuttenhetens betydelse avspeglas ocksd i att den for
min forefaller ha varit en forutsittning for att kunna gifta sig 6ver huvud
taget. Under storre delen av den undersékta perioden gifte sig 40 procent av de
obesuttna adelsminnen aldrig, vilket kan jimforas med att det bara var 10
procent av de besuttna som inte gifte sig.*"”

Perioden kinnetecknas av en maktférskjutning fran bord tll formégenhet,
men férmogenhet var under hela den undersokta perioden en forutsittning for
makt. Detta avspeglas i de diskussioner som min férde 1 sina dagbdcker

angdende vilka egenskaper en framtida hustru skulle ha. Men det var

4" Rundquist 2001, s. 265.
“12 Elmroth 1981, s. 93-95. "Besutten” var den som agde jord.
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konfliktfyllda diskussioner, for samtidigt som de girna ville hitta en rik
hustru, ville de ocksd vara forilskade. Ett samlat intryck ir att det fanns en
onskan sdvil som en forvintan om att gifta sig frimst av kirlek. Kirleks-
iktenskapet forefaller siledes ha varit ett ideal under hela underssknings-
perioden.

Inom den historiska forskningen har adliga iktenskap ofta framstillts som
pragmatiska uppgérelser i syfte att oka sliktens ekonomiska och sociala
kapital. Historikern Johanna Ilmakunnas menar till exempel att den viktigaste
mélsittningen nir det gillde dktenskap var att géra ett férménligt och
stindsmissigt parti, dven om kinslorna mojligtvis kunde fa spela roll sd linge

13 Historikern Goran

foremdlet for dem var en limplig dktenskapskandidat.
Norrby pdpekar visserligen att adliga dktenskap ofta inte enbart handlade om
pengar, men betonar framfor allt dktenskapet som en marknad dir adligt
kapital kunde placeras och ge férminlig utdelning."* Kirleksiktenskap var
enligt dessa resonemang nigonting som kunde tilldtas nir kraven pd bérd och
besuttenhet var uppfyllda. Min undersokning tyder pd att férhallandet var det
motsatta; att det kunde vara acceptabelt att gifta sig utan kirlek om den
tillinkta var dllrickligt rik eller av ullrickligt hég bérd. Férmégenhet
och/eller bord kunde sdledes kompensera brist pa kirlek, men utgdngspunkten
var dnd4 att varma kinslor skulle finnas.

Man kan ocksd fundera pd om det primirt var ekonomisk och social
vinning for slikten som drev forildrar och férmyndare att f6rma och 6vertala
ungdomar att gifta sig. Ofta tycks detta snarare ha motiverats av omtanke och
oro for framtida f6rsorjning. Kirleksiktenskapet verkar heller inte enbart ha
varit en friga for individen, férildrarna tycks ocksd ha haft ett intresse av att
barnen hade varma kinslor f6r den de tinkte gifta sig med. Bilden av den
pragmatiska adeln, dir bérd och gods gick fére individuella kinslor bor
sdledes nyanseras. Tvirtemot den giingse schablonbilden tycks kirlek ha varit
ndgot som efterstrivades och respekterades.

Varifrin kommer di forestillningen om adeln som pragmatisk och att
dktenskap inom den hir gruppen var ekonomiska och sociala angeligenheter
dir personliga kinslor fick std tillbaka? Utan att egentligen ha undersokt
saken tinker jag tillita mig att spekulera. Flera historiker har noterat att

3 Imakunnas 2012, s. 76-77.
1 Norrby 2005, s. 133—134.
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borgarstindet utévade stor makt éver sina déttrars val av make.*” Kanske
berodde detta pd stindets arvsregler, dir kvinnor och min hade lika arvsritt.
Detta som kan framstd som mindre patriarkalt in det system som tillimpades
inom adeln och bondestindet, dir dottrar drvde hilften s8 mycket som
sonerna, kan paradoxalt nog ha verkat f6r en hardare styrning av déttrarna.
Enligt historikern Svante Norrhem hingde de till synes jimlika arvsreglerna
samman med att man inom borgerskapet sig svirsdnerna som en sikrare
investering in sénerna.® En son kunde visa sig vara en odugling, medan
svirsonen kunde viiljas efter kompetens. Bittre d& att se till att en stor del av
arvet gick till déttrarna — och den utvalde svirsonen. Foljden blev, som
historikern Kekke Stadin noterat, att romantisk kirlek hade betydligt mindre
betydelse foér valet av partner inom borgerskapet dn inom ndgon annan
samhillsgrupp vid den hir tiden.*”

I den m&n medelklassen vixte fram ur borgarstindet kan man alltsd ana ett
utgingslige med mer patriarkala strukturer in de grupper som man hade att
formera sig emot. Det var inom borgerskapet kvinnan flyttades ur den
gemensamma familjeproduktionen och idén om hemmet med kvinnan som
dess kinslomissiga centrum uppstod.”® Den processen tycks inte ha igt rum

419

inom adeln i samma utstrickning.”~ Litteraturvetaren Arne Melberg har

pdpekat att den nya innerligheten blev ett borgerskapets vapen mot den

#0 Forestillningen om den

foregivet pragmatiska och amoraliska adeln.
pragmatiska adeln skulle siledes kunna ses i ljuset av en framgingsrik
borgerlig formering. Den nya medelklassen méste definiera sig mot samhiillets
ildre elit, och att framhiva individens riitt framfor sliktens 13g i linje med
medelklassens ideologi. Schablonbilden var ocksd tacksam att lansera i
romaner, och den stackars adelsflickan som mot sin vilja tvingas gifta sig med
en rik man av hég bord, 1 stillet for den man av folket som hon egentligen

ilskar blev ett populirt motiv — och ir s dn 1 dag.

415 Géransson 1990, Norrhem 2010, s. 13 och Stadin 2004, s. 260.
416 Norrhem 2010, s. 13.

417 Stadin 2004, s. 260.

418 T ex. Hall & Davidoff 2002, kap. 8. Se ocksa Landgraf 2004, s. 35.
419 Steinrud 2008, kap.7.

420 Melberg 1978, kap 5.

144



MEN STORST AV ALLT AR KARLEKEN?

Frin emotion till relation

Den andra delen av min avhandling utforskar kirlekens uttryck. Kill-
materialet utgoérs av tvd brevvixlingar mellan forlovade par, Carl Sparre och
Ulrika Stromfelt (1756) och Fredrik von Essen och Aurore Brahe (1858/59).
Bdda brevviixlingarna ir omfattande — den frdn 1700-talet bestir av 71 brev
och den frin 1800-talet av 87 brev. De hundra &r som hinner forflyta ir
intressanta. Det dr under denna period vi ofta vill forligga den si kallade
moderniseringsprocessen och dirmed den tid di de som studerat kirlekens
och iktenskapets historia menar att férindringar i sdvidl synen pd
kirleksidktenskapet som kirlekens beskaffenhet dgde rum. Bidda paren var
ifrdn varandra under ldnga perioder, vilket innebir att breven var en arena dir
deras kirleksrelationer utvecklades. Det finns ocksd en del andra intressanta
paralleller, som att bida dktenskapen beskrivs som kirleksfulla av sin samtid
och att bida minnen gjorde strilande karridrer, enligt vissa skildrare mycket

. H
tack vare sina hustrur.”!

Bida iktenskapen kan sdledes betraktas som
framgdngsrika.

Utgdngspunkten f6r studien har varit att kiirleksbrev framfor alle har tvé
funktioner: de ska uppritthdlla och férdjupa kinslan av kirlek mellan dem
som skriver dem och de ska uppritthdlla och utveckla relationen. Underssk-
ningens syfte dr sdledes att undersoka vilka grepp paren anvinde for att
konstruera och stirka sin relation samt hur de uttryckte kirlek. Kirleksbrev
uttrycker forvisso personliga och individuella kinslor, men bygger pi
formuleringar som ir meningsskapande 1 sin tid och sitt kulturella
sammanhang. Hur de tv paren i breven uttryckte sin subjektiva upplevelse av
kirlek, bor sdledes ocksd spegla en mer generell syn pd kirlek och
kirleksrelationer.

Tv4 teoretiker har haft betydelse f6r undersékningen. Den forsta av dem ir
sociologen Niklas Luhmann, som menar att den moderna kirleken
kinnetecknas av reflexivitet, intimitet och 6msesidighet. Reflexiviter ir det
kanske mest centrala begreppet i diskussionen, och ska férstds som “att man
kinslomissigt bejakar och séker efter en kinsla som motsvarar den egna”.*?
Luhmanns analysschema stimmer bra &6verens med mina resultat. I
brevvixlingen frdn 1756 ir breven i hog grad enkelriktade. De uttrycker

framforallt den egna kinslan fér den andra och niir nyheter férmedlas eller

21T ex. Hedvig Elisabeth Charlotta Il 1903, s. 82, Hochschild | 1908, s. 43 och Norrby 2005, s. 111.
22| yhmann 2003, s. 203.
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andra individer diskuteras gors detta i forsta hand pd ett berittande sitt, med
syfte att informera och underhdlla. I brevvixlingen frin 1858/59 framkommer
i stillet en strivan att forsoka relatera det som berittas till den andre och den
gemensamma kirleksberittelsen. Genom att spegla den egna kirleksrelationen
1 de hindelser man berittade om, dras den andre in och en illusion av ett
gemensamt dgonblick skapas. Niklas Luhmanns teorier har siledes visat sig
anvindbara f6r diskussionen kring Aur kirleken foérindrades.

Nir det giller diskussionen kring varfor kirleken forindrades har i stillet
historikern William M. Reddy utgjort en viktig inspiration. Bland dem som
diskuterat kirleken som en kulturell konstruktion och diarmed férinderlig,
har man ofta menat att det dr samhilleliga foérindringar och moderni-
seringsprocesser som paverkat kinslans uttryck och innehill. Reddy vill vinda
p& det perspektivet, och menar att kinslor i sig kan fungera som historiska
drivkrafter. Ett viktigt begrepp 1 analysen av breven har varit emotiv — kinslo-
utsagor. Reddy har med inspiration frin antropologi och kognitionspsykologi
utvecklat J.L.. Austins talaktsteori som bygger pd att det finns tva slags utsagor
— konstativ och performativ. Till detta fogar Reddy alltsd dven emotiv, som
han menar har drag av sdvil konstativ som performativ.*’ En kinsloutsaga
som “jag dr glad” beskriver tillstindet hos den som yttrar detta, men att siga
detta medverkar ocksd aktivt till att forindra kinslotillstindet hos sdvil
talaren som omgivningen.

Kirleksforklaringarna i breven bér siledes ses som ett slags emotiv. De
uttrycker en kinsla, men formar samtidigt som de skrivs eller lises den kinsla
som uttrycks. Hur emotiven utformades for att skapa de 6nskade effekterna,
kan sdledes siga oss en hel del om hur den kinslokultur sdg ut, dir en viss typ
av retorik var meningsskapande. Men emotivbegreppet erbjuder méjligheten
att ta ytterligare ett steg. Eftersom emotiven ir utformade f6r att bekriifta och
forstirka existerande kiinslor, kan de inte betraktas enbart som retorik eller
speglande allminna forestillningar, de reflekterar dven upplevd kinsla.

Den storsta skillnaden mellan de tvd brevvixlingarna ir att breven frin
1756 1 forsta hand ir inriktade pd kinslan, medan breven frin 1858/59
framforallt dr inriktade pd relationen. 1700-talsbreven bestir huvudsakligen av
langa monologer, som pd olika sitt uttrycker kirleken till den andre och
lyckan 6ver denna kirlek. I jimférelse innehdller breven frin 1858/59 mycket

423 Reddy 2001, kap. 4.
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lite av kinslouttryck, ofta inskrinker det sig till hilsningsfraser som ”Alskade
Aurore!” och inskjutna tilltal som “min ilskade tos”. Medan den forsta
brevvixlingen kretsar kring kirleken i sig, ir i stillet kirleksberittelsen
central i den senare brevvixlingen.

Ett exempel didr den hir skillnaden blir sirskilt tydlig dr hur de tvi
brevvixlingarna relaterar till gemensamma minnen. Dylika sekvenser saknas
nistan helt i breven frdn 1756, medan de ir mycket vanliga i dem frin 1858/59.
I den forsta brevvixlingen innehdller ocksid dessa stycken mycket lite
information om till exempel varfér en viss dag ska vara vird att minnas. Det
enda fall dir information férmedlas om en viss hindelse, dr nir Sparre dtergav
vad han sagt om hindelsen till en tredje person. I breven fran 1858/59 ir dessa i
stillet dterkommande, vilket egentligen dr mirkligt. Varfor dgna en stor del av
breven 4t att dterberitta hindelser som den andra personen rimligen kinde till
och var insatt i? Men just detta dr sannolikt sjilva podngen. Historikern
Christina Douglas, som analyserat kirleksbrev fran 1800-talet, menar att
dterberittande av gemensamma minnen kan vara ett kraftfullt grepp att inte
bara konstruera en gemensam livsberittelse utan ocksd rekonstruera sjilva
parrelationen.”* Att kiirleksberittelsen och relationen blir s mycket viktigare i
den senare brevvixlingen dn i1 den tidigare, menar jag speglar en okad
individualisering. Nir du och jag blir mer definierade och skilda dt, krivs helt
enkelt ett tyngre artilleri f6r att ur detta du och jag skapa ett vi.

Individualisering dr en av de moderniseringsprocesser som ofta lyfts fram
som drivande i framvixten av den moderna kirleken. En annan process som
ocksd brukar betonas ir sekulariseringen. Aven denna syns i breven. Gud ir
flitigt forekommande i de bdda brevvixlingarna, men i olika skepnader. Den
tidigare brevvixlingens Gud var en svartsjuk entitet som kunde tinkas straffa
den som vigade ilska en annan minniska pd det sitt som ir férbehdllet Gud.
Det ska formodligen tolkas som ett retoriskt grepp snarare dn en reell ridsla
for att faktiske bli utsatt for Guds dom, men det gor indd att Gud far en direkt
plats i kirleksrelationen. I den senare brevvixlingen dr Gud minst lika
nirvarande, men den Gud som férekommer hir upplevde inget hot frin
kirleken mellan man och kvinna. I stillet hade Gud flyttats ut ur relationen
och kirleken till den andra hotade inte lingre kirleken till Gud. Tvirtom var

2 Douglas 2011, s. 80-81.
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nu i stillet kirleken till den andra ett sitt att dlska Gud. Kirleken mellan man
och kvinna hade blivit sakraliserad.*”

Ett begrepp som anvindes for att dskddliggora skillnaderna i breven var
intimitet, som i sin tur delades upp i begreppen nirhet och fortrolighet. Dessa
begrepp kan tyckas synonyma, men pekar indd pd en viktig skillnad i hur
kinslorna uttrycks. I férlingningen understryker de ytterligare skillnader i
hur relationerna konstruerades. Breven frdn 1756 kinnetecknas av en strivan
efter fysisk nirhet, pd olika sitt konstrueras hir illusionen av ett intimt samtal
med den andra. Samma strivan finns i breven frin 1858/59, men dir
forekommer i hog grad diskussioner om fértrolighet, ndgot som saknas i den
tidigare brevvixlingen. Det var framfér allt Fredrik von Essen som vidjade till
Aurore Brahe att avsloja sina innersta kinslor, medan hon i sin tur ursiktade
sig for att hon inte kunde ge honom det han 6nskade. Skillnaden mellan
brevvixlingarna, mellan nirhet och fortrolighet, kan sannolikt férklaras av en
ny syn pd kinslor, dir det under 1800-talet vixt fram en forestillning om att
den sanna kinslan inte med nédvindighet dr den man visar, utan snarare den
man bir inom sig. De dterkommande vidjandena om att beritta sina innersta
tankar, kan sdledes forstds i ljuset av en énskan pé bekriftelse om kirleken.

Antagandet att 1700-talet hade en forestillning att den sanna och ikta
kinslan var den man visade, medan 1800-talet 1 stillet hade en férestillning
om att den sanna och dkta kinslan var ndgot privat, kan ocksd forklara den
stora skillnaden i kirleksemotiv. Medan breven frin 1756 kinnetecknas av ett
konstant flsde av hur stor kirleken till den ilskade idr, forekommer dessa
emotiv betydligt mer sparsamt i breven frdn 1858/59. Nir emotiven anvinds i
den senare brevvixlingen, dr de dessutom ofta kopplade till partier av
nyhetsférmedling eller dterberittande av gemensamma hindelser, det vill siga
i de partier som forefaller ha funktionen att stirka relationen.

Kirleksbrev har som tidigare pipekats primirt tva syften; dels att férstiirka
och férdjupa kiinslan hos sdvil avsindare som mottagare, dels att forstirka och
fordjupa sjilva kirleksrelationen. En slutsats av undersékningen ir att den
avgorande skillnaden ir att brevvixlingen frdn 1756 frimst édr inriktad pd den
forsta funktionen — kinslan — medan den frdn 1858/59 frimst dr inriktad pd

den andra funktionen — relationen. Hur kan denna f6rindring forklaras?

425 3e t.ex. Sanner 2003, s. 50 for diskussion kring detta.
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En viktig utgdngspunkt for avhandlingen #r det kinslohistoriska
perspektivet. Det ska forstds som ett forhallningssitt dir kinslor ses som
dynamiska historiska drivkrafter snarare in representationer eller reaktioner
pé samhillsférindringar. Synsittet att kiinslor i sig bidr potentialen att férindra
skulle d& kunna innebira en kompletterande infallsvinkel, som kan hjilpa oss
att avticka aspekter som annars skulle ha blivit férdolda, och lyfta fram
perspektiv som i annat fall inte hade uppmirksammats. Férhillningssittet kan
ocksa sitta nytt ljus pd 1700-talets sentimentalism, och begripliggéra den for
oss minga gdnger ogenomtringliga retoriken.

Kinslokulten och det svulstigt sentimentala spridket i 1700-talets om-
fattande brevskrivning dr mirkligt forbisedd i studier som utforskar kirlekens
beskaffenhet. Det dr som om den inte riktigt passar in i utvecklingsberittelsen
dir kirlek ska forindras frdn en férment férnuftsstyrd kinsla till nigot som
avgors av slump och éde. Dir den tas upp, dr det ofta med forbehdll om att det
Ar svart att veta vad som ir “ikta kinslor” och vad som ir tom retorik.*® Jag
vill 1 stillet foresld ett synsitt dir 1700-talets sentimentalism idr en viktig
drivkraft i den forindring forstdelsen av kirlek genomgér. Med utgdngspunkt
1 William M. Reddys begrepp emotiv fér utsagor som handlar om kiinslor, vill
jag ligga fokus pd det som hinder i skdrningspunkten mellan uttryck f6r och
upplevelse av kirlek. Emotivbegreppet utgir frdn att det finns en koppling
mellan uttryck f6r kinsla och upplevelse av kiinsla, men ocksé att kopplingen
ar beroende av tid och rum. Ett emotiv som har en viss 6nskad effekt i en viss
tid, skulle i en annan tid siledes kunna ha en annan effekt. Det ir s3 vi ska
forstd de pd ménga sitt mycket olika brevvixlingarna som jag har underséke.

Under 1700-talet sammanfoll ett antal omstindigheter som méjliggjorde
omdaningen av forstdelsen av kirlek. Under 1600-talet hade en ny brevstil
borjat utvecklas i Frankrike som under 1700-talet spred sig éver Europa.
Utmirkande f6r den nya franska stilen var att den forsokte imitera den

27 Brevstillare som

galanta och spirituella konversationen i salongerna.
foresprikade den nya personliga stilen blev populira och allmint spridda. En
viktig genre inom den nya brevstilen var kirleksbrevet, men som tidigare

diskuterats méste det finnas en gemensam referensram for att géra innehdllet i

%6 T ex. Levertin 1908, s. 17 och Léwendahl 2007, s. 89.
2" Hansson 1988, s. 42f. och Léwendahl 2007, s. 42f.
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breven meningsskapande. I den religiosa andaktslitteraturen fanns ett sprak
som var tillimpbart.**

Under 1700-talet slog dessutom romanlisningen igenom pd bred front. I
romaner som till exempel Richardsons Pamela, or Virtue Rewarded (1740) och
Rousseaus Julie, ou la Nouvelle Héloise (1761) kunde ldsarna férdjupa sig i
historier vars frimsta motiv var sjilva kirleksberiittelsen. Dessutom kan 1700-
talet ha utmirkt sig for ett sdrskilt sitt ate lisa, dir ldsarna blev intensivt
upptagna av texten pi ett sitt som ir frimmande for oss i dag.*”’ Kirlek var
knappast ett nytt motiv i litteraturen, men nu skrev och liste man alltsd pd ett
nytt sitt. Romanerna var ofta brevromaner och gav dirmed ldsarna mojlighet
att leva sig in i en annan minniskas upplevelse av kirlek. Lisandet och
skrivandet om kirlek gav upphov tll intensiva kinsloupplevelser, som
forindrade forvintningarna pd hur kirlek skulle kidnnas, inte bara hos
enskilda individer utan ocksd pé ett normerande plan.

Detta ska naturligtvis inte ses som frikopplat frin samhillsférindringar
som individualisering och sekularisering. De var tvirtom en foérutsittning for
att de nya tankarna skulle kunna 3 en bredare spridning. Dessutom kan man
tinka sig att de hir processerna gick hand i hand och drev pd varandra. Om ett
visst matt av sekularisering var forutsittningen for ett nytt sitt att uttrycka
kirlek till en annan minniska, kan kirleksretoriken sikert ocksd ha drivit pd
sekulariseringsprocessen ytterligare — for att i forlingningen kanske som
foreslagits ersitta religionen som redskap for sjilvforverkligande.*

Jag skulle alltsd vilja foresld att man ser 1700-talets sentimentalism som en
viktig del 1 forindringsprocessen mot en ny kirleksforstielse. Det férsta paret
vars brevvixling jag undersokt, det vill siga Carl Sparres och Ulrika
Stromfelts frdn 1756, befann sig i borjan av den hir processen. De experi-
menterade med kinslouttryck och verkar nistan ibland lite férvdnade 6ver
den verkan de hade. Nir Fredrik von Essen och Aurore Brahe skrev sina brev
hundra &r senare hade férindringen fullbordats. Kirleken hade antagit de
egenskaper som utmirker den moderna kirleken och fokus kunde i stillet
flyttas wll att stirka relationen och konstruktionen av den gemensamma
kirleksberittelsen, vilket blev viktigare i en tid av 6kad individualisering —
men ocksd i sken av kirlekens nya kvaliteter. Om kirleken dr exklusiv, om det

%% Hansson 1991, s. 294f.
2% Darnton 1987, s. 290-291.
430 g¢ Lystra 1989, s. 237f. och Sanner 2003 for diskussion om detta.
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bara finns en enda som ir den ritta, blir det dn viktigare att med kirlekens

sprik fullinda relationen med just den individen.
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SUMMARY

How did the Swedish aristocracy view love and marriage between 1750 and
19007 What changes took place with regard to the expression and experience
of love during this period?

This thesis attempts to answer the above questions by means of two studies.
The first part consists of a macro-historical study aimed at exploring attitudes
towards love and marriage held by the Swedish nobility during the years 1750-
1900. The source material is mainly comprised of published diaries, memoirs
and autobiographies. This qualitative source material was supplemented with
quantitative compilations based on data found in the Riddarhusets stamtavior
(“History of the pedigrees of the Nobility”) and existing research publications.
This study proposes that love was an important factor in the choice of a
marriage partner throughout the entire period in question and that not only
the prospective spouse but the people in their environment placed a premium
on love.

The second part contains a micro-historical study aimed at exploring how
expressions and experience of love transformed during this historical period.
The source material consists of letters exchanged by two engaged couples, who
were all members of Sweden’s aristocracy. One set of correspondence was
written in 1756, while the other was written in 1858/59. The study utilises a
comparative approach, in which the content is analysed with regard to the way
the relationship was established and how love was expressed. The differences
between these two sets of correspondence are discussed with regard to societal
change and transformations of in the perceived components of romantic love.

Overall, the study attempts to answer two major questions. The first of
which is the significance of love when entering a marriage arrangement; how
important was love to Swedish nobility and how did this view change over
time? The second question involves the components that constituted love; did
these differ during this period? And if love changed, in what way? And what

were the reasons behind these changes?
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Nobility, love and marriage

Most historians discussing the attitudes of nobility with regard to love and
marriage have held the view that love was of lesser importance in connection
with marriage alliances. The emphasis has been on the often complicated
process surrounding marriage in circles where pedigree and wealth needed to
be taken into account. However, my studies of Swedish nobility indicate that
love was held as an ideal for marriage throughout the period studied.

Though a marriage based on love was seen as ideal, pedigree and wealth
were highly important, and the potential for friction between these conflicting
objectives is the main focus of the first part of my thesis. It is necessary to
explore the realms of the family and the individual, including what impact
they had on the choice of marriage partner. In addition, how exactly were
factors such as love, pedigree and wealth assessed and weighed?

In legal terms, as expressed in the marriage act of 1734, no one should be
“forced to marry. Men and women are both entitled to enter into such an
alliance of their own free will.” However, women were required to obtain the
permission of a “giver in marriage”, known in Swedish as “giftoman”.
Moreover, women were at risk of being disinherited if they did not heed the
wishes of their parents.

Men who were of age were not subject to such sanctions, but since young
nobles generally were financially dependent on their parents, they did not have
an unlimited amount of leeway. Naturally, this created a potential arena for
conflict and my research uncovered examples of young people who gave in to
the demands of their parents when pressured with financial repercussions. In
many cases, however, the process appears to have taken place without friction,
indicating that it is not improbable that the desires of children and parents
often corresponded.

Consent was thus protected by law, but women in particular were often
subject to familial pressure. A common explanation for this has been that
daughters of noble families were regarded as a means to help the family gain
more financial or social capital. My impression, however, is that many families
were concerned about their daughters not getting married at all. Once an
acceptable suitor appeared, it was best to strike while the iron was hot,
particularly if the woman was past the first bloom of youth.

The minimum legal age for marriage was 15 for women and 21 for men, as

per the law of 1734. However, not many women were as young as this when
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they actually did marry. Throughout the period studied, a small percentage (10
%) of the brides were under 18 and, in the 1800s, this number radically
decreased. After 1850, hardly any marriages took place with the bride under
18. Throughout the period studied, the median age for a first marriage was
approximately 30 for the men and 23 for the women, which corresponds with
conclusions in previous research that the age difference between spouses was
generally greater in this class.

A suitable marriage candidate would preferably be well-born, wealthy and
with someone in which you were in love. However, as the likelihood that all of
these factors were met was not certain, compromise was probably the order of
the day. In the beginning of the period studied, pedigree had a political, legal
and financial significance that was greatly diminished by the end of the period.
The symbolic significance of pedigree, however, remained intact, and could
even be said to have been enhanced while the other aspects faded. Although
much emphasis was placed on pride of pedigree in discussions, the actual fact
was that marriages with commoners increased steadily throughout the 1800s.

Commoners marrying into the aristocracy were almost without exception
elite in some way. At the beginning of the period studied, when titles were still
being handed out to a greater extent, many of these commoners were elevated
into the noble class sooner or later. The increase in marriages between people
from different estates should be interpreted as part of the transition from an
estate society to one based on class.

Wealth appears to be more of a core issue than birth. A fortune could
outweigh a lesser pedigree, while being high-born does not seem to have had
the same leverage. This period is characterised by a shift in power from
pedigree to wealth; however, throughout the period studied, wealth was a
prerequisite for power. The discussions found in the source material reflect
this dilemma: settle for a suitable mate or follow your heart. It is possible to
conclude from the material, however, that the desire to marry for love, and
indeed the expectation of such an alliance, did exist. Throughout the period
studied, a love marriage appears to be the ideal.

In a historical perspective, nobles married primarily to increase the
financial and social capital of the family. Accordingly, love could be taken into
account once the requirements for pedigree and wealth were satisfied.
However, my research indicates that it was the other way around. It was

acceptable to marry without love if the other party was rich enough or had a
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better pedigree. Wealth and/or pedigree could thus make up for the lack of
love, but some degree of regard for the other person was necessary and
required.

Some thought should be given to whether financial or social expansion for
the family was the primary reason for why parents and guardians urged and
even coerced their children into marriage. More often than not, this pressure
seems to stem from concern for their welfare. Indeed, a love marriage was not
only something sought after by the individuals involved; parents also appeared
to desire that the young people felt affection for the person they planned to
marry. Thus, the image of nobility as pragmatic, placing a higher premium on
wealth and pedigree than personal happiness needs tempering — quite the
opposite, in fact, appears to be the case, while love appears to be a quality both
desirable and worthy of respect.

From emotion to relation

The second half of my thesis deals with the way in which love was expressed.
In this section, the source material consists of two different sets of
correspondence between two affianced couples: Carl Sparre and Ulrika
Stromfelt (1756), and Fredrik von Essen and Aurore Brahe (1858/59). Both of
these exchanges are extensive; there are 71 letters in the set from the 1700s and
87 in the set from the 1800s. Both couples spent a great deal of time apart,
which means that these letters provided the venue for their relationship to
evolve.

The departure point for this analysis was that love letters have two main
functions: firstly, to maintain and deepen the love between the parties and,
secondly, to keep the relationship alive and strong. Thus, the objective was to
explore what methods were used by the parties involved to build and
strengthen their relationship and to study how they expressed love. Obviously,
love letters reflect personal feelings, but they generally build on wording that
mirrors the age and culture in which they live. The manner in which these two
couples expressed their individual and subjective experiences should also
reflect a wider and more general view of love and romantic relationships.

Two theoreticians have had an impact on my study and the analysis of
change in the realm of emotions and love. The first is Niklas Luhmann, a
sociologist whose 1982 publication, Liebe als Passion zur Codierung von Intimitit
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(published in English as Love as Passion: The Codification of Intimacy), implies
that modern love is characterised by reflexivity, intimacy and reciprocity.
Luhmann’s analysis scheme corresponds with my results and his theories
became the foundation for discussions on Aow the perception of love changed.

With regard to why love changed, the perspective offered by historian
William M. Reddy has been inspiring. Those who discuss love as being a
cultural construct, and thus subject to change, have often explained changes as
being dependant on social upheaval. In The Navigation of Feeling: A Framework
for the History of Emotions (2001), Reddy turns this around and suggests that
emotions can drive historical change. An important concept when analysing
these letters has been that of emotives, which are defined as “A type of speech
act different from both performative and constative utterances, which both
describes (like constative utterances) and changes (like performatives) the
world, because emotional expression has an exploratory and self-altering effect
on the activated thought material of emotion.”

The declarations of love in the letters should therefore be regarded as
emotives. Since emotives are designed to affirm and reinforce existing
emotions, they cannot be regarded as pure rhetoric or a reflection of general
perceptions. In addition, they reflect emotions that are experienced.

The main difference between the two sets of correspondence in this study is
that the letters from 1756 mainly address emotions, while the letters from
1858/59 primarily concentrate on the relationship. While the focus in the
earlier letters is on love itself, the later correspondence details the love story.
The fact that the love story and the relationship are more important in the later
letters has been, in this study, attributed to the increase in individualization.
When you and I become more distinct and defined, you simply need to make
more of an effort in order to forge an “us” out of “you” and “I”.

Another modernisation process discussed is secularisation. God is
mentioned in both sets of correspondence. In the earlier set of letters, God is
depicted as being threatened by the love between the couple, while this aspect
is absent in the later set. God has been removed from the relationship and love
for a partner is seen as a means of loving God; the love between man and
woman has become sacralised.

One of the concepts used to illustrate the difference in the language used
was “intimacy”, which in turn was separated into two categories: “closeness”

and “sincerity”. The letters from 1756 were characterised by a desire for
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closeness and the illusion of an intimate conversation was constructed in
various ways. This same desire was found in the letters dating from 1858/59,
but they also contained frequent discussions about sincerity, an aspect that was
not included in the earlier set of correspondence. This difference between the
two sets with regard to closeness and sincerity may be explained by a new
perspective on emotions. In the 1800s, there was a growing sense that a person
might not necessarily show true feeling. Instead, they would be what you kept
inside. The recurring request to divulge one’s innermost thoughts could thus
be construed as a desire for a confirmation of love.

A vital starting point for this research is the historical perspective on
emotions, which should be understood as an approach in which emotions are
seen as driving history in a dynamic fashion, rather than simply acting as a
representation. Emotions are not merely reactions to social change, they
generate change. The view that emotions hold the potential for change
provides an added perspective that can help us decode aspects of society that
would otherwise remain hidden. It also sheds new light on the sentimentalism
of the 1700s and helps us comprehend and interpret the rhetoric that is often
difficult for people in our day and age to decipher.

The cult of emotions and the flamboyantly sentimental language in the
extensive correspondence stemming from the 1700s has been strangely
overlooked by studies dealing with the nature of love — possibly because these
letters do not neatly fit into a scenario where the nature of love is said to evolve
from a rationally controlled state to a set of emotions set into play by chance
and fate. This fact makes it difficult to determine what is “real” as opposed to
what is rhetoric. To this end, I propose that the sentimentalism of the 1700s is
instead a vehicle for change in the understanding of love. William M. Reddy’s
concept of “emotives” is based on a connection between emotions and their
experience, which is also dependent on time and place. An emotive that has a
certain desirable effect in a certain age might trigger a different outcome at
some other point in time. Reddy’s perspective was valuable in the attempt to
understand the many, and highly diverse, letters I encountered in my research.

A wide range of factors came together in the 1700s that generated a new
understanding of love. One was the fashion for expressive rather than mainly
informative writing. Manuals promoting this personal style in letters gained
popularity and were widely distributed. An important genre was the love

letter, but a common frame of reference was required to imbue the words with
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meaning. Religious and devotional literature contained a language that was
applicable.

Yet another factor was that reading novels became a widespread activity in
the 18" century. Books such as Richardson’s Pamela, or Virtue Rewarded (1740)
and Rousseau’s Julie, ou la Nouvelle Héloise (1761) provided accounts based on
love stories. Many of the books of the day were epistolary in style, allowing the
reader to take part in another person’s experience of love. Reading and writing
about love generated intense emotions that could change perceptions of how
love should feel, not only on an individual basis, but on a normative plane as
well.

Obviously, none of this happened in isolation. On the contrary, the societal
change that enabled modernisation processes such as individualisation and
secularisation was a prerequisite for these new patterns and ideas. Most likely,
these forces worked in tandem.

I propose that the sentimentalism of the 18th century was a vital part of the
process that led to a change in the understanding of the nature of love. The
first set of correspondence I studied, the exchange between Carl Sparre and
Ulrika Stromfelt in 1756, represents the initial stages of this process. They
experiment with expressions of emotion and sometimes appear to be a bit
surprised over the effect they have. When Fredrik von Essen and Aurore
Brahe write to each other a century later, this process of change is complete.
Romantic love has adopted the characteristics associated with modern love. In
addition, the focus of their communication is transferred to strengthening the
bonds of their relationship and creating a shared love story, something that is
more important in an age of increased individualisation, but also in the light of
the new qualities love was seen to possess. If love is exclusive, if there is a
perfect match, then it is vital to ensure and enhance the relationship with the
language of love.
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BILAGA 1

Aktenskapskatalog

I kapitel 2 och 3 undersoks den svenska adelns instillning tll kirlek och
iktenskap. Som underlag for studien har féreliggande katalog over de
iktenskap som antriiffats i kiilllorna uppriittats. I forteckningen anges ar for
iktenskapets ingdende, vilka personer som avses och deras respektive fédelsedr
samt i vilka verk uppgifter om dktenskapet forekommer. Omfattningen av
dessa uppgifter varierar. I vissa fall finns det gott om referenser, med utférliga
reflektioner kring giftermalen. I andra fall &r uppgifterna mer fragmentariska.

Mailet har varit att sammanstilla ett sd pass omfattande underlag att det

mojliggor generella slutsatser.

Ar Aktenskap Referens
1717  Johan August Meijerfeldt (1664-1749) Barfod 1976 [1925] s. 259
Brita Barnekow (1700-1771)
1720  Fredrik Trolle (1693) Barfod 1976 [1925] s. 37
Brita Ramel (1695)
1722  Svante Creutz (1695) Erdmann 1926, s. 40
Martha Johanna Gyllengrip (1698)
1722  Johan Gabriel Sack (1697-1751) Svedelius 1947, s. 186f
Eva Bielke (1706-1778) Fries 1901, s. 146-150
1723  Peter Silfverskold (1691) Barfod 1976 [1925] s. 97-99
Metta Sofia de Bruine (1701) Se dock 1786 — samma historia?
1726 Malte Ramel (1684) Ahnfelt VI 1882, s. 6
Gertrud Elisabeth von Liewen (1707) Barfod 1976 [1925] s. 311f
1726  Rutger Barnekow (1695-1772) Barfod 1976 [1925] s. 259-260, 277-278
Mariana Lovisa Maclean (1701-1775)
1728  Christian Barnekow (1694-1762) Barfod 1976 [1925] s. 260, 262, 264
Eva Charlotta (Viktoria) Stenbock (1710-
1785)
1732 Axel Gustaf Kurck (1695) Barfod 1976 [1925] s. 26-27
Margareta Tott (?)
1733  Otto Tott (1696) Barfod 1976 [1925] s.27

Christina Knas (1701)
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Ar Aktenskap Referens
1740 Gustaf Bonde af Bjorno (1682) Leijonhufvud 1927 s. 13, 50f
Vivika Trolle (1721-1806) Barfod 1976 [1925] s. 38f
Meijer-Granqvist | 1931, s. 112-114
Bonde 1945, s. 91
1744  Esbjorn Chrisyan Reuterholm (1710-1773)  Forsstrand 1925, s. 16-17
Maria Gyllenstierna af Lundholm (1716-
1783)
1745  Anthony De Geer (1721-1756) Ehrensvard, 1878
Ulrika Charlotta Taube (1724-1780)
1745  Johan Braunerhielm (1702) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 2
Eva von Mentzer (1723)
1745 Leonard Magnus Uggla (1722) Dahligren 1909
Anna Marta Taube af Odenkat (1721)
1745 Sven Bring (adlad Lagerbring) ( 1707) Barfod 1976 [1925] s. 12
Maria Beata Lagercreutz (1729)
1746  Thure Gustaf Rudbeck (1714) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 1f
Magdalena von Mentzer (1726)
1748 Carl Reinhold von Fersen (1716-1786) Engestrom 1876, s. 61
Charlotta Fredrika Sparre (1719-1795) Leijonhufvud 1918, s. 101
Ehrensvard | 1878, s, 463
Ristell 1820, s. 41-43
1748 Jakob Albrekt Lantinghausen (1699) Ahnfelt VI 1882, s. 28
Anna Sofia von Fersen (1717) Malmstrém 1889, s. 265-266
Ristell 1820, s. 220-221
1749  Carl Fredrik Pechlin (1720-1796) Ristell 1820, s. 120-121
Anna Christina Plomgren adlad von Forsstrand 1914, s. 80f
Plomgren (1727-1788)
1749 Goran Oxenstierna af Korsholm och Vasa Gyllenborg 1885, s. 18
(1699)
Sara Gyllenborg (1726)
1752  Gustaf Adolf Horn af Aminne (1721-1793) Ehrensvard | 1878, s. 103
Anna Christina Héijer (1735-1772)
1754  Erik Brahe (1722-1756) Bergstrom 2007
Christina Piper (1734-1800)
1755  Arvid Trolle (1724-1797) Barfod 1976 [1925] s. 43
(ca)

Liboria Harmens (1738-1795)
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Ar Aktenskap Referens
1755 Otto Tott (1696) Barfod 1976 [1925] s. 27
Vendla Margareta Skytte af Satra (1732)
1756  Carl Hierta (1719-1793) Carl Sparre 9/8 1756
Charlotta Plomgren adlad von Plomgren
(1735-1793)
1756  Carl Sparre (1723-1791) Hedvig Elisabet, 1903 s. 82
Ulrika Eleonora Stromfeldt (1724-1781) Forsstrand 1927, s. 35
Hochschild |, s. 43
von Fersen Il 1868, s. 253-254
Ehrensvard Il 1878 s. 173-175
1756  Fredrik Ulrik von Rosen (1731-1793) Carl Sparre 13/7 1756
Hedvig Sofia Stenbock (1734-1809)
1756  Carl Rudenschdld (1689-1783) Ristell 1820, s. 93
Christina Sofia Bielke (1727-1803)
1757  Carl Fredrik Scheffer (1715-1786) Carl Sparre 2/9 1756
Gustava Sabina von During (1721-1773) Ristell 1820, s. 181-182
1757  Nils Adam Bielke (1724-1792) Fersen 1l 1868, s. 48
Ulrika Eleonora Duben (1722-1758)
1758  Fredrik Horn af Aminne (1725-1797) Ahnfelt VI 1882, s. 28
Anna Margareta Plomgren, adlad Forsstrand 1914, s. 171
Plommenfelt (1 734-1 782) Ristell 1820, s. 193-194
1758 Johan Wilhelm Sprengtporten (1720-1795)  Ehrensvard Il 1878 s. 96
Ulrika Charlotta Taube (1724-1780) Wrangel 1924, s. 270-271
1758  Carl Johan Drufva (f. 1732) Barfod 1976 [1925] s. 100
Chistina Sofia Silfverskiold (f. 1726)
1759  Nils Adam Bielke (1724-1792) Hedvig Elisabet Il 1903 s. 81
Fredrika Eleonora von Diiben (1738-1808)  Fersen Ill 1869, s. 12
1759  Per Abraham Ornskéld (1720-1791) Forsstrand 1912
Ulrika Eleonora von Berchner (1739-1809)  Hedvig Elisabet | 1902, s. 177
1761  Fredrik Sparre (1731) Leijonhufvud 1931, s. 104f
Brita Christina Sparre af Sundby (1741-
1766)
1761  Georg Bogislaus Staél Barfod 1976 [1925] s. 3

von Holstein (1685)
Sofia Elisabeth Ridderschantz (1697)
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Ar Aktenskap Referens

1761 Johan Reinhold Wrangel af Sauss (1717) Dardel 1929, s. 14
Charlotta Wachtmeister af Bjorko (1743)

1762 Erik Reutercrona (1719) Erdmann 1926, s. 36
Christina Charlotta Ulfsparre (1743)

1762  Anders Reinhold Wrangel (1722-1780) Barfod 1976 [1925] s. 282
Eleonora Mariana Barnekow (1740-1803)

1762 Abraham Achates Alexander Dohna Levertin 1908, s. 194-195
(1727-1803)
Ulrika Stenbock (1732-1783)

1762  Ulrik Barck (1718-1772) Fersen | 1867, s. 168
Catharina Ebba Horn af Aminne (1720-
1781)

1763  Johan August Meijerfeldt (1725) Erdmann 1926, s. 55, 92-94
Lovisa Augusta Wrede-Sparre (1745) Forsstrand, 1912

Hedvig Elisabet | 1902, s. 177
Ristell 1820, s. 39-40

1764  Gustaf Fredrik Gyllenborg (1731-1808) Gyllenborg 1885, s. 58-59
Anna Margareta Gottsman (1748-1821)

1764  Henrik Johan Fock (1734) Erdmann 1926, s. 41
Ulrika Ekeblad (1745)

1764  Fredrik Ribbing af Koberg (1721-1783) Ristell 1820, s. 211-214
Eva Helena Léwen (1743-1813)

1765 Bernt Johan Hastfehr (1737) Leijonhufvud 1927 s. 15f, 54
Fredrika Bonde af Bjérnd (1743)

1765 Johan von Becker (1738) Erdmann 1926, s. 36.
Beata Ulfsparre (1740)

1765 Nils Posse af Saby (1739-1817) Hedvig Elisabet Il 1903 s. 80
Sara Margareta von Diben (1742-1814) Erdmann 1926, s. 95

1765 Theodor Ankarcrona (f. 1734) Horn 1928, s. 74
Anna Sofia Gyllenborg (f. 1746)

1766 Bror Cederstrom (1720) Ahnfelt VI 1882, s. 38

(?)  sara Christina Zedritz (1729)

1766  Sten Gabriel Sture (1730) Leijonhufvud 1927 s. 14-15, 53

Eleonora Bonde af Bjorno (1746)

Horn 1931, s. 23-27
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1766 Bernt Fredrik Johan Stackelberg (1733- Oxenstierna 1881, s. 33
1801)
Virginia Sofia Adlerberg (1735-1790)
1767  Carl Henric Wachschlager (1728) Erdmann 1926, s. 27
Anna Elisabeth Wahlstierna (1744)
1768 Mattias Waern (1725) Dahlgren 1909
Maria Uggla (1747)
1769 Jean Jacques De Geer (1737-1809) Oxenstierna, 1967 s. 30
Aurora Taube (1753-1806) Frykenstedt 1987
1769  Kjell Christoffer Barnekow (1730-1818) Barfod 1976 [1925] s. 267
Ulrika Christina Hamilton af Hageby (1748-
1784)
1769  Christian Adolf Barnekow (1735-1804) Barfod 1976 [1925] s. 280-281
Anna Maria von Hartmansdorff (1745-
1822)
1770  Adolf Léwenhielm (1743-1810) Engestrom 1876
Augusta von Fersen (1754-1846) Hedvig Elisabet |1 1902, s. 176
Oxenstierna 1967
Forsstrand 1912
Erdmann 1925, s. 191
Erdmann 1926, s. 85
Engestrém | 1876, s. 63.
Meijer-Granqyvist | 1931, s 68, 71-73
Ristell 1820, s. 36-39
1770 Charles De Geer af Leufsta (1747) Ahnfelt V 1882, s 126
Ulrika von Liewen (1747) Ahnfelt IV 1881 s. 173-194
Meijer-Granqvist 1l 1932, s. 129
1771 Johan Samuel Braunerhielm (1746) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s.9

Margareta Ekelund (1747)
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Ar Aktenskap Referens
1771  Nils von Hopken (1749-1779) Oxenstierna 1967, s. 17
Ulla von Fersen (1749-1810) Meijer-Granqvist Il 1932, s. 8f
Engestrom | 1876, s. 62
Hedvig Elisabet 1902
Forsstrand 1912 s. 44
Ehrensvard 11 1878 s. 288 Ehrensvard I
1878 s. 12-14 Erdmann 1925, s. 191
Erdmann 1926, s. 80f, 140-141
Engestrém | 1876, s. 62.
Ristell 1820, s 33-34
1772 Axel Arnell (1721) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 8
Charlotte Rudbeck (1753)
1772  Georg Gustaf Wrangel af Adinal (1728- Ristell 1820, s. 48
(ca)  1799) Hedvig Elisabeth | 1902, s. 178
Maria Charlotta Cedercreutz (1736-1815)
1773  Adolf Fredrik Lewenhaupt (1745-1791) Ehrensvard | 1878, s. 107-108
Sofia Charlotta von Fersen (1751-1774)
1773  Christoffer Manderstrom (1727) Erdmann 1926, s. 81-82
Virginia Charlotta Duwall (1748) Ristell 1820, s. 53-54
1773  Ture Leonard Klinckowstrém (1735-1821) Meijer-Granqvist | 1931, s. 93-95
Hedda von Fersen (1753-1792)
1773  Ulrik Scheffer (1716-1799) Ehrensvard 11 1878, s. 1-2
Christina Piper (1734-1800) Bergstrom 2007
Ristell 1820, s. 190
1775  Adolf Fredrik Lewenhaupt (1745-1791) Ehrensvard | 1878, s. 107-108
Hedwig Amalia Lewenhaupt (1757-1786) Hedvig Elisabeth | 1902, s. 180
1775 Clas Julius Ekeblad (1742) Erdmann 1901
Brita Horn (1745) Montgomery-Silfverstolpe Il 1914, s.
256-257
Erdmann 1926
1776  Abraham von Stauden (1741-1776) Ehrensvard | 1878 s. 44-45, 63-66, 115
Brita Ebba Celestina von Béhnen (1756-
1839)
1776  Carl Fredrik Leijonhjelm (1735) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 30.
Ulrika Cederhielm (1758) Ehrensvard 1l 1878 s. 124-125
1776  Johan Fredrik von Nolcken (1737) Erdmann 1926, s. 211-212

Johanna Margareta von Manteuffel (1760)

Ristell 1820, s. 77
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1777  Adolf Piper (1750-1795) Hamilton, 1901, s. 86
Sophie von Fersen (1757-1816) Hedvig Elisabet | 1902, s. 43-46, 446-
449
Erdmann 1926, s.135-135, 154-155, 214
Ristell 1820, s. 78
1777  Georg Wilhelm Fock (1727) Granfeldt 1996, s. 6
Anne Margareta von Essen (1752) Essen 1934, s. 50, 64-66
Schiller 1938, s. 109-121
1777  Hugo Vilhelm Hamilton (1741) Erdmann 1926, s. 206
Johanna Maria Petersén adlad af Hochschild 1908, s. 117
Petersens (1760) Engestrém 1876, s. 57
Ehrensvard | 1878, s. 282
Hedvig Elisabeth Charlotta | 1902, s.
180-181
1777 Malte Ramel (1747-1824) Ehrensvard | 1878, s. 88
Amalia Beata Gustaviana Lewenhaupt
(1749-1804)
1777  Sten Abraham Piper (1738) Erdmann 1926, s. 116
Katarina Vilhelmina Ehrensvard (1754)
1777  Albrekt von Lantingshausen (1751-1820) Ristell 1820, s. 219
Johanna von Stockenstréom (1754-1809)
1778 Carl Adam Ehrengranath (1742) Erdmann 1926, s. 259
Maria Aurora Uggla (1747) Ristell 1820, s. 52-53
1778  Johan Fredrik Aminoff (1756) Ahnfelt VI 1882, s. 38-39
Johanna Barbara Hisinger (1762) Ehrensvard | 1878, s. 275, 281
Hedvig Elisabeth Charlotta | 1902, s. 196
Barfod 1846, s. 157.
1779  Anders Fredrik Skjoldebrand (1757-1834) Forsstrand 1912
Pella von Hopken (1757-1780) Ehrensvard | 1878 s. 254-255, 260
Skjoldebrand 1903, s. 77-
Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 131
1779 Bror Cederstrom (1754) Ahnfelt VI 1882, s. 38-39
Catharina Woltemat (1758) Ehrensvard 1l 1878, s. 63
Hedvig Elisabeth Charlotta IV, s. 83-84
1779  Carl Fredrik Mennander adlad Fredenheim  Ehrensvéard | 1878, s. 436

(1748-1803)
Christina Elisabeth Hebbe (1762)

Svedelius 1947, s. 217
Ristell 1820, s. 223

167



KARLEKENS SPRAK

Ar Aktenskap Referens

1779 Emmanuel De Geer af Leufsta (1748- Ehrensvard | 1879, s. 315
1803) Barfod 1976 [1925] s. 269
Charlotta Fredrika von Fersen (1756-1810)

1779  Erik Ruuth (1746) Ahnfelt VI 1882, s. 33
Ebba Ulrika Beata von Rosen (1760)

1779 Magnus Fredrik Brahe (1756-1826) Hedvig Elisabet Il 1903 s. 78f
Ulrika Katarina von Koskull (1759-1805)

1780 Axel (Trolle)-Wachtmeister af Johannishus  Ehrensvard | 1878, s. 439
(1754-1810)
Ulrika Lovisa Maria Sparre (1762-1848)

1780 Harald Georg Fleetwood (1748-1829) Hamilton 1923 s. 38
Christina Charlotta Fock (1758-1823)

1781 Claes Ralamb (1750) Erdmann 1926, s. 262-263
Maria Sofia Rosenstierna (1762)

1781 Robert Montgomery (1737) Silfverstolpe 1914, s. 13f
Charlotta Rudbeck (1753)

1781  Conrad Vilhelm Ankarcrona (f. 1733) Barfod 1976 [1925] s. 365
Ottiliana Charlotta Cronhielm af Hakunge Horn 1928, s. 86f
(f. 1754)

1782  Adolf Ludvig Hamilton (1747-1802) Hamilton 1923 s. 12-16
Eva De Besche (1765-1810) Hamilton 1901, s. XXIII

1782  Gerdt Adolf Klingspor (1753-1814) Hamilton 1927, s. 63
Catharina Maria De Besche (1763-1820)

1782 Samuel af Ugglas (1750) Engestrom I 1876, s. 191.
Carolina Wittfoth (1765)

1783 Carl Reinhold Wrangel af Sauss (1756) Forsstrand 1927, s. 48f
Ulla Sparre (1762)

1783 Claes Ralamb (1750) Forsstrand 1927, s. 94f
Augusta Adlerfeldt (1765)

1783  Erik Ruuth (1746) Ahnfelt VI 1882, s. 33
Elisabeth Charlotta Wahrendorff (1765)

1783 Robert Montgomery (1737) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 31
Ulrika Cederhjelm (1758)

1783  Johan Jakob Ankarstrém (1762) Horn 1928, s. 91

Gustaviana Elisabeth Léwen (1761)
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1784  Fredrik Sparre (1731) Forsstrand 1927, s. 32, 37, 111-112
Sigrid Charlotta Wrede (1763)

1784  Carl Goran Bonde (1757-1840) Ristell 1820, s. 64-65
Agneta Sofia Hildebrand (1764-1789)

1785  Carl August Ehrensvard (1745-1800) Ehrensvard 1971
Sophie Sparre (1761-1832) Hedvig Elisabet Il 1903 s. 74

Leijonhufvud 1927 s. 144
Fersen VI 1870, s. 14

1785 Karl Gustaf Léwenhielm (1759-1839) Hedvig Elisabet 1903 Il s. 83
Agneta Sofia Wrangel (1765-1810)

1785  Mauritz Armfelt (1757-1824) Forsstrand 1912
Hedda De la Gardie (1761-1822) Hedvig Elisabet Il 1903 s. 86

Ahnfelt VI 1882, s. 79
Fersen VI 1870, s. 40
Hennings 1928, s. 331- 332

1786  Adolf Fredrik Frolich (1756-1731) Hamilton 1927 s. 63
Hedvig Eleonora Hummelhjelm (1768-
1746)
1786 Alexander Rudbeck (1762) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 33
Annette von Axelsson ( 1765)
1786  Axel Henrik Aminoff (1761) Hamilton 1901, s. 107
Margareta Lovisa Wrangel (1763) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 58,
243

Barfod 1976 [1925] s. 283
Ristell 1820, s. 86-87

Hedvig Elisabeth Charlotta | 1902, s.
277, 280-282, 286-288, 343, 352

Fersen V 1870, s. 18-19, 75, 83-84

1786 Peter Silfverskiold (1733) Barfod 1976 [1925] s. 104
Charlotta Fredrika Giertta (1749) Se ocksa 1723

1786 Reinhold Jakob von Essen (1751) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 33, s.
Gustava Rudbeck (1767) 56, 297

1786 Betjant (namn okant, finns ej med i Barfod 1976 [1925] s. 101-102

Elgenstierna)
Margareta Sofia Silfverskiold (1755)
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1788 Hans Henrik von Essen (1755-1824) Meijer-Granqvist | 1931, s. 158, 229
Charlotta Eleonora De Geer af Leufsta Forsstrand 1912
(1771-1791) Hedvig Elisabet Il 1903 s. 212-216
Fersen VII 1871 s. 10-13
Erdmann 1926, s. 356-359
Essen 1934, s. 180
Ristell 1820, s. 39, 216
Forsstrand 1914, s. 200
1789 David Gustaf Frolich (1757) Ahnfelt VI 1882, s. 31
Christina Charlotta Ruuth (1771-1800)
1790 Adolf Ludvig Stierneld (1755-1835) Hedvig Elisabeth Charlotta 11l 1907, s.
Christina Charlotta Gyldenstolpe (1766- 218-220, 302, 306
1825) Ristell 1820, s. 79
1791  Carl Anders Leuhusen (1765) Leijonhufvud 1927 s. 68
Vivika Sofia Bonde af Bjorno (1770)
1791  Johan Vilhelm Ankarcrona (1764) Horn 1928, s. 107
Gustava Cronhielm af Hakunge (1768)
1792  Johan Vilhelm Sprengtporten (1720-1796)  Wrangel 1924, s. 271
Sofia Lovisa Moérner af Morlanda (1762-
1821)
1793  Johan Gustaf von Bahr (1751) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 67
Henrika Eleonora Montgomery (1771)
1793  Otto Wrangel (1765) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 57
Gustava Arnell (1773)
1794  Otto Magnus Munck af Fulkila (1764) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 283
Elisabet Maria Hebbe (1773) Svedelius 1947, s. 220f, 231
1795  Gustaf D’Ahlbedyhll (1758) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 59,
Charlotte Wrangel (1770) 86
1796 Erik Gustaf Boije af Gennas (1763) Ahnfelt Il 1881, s 37-38
Charlotta Magdalena Klingspor (1778)
1796  Gustaf Maclean (1744-1804) Ristell 1820, s. 215
Eva Helena Léwen (1743-1813)
1797  Axel Christian Reuterholm (1753-1811) Ahnfelt VI 1882, s. 66-67

Lovisa Charlotta Malm (1768-1845)
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1797  Georg Jonas von Wright (1761-1800) Forsstrand, 1912
Ulla von Fersen von Hopken (1749-1810) Erdmann 1926, s. 291
Engestrom | 1876, s. 62
Ehrensvard | 1878, s. 288
Ehrensvard Il 1878, s. 264
Ristell 1820, s. 35
1797  Gustaf Adolf Sparre af Séfdeborg (1760) Leijonhufvud 1927 s. 33-35, 69, 78f
Ebba Bonde af Bjorno (1776)
1797  Gustaf Johan Staél von Holstein (1764) Ahnfelt IV 1881, s. 201.
Ulrika Dohna (1771)
1797  Johan Puke (1751) Ahnfelt VI 1882, s. 183-174
Christina Charlotta Giertta (1775)
1797  Sten Sture (1770-1812) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 62
Charlotte Ingelotz (1777-1831) Horn 1928, s. 115
Horn 1931, s. 88-91
1798 Carl Fredrik Coyet (1768) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 160
Ulrika Eleonora Egerstrom (1760)
1798 Claes Cederstrom (Claesson) ( 1772) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 144,
Charlotta Posse (1775) 160, 198
1798  Gustaf Erik Ruuth (1769) Ahnfelt VI 1882, s. 32
Hedvig Eleonora Modée (1774)
1798  Gustaf Piper (1771-1857) Hamilton 1923 s. 116
Jaquette Du Rietz (1777-1813)
1799  Gustaf Stenbock (1764-1833) Meijer-Granqvist Il 1932, s. 123-138
Charlotta (Lolotte) Forsberg (1766-1840) Ahnfelt IV 1881, s. 173-194
1799 Jakob Gustaf De la Gardie (1768) Leijonhufvud 1927 s. 37-39
Christina Sparre af Séfdeborg (1778)
1800 Henrik Johan Nauckhoff (1744) Ahnfelt 11 1880, s. 5.
Fredrika Ehrenbill (1773)
1800 Leonard Uggla (1777) Dahlgren 1909, s. 162-175
Sofia Waern (1779)
1801  Axel Gabriel De la Gardie (1772) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 240
Christina Gustava Ramel (1783)
1801 Otto Ramel (1754) Leijonhufvud 1927 s. 40f

Vivika Sture (1775)
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1802 Carl Jonas Gyllenhaal (1749) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 298,
Gustava Rudbeck von Essen (1767) 302
Essen 1934, s. 70-74
1802 David Vilhelm Lillieh6dk af Gélared och Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 69,
Kolbéack (1773) 121, 159
Catharina Brag (1773)
1802 Hans Henrik von Essen (1755-1824) Meijer-Granqvist | 1931, s. 229
Hedvig Eleonora Charlotta von Krassow Montgomery-Silfverstolpe 1914, s.312
(1779-1855) Essen 1934, s. 190-191
1802 Per Adolf Tamm (1774) Lagercrantz 2009, s. 34f.
Anna Margareta Grill (1782) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 263
1803  Erik Ludvig Manderstrom (1774) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 242
Christina Brita Bennet (1773)
1803  Filip Jennings (1774) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 311
Julia Charlotta LeFebure (1784) Svedelius 1947, s. 246
1803  Nils Fredrik Ehrenstrom (1756) Montgomery-Silfverstolpe 1914, s. 320,
Marianne Pollet (1773) 324
Ahnfelt | 1880, s. 154
1804 Sven Johan von Engestrom (1774) Montgomery-Silfverstolpe 11 1914, s. 19
Anna Maria Ankarcrona (1776) Horn 1928, s. 93
1805 Christer Lindorm Posse (1740) Montgomery-Silfverstolpe 1l 1914, s.
Charlotte Cronhielm af Hakunge (1787) 124,137, 181, 202, 204
1805 Erik Anders Cederstrom (1780) Ahnfelt VI 1882, s. 148
Sofia Ulrika Piper (1779)
1805 Fredrik Ulrik Stackelberg (1782) Ahnfelt Il 1880, s. 19
Fredrika Sofia Carolina Kaulbars (1782) Hedvig Elisabeth Charlotta VII, s. 383-
385
1806 Adolf Géran Mérner af Morlanda (1773) Montgomery-Silfverstolpe Il 1914, s. 125
Catharina Ulrika von Heijkenskjold (1780)
1806 Carl Gudmund Lindencrona (1772-1818) Hamilton 1927 s. 63
Beata Sofia Spens (1784-1855)
1806  Gustaf Trolle Bonde (1773) Wrangel 1927, s. 13f, 72f

Charlotta Bonde (1789-1863)

Meijer-Granqvist | 1931, s. 114-116
Bonde 1944, s. 11
Bonde 1945, s. 138-141

172



BILAGA 1

Ar Aktenskap Referens
1806 Hans Gabriel Trolle-Wachtmeister (1782- Trolle-Wachtmeister 1889, s. 46-48
1871)
Hedvig Amalia Charlotta Klinckowstrém
Méllersward (1777-1810)
1806 Lars Gabriel Silfverstolpe (1773) Montgomery-Silfverstolpe 1l 1914, s. 90,
Juliana Charlotta le Feburé (Lillienberg) 103, 104, 112
Jenning (1784) Svedelius 1947, s. 251
1806 Magnus Fredrik Brahe (1756) Ahnfelt V 1882, s 82
Aurore Vilhelmina Koskull (1778) Ristell 180, s. 80
1807  Carl Fredrik Akrell (1779) Montgomery-Silfverstolpe Il 1914, s. 86,
Margareta Gyllenhammar (1786) 91,119
1807 David Gudmund Silfverstolpe (1769) Montgomery-Silfverstolpe | 1914, s. 169
Malla Montgomery (1782) Montgomery-Silfverstolpe Il 1914, s. 6,
72, 84,117
1807  Gustaf Hamilton (1778) Leijonhufvud 1927 s. 42f, 95
Fredrika Bonde af Bjérné (1779)
1807 Olof Hedengren (1781) Montgomery-Silfverstolpe Il 1914, s. 126
Agneta Charlotta Silfverstolpe (1786)
1808 George-Alexandre Dardel (1775-1863) Dardel 2 1912, s. 14
Hedvig Sofia Charlotta Amalia
Lewenhaupt (1778-1858)
1809 Carl Cederstrém (1774) Loéwenhielm |1 1927, s. 20, 37
Augusta Léwenhielm (1788) Holmgren | 1926, s. 75
Montgomery-Silfverstolpe Il 1914, s. 117
1809 Carl Posse (1778) Montgomery-Silfverstolpe Il 1914, s. 178
Adine de Breant
1809 Christian Wrangel af Sauss (1776) Léwenhielm 1 1927, s. 20, 37
Sofia Lowenhielm (1791) Holmgren | 1926, s. 75f
Adlersparre 1960, s. 31
1809 Emil Adam von Gertten (1772) Léwenhielm | 1927, s. 18-20, 37
Charlotta Léwenhielm (1786) Dahlgren 1909, s. 165 Holmgren | 1926,
s.75
Meijer-Granqvist | 1931, s. 85
Adlersparre 1960, s. 29.
1809 Georg Adlersparre (1760-1835) Adlersparre 1960, s. 23-25, 167

Lovisa Linroth (1784-1866)

Isaksson 2009, s. 186-187
Dahlgren 1925, s. 38-39
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1809 Per Stenberg (1781) Hamilton 1927 s. 71
Christina Ulrika Klingspor (1783-1844)

1810 Carl De Geer (1781-1861) Meijer-Granqvist | 1931, s. 158, 230
Ulrika Sofia (Ulla) Sprengtporten (1793- Wrangel 1924, s. 77f (79)
1869)

1810  Carl Henrik Anckarsvard (1782) Wrangel 1927, s. 14f, 72f
Charlotta Bonde (1789) Meijer-Granqvist | 1931, s. 115-116

1810 Claes Sparre af Sofdeborg (1740) Essen 1934, s. 50, 64-66
Anne Margareta von Essen (1752) Schiller 1938, s. 109-121

1810 Erik Sparre af Séfdeborg (1776) Montgomery-Silfverstolpe Il 1914, s. 157
Ulrika Montgomery (1787)

1810 Henning Wrangel (1780) Montgomery-Silfverstolpe Il 1914, s.
Hedvig Lewenhaupt (1792) 178-179

1810 Otto Wilhelm Klinckowstrém (1778-1850) Meijer-Granqvist | 1931, s. 97-100
Sara Cuthbert

1810 Sixten Sparre (1787) Ulfsparre 1907, s. 112-113
Carolina Sofia Amalia Eleonora
Lewenhaupt (1782)

1811  Anders Fredrik Skjoldebrand (1757) Montgomery-Silfverstolpe 1l 1914, s.
Charlotte Ennes (1791) 190, 192

1811  Hans Gabriel Trolle-Wachtmeister (1782- Trolle-Wachtmeister, 1889, s. 232
1871)
Catharina Charlotta Leijonhufvud (1783-
1825)

1811  Per Gustaf Wastfelt (1783-1830) Hamilton 1923 s. 38
Marta Catharina Fleetwood (1787-1852)

1812  Hugo David Hamilton (1789) Hamilton 1923 s. 27, 120f, 144
Stafva Strokirch (1792)

1813  Fredrik Vilhelm Grill (1784) Dahlgren 1931, s. 80-81
Regina Nordenfeldt (1797)

1814  Carl Henrik Gyllenhaal (1788) Montgomery-Silfverstolpe 1l 1914, s.
Hedvig Charlotta Rudbeck (1789) 130, 176-177, 214, 226, 229, 233, 236

1814  Fredrik Ulrik von Essen (1788 Montgomery-Silfverstolpe 1l 1914, s.
Anna Sophie Gyllenhaal (1792 137,210, 229-230, 256

1814  Gerard De Geer af Finspang (1787) De Geer |1 1906, s. 3

Henrietta Charlotta Lagerstrale (1797)
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1814 Hans Reinhold Blomstedt (1786) Montgomery-Silfverstolpe Il 1914, s.
Charlotta Cronhielm Posse (1787) 215, 217-218, 220, 231
1814  Johan Otto Nauckhoff Ahnfelt Il 1880, s 55-56, 59-61, 67
(1788)
Vilhelmina Cdster (1799)
1816  Fredrik Ludvig Ridderstolpe (1783) Wrangel 1927, s. 158f
Karolina Kolbe (1793)
1816  Hugo David Hamilton (1789) Hamilton 1923, s. 27, 147
Charlotte von Hofsten (1795)
1817  Carl Gustaf Léwenhielm (1790) Léwenhielm | 1927, s. 141-143, 147ff,
Jacquette Gyldenstolpe (1797) 158-159, 163
Holmgren | 1926, s. 69
Meijer-Granqgyvist | 1931, s 68, 80-82
1817  Josias Montgomery (1785) Montgomery-Silfverstolpe Il 1914, s.
Mathilda d’Orozco (1796) 204, 208, 284-285, 292
Wrangel 1927, s. 156f
1817  Carl Julius Gustaf Hastesko af Malagard Liljencrantz 2003, s. 2, 8-9
(1783-1846)
Christina Eleonora Leijonhielm (1796-
1846)
1818  Gustaf Wachtmeister af Johannishus Steyern 1960, s. 60f, 81f.
(1792)
Louise De Geer af Leufsta (1796)
1818 Johan Carl Adelsward (1776-1852) Meijer-Granqvist 1l 1932, s. 23
Maja Sleman (1792-1860)
1818 Nils Christoffer Gyllenstierna af Lundholm Horn 1931, s. 218
(1789-1865)
Vivika Sture (1800-1828)
1818 Teodor Vilhelm Ankarcrona (1794-1865) Horn 1931, s. 216
Charlotta Sture (1799-1818)
1818 Theodor Ankarcrona (1794) Horn 1928, s. 127
Charlotta Sture (1799)
1820 Joakim Ulrik von Dlben (1791-1843) Horn 1931, s. 216
Antoinetta Sture (1798-1865)
1821  Carl Johan Wachtmeister (1793-1843) Wachtmeister 1915, s. 136-137

Francese Lovisa von Rehausen (1803-
1837)
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1821  Gustaf Wathier Hamilton (1783) Palmgren 2000 s. 71
Hedvig Hamilton (1800) Wachtmeister 1915, s. 131, 136, 145,
155
Steyern 1960, s. 85
1821 Samuel Klingenstierna (1785) Steyern 1960, s. 89f
Ulrika Wachtmeister af Johannishus
(1797)
1822 Erland von Hofsten (1780) Dahigren 1931, s. 94f
Johanna Fredrika Nordenfeldt (1802)
1823  Thure Gustaf von Essen (1790) Rinman 1983, s. 366
Ulla Cronstedt (1796)
1824 Adam Fredrik Géran Kalling (1796) Wrangel 1927, s. 51f
Amalia Bonde af Bjorné (1802)
1825  Carl August Ludvig Lind af Hageby (1799)  Dahlgren 1931, s. 68-69
Arianne de la Grange (1804)
1825 Hans Wachtmeister af Johannishus(1793-  Wachtmeister 1915
1827) Meijer-Granquist Il 1932, s. 47, 55
Agathe Wrede (1799-1890)
1825 Magnus Jacob Crusenstolpe (1795) Ulfsparre 1907, s. 100
Sofia Palmstruch (1807)
1825 Jakob Sprengtporten (1794-1875) Wrangel 1924, s. 283-284
Ulrika Vilhelmina Brahe (1808-1836)
1826 Hans Gabriel Trolle-Wachtmeister (1782- Trolle-Wachtmeister, 1889, s. 177
1871)
Sigrid Margareta Charlotta Fleming (1788-
1861)
1826  Per Erik Skjoldebrand (1769-1826) Wachtmeister 1915, s. 257
Ulrika Magdalena Levin (1745-1828)
1827  Carl Ulrik Nauckhoff (1788) Ahnfelt Il 1880, s 153-154
Johanna Gustava von Krusenstierna
(1795)
1829 Carl Henrik Gyllenhaal (1788) Ahnfelt Il 1880, s 126-127
Beata Aurora af Nordin (1803) Thure von Essen till Hedda Cronstedt
6/11 1831
1829  Fredrik Segerstedt (1791) Dahlgren 1931, s. 105-111
Lovisa Nordenfeldt (1804)
1829  Knut von Troil (1791) Steinrud 2008, s. 92-93.

Adolfina Tersmeden (1794)
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1830 Gustaf Adolf Vive Sparre af Séfdeborg Wrangel 1927, s. 52f
(1802)
Sofia Bonde af Bjorné (1805)

1830 Otto August Malmborg (1795) Léwenhielm Il 1927, s. 59, 132
Sara Augusta von Gertten (1810)

1830 Samuel Abraham Leijonhufvud (1785) Leijonhufvud 1919, s. 126
Malvina von Rehausen (1805)

1831  Filip Mithander (1804) Dahigren 1931, s. 116
Ulla Nordenfeldt (1812)

1832  Gustaf Trolle Bonde (1806) Wrangel 1927, s. 134
Sofia Banér (1811)

1832  Thure Gustaf von Essen (1790) Rinman, 1983, s. 365-387
Hedda Cronstedt (1795) Thure von Essen till Hedda Cronstedt

6/11 1831

1833  Elias Wahlund (1802) Dahigren 1931, s. 125
Augusta Nordenfeldt (1808)

1833 Lars Johan Hierta (1801) Steyern 1960, s. 143
Vilhelmina Fréding (1805)

1833 Nils Tersmeden (1795) Léwenhielm 11 1927, s. 185
Sophie Cederstrom (1813)

1835 Axel Jakob Duwall (1797) Gyllenstjerna 1928, s. 103, 105
Lovisa Catharina Wachtmeister af
Johannishus (1813)

1835 Claes Adam Wachtmeister af Johannishus  Steyern 1960, s. 215f
(1795)
Amalia Wrangel af Sauss (1816)

1835 Tage Gustaf Bennet (1802) De Geer | 1906, s 108
Fredrika Wachtmeister af Johannishus
(1809)

1836  Georg von Heijne (1804) Edholm 1919, s. 10-
Julie Silfverstolpe (1810) Svedelius 1947, s. 264-265, 275-279

1837  Gustaf von Diiben (1808) Léwenhielm 1l 1929, s. 80
Ebba Léwenhielm (1819)

1837  Henning Hamilton (1814-1886) Palmgren 2000 s. 50, 76f, s. 95

Marie Rosén (1817)
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1839 Christian Dicker (1805) Gyllenstjerna 1928, s. 11
Charlotta Wchtmeister af Johannishus
(1814)

1839 Tonnes Wrangel af Sauss (1810) Léwenhielm 111 1929, s. 76
Emilia af Chapman (1811)

1840 Alarik Wachtmeister af Johannishus Steyern 1960, s. 147
(1804) Meijer-Grangvist Il 1932, s. 67
Henrietta von Platen (1818)

1840 Charles Lewenhaupt (1812-1897) Klercker 1944, s. 6
Cecilia Sparre (1818-1849)

1841  Gustaf Trolle Bonde (1806) Wrangel 1927, s. 135
Julie Banér (1821) Meijer-Granqvist | 1931, s. 118

1842  Axel Knut Trolle-Wachtmeister (1812) Steyern 1960, s. 158
Henrietta Wachtmeister af Johannishus
(1822)

1842 Johan Otto Blomstedt (1815) Edholm 1944, s. 55
Mina von Schwerin (1823)

1842  Seth Adelsward (1813-1868) Meijer-Granqvist Il 1932, s. 24
Matilda Stackelberg (1820-1893)

1842  Carl Fredrik von Blixen-Finecke (1822) Horn 1928, s. 146f, 199f
Sofie Ankarcrona (1821)

1843  Carl Akerhjelm af Margretelund (1807- Palmgren 2000 s. 61
1879)

Charlotte Skjoldebrand (1819-1907)

1843 Carl von Nolcken (1811-1857) Stjernsward 1979, s. 32
Dorothée Ehrensvard (1822-1878)

1843  Anton Ture Fredrik von Eckermann (1812-  Wrangel 1927, s. 251-252
1867)

Ulla Lewenhaupt (1823-1909)

1845 Axel Knut Trolle-Wachtmeister (1812) Steyern 1960, s. 158
Sofia Lovisa Wachtmeister af Johannishus
(1825)

1845 Gerhard von Hofsten (1819) af Forsell 1914, s. 41-43, 51
Emma af Forsell (1826)

1845  lvar Koskull (1817) Edholm 1944, s. 48

Sofia Banér (1820)
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1845 Nils von Hopken (1811-1868) Meijer-Granqvist 11 1932, s. 12
Clotilda von Bosanyi (1822-1873)
1845 Pontus von Rosen (1811-1877) Meijer-Granqvist | 1931, s 34
Carolina Dickson (1822-1908)
1846 Carl Jedvard Bonde (1813-1895) Klercker 1944, s. 17-19
Mina Lewenhaupt (1817-1899) Wrangel 1927, s. 231-242
Bonde 1936, s. 39, 43
1846  Johan Gabriel Eketra (1808) Edholm 1944, s. 89f
Stanislas Tersmeden (1826)
1846 Theodor Ankarcrona (1794-1865) Ankarcrona 1926, s. 14-15
Charlotta De Geer af Leufsta (1814-1891)
1846  Fritz von Dardel (1817-1901) Dardel 1912, s. 79f
Augusta Silfverschiold (1826-1915)
1846 Theodor Ankarcrona (1794) Horn 1928, s. 174
Charlotta De Geer af Leufsta (1814)
1846 Theodor Ankarcrona (1819) Horn 1928, s. 180
Sofia Tamm (fédd Lamberg) (1820)
1847  Adolf Hamilton (1820-1896) Palmgren 2000, s. 89
Agnes Geijer (1824-1885) Hamilton 1923, s. 25
De Geer | 1906, s 117
Hamilton Geete 1926, 143f.
af Forsell 1914, s. 148
1847  Adolf Stackelberg (1822-1871) Meijer-Granqvist 11 1932, s. 30
Honorine Adelsward (1822-1891)
1847 Bernt Otto Nycander (1811) af Forsell 1914, s. 147f
Marie Louise af Forsell (1823)
1847  Per August Akerlund (1818) Wrangel 1927, s. 83
Henrika Leuhusen (1810)
1848 Louis De Geer (1818) De Geer | 1906, s 77, 83-85, 89-106,
Carolina Wachtmeister af Johannishus 7
(1826) Wrangel 1927, s. 109
1850 Hans Henrik von Essen (1820) Essen 1994, s. 4
Ulla von Essen (1830) Gustafsson 1963, s. 524
1851 Charles Lewenhaupt (1812-1897) Klercker 1944, s. 7

Adelaide Sparre (1820-1899)
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1851 Jakob Essen Hamilton (1797) Fleetwood Il 1968, s. 772
Stefanie Giesecke (1819)

1851 Malolm Hamilton (1825) Hamilton 1927 s. 48
Anna Hamilton (1829)

1851 Emil Ekman (1815-1900) Stjernsward 1979, s. 34-38
Sofia Kurck (1823-1907)

1851  Viktor Ankarcrona (f. 1823) Horn 1928, s. 204
Ebba Bielke ( f. 1828)

1852 Gobsta Posse (1823) Meijer-Granqvist 1 1932, s. 160f
Anne-Charlotte von Essen (1828)

1852  Rutger Wachtmeister af Johannishus Steyern 1960, s. 168
(1812)
Lotten Morner af Morlanda (1816)

1852  Alexis Ankarcrona (1825) Horn 1928, s. 206
Augusta Jennings (1833)

1853  Axel Hamilton (1787-1875) Meijer-Granqvist | 1931, s. 182-183
Ann Russel-Cruise (183-1866)

1856  Aron Victor Carlén (1818) Hamilton 1923 s. 47
Fredrika Hamilton (1823)

1856 Gosta Lagerberg (1826) Edholm 1944, s. 211
Augusta Aspelin (1834)

1856 Robert von Kraemer (1825) Edholm 1944, s. 213
Henriette von Holst (1836)

1857  Carl Klingspor (1829) Edholm 1919, s. 83, 96
Hedda Lilliestrale (1837)

1858 Robert Palin (1813) Fleetwood | 1968, s. 244
Aurore Koskull (1837) Wrangel 1924, s. 236-237

Brev fran Aurore Brahe till Fredrik von
Essen 27/5, 2/9, 13/9 1858

1859  Fredrik von Essen (1831) Wrangel 1924, s. 71
Aurore Brahe (1838) Meijer-Granqvist | 1931, s. 20

1859 Knut Posse af Saby (1824) Edholm 1919, s. 83, 96
Sofia Lilliestrale (1835)

1860  Gustaf Akerhielm af Margretelundf (1833-  Brevvéxlingen Brahe - Essen

1900)
Ida Gyldenstolpe (1837-1900)
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1861  Ludvig Piper (1818) Edholm 1919, s. 106
Hedvig Lovisin (1837)
1861 Seth Adelsward (1813-1868) Meijer-Grangqvist Il 1932, s. 25-26
Eva Brostrom (1837) Sparre 1981 (roman)
Rosen 1952, s. 5-7
1863 Carl-Gustaf Ridderstolpe (1822) Wrangel 1927, s. 171
Augusta Liljencrantz (1845)
1863  Fredrik Bonde af Bjorn6 (1842) Peyron 1924, s. 174
Ida Marryat (1843) Fleetwood | 1968, s. 622
Wrangel 1927, s. 137f
Meijer-Granqvist | 1931, s. 118-120
Bonde 1943, s. 21f
Dardel Il 1912, s. 51-52
1863  Rudolf Klinckowstrém (1816-1902) Meijer-Granqvist | 1931, s. 104
Marie de Labensky (1832-1907)
1863 Hans Henrik von Essen (1835-1894) Wrangel 1924, s. 196-197
Jacquette Gyldenstolpe (1841-1918)
1864  Carl Gustaf von Rosen (1824-1909) Meijer-Granqvist | 1931, s 34-37
Ella Moore (1843-1892)
1864  Axel De la Gardie (1832-1890) Dardel 2 1912, s. 92
Fredrik Falkenberg af Balby (1842-1874)
1866 Kjell Barnekow (1843) Gyllenstjerna 1928, s. 111
Lotten Duwall (1844)
1867 Edvard af Edholm (1831) Edholm 1919, s. 186-193
Lotten von Heijne (1839 Edholm 1945, s. 219
1867 Gustaf Trolle-Bonde (1843-1912) Meijer-Granqvist | 1931, s. 124
Eva Leijonhufvud (1848-1940)
1869  Carl Munck af Fulkila (1836) Edholm 1919, s. 199
Hedvig Hierta (1846)
1870 Eugen von Stedingk (1825-1870) Meijer-Granqyvist I 1932, s. 91
Mina Gelhaar (1837-1927)
1871  Erik af Edholm (1817) Edholm 1919, s. 229, 231
Emma Braunerhielm (1847) Edholm 1945, s. 279-283
1871  Gustaf Gyldenstolpe (1839) Trolle 1 1944, s. 59

Alice Nieroth (1850)
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1871 Nils von Hopken (1846-1906) Meijer-Granqvist 11 1932, s. 13
Greta Dahlqvist (1846-1914)

1873  Fredrik Ferdinand von Hauxthausen Fleetwood Il 1968, s. 785
(1823)
Aurore Gyllenhaal (1830)

1874  Carl Bildt (1850-1931) Meijer-Granqvist | 1931, s 38
Lillian Moore (1853-1911)

1875 Hans Henrik von Essen (1820) Essen 1934, s. 164
Mary Hyacinthe Lambart (1847)

1875 Valdemar Thott (1842) Peyron 1924, s. 70.
Ellen Wachtmeister af Johannishus (1853)

1876  Adolf Barnekow (1838) Gyllenstjerna 1928, s. 111
Lotten Duwall (1844)

1876  Carl Ankarcrona (1847-1927) Ankarcrona 1926, s. 181
Anna Knos (1854-1898)

1876 Carl von Platen (1833) Fleetwood Il 1968, s. 771
Stephanie Hamilton (1852) Meijer-Granqvist | 1931, s. 132-136, 181

Wrangel 1924, s. 205

1878  Corfitz Beck-Friis (1853-1911) Peyron 1924, s. 230
Ebba Reenstierna (1859-1948)

1880 Carl Snoilsky (1841) Peyron 1924, s. 180
Ebba Ruuth (g. Piper) (1844)

1880 Robert Sparre (1854) Fleetwood | 1968, s. 29-30
Alexandra Hamilton (1854)

1883  Carl Ludvig Mattias Rosenblad (1848) Fleetwood | 1968, s. 335
Lotten Weidenhielm (1860)

1884 Gerard De Geer (1858) Fleetwood | 1968, s. 487
Mary Erskine (1861)

1884  Henrik Lagerbjelke (1861) Fleetwood | 1968, s. 449, 641
Lucie Smith (1865)

1885 Ernst Gustaf Florman (1858) Fleetwood | 1968, s. 622
Ida Bonde af Bjérno (1868)

1885 Goran Gustafsson Posse (1856) Fleetwood | 1968, s. 639

Marika Dickson (1861)
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1885 Marten Gabriel Leijonskdld Oxenstierna af ~ Palmgren 2000 s. 164ff
Eka och Lind6 (1834)
Hilda Lindgren Ahlstrom (1823)
1886 Carl Fleetwood (1859) Fleetwood | 1968, s. 334, 442, 644, 706,
Clara Sandstrémer (1861) 3
1887 Fabian De Geer af Finspang (1850-1934) De Geer 1977, s. 28-29, 74
Agathe Wachtmeister af Johannishus
(1863-1940)
1888 Oscar Carl August Bernadotte (1859) Fleetwood | 1968, s. 748
Ebba Munck af Fulkila (1858) Fleetwood Il 1968, s. 766
1889  Fredrik Bonde af Bjorné (1842-1909) Bonde 1943, s. 40-41
Anna Koskull (1868-1917)
1890 Claes Lewenhaupt (1859-1937) Bonde 1945, s. 172.
Lily Kate Elisabet Wilson (1864-1951)
1893  Erik Trolle (1863) Trolle | 1944, s. 176f
Alice Gyldenstolpe (1872)
1893  Gustaf Akerhielm af Margrethelund (1863)  Trolle | 1944, s. 177
Eva Ankarcrona (1871)
1896 Carl Bonde (1872-1957) Meijer-Granqvist | 1931, s. 121-122
Blanche Dickson (1875-1960) Bonde 1943, s. 60, 65
1897 Magnus Brahe (1849-1930) Meijer-Granqgvist | 1931, s. 23

Anna Nordenfalk (1863-1923)
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BILAGA 2

Forteckning 6ver slidkter i dldersstudien
I kapitel 2 gors en studie av dktenskapsilder. I studien ingdr foljande slikter.
Sammanlagt utgérs studien av 1 679 dktenskap. Uppgifterna dr himtade ur

Riddarhusets stameavior.

Grevliga Antal Friherrliga Antal Adliga Antal
akten- akten- akten-
skap skap skap

G1 Brahe 42 F1 Oxenstierna af Eka 51 A1 Lillieh6ok af 45

och Lindo Fardala

G2 Lewenhaupt 165 F2 Horn af Aminne 25 A4 Fleming 22

G3 De la Gardie 61 F3 Gyllenstierna af 59 A8 Bielke af Akerd 20

Lundholm

G4 Oxenstierna af 10 F6 Bielke 22 A13 Natt och Dag 84

Sodermore

G5 Thurn 1 F11 Sparre 156

G6 Vasaborg 4 F12 (A2) Baat 12

G7 Thorstensson 4 F16 Kurck 36

G8 Oxenstierna af 41 F22 Banér 83

Korsholm och Vasa

G9 Horn af Bjérneborg 2 F26 Leijonhufvud 85

G10 Oxenstierna af 24 F99 Hamilton af 40

Croneborg Hageby

G11 Banér 2 F157 Essen 56

G12 Stenbock 76

G13 Wrangel af Salmis 7

G14 Koénigsmarck 5

G15 Wittenberg 5

G17 Lillie 9

G19 Douglas 25

G25 Wachtmeister af 81

Johannishus

G29 Bielke 25

G41 Bonde af Bjorno 43

184



BILAGA 2

Grevliga Antal Friherrliga Antal Adliga Antal
akten- akten- akten-
skap skap skap

G56 Fersen 18

G64 Bonde af 6

Safstaholm

G86 Hamilton 77

G135 (F211) 102

Cederstrom

185



KARLEKENS SPRAK

BILAGA 3

Statistiska data for studien av dlder vid forsta giftermal

I kapitel 2 ingdr en studie av mediandldern vid forsta gifte f6r miin respektive
kvinnor. De slikter som ingdr i studien redovisas i Bilaga 2. I nedanstiende
tabld redovisas de statistiska data som ligger till grund f6ér diagram 1 (s. 36).
Att antalet min respektive kvinnor inte dr detsamma férklaras av att det ir
dldern vid forsta giftermédlet som har studerats. I fall dir den ena parten gift

om sig, ingdr bara den andra parten i studien. Killa: Riddarhusets stamtavior.

Ar Antal Median- Medel- Antal Median- Medel-
maén alder alder kvinnor alder alder
méan mén kvinnor kvinnor
1600-1624 39 30 31 36 26 26
1625-1649 68 27 29 75 21 23
1650-1674 95 28 30 98 21 22
1675-1699 83 29 32 99 23 24
1700-1724 96 30 34 99 25 27
1725-1749 99 33 35 105 23 25
1750-1774 110 32 33 114 22 24
1775-1799 156 32 33 143 22 23
1800-1824 124 30 33 131 23 24
1825-1849 132 32 32 130 22 23
1850-1874 168 32 34 152 24 25
1875-1899 173 30 32 159 24 25

186



BILAGA 4

BILAGA 4

Statistiska data for studien av unga brudar

[ kapitel 2 ingdr en studie av hur vanligt férekommande det var att kvinnor
under 18 &r gifte sig. De slikter som undersokts i studien redovisas i Bilaga 2. 1
nedanstiende tabld redovisas de statistiska data som utgér underlag for
diagram 2 (s. 37). Killa: Riddarhusets stamzavlor.

Ar Antal brudar Brudar < 18 ar Brudar < 18 ar
(absoluta tal) (procent)
1600-1649 126 13 10 %
1650-1699 221 19 9%
1700-1749 225 22 10 %
1750-1799 282 27 10 %
1800-1849 286 12 4%
1850-1899 329 1 0 %
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KALLOR OCH LITTERATUR

Otryckta killor

Riksarkivet

Frihetstidens utskottshandlingar

Sekreta utskottets protokoll R3045

Borstorpsamlingen

Brev frin Carl Sparre till Ulrika Stromfelt E3070

Brev frin Ulrika Stromfelt till Carl Sparre E 3062

Brev frdn Carl Gustaf Tessin till Ulrika Stromfelt E 3075
Tosterupsamlingen

Brev frin Sophie Sparre till Carl August Ehrensvird 34

Lund Folklivsarkivet
Stadstraditioner i Kristianstad, uppteckning 13066

Kaflds godsarkiv
Brev frin Aurore Brahe till Fredrik von Essen 67
Brev fran Fredrik von Essen till Aurore Brahe I3

I enskild dgo
Brev frin Gosta Posse till Ann-Sophie och Fredrik Ulrik von Essen
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